NOVELLE MORALLI

DI
FRANCESCO SOAVE
C. R. S.

EDIZIONE FATTA SU QUELLA DEL 17864
CORRETTA E MIGLIORATA DALL’ AUTORE,
B ACCRESCIUTA DI DUE NOVELLE.

KV"”’
a ‘Aj v‘d ))‘
'\\

//Q
\/' ;/

MILANO
Per FERDINANDO BARET, Stampatore e Librajo.
1813,



NOVELLE MORALL

PARTE PRIMA.

NOVELLA PRIMA.

LA VEDOVA AMMALATA.

D orcE in ogni tempo @ il beneficio; ma vie
pit dolce quand’ & accompagnato dalla sorpresa,

Mentre un altissimo personaggio passava una -
matlina per tempo incognito e tutto solo per
un sobborgo di Vienna , vide accostarglisn un
giovinetto d’intorno a dodici anm, il quale
_ con occhi bassi e lagnmosl , €@ con voce i~
mida e smarrita si fece a domandargli qualche
" soccorso. L’ aria gentile del giovinetto, il pore
tfamento composto , il rossore che il volto gli
coloriva , il pianto che avea sugli occhi, la-
voce incerta ,. sospesa , interroita, fecer sule
P'animo di queslo signore una viva impressione.

Voi nog avete sembianza , gli disse , di esser,
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nato per chiedere la imosina. Che & cid obo
a questo vi move ? — Io non son nalo cer-
tamente, rispose il giovinetto €on un sospiro
acco'mpagnato da lagsime, in cosi misera con-
~ dizione ; le sventure di mio padre e lo stato
infelice , in cui trovasi mia madre pregente-
mente, acid mi costringono. = E chi & vostro
padre? — Egli era un negoziante, che acqui~
stato gia avea di molto credito, e incominciava a
formare la saa fortuna. J1 fallimento d’un suo
corrispondeate lo ha rovinato ad un tratto da
capo a fondo. Per nostro male maggiore ei
" non pale sopravvnvere alla sua sciagura, e
dopo un mese n’& morto di rammarico, Mia
madre, un fratello minore ed io siamo ri=
masti nell’ estrema miseria. Yo' ho trovata ri-
covero presso un amico di mio padre. Mia
madre s’& adoperata finora co’suoi lavori a’
sostenet se medesima ed il fratello minere.
Ma questa notte ella & stata sorpresa da ua
male violento, che mi fa temere della sua
vita. To son privo di tutto, nd so in qual
guisa poter soccorrerla. Non assuefatto a mene
dicare , io non ho pur coraggio di presentarmi
a'chi potrebbemi riconoscere. Voi, siguore ,
mi sembrate straniero : dinanzi a voi per la
prima volta o mi soao fatt’ animo & vincere
il rossore che sento. Deh ! “abbiate pieta del-
Y infelics mia madre : fate ch’io pessa aver
modo di sollevarla.
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- Cosi dicendo, egli usci in dirotto pianto, da
cui I’ incognito si senti tutto commosso. — Sta
assai lontano di qui vostra madre ? — Ella &
al fine di questa via, nell’ultima casa a manoag
al terzo piano. — K stato ancora niun medico.
a visitarla? — To andava appunto di lui cere
" cando ; ma non so come ricompensarlo’, nd
come provvedere cid che per esso verrd ore
dinato. Lo sconosciuto signore trasse di borsa’
alcuni forini, e a lui porgendoli: Oc wia,
correte subito , disse , a procurarle alcun me-
dico e a sovvenirla. Il giovinetto colle pit
semplici, ma insieme piu energiche espressioni
di un cuore riconoscente , rendutegli le grazle
pid vive , part di volo. -

- L mcogmlo personaggno frattanto , allorchd.
quegli per altra parte si fu allontanato, prese.
deliberazione d’andare egli stesso a visitare
Y inferma vedova, Salite le scale, entrd in
una piccola camerelta, ove altro non yvide che
pochi e ruvidi attrezzi: una tavola mal com-
messa , un vecchio armadio , un letto, ove.
giaceva I’ inferma , e un altro piccolo lettica
civolo accanto. La donua era nel pit profondo
abbattimento , e il piccolo figlio appi¢ del
letto struggevasi in pianto. Cercava quella di
confortarlo; ma troppo ella medesima di con= -
forto avea mestieri. Il personaggio s’accosta
intenerito , e faltole. cuore , incomincia qual
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medico sovra il suo male ad interrogarla. Essa
P espone succintamente ; indi con un sospiro

e piangendo : Ah! signore; da troppo alta:

cagione deriva il mio male, e I’arte medica.

non v’ ha rimedio. To son madre e madre’

infelice di troppo miseri figli. Le mie sciagure.
e quelle de’figli miei hanno trafitto gid questo
- cuore troppo profondamente. La sola morte
" pud metter fine a’miei mali; ma questa istessa
i fa tremare per la desolazione, in che i
poveri miei figli si rimarranno. Qui crebbe il
pianto : ella espose le sue sventure, che il:

supposto medico dissimuld di sapere gid al<

. tronde, e che gli trassero nuove lagrime..
Alla fine: Or via, disse , mon disperate per
titto questo; il cielo non vorrd porvi in di-

menticanza, Compiango le vostre calamitd 3

ma il cielo & provvido; voi non sarete ab-.
bandonata. Pensate intanto a conservare una
vita , che troppo & preziosa pe’ vostri figli.
'Avreste voi qui un po’di Tarta, ove scrivere,
‘una ricetta ? Essa ne staccd un foglio da un.
librettino, sopra del quale esercitavasi il bam-.

bolo di circa a sette anmi, che era appié del.

letto, L’incpgnito scritto. che. ebbe: Questo.
- rimedio , dissey,.comincerd a confortarvi ; ad.
eltro migliore’, ove bisogui, procederemo in.
appresso, e fra poco io vi spero guarita.,
Tiascio il viglietto sul tavolino, e parti.

o —— ———— e ——— s e _
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Trascorsi pochi momenti ; ritornd il figlio
m’aggiore. Cara madre , diss’ egli » pigliate '
animo : il ciélo ba pietd di noi. Mirate cid
che un signore m’ha largamente fornito questa
mallina : questo ci basterd per piu giorni. Io
son pur ito pel medico, e sard qui a momen=
1i : chetate il vostro dolore e racconsolatevi.
Ah'! figlio, disse la madre, vieni ch’io t’ab.
bracci: il cielo assiste la tua innocenza ; deh!
possa egli proteggerla lungamente. Un medico, .
ch’io noun conosco, & partito di qua pur ora,
vedine la ricetta sul tavolino : va e recami
cid che prescrive.

1l figlio prende il vnghetto, e, scorrendolo ,
fa un atto di estremo stupore il riguarda:
qumdn da capo, il rilegge; poi alza un grido:
Ah madre! che & questo mai! La madre
attonita e sospesa gliel leva tosto di mano
e, leggendolo impaziente ... Gielo!... L’im.
peradore!... In cosi dire le cade di mano il
foglio, e riman senza voce e senza rvespiro.
Il viglietto era un ordine dell’ augusto Giue
seppe II, in cui le assegnava del suo privato.
erario un generoso sovvenimento. Il medico
sopraggiunse opportuno per richiamare la madre ‘
dallo svenimento , in cui la aorpresa I’ avea

posta. Gli apprestati rimedj in breve pur la = -

ricbbero dalla malattia, che traeva dall’ af-.
flizione dell’ apimo- la principale cagione. B
. . ‘ '. ’
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cosi il generoso monarca , ticolmo di lodi: e
di benedizioni , ebbe il piacere di renderle la

sanitd e la vita, e di formare la felicita di -

un’ onesta famiglia asprameate perseguitata dalla
fortuna. .

NOVELLA IL

Riccarpo MacwiLL.

chcnno Macwill , figlio di uvn ricco mera

" catante di Dublino , all’ avvenenza della per--

soua e alla sagacita dello spirito univa un cuor
tenero e compassionevole , che ben pitt pre=
gevolj rendevain lui gli altri dooi della natura,
Trovandosi egli per comwercio in Algen,
vide vn giorne approdare un naviglio , su cui-
erane due giovani doune, che dirottamente pian=
gevano. Intenerito a tal vista, .si “avvicind
a domandarne contezza ; e ‘udi che erano due
giovani schiave predate receptemente,, e Ia
" condotte a mercato. Spinto da un dolce moto
di cornpassione , ei tosto si presentd a com=

*perarle ; e, pagato quanto gli-avidi corsari da:

lui pretesero, con parole cortesi si fece a cons
fortarle , le accompagnd sulla sua nave , die

chiard ad ambedue ch’esse eran libere, e che
- eglierapresto ad ogni cosa cbe loro abbisognasses

- — o————————— e B
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Caddero. a si inaspetiata generosiia le due donne
fra lo stupore e la gioja a'suoi piedi, e i ge-
miti di dolore si coavertlirono nelle voci pn‘x .
vive di giubilo e di gratitudine.

Erano queste ameundue di aria nobile e gen-
tile, e una pur anche di singolare bellezza. ,
Riccardo ne fu colpilo ; e i sentimenti di coine
piacenza che ispirar sogliono ad un womo be-
nefico un dolce interesse per le persone bene-
ficate , i sentimenti di riconoscenza, che nella
giovane ravvisava, soprattutto i meriti che
venne in lei discoprendo , I’ accorgimento, I’ ine
gegno , la sensatezza, lo spirito , la dolcezza
del carattere , la leggiadria delle maniere , gli
aperti indizj infine di una nobile e saggia edu-.
cazione , fecero in modo , ch’ egli ne concepi
a.poco a poco un amore ardentissimo. La
doozella dal canto suo gia a lui stretta coi
dolci legami di una tenera gratitudine; ve=
dendo crescere in lui ognor piu le cortesi pre-
mure, trovando in esso congiunti ad un’ ave -
venenza non ordinaria i pregi malto. migliori-
di un animo colto e di un cuere ben fatlo 4
non pot¢ a meno di non sentirsi per lui un’ e-
guale inclinazione.

Riccardo I’andd pid velie pregando con
dolce istanza che il suo nome, la sua famiglia ,.
Ja sua patria volesse manifestargli. Ella fu paga
di palssargli che Costanza era il suo nome ,
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che TIsabella chiamavasi la sua compagna § ma.
il pregd a volerle permettere di tacere il re-
-stante. Bastivi , disse, che il cielo non mi.
fe’ nascere indegna delle cortesi attenzioni che:
voi m’ usate, e che un giorno ben esser po~
trebbono ricompensate.

Arrivato a Dublino , Riccarde presentd al
padre le due donzelle, narrd per qual modo
le avesse acquistate, nd seppe tacergli i teneri
sentimenti che Costanza aveagli ispirato. Lode.
il buon padre la generosa agione da: lui fatta
nel riscattarle ; ma noa lodd il marilaggio ch’ ei
bramava di stringere con questa giovane ignola
e straniera, il qual non parvegli sulle prime.
cbe troppo - bene si convenisse. Non andd:
guari perd che, vinto egli pure dalle nobili
maniere e dalle amabili qualitd che in lei ri-
conobbe , a’ ferventi desiderj e alle ripetute-
istanze del figlio non seppe pid far contrasto..
Quando Costanza udi Riccardo scoprirle pa-
lesemente I’ amore che a lei portava, amere .
di cui ben dato aveva innanzi gid chiari segni,
ma che non avea mai ardito di palesare aper-
tamiente ;- e I’ udi insieme offerirle pur la sua.
mano, benché, gid accesa per lui del pari,
vivissima compiacenza nell’ animo ne risen=
tisse ; Cid mon pertanto combattuta e dubbiosa-
si slette per lungo tempo, Alfine -amore Ja-
yinsé , Riccardo vide coronm i suoi. vou, ey
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innanzi al finire dell’ anno, un figlio il piu:
vago e il pid vezzoso fu il dolce. frutto della
loro felice unione. -

- Passati cosi due anni ancora fra le dolcezze'
della domestica pace e dell’ amore pia puro ,
Riccardo fu obbligato da’ suoi affari ad intra--
prendere una nuova e pid- lunga navigazione. .
Al dipartirsi dall’ amata sposa le lagrime furon
molte , né seppe indurvisi senza portarne seco:
il ritratto, ch’ ei fo’ legare in un anello. Dopo:
varj viaggi in varie parti, ei venne finslmente
a capitare a Palermo , ove un giorno , mentre
egli stava fissamente contemplando la cara im-:
magine, da cui non sapea tener lungamente:
lontani gli occhi, avvenne che un uom di.
~ corle a lui dappresso trovandosi la riconobbe
e al re prontacrente ne di¢ I’avviso. Il re,
fattolo tostamente chiamare, e fiogendo tutt’ al-
tro, e il discorso traendo di una in altra cosa,
si fe’ attentamente ad ‘osservare I’.anello. Al
primo mirarlo ei seuti nascére in cuore un:
turbamento grandissimo ; ma pur vincendosi:
e dissimulando, gli chiese placidamente.chi quels
)’ immagine rappresentasse. — Ella & il ritratto:
di mia moglie , rispose Riccardo. — Di tua
moglie! e dove si trova? — “A Dublino con
mio padre. — Qual & il suo nome ? Costanza.:

— E nativa di Dublino, o straniera ? — Ella
& straniera , ma di qual patria, sire, io nog: -
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saprei. E qui si pose a narrargli come ftratta”
I} avesse di mano a’ eorsari, come condotta.

seco a Dublino , come fatta sua sposa. Il re,
tutto udito aventamente , senza-altro dire , co-
mandd ch’ ei fosse arrestato. Fe’ quindi alle~
stire una pave imunantivente, e la spedi a
Dublino , perché tosto Costenza col figlio e
- con Isabella gli conducessero. Chi dir saprebbe

abbastanza qual-fosse I’ abbattimento @ la co- -

sternazione del misero sposo allorchd vide il

pericolo a cui I’ imprudenza del suo raccoato

)’ avea condotto ? Quale I’orrore e lo spavento

dell’ infglice Costanza, quaudo per ordiae del .

re suo padre si vide presa? Quale in Dublino
la desolazione del misero vecchio, che tutto .2
un tratto spogliato si vide della nuora, del ni-
“pote e del figlio?

- Arrivata Costanza a Palermo , e recata di-
nanzi al re, sul primo affacciarsegli ebbe a
cpder di terrore. Pur rincorata e prostesa appié
di lui: Sire, gli disse,io debbo rea apparirvi
per mille capi; e con sommissione attendo gli
effetti dell’ ira vostra. Ma questo tenera figlio,
ma I’ infelice suo padre sono innocenti , e questi
io prego che sieno salvi. Sebbene, ove pur vo-
lasse lo sdegno in. voi dar luogo per un mo-
mento all’ usata vostra pietd , me stessa forse
voi trovereste men rea di quel che or debbo
sembrasvi. Nel fatal giorno, che a voi mi
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tolse , io me ne stava a diporto con Isabella
in quella parte de’ reali giardini che stendesi
verso al mare. Una truppa di gente, ch’era
in agguato:, all’ improvviso ci si avventa, e
via ne porta amendue. Lo spavento , il dolore,
“la disperazione i fece mettere altissime grida,
ma furon vane. Il duca di Bari, autore del
tradimento , ne fe’ recar sulla nave , che non
lungi avea disposto , e dar subito le vele ai
venti. Io confesso a’ vostri piedi, o sire, che
il mio cuore non avea prima.saputo da lui di-.
fendersi abbastanza ; ma vi giuro eziandio ,
che, ben lontana dal condiscendere ad una
foga si rea, da quel momento io il riguardai
come I’ vomo il pitt abbomiaevole: della terra.
Arrivati in alto, noi fummo sorpresi da un:
paviglio di pirati. Il combattimento fu lungo.
e ostinato. Il duca pugnd da uom furioso ; ma.
alfin¢ pagd colla morte la- pena del suo delitto..
Noi , fatte schiave , furnmo condotte in Algeri
per esser vendute. Un giovane ignoto la parve
spedito dal cielo a nostro scampo. Ei , mosso
da una generosa compassione , offerse gram
prezzo pel nostro riscatto , e I’ ottenne. Ren-
dutaci la libertd , non v’ ebbe pur cortesia che
non ci usasse. Ei chiese pid volie qual fosse
la postra patria , e cold promise d* accompa-
gnarci, Ma io , temendo il sospetto -che voi
glustamentie aver dovevate ch’jo fossi complios

v
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della fuga, temendo gli effetti del vostro ri- -
sentimento , mai non ebbi coraggio di pale- -
sarmi. Ei mi condusse a suo padre; e, dopo -
avermi mostrate per lungo tempo le cure pid -
rispettose , bench® straniera gli fossi; benchd -
sconosciuta, benché ostinata 4 nascondermi ,
pure m’ offerse generosamente la sua mano.-
Jo v’ho offesa, o sire; io pid forse non-
merito' di essere da voi riguardata siccome’
figlia : ma abbandonata , com’io  credevami ,
da tutto il mondo, agitata da un timore insu=
perabile del vostro sdegno, disperata di mgi
pit rivedervi , vinta pur aoche da un senti-
mento di tenera riconoscenza , vinta, dirollo’
ancora, da un sentimento pid dolce che m’i--
spiravano le sue maniere adorabili, io cedetti
e accettai d’ essergli sposa. Punite pure, o-
sire ; punite la>vostra figlia, s’ ella ha meri-
tato il vostro rigore; io non saprd lamentar--
mene. Ma il generoso benefattore, cui debbo
la liberta e la vita, ma questo tenero pargo--
letto innocente, deh! non vogliate che soffrir .
debban la pena di un delitto che tutto & mio,"
All udire questo discorso , cui I’ espressione
degli occhi’, del volto e della voce rendea pit .-
energico e piu efficace, il re, che irato e se--
vero mostrato erasi da principio ' senti cal-"
" marsi a poco a poco , e finl ad esserne inte--
gerito. -L’-atto--umile e dimesso , in cui-era:

s
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Costanza , i suoi singhiozzi e le sue’ lagrime ,
il pianto , con- cui il tenero fanciullino vie pid.
avvalorava quel della madre, ebbero pure sul
cuor di lui un vigore grandissimo. Egli stese.
alla figlia, tuttor prostesa a’ suoi piedi amore-
volmente la mano; e, sollevandola: Tu m’ hai.
offeso ,'le disse , stringendoti senza miio as-.
senso a nodo si disuguale ; pid m’ hai offeso -
- dubitando della mia clemenza , se la tua fuga.
era stala innocenle ; ma poich io veggo ch’ el
fetto di debolezza, non di animo reo, sono
gli oltraggi che w1 m’ hai fatto , io mi ricordo
tuttora che ti son padre, e ti perdono. Cosi
dicendo , amorosamente la strinse, e “ordind
che Riccardo gli fosse condotto innanzi. Un
torrente di lagrime versd Costanza a questo
atto, lagrime tutt’insieme di temerezza, di
gioja, di gratitudine; e il re, maggiormente coms-
mosso, pur colle sue le venne accompagnando..
" Riccardo intanto , che era stato si lungamente
sospeso ed incerto della sua sorte, agitato a
questo nuovo ordine da mille terrori , pallido.
se ne venia e tremante. Allorchd vide Costanza ,
un gelo improvviso- gli corse per tutto il san-,
gue. Ma a questo succedendp ben tosto un
ardore € un trasporto pid.vivo, senza riguar=,
dare @’ circostanti , e dimentico d’ogni altra
cosa, si lancid a léiin un subito tra le braccia,
e lei stringendo ed il figlo aliernatamente

’
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avvinto ad amendue si stette per lungo tempo-
senza potere articolar cosa alcuna. Da loro al-
fine spiccatosi , e cadendo a’ piedi del re: Ac-
cetto , disse 4 accetto , o sire, oggimai di buon
grado qualunque sia il vostro decreto. Poich®
m’ & dato di rivedere i due oggelti ya cui tulti
rhiravano i miei voti, altro pid non desidero.
Solo vi prego che essi, che il padre mio...
No , figlio , il re I’ interruppe , no, non pren-
derti affanno e non temere. Al tuo. racconto
ed a quello di mia figlia ( accennando Costanza )
" conosco la tna innocenza, ed ammiro il tuo
animo genercso. Il cielo ha voluto ricompen=~
sartene , e adoro i suoi consigli. Vivete felici
amendue, e siano i vostri figli il conforto
della mia vecchiezza. Crebbero qui le tene-
rezze , gli abbracciamenti ed il piaato. Il re
al tempo stesso spedi una nave a Dublino, in-
vitando il padre di-Riccarde a venir seco alla
corte, il quale con dolce trasporto di giubilo
immantinente vi corse. Benedetti dal cielo qui
vissero tutti insieme i di piu lieti e piy gio-
condi ; e Riccardo ebbe pure il piacere di po-
ter quivi piu largamente esercitare quella be-
neficenza che era stata il principio della sua
elcvazione e della sua fortuna,
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I Quinno.

Nonvé ancora-gran tempo che, essendo go-
vernatore di Roma monsignore Enea Silvio
Piccolomini, un onest’womo, a cui I'etd avane,
zata e la salute gid fattasi cagionevole nom
permettea di pit occuparsi in quell’ arti, con
cui se e la vecchia sua moglie avea sostenulo
fino a quell’ ora, costretto videsi dal bisogno.
a doyer vendere.di mano in mano le poche
suppellettili che pur aveva, per mantenersi. Era
tra queste un piccol quadro di Raffaello, la-
sciatogli gia da’ suoi avi, ma di cui egli non
sapea conoscere il prezzo. Il fumo che I’aveva
offuscato, e la polve ond’era lordo, pur coun-
correvano a farglielo riputare di minor, conto,
Per trarne alcun danaro egli raccomandossi ad
un pittore , il quale era piu .abile a trafficare
di quadri altrui che a farne di proprj. Costui
pon si tosto veduta ebbe la tela, che ben la
mano e il valore ne riconobbe. Ma abusare
volendo dell’ imperizia e della necessitd del
buon vecchio , incomincid a beffarsene come
di cosa vile e di niun pregio; e, offertigh
pochi paoli, cui finse pure di dargli per atto-
pid di limosina che di compenso, che &
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dovesse al valore del quadro , esultando ia suo
cuore del ricco acquisto, e ridendosi della dab~
benaggine. del pover uomo, sel portd via.

Avvenne dopo alcuni giorni che a casa di
¢uesto capitd un vecchio amico, il quale, non
vedendo pid il quadro che avea veduto altre
volte , gli domandd che ne fosse. Ei rispose-
di averlo venduto, e disse a chi e per quanto.
Frem® d’indegnazione I’ onesto amico al veder
8} tradita la semplicitd del boon vecchio ; e,
assicuratolo che I’opera era di mano maestra
e di gran valore , gli fe’coraggio a richiamar-
sene innanzi al governatore, ove per animarlo
vie pid si offerse egli stesso d’accompagnarlo.

Tl saggio prelato, udito il fatto attentamente ,
si fe’ lasciare le misure del quadro; e, presa
notizia di cid che questo rappresentava, li
congedd amendue.

Erano nella sua galleria fortunatamente due
quadri, corrispondenti a un dipresso uella
grandezza a quello, di cui trattavasi A un-
di questi ei fe’ levare la tela; e, chiamato a'
se il pittore : Sapreste, disse , per avventura
‘trovarmi una tela da empiere quella cornice -
e da accompaguare quest’altro’ quadro? — To-
I’ho appunto, rispose, ed & pittura insigne di
Raffaello: essa par fatta a belo studio per

" esser posta 1a dentro. — Or bene, fate dunque

cl’io-la vegga y replicd monsignore : e il pit=
tore, partendo , ritornd tosto col quadro,
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- Figurava questo una sacra famiglia toccata
colla maggior maestria. Ripuliti dal fumo e
dalla polve i colori. n’ erano usciti a perfe~.
gione : vi si vedeva tutta |’ esattezza de’con=
. torni , la morbidezza delle carnagioni, la va-,
ghezza de’ panneggiamenti, I’ eleganza delle.
Bigure , la veritA dell’ espressione che carate
terizzano Raffaello. Messa a luogo ta tela,
ove quadrava assai bene , e consideratala per-
alcun tempo, il prelato ne chiese il prezso.
To n’ ho gid pronti , disse il pittore, dugento
zecchini : jeri un amico me gli ha offerti per
un Inglese ch’ & impaziente di farne acquisto.
Yo gli ho rifiutati, tenendomi fermo sopra i
dugento cinquanta, che I’ opera ben li- vale :
pur quando a vosira eccellenza ella piaccia 4
di qualunque accrescimento alla prima  esibi= .
zione mi terrd pago..

Inorndi il prelato alla malvagitd el leﬂ!d0’~
ma , tuttavia dissimuldndo o venne: dicendogli
tranquillamente ch’ei gid non voleva conten- -
dere che il quadro non fosse di molto pregio; .
e che molto non meritasse ; ma che non sapea
contuttocid persuadersi ch’egli avesse avuto
cuore di ricusare un’ esibizione si fatta. Usol
il pittore nelle proteste pid gravi e pid solenni,
che punto non aggiugneva alla veritd, e che
quando a monsignore fosse piaciuto, |’ amice
stesso gli avrebbe condetto innapsi  per com
fermarla.
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Voi n’avete dunque di certo , replicd quegliy -

Pesibizione di dugento zecchini ? — Io 'hoj
" monsignore, © assai pidt ancora posso sperarne.
— Or bene: nom pid. Aprasi -tosto quella

portiera , disse rivolto ad uno de’ camerieri.-

Fu sperta: ed ecco apparire il buon vecchio
che egli aveva fatlo a se venire, e tenere
frattanto cold nascosto. E facile” a concepire

qual colpo orribile fosse al pittore questa ve-.

‘duta improvvisa. Ei venne pallido, si smarri,
e incomincid a tremar tutto quanto. Il prelato,
lasciatolo alcun tempo alla sua confusione ,
vestendo appresso I’ aria-di’ severa autorita :
Cosi, scellerato, s’ abusa, disse, dell’igno-
ranza e della necessitd di un infelice ? Nel-
Patto che tu il tradivi si jniquamente , non
hai tu allora , sciagurato , sentito fremere la
natura? Il pane, che tu fredavi ad un vecchia
“Janguido e cadente , non ha sapito niun ri-
morso destarti in cuore ? Anima esecrabile?!
ben sai la pena che alla tua malvagita si dos
vrebbe, Troppa clemenza & il darti sol la
condanna, che bsi tu medesimo pronunziatas
ma il ciel t guardi da nuovo delitto , che il
fio ben ‘pagherai aspramente dell’ o e del-
¥ altro ad un“.empo solo. Or i dugento zec~

chini, che per tua confessione quella tela si-

merita, e che proteeti d’aver gid pronti, darai
tu incontamenie a quest’uemo : una DuOvVa
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frode , che di te giungami all’ orecchio , sara
la tua perdita. ,

Auerrito , confuso, interdetto parti il -pite
tore ; con lagrime di tenerezza e di riconos
scenza il baon vecchio benedisse mille voke
il suo saggio benefattore: questi gustd com.
pienezza il piacere di aver sollevato un mise=
rabile oppresso , e colto nella propria rete un
truffatore ribaldo.

NOVELLA IV.

Dauoxne 2 PiTiA,

Gluu Siracusa sotto alla tirannia di .Dios
nigi. Quest’uomo Jeroce, usurpato colle frodi
e colle violenze un trono non suo, col tere
rore e colla crudelia cercava di sostenerlo. I
sudditi infeli¢i nell’ atto che tutto il peso sen+
tivano delle sue oppressioni, eran costretti a
tacere e .a soffocare Joro malgrado anche i pid
giusti lamenti : ogui doglianza , . che avessero
psato di farne , era delito di morte. .

. In mezzo allo spavento universale Pitia,
giovane fervido e risoluto , non™seppe frenare
i trasporti della sua indeguazione. Ad un esems
pio ch’ ei vide della barbarie del tiranno, osd
Jevare la voce ¢ deplorare allamente le calas
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mitd della sua patria ; ma troppo caro ebbe a
costargli il suo sfogo e la sua imprudenza. Le
spie , che Dionigi teneva per ogni parte as=
soldate , ne recaromo prontamente I’ annunzio.
1! tiranno, acceso d’ira, ne giurd fiera vendet=
ta 5 e il giovane infelice si vide tosto da una
squadra @ iniqui satelliti circondato e tratto
prigione. '

In quell’ istante &’ avviene in lui Damone
giovane d’ una esimia virtd , e che amava Pi-
tia quanto se stesso. Colpito a tal vista dal pia
vivo dolore , a lui s’ accosta affannoso. Mio
caro Pitia, deh ch’& mai questo ? Che hai
tu fatto ? Forse la tua inavvedutezza, il tuo
ardore soverchio ? . . . . Si, amato Damone,
quello che tu hai predetto pid volte & alla fine
avvenuto. To non ho saputo imitarti, non ho’
saputo abbastanza seguire i tuoi consigli: ho
detestata lungamente in segreto la crudeha del”
tiranno , facendo forza a me medesimo per
obbedirti ; ma alla fine il mio sdegno ha vo-
luto manifestarsi , a tanti esempj di barbarie
non ha:saputo pid star. nascosto. Veggo ch’io
ne morrd ; ma ad una schiavit si obbrobriosa
la morte & da preferire. Solo m’incresce del
vecchio mio padre , della  mia tenera sposa,
de’ figli miei. A te, amico, li raccomando 3
tu li consola per me ; tu gli assistiz io nom
@rd pid a lagnarmi del mio destino. I rei
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ninistri non coneentirono che i due dolenti amici- -
8’intertenessero pii-a lungo : strappati a forza
1’ uno dall’ altro, vennero crudelmente divisi
Pitia fu strascinato alle carceri, e a Damone"
non fu pur concesso di seguitarlo.

Oppresso dal pid intenso dolore andd quesu
per I’ animo ravvolgendo mille diversi pensieri,
cercando pure se alcuna via trovar potesse a
scamparlo; ma niuna gli si offeriva. Dopo
molto riflettere e molto ondeggiare , or I’ una -
cosa scegliendo , ora I altra, e tuite poi rie
gettandole siccome inutili o imopportune , ri<
solvette alla fine di presentarsi a Dionigi me-
desimo. In wezzo a guardie numerose, da’
cui il tiranno agitato da mille interni timori,
non era mai abbandonato un momento’, egli’
venue alla presenza di lui introdotto. Prosteso’
a lui dinangi : Signore , gli disse , un giovane
infelice & stato per tuo comando test® condotto
in catene. To non vengo a far difese per lui 4
ne a chieder perdono : sebbene il suo delitto
sia stato effetto soltamto di impeto giovanile 4
egli @ reo a’tuei occhi, e cid basta. La sola
grazia , ch’ioti domando , & che la pena che
gli destini sia differita di qualche giorno. Egli
ha lontano di qui il padre languente, la spo~
sa e due temeri figli che troppo hanno me-
stieri della sua presenza. Permelti, signore 4
ch’io m’ offra ostaggio per lui , che io prenda

Novelle morali, 2
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per pachi giorni le sue catene, che a lui sia
libero intanto di rivedere per. I’ ultima volta
Ja sua famiglia , comporne gli affari, riceverne -
gli estremi abbracciamenti. Ei tornerd senza
meno al fissato termine ; e, dove pure man=
casse , la morte mia paghera il suo ritardo.
~Stupi Dionigi a si nuova profferta; e, mosso -
a coriositd di vederne P’effetto: Ebbene , disse,
due giorni io gli concedo ; tu intanto sarai pri-.
gione per lui; ma pon mente che se I’ aurora . .
del terzo giorno non lo rivede in Siracusa, tu.
sarai il primo a portarne la pena.
- Lieto Damone della risposta, corre imman-
tinente alla carcere dell’ amico. Ivi di propria-
mano disciolti a hii i ferri, e cintone se me~.
desimo , con alfettuosa premura: Va, dice,:
tu stesso, va a confortare la tua infelice fa«
miglia : due giorni interi 1’ =ccorda Dionigi ,.
de’ quali potrai usare senza sospetto. Questi
bastano a procurarti una nave e salvarti. Pre-
stezza e sollecitudine soprattutto fa di mestieri 3
vanne ; non perder tempo.

Adttonito Pitia a queste parole : Yo foggire?
o, dice , lasciarti in mia vece al furore dello
spietato tiranno ? Deh. cosi ‘dunque or mi co-
nosce Damone ? Rendimi tosto , rendimi le mie
catene , se & pur tuo avviso, che in' anima
cader mi possa viltd e perfidia si esecrabile, —
No, rispose Damone, villd e perfidia non
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sawno aver luogo in un animo qual & il tuo ;
se.io potessi in te sospettar seatimenti siffatti,
gid non saresti mio amico. Ma ne villa, nd
perfidia fard eseguire quel ch’io ¢ impongo.
Ta hai un padre, una moglie , due figli, a -
cui devi la tua vita e te stesso, e che mal
potrebbero senza te sostenersi. Io non ho pid
nessuno , per cui m’ importi di vivere ; e il
morire per un amico , qual tu mi sei, il pid
dolce per me sard di tutti i piaceri, — Ah!
d>un piacere si fatto tu non godrai certamen<
te, replico Pitia: andrd a compiere, poichd
t* aggrada , gli estremi ufficj di natura ; andrd
a dar ) ultimo addio a mio padre, alla mia
sposa, a’miei figli; ma al primo romper del-
P alba domani mi rivedrai. Te ad essi lasciando
in mia vece, io fard loro un dono pit gran-
de 3 e con questo bene io spero di consolarli.’
Cosi dicendo, abbraccid caramente il generoso-
‘amico , che seco ~confuse i baci ed il pianto ,
€ frettoloso 8" incammind alle sue terre, -

Ma cadde il secondo giorno, e sorse il ter«
2o, e Pitia non si vide apparire. Damone 4
persuaso nell’ animo, che, cedendo alle strida
e alle lagrime della desolata famiglia , procu~
rato ei si fosse lo scampo, era pieno di giubilo,
Dionigi all’incontro , credendosi dalor beffato,
sali alle estreme furie ; e nel bollore dell’ ira
sua ordind che Damone fosse tratto ‘immantis
nente al supplizio che aveva a Pitia destinatos
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Spargesi per la ciua il tristo amnunzio , e
folto ¢ aduna il popolo sulla piazza a vedere -
il miserando spettacolo, Quale compiange il
tradito amico , quale detesta la rea perfidia del
traditore , ogoun condanna fra se medesimo -
Ja crudeltd del tiranno: Questi in mezzo a mille
armati sedendo su d’ alto trono gira d’intorno -
terribile gli occhi infiammati di sdegno, e tutta
mostra |’ impazienza della vendetta. Damone
incatenato si viene intanto . avanzando col care
nefice a fianco. Ognun 8’ arretra alla vista com«
passionevole: un fremito di pietd insieme e di
raccapriccio commove ogni cuore ; su gli occhi
di tutti si veggono' tremolare le lagrime , che
pit non sanmo celarsi, Nel comune dolore Da-
mone solo sereno e lieto si mostrajei benedice
in suo cuore gli Dei, che riuscite sieno a buon
termine le sue brame, che il caro amico sia
salvo. ,

Acrrivato in mezzo alla piazza, tranquillamente
sta egli attendendo il fatal colpo : e gid bendati
son gli occhi, gid nudo & il collo, gid il ferro
lampeggja in alto , quande all’ improvviso : Fer-.
ma , s’ode gridar di lontano, ferma, crudele;
e ansante, e tulto coperto di pelvere e di sus
dore si vede un giovane precipitoso affrettarsi.
A tal voce ognun si volge sospeso , e gli li=
bera il passo. Egli, giunto nel mezzo: Sien
grazie, esclama raccogliendo. affannosamente
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gli spiriti, sien grazie al cielo , che il dovere
di figlio non mi ha tolto di compiere a quel
d’ amico : poi corre impaziente a Damone , e
sul collo gli s’ abbandona. Qui nasce nel popolo
un bisbiglio confuso di pietd, di maraviglia 'y
di gioja: E Pitia, & desso, 'un dice ali’ aliro = .
deh chi I’ avrebbe mai piu aspettato ? chi’l
crederebbe ? »

Pitia iotanto , staccatosi dsll’ amico, fntre
pido si presenta a Dionigi , che estatico lo ri-
guarda , e appena crede a se stesso. Qui
alfin tu miri , gli dice, la tva vittima; pur
mi s affretti il supplizio, e I’ innocente &
sciolga. Troppo dura necessitd mi ha costretto
a si lungo ritardo ¢ il padre mio , misero pa=
dre! all’udire la nuova del mio destino cadde
improvvisamente , quasi colpito -da fulmine , e
indarno io ho usato -ogni mezzo per richias
" marlo ; a dispetto d’ ogni arte questa notte me-
desima io ho avuto il dolore di vederlo spirare.
sotto @’ miei occhi. Qui il pianto per alcuni
momenti lo interruppe; e poi ripiglid : A tutta
forza io mi rapii tostamente alle braccia della
sposa desolata e dei figli , ¢ m’ affrettai al rie
torso, Ma, cercar volendo la via pid breve ,
jo mi smarrii fra’l bujo della notte in un bo<
sco, dove errai fino all’ alba per ‘intralciati
sentieri che mi guidarono pid lontano. Rimesse
fiaalmente sul poto cammino ; raddoppiai #

/
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passi ‘a tulto corso , e troppo godo "di essere
pur givnto a tempo. Rendimi adunque, ren-
.dimi i miei ferri, e 1" amico sia libero ; altre
~ da te pit non bramo. A. tal racconto niune
¥’ ebbe che pil potesse frenar le lagrime: o
. il tiranno medesimo pur senti in cuore un mo-
vimento di nascente pietd , che cercd invano
di soffocare. Ordind egli frattanto che Damone.
fosse disciolto. Ma qui ecco sorgere un nuovo
prodigio , che piu alto raddoppia negli spetta~
tori la meraviglia ed il pianto. Damone ricusa
che pitt si debbano a Pitia le sue catene. E
gid trascorso , dic’ egli , - il prescmto tempo 3
ora a me tocca il morire 3 tu alla sposa ritorna
ed ai figli abbandonati. ~ Il tempo di renderti
Ja libertd , risponde Pitia piangendo, finché tu
vivi, non pud mai esser trascorso; e questd
per ogni -legge e per ogni ragione & a te
dovuta, Damone insiste nel ricusare ; la nobil
‘gara &’ accende vie pid ; ognun dei due ad alia
voce domanda a Dionigi la liberta per I’ ami-r

co, e la morte per se ‘medesimo.
A si virtuoso Gontrasto quel cuore, benché
di ferro , non seppe pit lungamente resistere,
. Vinta la nativa crudezza , e scosso e inteme~
rito : La liberta e la "vita si deve, disse, ad -
amendue , e ad amendue la dono. Ma una si
rara amicizia merita ancor di vantaggio 3 ella
® degna d’ un Te , ed io sard terzo fra vOie
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Cosl dicendo scese dal trono e affettuosamentq
corse ad abbracciarli. In quella guisa che sujle
scene si vede talvolta a un baiter d’ occhlo
cangiarsi un dirupo mospuo e scosceso in up
ridente giardino 5 cosi in un subito cangid ale
lora nel popolo ogni cosa d’ aspetto. Alla tria
stezza ed al pianto succedetie la festa od il
. giubilo; ognuno affrettavasi a mirar da vicino °
i due amici incomparabili ; ognuno di liete
viva e d’ applausi faceva I’ 'aria echeggiar
d’ogni parte; quasi in trionfo vennero essi
®’ fianchi del re da tutto il popolo tripudiante
di gioja accompagnati al reale palagio.

NOVELLA V.

Eur.uno.

RIMASTO in etd ngemle padrone di se mev
desimo e del trono d’ Inghilterra, Etelredo
per tempo si abbandond all’imprudenze e agh
errori, in cuj & troppo facile a cadere um gio-
vane, il quale nel primo bollore non sa ascol
tare che Pimpeto delle sue passioni. Essendo un
giorno alla caccia , gli venne veduta una giovane
contadinella, che lietamente cantando si stava
alla guardia di una sua piccola greggia; e come
bella- & gragiosa gli parve , cosi incontapents
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se ne accese. Persuaso egli, che ad un re
nulla avesse a far contrasto, credette al primo
assalto di dover vincerla facilmente; ma trove
la. virtd di Etelwige, che tal chiamavasi-la pa-
storella, assai pit forte che non aveva imma-
ginato. Ogui arte di vezzi, e di lusinghe, e -
di bei doni, e di larghe promesse ei mise
"in opera per sedurla; ma ogni arte riusch
vana, Lungi perd dal temperare I’ardore della
sua passione , la resistenza non fe’ che accen-
derla maggiormente. L’ immagine di Etelwige
aveva egli mai sempre dinanzi agli occhi: o
vegliasse, o dormisse , aliro pia nom vedeva
se non lei sola: a mano a mano egli giunse
‘a termioe , che senza lei pit nom parvegli di
poter vxvere. Non v’era perd altro mezzo ad
'espugnarne I invitta costanza , che offerirle la
propria mano, Ma come degradarsi a questo
segno ? come osare di porre sul trono uma
misera villanella? In questa ambiguita di pen-
sieri egli ondeggid lungamente: al fine la pas-
sione lo vinse; la proposizione fu fatta ; ed
Etelwige , che a tutte le altre lusinghe avea
resistito’ invincibilmente , non seppe resistere
a quelle della nuova grandezza, che inaspet-
talamente si vide offerta. v
Troppo & raro perd che una subita e straors
dinaria- elevazione apporti una vera felicita.
Etelwige ben tosto .ebbe a pentirsi del suo

N
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eangiatienlo , ¢ a desiderar nuovamente le
liete campagne e la contenta semplicitd, in
cui era nata. Le nozze di Etelredo vennero
- biasimate altamente da tutto il regno ; susurri
e contumeliose dicerie ne corsero tosto per
ogni parte ; e I’ infelice regina, sprezzata da
ognuno e abbandonata, _si vide in mezzo
- alla corte ridotta alla solitudine pid umiliante
e piu disgustosa.

A poco a poco cid mondimeno la saviezza

di lei, e la dolcezza delle sue maniere pur

seppe vincere I alterigia de’ grandl ; e, nel

loro animo insinuandosi , ella giunse a ve-

dersi in fine qual loro sovrana pubblica-
" mente per essi riconosciuta e corteggiata, Ma
questa nuova fortuna non- servi che a readerle

pid tormentosi que’ mali, che a lei gia sta<
vansi preparando. Etelredo , abbandonandosi

alla incostanza del suo cuore, in breve tempo

“dimenticd. quell’ ardore che avea per lei con-
ceputo 3 e , pid di lei non curando, in nuovi

amori incomincid a dissipérs\' Soffocd Etel«

-wigs per alcun tempo in silenzio il sue do-

lore; ma, vedendo ognor cuescere Palienazione

del re, dopo tentate coll’ alirui mezzo inutil-

mente diverse vie per richiamarlo , 0sd per

ultimo di provare se le sue lagrime almeno

potessero avere sopra di lui qualche forza.

.Mmera' pur mon l’ avesse osalo mai! Noa
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fecer queste che innasprir I’animo d’ Etelredo
pia fieramente, Il crudele nell’impeto del suo
furore ordind che, tolta di corte, ella fosse
Tecala immantinente in un castello , e l& race
- chivsa per sempre. T sospiri ed il pianto fue

rono quivi la sola compagnia e il solo sfogo

della sciagurata regina, finché , consumata a
poco a poco- dall’ interno cordoglio , alla sua
disavventura piit non pot& sopravvivere. Lungi
contuttocid dall’ osar mai di farne al re alcun
rimprovero o alcun lamento, nell’atto stesso
che avvicinare si vide il termine degli affan-
nosi suoi giomi s a lui scrivendo , usar mon
seppe che le piu delci e piit tenere espressioni;

e, datogli con queste I’ estremo addio , mise-

ramente perl nella fresca etd di vent’'anni.
- Il re udi la morte dell’ infelice con senti~
menti pitt di barbara compiacenza, che non

di pietd o di rammarico ; e, gettata in disparte

1a lettera senza’neppur curar31 d’ apricla, tutd
yivolse i pensieri a stringere un nuovo, legame

‘colla principessa Emma , sorella di Riccardo

duca di Normandia ’ di cui un ritratte avealo
innamorato..

Non andd perd Jungo tempo che inco=
mincid con essa a pagare per tristo modo la
pena della sua passata infedel'ld e barbarie,
Nel carattere fiero e risoluto della nuova
regipa gid non troy® la dolcezza di quella
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~ eui prima avea s} idiquamente sacrificata, Le
spirito incostaute di Etelredo incomiucid a di-
sgustarsene ; la regina se ne risenti altamente,
la discordia domestica si fe’ palese alla ciua
ed al regno ; fa nazione si divise in due pare
titi; tatto si mise in tumulto e in iscompiglio;
tutto fu pieno di turbolenze e & rivoluzioni.
Quante volte non andd egli allova chiamando
Ia tradita Etelwige! quaute volte non pianse
la crudelia, che avea contro di lei usata l
Ma troppo tardi.

Ua giorno che solitario nelle sue stanze iva
scorrendo alcune carte, la lettera di Etelwige,
P ultima lettera, che geualo egli avea trascu-
ratamente senza deguarsi pure d’ aprirla, ghi
venne improvvisamente sott’ occhio. Al primo
vederla ne riconosce egli tosto il carattere ;
un fremito "di rimorso e d’ orrore inconta«
nente I’ assale ; slende ad essa la mano tre-
mante , I’ apre e legge queste parole: .

»- Rlcevete , o sire, I’ultimo addio della
moribonda Etelwige. Deguatevi almeno di non
odiare la sua memoria , quand’ella non vivrad
pit. Ab! chi mai, chi mai potra amarvi
com’ella v’ha amato! Infelice! ella non vivea
che per voi solo, non respirava se non per
voi 5 per voi erano tulte le sue occupazioni

e i suoi pensieri. Voi la abbandonate.,,. voi

la,_\tl'ﬂﬂim » GEdel@ «s 00 ella muore,
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Questa lettera fu ad Etelredo come uno
‘scoppio di folgore : parvegli di vedere I’estreme
agonie della tradita sua sposa, parvegli di
udirne I’ estremo sospiro : gettd un altissimo
grido : Tu barbaro , disse,, tu I’ hai uccisa: e
immerso restd in un mare di pianto.

Da quel momento ei non seppe trovar pid
pace o conforto. Pensoso e dolente andavasi
qua e la aggirando , senza sapere il dove; e
dappertutto sembravagli di vedere la pallid’om-
bra di Etelwige che I’inseguisse. Sepolto in -
una prcfonda tristezza, lungi dall’ occuparsi
_megli antichi piaceri, abbandonava pur anche
le core del regno, e abborriva perfino la
slessa luce. €rescevano frattanto i torbidi e
gli scompigli; tutto era in disordine ed i
fermento ; e i nemici esterni pur s’ unirono
agli interni per affrettargli 1’ estrema rovina,
Il' re di Danimarca I’ assalse con poderoso
esercilo ; -ei si oppose; la battaglia fu sane
‘guinosa; ma al fine costretto a cedere ed a
fuggire , sorpreso da upa febbre violeatissima,
straziato da mille rimorsi,, oppresso dal peso
delle sciagure che troppe avea meritato, fini
di vivere miseramente , terribile esempio -alle
“anime disleali e crudeli.

S
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Euno due anni che Peresa Balducei, gen«
tildonna di Fireoze, vedova si trovava com
due figli. Usciti questi gia di tutela, posses=
sori d’ un ampio patrimonio , non ritenuti pid
da nivn freno, e animati da perniciosi com
pagni 4 si erano dati in preda a - tutte le sre«"
golatezze di una gioventd sconsigliata. Invamo
la madre adoperavasi colle ragioni, colle pre-
ghiere , col pianto a richiamarli dal mal co-
stume ; pon era pid ascoltata. Il maggwr.
de’ fratelli dimorava tuttora in Firenze; il mi«
nore erasi posto a viaggiar per [’ Italia,

Una sera che I’'afflitta madre si stava sola
piangendo i disordini de’ figli suoi, vedesi rea
pentinamente spalancare le porte, ed entrare
precipitoso uno straniero tutto pallido ed an-

- saute , cogli occhi torbidi e spaventati , col
volto turbato e scomposto , e con una spada
insanguinata alle mani.- A tal vista improvvisa
ella balzd di terrore; ma lo -straniero , get-
tandosi a’ pié di lei: Deh! abbiate, le disseq
compassione d’ ua infelice. To son Romano qui
giunto -da pochi giorni. Compiuti gli affari che
qua m’ avevap conﬁp:lo » io me pe tornavg
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poco fa all’ albergo pe? dispormi aripartire.
Non lungi di qui uno a me sconosciuto m’ in~
contra, e nel passarmi d’ appresso mi urta
villanamente. To mi lagno del suo modo inur-
‘bano ; egli alla scortesia aggiugne gl’ insulti e
gli strapazzi: jo mi risento ; egli accresce le
villanie, e osa pur anche di minacciarmi ar-
rogantemente. Insofferente di questa estrema
insolenza , io trassi la spada , egli fece lo stesso,
e ferito d’ un colpo & caduto a terra, Sa il
cielo s"io son dolente di questo involontario
delitto. Ma voi , signora, abbiate -pietd d’ uno
sciagurato. Confuso e fuor di me stesso io
mi son dato immantinente alla fuga; rnon sa-
pendo ove aggirarmi , ho ardito di penetrare
in questa casa, che la fortuna m’ha fatto tro-
vare aperta. Deli'! non vi spiaccia chie questa
mi sia d’asilo per qualche ora , finch® , sottratto
alle ricerche di chi potesse inseguirmi, possa
a notte pit oscura assicurarmi lo scampo.

~ Geld &’ orrore la geatildonna a questo rac-
conto 3 un nero preseatimento 1’ empi di mille
agitazioni ; ma pure , non ascoltando in quel .
momento che le voci dell’ umanitd e della
compassione , il fe’ entrare nel suo gabinetto,
e cola il racchiuse.

Non furon vani: i presentimenti della misera

madre. Passati pochi istanti ella udi un nuovo
rumore, e pallida mella sala avanzandosiy recar



Teresa Barpucer
si vide dinanzi il fighio , che da una larga fe~
_ rita , che aveva nel petto , versava rivi di san»
gue. Mise essa un alto grido, e il figlio, che
languido e quasi esangue gid vicino-sentivasi
al fatal punto , raccogliendo 1’ estreme forze , -
e rivolto alla madre : Voi mirate in me , disse,
un esempio della giusta punizione del neloc
.ie I’ ho meritata : valga almeno la mia morte
al mio fratello @’ avvertimento. Se il mio uc-
cisore fosse arrestato, voi, madre, pigliatene
le difese. Egli & innocente , io sono che I’ ha
provaocato. '
Egli spiré a tai voci, e- la madre cadde su
lui tramortita e priva di senso. Staccata dal
sanguinoso cadavere del figlio estinto , lascid
essa per lungo tempo i circostanti in dubbio
della sua vita ; n& si riecbbe che a gran fatica,
e per abbandonarsi a dirottissimo piaato. Ella
andava ad ogn’ istante richiamando suo figlio,
" voleva tuttor rivederlo , e I’ estrema forza fu
d’ uopo per discostarnela.
Qual non fu intanto il dolore e lo spaventd
" del giovine straniero, il quale dal gabinetto,
dov’ era chiuso, udiva tutto il tumulto, e
sentiva tutto 1’ orrore di questa tragica scena,
a cui egli sciaguratamsnte avea avuta la prima
parte! Da un canto il cordoglio d’aver for-
mata !’ iufeliciid di una madre rispettabile ghi
facea deuderm d’ esser cadato in vece egli

- -
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stesso sotto ai colpi del suo nemico ¢ dall’ al«
tro il timore d’esser sorpreso facevagli ad
ogni nuovo movimento , ad ogni nuovo ru-
more gelare il sangue. "

In quest’ angusiia egli stelte ﬁn oltre alla
mezza notts : quando eéssendo gid tulto trana
quillo, e avendo il dolor della madre pur dato
luogo alla riflessione, ella andd al gabinetto,
e I’ aperse. Prostrossi il gigvine appi¢ di lej :
e: 1l cielo, disse , il cielo io chiamo in te-
stimonio , se tutto il mio saugue io non darei
volentieri ... — Alzatevi, disse la gentil-
donona: voi m’avete rendata la pid infelice
madre che mai vivesse, ma so la vosira in-
nocenza. Mio figlic m’ ha ordinato pur di di-
fendervi, ed io lo debbo. Un calesse verra
fra poco a rilevarvi: uno de’ miei domestici
vi sard ecorta sino ai conﬁm, questa borsa vi
servird di sussidio ; il cielo vi dia quella tran-
qullhti che a me avete rapita.

Il giovine romano si senti struggere a que‘
-sta generositd di dolore e di tenerezza. Ah!
mai , disse, mai pon saprd perdonare a me
stesso d’ aver afflitta una dama si adorabile.
Fece per lei mille voti, bacid' mille volte la
sud mano benefica, e parti colle lagrime , rie
soluto di-fare ogni opera per provarle , quando
la fortuna i mezzi gliene offerisse , il suo ram-
warico e la sua ricoposcenza, La fortuna nog

.
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tardd molto a presentargliene I’ occasione, Pas-
sato appena Viterbo , 8’ abbatte in un giovine
che , assalito da due masnadieri , a grave stento
si difendeva. Ei balza subito di calesse , vola
a soccorrerlo , gli assalitori prendon la fuga ;
ma il giovine era ferito. Presolo in sua comad
pagnia , a Viterbo cortesemente ei lo ricon-
duce : e come per buona ventura la’ ferita era
leggiera, cosi ben presto quegli ne fu sanato.
Mille ringraziamenti il salvato giovine rendette
al suo liberatore: ma .chi- pud esprimere la
consolazione ed il giubilo che questi ebbe , al-
lorché intese lui essere il fratello di, quello
stesso che sgraziatamente egli aveva ucciso in
Firenze? Teneramente abbracciandolo : Quante .
grazie , disse, io debbo. al eielo , che m’ abbia

offerto. il modo di ricambiare in qualche parte
il beneficio che dalla. madre vostra adorabile
ho ricevute ! ‘Eternamente io I’ avrd acolpnto
nell’ animo : e mai per niuma cosa la mia gra-
titudine non sara paga. Voi affrettatevi intanto
- a rivederla :.ella ha estremo bisogno di voi ,
e vi sospira impaziente. Ditele che quel me-
desimo , a cui ella ha salvala la vita , ha avuto
or la fortuna di impiegarla per voi, e che
tatto il restante desidera pur di spendere inte-
ramente per amendue.

. Sorpresa amar‘ssima fu al giovine Bnlduccx, _
quaado errivd a Firenze, !’ intendere dalla
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madre cid che era avvenuto. 1l dover ricono=
scere in una persona medesima I’ uccisore di
suo fratello e il proprio liberatore gli eccitava
una confusione d’ affetti che si combattevano
stranameunte I’ un I’ aliro. Udendo perd I’ inno=-
cenza di lui, scemd I’orrore che sulle prime
contro di esso avea conceputo § e.il sentimento
della gratitudine per la vita che gli dovea ri=
prese tutta la sua forza. Piangendo la morte
del fratello non poté a meno di non adope«
- rarsi egli stesso , perchd I uccisore ne rima=
nesse assoluto. Frattanto i due spaventevoli
esempj , che aveva dinanzi agli occhi, gli fes
cero la piu profouda impressione. Vide a quai
pericoli espongono gli errori d’ un’ incauta gio=-
venti , cambid interamente costume, € colla
sua saggia condotta consold finalmente la ma-
dre dell’ amara perdita che aveva fattas

)
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ALIMEK 0 LA FELICITA®,

Noéella araba.

NON’ ci ha womo , il quale non ami d’ esser
felice , e che molt’ opera non impieghi.e molto
studio per.divenirlo ; e non ci ha quasi pur
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womo 4 il quale non si lagni di non poter mai
giuguoere a quella felicitd , che con taota fatica
‘e tanto affanno va ricercando. Ma donde av-
viene egli mai che fra tanii, che di continuo
e si premurosamente ne corrono in tracma,
" miuno o quasi niuno mai possa giugnere a rine
wenirla ? Sarebbe mai che il pia degli vomini
dietro a false guide si disviassero dal cammin
retto che a lei conduce , @ cold appunto I’en-
dassero ricercando , ov’ & piu difficile il ritros
varla? Io ve dubito fortemente, e la seguente
novella potra offerirci per avveatura sopra di’
questo un’ immagine opportuna in cui spece
chiarci. Ella & favolosa; ma spesso di gran
verita sotto al velo delle favole si nascondono,

Un pastore d’ Arabia, per nome Alimek ,
mentre un giorno colla sua greggia vagando
andava oziosamente dall’ uno all’ altro pescolo,.
vide sotto ad un monte una groka coperta al-
I’ intorno di piante e di cespugli y ed ebbe cua
riosita di entrarvi. Era questa sul primo ingresso
orrida e tenebrosa , ma si vedeva sul fondo
illuminata da un raggio di luce che scendeva
dall’alio. Avanzatosi a quella volta trovo da
un canto della caverna una borsa, un anello’
ed ua vecchio papiro. Stese egli tosto alla borsa
avidamente. la mano, ma affatto vota senten=~
dola : Deh! mal ti sia, disse, che altro non
bai soputo fuorche lusingarmi senza profities
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Oh s ella era piena d’oro!.... Ma che
giova il bramarlo ? Or yamne, e resta in tua
malora ove finora se’ stata: e cosi dicendo ,
gettolla sdegnosamente per terra.

Al battere cly’ ella fe’"sovra un sasso , Ah-
mek udi un suono che parve d’ oro. Attonito ’
la raccoglie di nuovo, e la trova piena. ==
Cielo'! che & questo mai ? Per Macone qui
v’ ha un incanto. Ma checcha sia, di quest’ oro
jo mi godrd a buon conto. Cid detto, piglia-I’a-
nello e il papiro, e s’incammina velocemente
fuor della grotta. Al uscirne : Addio ) selve ,
diss’ egli ; finche ho qr=st’ oro io vo’ trastul-
larmi: ah ! 8 io fossi alla Mecca! ... Non
ebbe campo a-finire, che gid alla Mecca si
ritrovd in quel momento. Stordito pid che mai
e confuso apre con man tremante il papiro e
¥1 legge : La borsa sara piena d’oro qualor tu
vorrai ; coll’ anello sarai tostamente dovunque
ti sard in grado.

A tale avviso la curiositd di veder nuove
- terre fu la prima che Alimek senti nascere in
cuore , e che volle subito appagare. La facilita
di trasportarsi da un luogo all’ altro fece che
in poco tempo ei poté correre una gran parte
di moudo. Trovd egli a principio diletto gran-
dissimo nell’ osservare la varietd de’ paesi, {la
differenza de’ climi , i prodotti diversi della
.@atura-, i diversi sforzi dell’ arte , la diversitd
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de’ costumi e degli usi delle varie nazioni, Ma
dopo alcun tempo questo diletto incomincid a
scemarsi : pid inoltravasi e pit vedeva che la
varietd , ond’ era stato allettato in sulle prime,
apdavasi dimiouende ; che' I’ arti e la natura
offerivano pressochd- dappertuatto gli stessi og-
getti o lor somiglianti 3 che gli-usi e i costumi
degli vomini tutti , prodotti dalle medesime
Ppassioni , non st distinguevano che per piccole
differenze, Cessando il solletico della novita ,
cessd pur anche la curiositd interamente ;.o
sazio di viaggiare, egli pensd a riposarsi.

Scelse a tal fine la cit12 di Costantinopoli, ove
gli parve di poter meglio godere di que’ piaceri
che le sue ricchezze agevolmente potevamo
procurargli, e dove il concorso di tante genti
diverse potea servire a rionovargli la memoria
di cid che ne’suoi viaggi aveva in diversi luo-
ghi osservato. Si diede ei quivi perlanto a gu-
stare d’ ogni maniera di passatempo , a soddi-
sfare ogni.sorta di capriccio , a nuotare nelle
delizie e ne’ sollazzi. Ma non ando lungo tempo
che anche di questi si trovo stanco. A forza
&’ uso le voluitd pitt squisite gli diventarono
insipide ; pid studiavasi di variare, e pil in-
contrava dappertutto la sazieid ; I’ animo disoc--
cupato era oppresso da unanoja iusoffribile.
Una iofermita che gli sopravvenne, e che era
" effetto de’ suoi disordini, fini di convincerlo g
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chela felicita non & posta in una vita molle, °
effeminata , voluttuosa ; e determinossi’ di ri=
cercarla nell’ occupazione e negl’ impieghi.

La vastita delle sue ricchezze gli procurd
facilmente de’ protettori e degli smici ; le co- -
gnizioni , che avea acquisjate ne’ suoi viaggi, il
fecero agcvolmente riputare abilissimo agli af-
fari pin grandi. Ei sali presto di grado in grado °
alle cariche pid sublimi, finché pur giinse
alla massima di gran Visir. Qui gli alfari in-"
eorainciarono ad assédiarlo da ogni parte : ora
gli ordini del sovrano , ora i ricorsi de’sudditi
mon gli lasciavano un momento di liberta -e
di riposo. I capricci dell’ effeminato monarca, -
T inquietudine delle donne del serraglio , le
cospirazioni e le .cabale degl’ invidiosi e -degli
emoli. pur lo tenevano continuamente in agita=
zione e in timore. Ei comincid a sentire per
prova che le dignitd e gli onori non ad altro -
riescono finalmente chie ad un’ illustre schiavita, -
Sazio di questi ancora, pensava gia a ritirarsi,
quando arrivata la nuova a Costantinopcli che’
la Persia disponevasi a muover guerra , inca-
ricato di affrettarsi con forte esercito a frenare
I*orgoglio de’ nemici , si senti pungere dal de~
siderio della gloria, e v’ accorse.

- Le prime due batteglie riuscirengli felicis-
sime ; sbaragliati i nemici, gli obbligd a
ritirazsi interamente dal-Turchestan ; the gid

/
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avevano occupsto. Ei fu ricolmo percid d’ e~
logi e d’onori; il nome di Alimek riso-
mava d’ applausi per tutto I’impero; e il gran-
Sultano gid preparavasi a riceverlo nella capi-
tale con pompa solenne : - quando , avanzatesi -
can troppo ardore ael paese nemico, ei cadde -
imprudentemente in un aggualo non preveduto,
e non poté liberarseng se non con grave per-
dita dell’ esercito. La scena cangid allora ad-
un tratto 3. gli elogi mytaronsi in esecrazioni ;-
in luogo del preparato trionfo ei si vide pre=
sentare nel cordon d’ oro la morte. :

. Fortunatamente I anello il trasse fuor di.
pericola: egli scomparve: e dopo avere tra-:
scorse varie parti dell’ Indie , seco portando.
sempre il disgusto e la inquietudine , si fermd.
da ultimo nella cittd di Golconda. p

Signoreggiava cold una principessa di tal-
hellezza, che riputavasi la meraviglia dell’ Asia,:
Alimek al primo vederla ne fu celpito , e cercd
tosto di essere introdotto alla corte. La magni-:
ficenza , con cui presentossiy la molia avves
nenza, ond’ ei pure si distingueva , le sue ma=
niere nobilj e leggiadre, i suoi discorsi ele-:
ganti, vivi e variati , le notizie che produceva
de’ varj paesi, che avea trascorsi , attrassero

P attenzione di Selima,  che tal nomavasi la
‘principessa, e gradita & lei fecero la compa=
guia di Alimek. Ei fu invitato. a trattenessi ip
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Golconda, invito che ben accettd di buow
grado; fureno a suo riguardo apprestate feste,

cacce , divertimenti ; egli dal canto-suo neghi

abiti , nelle gioje, nel ricco corteggio andava -
ognora manifestando vie pid la sva ricchezza

e il suo gusto. Selima a poco a poco entrd

seco in intima confidenza ; parve eziandio in-

fiammarsi per lui d’ amore; giunse pur anche
a fargli sperare la sua mano; ebbro di con-

tentezza, Alimek gid credevasi pervenuto a

quella felicitd che andava da tamto tempo cer-:

cando: quando I’ invidia de’ cortigiani, che:
troppo mal sofferivano di dover servire ad
uno straniero, seppe ordire contro di'lui*tna’

si nera calunnia , e con tutti i colori della ve- -

ritd e dell’ evidenza agli occhi della regina si-
beu dipingerla , che ella decretd immantinente:
14 di lui morte ; e al valore del suo anello fu a
ui mestieri ricorrere nuovaraeute per liberarsi, .
- Di la partito coll’ animo pien di rammarico
e di dispetto , che svanite fossero in un punto’
le sue speranze, e riuscila al nulla tutta quella
felicitd , che sognava d’aver trovata, alla fine,
cercate varie alire parti dell’ Asia senza sapere
ove mai arrestarsi , inquieto sempre e scon=
tento di se medesimo, determind finalmente
&’ incamminarsi ‘verso alla China. Qui mentre
solo e occupato da’suoi tristi pensieri saggira=
vasi un di fra romite- campagne, udi da umn
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lato il rimbombo di lieti suoni e di canti, e
mosso a curiosita di sapere che fosse, colad si
volse , .d’ onde partivano. Giunto ad uma casa
campestre, ei vide una turba di contadini e
contadinelle che , suonando e cantando ,e fra
loro festose danze intrecciando, allegramente si
sollazzavano. Maravigliato al mirare la gioja 4
che si pura e sincera su d’ ogni volto appa-
riva , ei 8 accostd ad un vecchio di veneranda .
canizie, il qusl nell’ ilure aspetto mostrando
tuttora la gioconditd e il vigore d’ un corpa
e d’un animo nulla abbattuto dagli anni, le
loro feste si stava con giubilo riguardando ; e
a lui richiese qual la cagione. si fosse di quello
siraordinario tripudio. Ei-non & punto straor~
dinario per noi, disse il vecchio ; ne’di con-
secrati al riposo 4 dopo prestato il debito culto
al Die tutelare de’ nostri campi , con innocente
sollazzo . cosi si passano lietamente fra noi le
ore che:ne rimangono. Voi compensate ben
dolcemente , disse Alimek , il peso delle fa-
tiche che vi convien sostenere , e della vita
infelice che siete astretti a menare negli altri
giorni. Il vecchio , a'lui sorridendo: Xo ho gid
corsi 4 rispose , oltre a seltanta anni in questa :
vita medesima , né saprei dirvi d’ averla tro-
vala.mai infelice. So che a woi grandi non
sembra potersi avere felicitd ove molt’ oro
molt’ argento, e ricche e preziose gemme non

Novelle morali.
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'si veggan risplendere : ma a noi contadini,
allorcheé, entrando nelle vostre cittd , veggiamo
i tumulti e le inquietudini che vi regnano ,
le vostre ricchezze destano ben pil sovente.
compassione che invidia. La tranquillita non.
¢ fatta per voij 1’ avarizia e I’ ambizione ve
la rapiscono ad ogni tratto ; e ove non & tran~
quillita, la felicita pon ha luoge. Noi siam men
ricchi di voi; I’ oro e I’ argento appena da moi
si conoscono: ma cid, che con questi voi com=
perate , la nostra greggia . e le nostre terre il
ci formiscono abbastanza ; e mnoi siam contenti:
e felici.

. Sorpreso Alimek alle pQrole del vecchio 3
e desideroso di pur sapere com’ ei potesse
tra la povertd e le fatiche godere di quella
felicita , che in-mezzo agli agi e all’ opulenza
el non aveva potuto trovar ancora, prese de-
liberazione d’ interienersi alquanto com - lui.
Ben, disse, & strano per me , che uomini ,
siccoms voi , asiretti a .vivere di continuo tra
le fatiche e gli stenti , possan 'mai-dirsi felici.
— Il lavoro , rispose il vecchio 4 a chi & av-
_vezzo da lungo uso ad un ozio perpetuo ,pub '
sembrar. forse di grave pena; ma a noi non
¢ che un sollievo. Yo noa ho. mai passate ore
sl triste come quando talvolta mi son veduto
costreito a cessare da' miei usati esercizj, e a
rimanermi senza far nulla, Il tempo m’ andava.
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allora 4’ una lentez';a insoffribile , e'mille anni
pareami ogni mowmente. Allor ch’io sono oc-
cupato a’ miei lavori, io mi trovo al fine della
giornata senza pur quasi avvedermene, né
sento mai un istante il peso gravissimo -della
noja che ho provato si intollerabile, ogni qual
volta sono state forzato a rimanermi ozioso.
Ma il peso continuo della fatica, disse Ali-
mek, vi conviene soffrire , che & ben ‘ancora
pid grave e pia intollerabile. — Il peso della
fatica , rispose il vecchio , & grave per une
schiavo che & costretto a soffrirla suo mal-
grado .forzatameate , e senza. potere pur ripo-
sarsi quando il bisoguo lo chiede, Ma tale
non & fra noi: ove sia stanco, io mi riposo
tranquillamente quant’ & mestieri, per-quindi
riprendere il . mio lavoro con maggior lena s
io non soffro pur mai che aliri fatichi oltre
al dovere o alle sue forze. La fetica allora
nea @ pitt un peso , ma un piacevole esercizio :.
vlla ci occupa e ci distoglie da ogni tristo e
nojoso pensiere: il corpo n’ acquista piu sa«
nitd ‘e robustezza., e va esente da’ mali , a cui
gli uomini scioperati sono soggetli cosi sovente :
il cibo ed il sonno dopo di quella ci son dol- -
cissimj ; e nel tempo medesimo ch’ella dura,’
il pensiero de’ frutti, che banno a derivarcene,
& per noi un diletto comtinuo , che voi ricchi
e grandi non conoscete. Ogni -solco ch’io fo
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nel mio campo, mi rich‘ama -alla mente il
lieto giorno della raccolta, e questo pensiero
me ne fornisce tutto il piacere innanzi tratto.
— Ma il frutto, che da si lunghe fatiche voi

" raccogliete , disse. Alimek , alla fine & ben pic-

cola cosa, se a quello si paragoni, che i ricchi
godono senza fatica, né stento alcuno, —
Quand’ io mi‘traggo pienamente la sete, ri-

 spose il vecchio , aquesto piccol ruscello che

qui accanto ci scorre , che lmporla a me che
altri beasi tutto I’ Hoango? 1l mio campo e

la mia greggia mi dan quanto basta a sod-

disfare a’ miei desiderj e a farmi contento : che
deggio io chieder di pia ? La felicitd. non &.
posta nell’ aver molio, ma nel sapere tran~ -
quillarnente godere di cid che ne da I’ indu-
siria o la fortuna, e sapere appagarcene,
Voi, che nuotate nell’ abboadanza, voi siete
realmente .di me pid poveri, perché sempre
pid lungi si stendono le vostre brame. Pochi
bisogni impone a noi la natura, e quesli son

- facili-a soddisfare. Mille altri y-ch’ io non ce-

nosco o non curo , a voi ne forma continua-
meote il capriccio; e il non poter appagarli
vi & poi cagione perpetua di amarezze e d’in-
quietudini. Tre cose ( e voi potete ben prestar
fede ad un vecchio, a cui & stata maestra una

lunga esperiemza, e che nel corso de’ giorni
"suci ha veduto sovente non meno il moto e
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il bisbiglio delle citid , che la quiete e il si-
lenzio delle campagne ), tre cose alla felicita.
si richieggono e non piti ; ma queste son tutte
e tre indispensabili : jo voglio dire tranquillita,
occupazione e contentezza. Sapplate P animo
serbar tranquillo , tenendo” lungi. le Dimisia ,
le discordie , frenando le passioni -inquiete ,
vincendo o sopportando con fermezza i mali
indispensabili all’ umana condizione ; sappiate
fuggir la noja col fuggire P ozio, ed utihnente
occuparvi; sappiale goder saggiamente de’ beni
o pochi o molii che il ciel vi comparte, e
accontentarvene: e voi sarete felice.
Stupi Alimek al trovar tanto senno in un
- womo di vnlla, e Pultima parte del sue ragio-
namento gli si stampd pid.di tutto profonda-
mente nell’animo. Preso da lui congedo, andd
fra se rlpelendo cid che avea da lui udito;
e pill in suo cuore vi ripensava, pili vere
pareangli le sue sentenze. Che veramente ,
dicea fra se medesimo, quella felicitd, ch’io
son ito finora cercando con tanto studio , al—
berghi fra le campagne , ov’io son nato, e
ch’io da lor partendo non abbia falto che
andar pur sempre da lei pit lontano? Ab!
ben funesto allora si avrebbe a dire il segreto
ch’ io. ho trovato la nella grotta, e di cui te=
nevami si fortunato! Ma se pur ben vi ripenso,
ehe posso io dirne. almmem.? Qual pro finora
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da un tal segreto m’ho io raccolto ? Stanco
@ annojato dal vagar qua e la, da cui aliro
non ho appresa fuorch® la trista cognizions
della malvagitd degli uomini dappertutto uni-
forme, e delle loro stravaganze pazzamente
variate ; nauseato da insulsi piaceri , che mai
un istante di vera soddisfazions non n’ han
prodotto, e m’ hanno invece condotto al mar-
gine della tomba; oppresso per una vana am-
bizione da un tumulto di brighe , d’ inquie~ .
tudini , di disgusti, che ho veduto pur final-
mente ricompensati con un capestro ; iniqua=
mente tradito da una donma, che simulava
d’ amarmi , e che tanto avea lusingate le mie
‘speranze , i0 vo ora aggirandomi senza saper .
il dove, falto oggimai odioso e insopportabile
a me stesso. Quanto era meglio di restarmi
nelle native campagne e nella mia primiera
semplicita! Il cibo, ch’io 1a gustava, era meno
artificioso ; ma I’appetito, che mai non man-
cava, quanto rendevalo saporito! Le vesti
eran semplici ; ma quanto meglio mi ripara-
vano dalle intemperie delle stagioni, che quelle
cui m’ha prescritte dappoi qua e 13 il capriccio
" volubile della moda! Era povera la mia ca=
panna ; ma quanto dolci in essa io dormiva i
lunghi sonni lontano da ogni inquietudine , da
ogni molesto pensiero! La guardia del_gregge,
o la coltura del campo mi - occupava fra la
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gjornata ; ma quanto era da preferire siffatta
occupazione all’ ozio .compagno inseparabile
della noja che tante volte m’ha oppresso!
Ah'! ben ragioué ha il venerabile vecchio,
che il ciel m’ha fallo incontrare per tormi
d’i inganno : egli & la voce d’un Dio propizio,
che mi richiama sul buon sentiero ond’io lio
traviato, e convien seguitarlo.

Passata tulta la notte fra questi pensieri, &}
primo spuntar dell’alba ei si leva subitamente,
e al buon vecchio tornando, il prega a voler:
consentire ch’ ei seco viva per I’ avvenire, e
incominci pur fifalmente a ‘gustare con lui di
quella felicitd che, cercata per ogni parte fino
a quel tempo, ’avea sempre fuggito. Il vecchio
con un piacevol sorriso: To godo, alui disse,
che la semplicita. e I innocenza del viver’
nostro assai pitt felice vi paja che’ forse jeri
non vi semnbrava; ma questa vita né or sa-
zebbe per voi, né la felicita albesga solo. fra
le campagne. In mezzo ancora-al tumulto delle
cittd, in mezzo ancora all’opulenza voi potete
trovarla qualor vogliate. Basta che la tranquil-
litd dello spirito serbar .sappiate costantemente ;
che sappiate esser pago de’ vostri beni, fre-
nando i soverchi desiderj insaziabili sempre di
lor natura ; e lungi dall’ ozio sappiate in alcuna
cosa onestamente e saggiamenle occlparvi :
altro di pit non si chiede.
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Tutto potrei, ben lo veggo, rispose Alimek ;

ma troppa fatica mi costerebbe il cercarmi
per me medesimo una via per esser felice, che
voi gia pronta mi presentate. Dall’ altro canto
il viver campestre non & si nuovo per me g
ch’io non possa agevolmente atcomodarmivi.

B qui si fece a narrargli qual fosse I’ origin’

sua, come avesse trovato la nella grotta Ia
fatal borsa e I’anello, quali vicende gli fossero
poscia accadate. Indi al buon veechio e I’uno
_ e 1™altra porgendo : A voi, disse , io ne fo

dono , sol che vi piaccia ch’io pit quindin=
panzi da voi non abbia a partirmi. Il saggio

vecchio, cid udendo: Or bene, rispose, poichd .

v*aggrada, io accetto il vostro dono, ma non
per usarne, cheil ciel mi guardi da cosi tristo
'pensnero ; sol per serbarvelo, quando pure
giugoesse un tempo, che stanco della frugalita
e semplicitd della vita, che qui si mena,
em:ste di ripigliarlo. Comunque savio sia il
eonsiglio che avete preso , ei parmi tuttavia
un po’ subito e precipitato, e ad un tardo
pentunento potrebbe un giorno condurvi. Voi
farete § finché v’ & a grado, I’ espenmento di
cid che s’usa fra noi: ove questo vi piaccia,
il restare sard in poter vostro; ma quaado
veuga a dispiacervi, io mon voglio che per

alcuno’vi sia. disdetto il riprendere i vostri

doui, e partirne.
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Lietissimo fu Alimek dell’ amorevole agco=
glimento e della saggia deliberazione del vec-
chio; e, deposti incontanente i vani pensieri
che in mille guise fino a quel puato I’aveano
travagliaio, nella tranquillitd, nella parsimonia
@ nella occupazione incomincid a sentire quel
piacer puro e quella piena soddisfazione del-
I’ animo , che dapprima non conosceva. Tra-
scorso alcun tempo, lungi dal pentirsi della
presa risoluzione, trovandosi anzi di lei pid
pago_ogni giorno , pensd a coronare intera=
mente la sua felicitd e fissarla per modo ,
che pit non avesse a- fuggirgli. Avea il buon
vecchio una figlia, in cui la bellezza era eguale
al candor de’costumi. Alimek, quando parvegli
di aver dato siffatio saggio di se medesimo ,
“che il padre dubitar non dovesse di accordar~
ghela in isposa, a lui ne fece “istantemente
P inchiesta ; ma troppo questi per lungo uso
conoscendo I’ incostanza dell’ uman cuore, e’
troppo ancor diffidando della fermezza di Ali-
mek , volle che assai pit a lungo continuasse -
I’ incominciato esperimento. Alla fine si certe
prove in lui vide d’un animo pienamente con-
tento del nvovo stato ehe aveva assunto, e
Jontano dall’aver pin pensiero di dipartirsene,
che differir pit mon volle ad appagere 1 suoi.
voti: e Alimek, giunto pur finalmente a quel
cokno di felicitd, che le ricchezze, i piaceri,
3*
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gli onori ncn avean saputo mai procacciargli 5
volle che la borsa e I’ anello fossero sepolti
in parte, ove non pid trovati da verun altro,
pit non potessero , siccome a lui, destare il
funesto pensiero di rendersi infelice col ricer=
eare la felicitk dove meno pud ritrovarsi,

N

NOVELLA VIIL

SIDNETY,

N

Smmn Bidulph , &’ illustre e ricca famiglia
dell’ Inghilterra , rinunziato , per ubbidire alla
madre, il partito di lord Falkland, signore ric-
chissimo , da cui era adorata, e ch’ella amava,
e unitasi invece a Mr. Arnold, che .dopo
averla trattata nella mauiera piu dura, e aver
"perduti, parte per la sua scostumatézza, e parte
per una lite sciagurata, quasi tulti i suoi beni,
morendo infelicemente la lascid - vedova con’
- due figlie ; ebbe poscia il dolore di perdere
anche la madre, ch’era il suo solo sostegno,
e interamente abbandonata da un ricco fratello,
jusuliata iniquamente da una cognata orgoglios&
ed avara, cosiretta si vide a ricoverarsi enlro
‘una povera casa in due piccole camerelte ad
un uliimo piano, ed ivi passare oscuramente
i suoi gwml quasi nell’ ulima mendicitd. Per
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eolmo di disavventura le due piccole figlie ,
ch’ella amava teneramente, furono. quivi sor=
prese da un vajuolo di maligna natura , che
“dopo aver tenuta I afflitta madre in una an-
gustia acerbissima per piu giorni, prese finale
mente un aspetto migliore, ma la costrinse
frattanto a consumare in soccorrerle tutto quel
poco che ancora le rimaneva, Pii di un mese
le conveniva per anche aspettare innanzi di'
riscuotere quella tenue pemsione , frutto di un
avanzo deila sua dote, che per la crudeld del
frateto era divenuta la sua unica sussistenza.
‘Le figlie intanto incominciavano a risanarsi 3
ama la debolezza, in cui eramo, esigeva un
nutrimento migliore , ed ella pid non poteva
oggimai procprarne loro d’alcuna sorta, A
questi estremi la misera non trovd altro par-
tito, che di spogliarsi interaments de’ pochi
abbigliamenti che le restavano , e convertirli
in danaro, '

Commise pertanto a Patty, sua fedel came=
riera (che dopo averla accompagnata eostan=
temente in tutte le sue felici e sciagurate vie
cende , non volle puré negli vhinii mali da
lei staccarsi ), di trovare a quelli per qualche
modo lo spaccio, onde poter provvedere a
se medesima e alle sue figlie. La giovine af-
fetluosa, guardandola con aria di compassione,
ehe ben mostrava quanta pena nell” animo ne
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risentisse : Voi non siete, le disse con voce
dubbia e swnarrita , non siete per anche ; ma-
dama, a si dure estremitd. — To lo 'sono 4

i’auy; quel ch’io aveva, e ben sai s’-era

scarso , & gid del tutto consunto.  Dall’ altra

parte io non ho pid mestieri di questi ‘vani

ornamenti , e patir non posso di vedere le
mie povere figlie mancar di quello che loro
& necessario a pienamente ristabilirsi. — Noa
ne mancheranno pure, madama, sol che vo-
gliate permettermi di provvedervi. — Io co-
nosco , mia cara Patty , il tuo buon cuore ;
ma come puoi tu essere in grado 'di sovve-
nirle? — Voi sapete ch’io ho qualche de-
strezza a’donneschi lavori. La nostra albergatrice
in siffatte opere & sempre di molte affaccen=
data ; io le he offerto i miei servigi, e d’na
lavoro che le ho fatto in questi ultimi giorni

‘ho gia avuto trenta scellini. — Cowme ! trenta

scellini ! s”io non t’ ho quasi veduta mai oc-
cupata in altro che a meco dividere I’ assistenza
per le mie figlie! — Yo suppliva la notte a

.quello che non poteva fra’l giorno ,.e I’ assi-

duvitd mi ba fatte compiere assai pia ch’ o
medesima non isperava dapprima. Oc se v’ ag-

- grada , madama, * io seguird a far lo stesso 3

e il mio lavoro potra bastare, io spero, senaa
che abbiate a spogliarvi pur di quel poce che

-&vele ’ncora.

e — ———————————
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Sidney piangendo di tenerezza e di gratitu-
dine: Mia cara Pauty, le mie lagrime, disse,
abbastanza ti danno a conoscere quanto io sia
sensibile alla bonta del tuo cuore; ma a Dio
non piaccia eh’io voglia ritenere il frutto della
tua industria e delle tue fatiche. Quello, che
tu puoi guadagnarti, debb’ essere tuo; nd io
mai soffrird che ta abbia a spenderlo per mio
riguardo. ’ '

L’ amorosa giovine fra la confusiome e la -

pepa: Jo vi prego, disse, a perdenarmi, se
ho forse ardito soverchiamente; ma io ho gia
impiegata a questo fine: una parte del danaro
che ho riscosso. Io ho creduto che le vostre
bambine adesso convalescenti avesser uopo di
qualche ristoro per rinforzarsi ; e voi stessa ,
madama, dopo le fatiche e le inquietudini.,
che la lor malattia v’ha cagionato, parmi che
avreste pure bisogno d’un tal soccorso. Io ho
dunque comperato alcune piccole bagattelle
che ho creduto piit convenevoli:. deh! non
abbiatelo in mala parte.

Ah mia cara Paity , rispose Sidney, strin~
gendole amorosamente la mano, e fortemente
piaugendo , mia (roppo tenera e affuituosa
Patty , io non posso gia certo ‘averlo a mal-

“grade ; io ne sono anzi penetrata profondamente::
accelto il two dono, ma deh! sia I’ ultimo 3
io me sarci troppo vivamente commossa. Qr
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che la figlie mi lascian tempo , m’ applicherd
io stessa al lavoro, anziché spogliarmi di cosa
alcuna., giacch® pur veggo che cio ti.da sk
gran peoa. '

Sazia perd ancor non era la rea fortuna di
tormentar 1’ infelice Sidney. Appena le figlie
incominciarono a rinvigoritsi, ella medesima
fu assalita da una crudel malattia prodotta
dalle afflizioni che avea sofferto e dai disagi
a cui D infermitd delle figlie I’ avea costretta 3
malattia , che, facendosi di giorno in giorno
pid grave , la mise in pericolo della vita, e
la tenne per lunga pezza inchiodata in un letto,
In questo tempo ellasi vide obbligata pur suo
malgrado a dover usare dei soccorsi della fedele
Patty , che troppo avventurata si riputava di
poter si bene impiegarli, Alla fine il male
pur comincid a rallentarsi, ed ella ebbe frat-
tanto eziandio un trimestre della sua tenue
pensione , di cui volle tosto che una parte
si occupasse a rimborsare Patty di quello che
avea speso per lei, serbando al mantenimento
di se e di sua famiglia il restante.

Non era per anche del tutto ristabilita,
quando un vecchio, poveramente vestito:, alla
casa di lei presentandosi, domandd di parlaile.
Tattolo introdurre, ed-accoltalo cortesemente ,
ella chiesegli qual cagione. cold il guidasse. I
vecchio, atlentamente guardandola, incomincid

’
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& sospirare, e poscia in aria timida e sommessas
Vi sovverrebbe, disse, egli mai d’aver avuto
un parente nomato Warner , che passd al-
P Indie Orientali, or sono circa a trent’anni 2
~— Me pe sovviene , risposegli dolcemente
Sidney. Ab! voi mirate ora quest’infelice, sog-
giunse il vecchio. To aveva fatto cold qualche
tenue fortuna. Il desiderio di rivedere la patria
mi trasse a caricare sopra una nave tult’i miei.
beni, e a partire per I’ Inghilterra. Noi fummo
assaliti presso alla Bretagna da un armatore
francese che, superiore di forze, dopo un fiero
combattimento ci vinse, e ci spoglid d’ ogui
cosa. Rilasciato nel porto di Brest, io mi sono
strascinato alla meglio perfino a Lomdra. Qui
giunto jer I’ altro, ho chiesto subito di lord
Bidulph, vostro padre e mio o ; perocchd
ben sapete che mia madre gli era sorella.
Udendo ch’ei piti ‘non vivea, ho cercato di
presentarmi  a milord vosiro frateHo ; ma ei
m’ ha' ricevuto con isdegno, e rimandato senza
soccorso, Or veniva per supplicariie almen voij

ma dalle angustie , in cui vi miro, ben m’ava
veggo ch’io non debbo sperarne: pit non mi re-
sta che soffrire in pace la wia sciagura e morire.
Sidoey pid volte avea udito parlare di M.
‘Warner, e attentamente osservandolo, ben ri-
eonobbe in esso la somiglianza con um ritratto ,
* che gid n’ avea veduto. All’intendere la sua
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sciagura, ella né fu vivamente commossa. Mio
cugino , gli disse, Iddio sa se mi duole di
non poter sovvenire alla vosira disgrazia com’ io
vorrei ; ma avrd almeno il piacere di soccor-
rervi come posso : noi divideremo insieme la
mensa frugale che a me serve e alle mie fie
glie: la nostra albergatrice ha pur una camera,
ch’ io fard cedermi, ed ella sardt per voi. Se
questo denaro fratlanto pud bastare alle spese,
che avrete dovuto fare in questi giorni, io
ve Ioffro; se di pitt vi bisogna, voi non avete
che ad avvisarmene: il cielo & pietoso, e
provvederd a tutli insieme per qualche modo.
In cosi dire gli porse cinque scellini,

Il vecchio nelP atto di stender la mano pro=
ruppe’ in un dolce pianto di tenerezza e in
una viva esclamazione : A.h il cielo, disse, il
cielo, ben dee provvedere a tanta virta, e
troppo felice io sono, che voglia valersi. del
mezzo mio peér compensarla. Mia cara-cugina!
io accetto il vostro presente, e il terrd per
eterna memoria del - vostre euore generoso ;
ma questa carta incomninciate voi pure -ad -ac-
celtare in ricambio , e , cosi dicendo, le of-
ferse una cedola di banco di due wmila lire
sterline. Sidney al vedetla rimase attonita, e
quasi sognasse , piti.non sapea n& dove fosse,
pé che si dire. Warner , la maao smugendole
affettuosamente : ‘Mia cara cugind , ripiglid ,
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perdonate alla sorpresa ch’io ho voluto farvi,
To non sono si povero s qual mi son fintos
sotto di quesn cenct voi mirate ua de’pidt rnc-‘
chi uomini dell’ Enghilterra. Partito per I’ Indie
com tatta I’ ereditd di mio padre, io mi son
dato quivi al commercio, e il cielo P ha
prosperato di modo, che vi ho guadagnato
di somme immense. Rimasto cold senza moglie
gid da sei anni, e perduto ultimamente . pur
Y unico figlio che avea, io mi sono deliberato
di ritornare alla patriz, ¢ fra voi e vostro
fratello dividere le mie sostanze. To Lo voluto
pero innanzi discoprir I animo de’miei eredi s
e travestito qual mi vedete ho incominciato a
presentarmi a lord Bidulph: io nom oso pid
onorarlo col come di vostro fratello : ei non
merita pit questo titolo. Con che orgoglio ‘il
crudele e con che barbarie m’ ha discacciato f
Ben preévedendo che, qualora in vn arnese si_
povero io mi fossi all’ anticamera " dichiarato
col mio nome , io non sarei stato - ammesso ,
" mi feci anmunziar solamente com’uno ch’era

giunto recentemente dall’ Indie e aveva a par-
largli a gome di M. Warner. Per. questo
" mezzo. fui introdotto. Fgli -era sdrajato orge-
gliosamente su &’ un sofd , ed aveva a canto
- miledi sua woglie , che stava per ozio trastub-
laudosi con ua suo cane. Al mio entrare ia-
Gominciarono amendue a misurarmi cogli occlat
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da capo a piedi e a sogghignare fra loro. To
chinandomi ossequioso : Avreste mai per av-
ventura, dissi a milord, qualche rimerabranza
dell’ infelice che osa di presentarvisi? — To
mO certamente, rispose egli con un riso amaro
e insultante. Yo non so d’avervi veduto wai.
— Voi avete ‘donque , soggiunsi io , dimenti-
cato interameute il misero vostro cugino Odoarde
Warner. A questo nome egli guardd miledi
con atto fra la sorpresa e lo scherno; mi fissd
gli occhi addosso nuovamente, mi venne tutto
considerando ; poi finalmente: o so bene,
rispose, d’aver avuto un parente di questo
nome ; ma & si gran tempo ch’egli & partito
di qui, ch’io certo- pm non saprei riconoscerlo.
To ben appieno vi riconosco, gli replicai, voi
avevate gid dodici anai quand’io parlii: quante
volte io v’ ho tenuto fra le mie. braccia! Da -
.quel tempe io debbo essere ben cangiato ; le

. fatiche, il:clima, I’etd denno avere alterati
i miei lineamenti : pur qualche tratto ne do-
vrebb’ essere ancor rimasto; il tuon di voce...
— Or ben non giova, disse egli impaziente ,
il disputar si a lungo sulla qualita della vostra -
persona: che avete voi ora a comandarmi ?
Ah'! il povero, risposi io, ubbidisce e non
comanda. Quindi mi feci ad esporgli la mia
-sapposta disavventura a un dipresso ne’ termini
che ho usato con voi. Miledi, guardacdomi
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alcuna volta con aria d’ insulto, seguivaa tra-
stullarsi col suo cane; . milord agitavasi ine
qmeto s e alior ch’io giunsi allo spoglio che
di noi fece I’ armatore francese, non volle
pit altro udire. Levandosi con dispetto , si
mosse [come per uscire di camera;  quindi
vo]gendosl incollerito : Ve bel garzone! dise
8" egli, che s’introduce in mia casa sotto pree
testo di avere a darmi novella di yn mio pa-
rente , e poi si scopre per questo parente mee~
desimo , che viene a chiedermi la limosina.
Bella sorpresa per fede mia! To.vi chieggo
perdono, risposi, s’io mon mi son. a dirittura
annunziato per quel che era:' con questo ar-
nese ho creduto che non counvenisse di farmi
conoscere a’ vostri domestici. Or bene-y co-
munqus sia, replicd dispettoso 4 io non pesso
nufla per voi: che pretendereste voi ch’io
facessi ? To mon ho pensiero, gli dissi,: di
esservi a- carico. Iv sono stato allevato mnel
commercio , ho buon carattere, ho esperienza
di cid che appartiene alla mercatura; conto
di permi al servigio di qualche négoziante ,
da cui spero d’ essere accettato ; ma intanto
io muojo di fame: qualche piccol ‘soccorso
per qualche giorno & quel solo che vi domando.
Ei pose la mano in tasca per trarne qualche
monreta. Miledi, vedendolo: E e¢he volete
voi , disse, pigliarti pensiero di tutti- cotesti



.

68 Noverra VIII

cenciosi ? Datene a vwno, ne verran cento ; €
Ja porta sard sempre assediata da siffatti im-
portuni: dite che torni alle sue Indie, o vada

- altrove a provvedersi. Voi ben potete imma-

ginare, mia cara cugina, qual bile mi movesse
un discorso cosi aspro e inumano ; pur feci
forza a me medesimo, e mi contenni. Sperava
di vedere in vostro fratello, che ben m’ avea
riconosciuto, una minor crudehd; ma ei pure,
pentito della disposiziene, in cui sembrava ,
di darmi qualche sussidio: Gli & vero , disse,
jo mi lasciava vincere da una pietd importuna;
andate , qui non v’ ha nulla per voi; e 3 in
cid voltandomi bruscamente le spalle, mi ob-
bligd" a partire. To fremea di sdegno ; ma pure
volli dissimulare , aspettando miglior tempo a
farli pennre amendue. Chiesi toste conto di
voi, e qui entrando, io vi confesso’, che Pira
piu fieramente mi si raccese. Come & egli pos-
sibile che un signore , alloggiato superbamente
in un sontuoso palazzo, lasci cosi languire una

sorella, come voi Siete,, imprigionata in un

vile abituro , siccome & questo ch’ io veggo ?
Non avrebbe egli a vergoguarsene per se me-
desimo @

-Mio fratello , rispose Sadney, avrebbe voluto ,
vedermi unita ad un suo amico, a cui pure
m’ avea promessa: mia madre s’ oppose:*io
credetli di doverla ubbidire ; da quel tempe’
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ei ecomincid a scemar quell’ amore che mi
portava dapprima, Il marito , che per consiglio
di mia madre io scelsi in appresso, era da
lui mal veduto, e pon gli parve pure conve-
miente al suo grado. Indlspetuto vie-pil, ei non
volle mai pu) mirarmi, Mio marito fu scia=
gurato : un’ ingiusta sentenza gli tolse tutto,
e poco dopo mori. Questo perd non valse a
riconciliarmi il fratello : ei dice ch’io ho me-
ritata la mia disgrazia, ch’io I’ ho .voluta , -
ch’ io deggio soffrirla, e ostinato ad essa mi
abbandona.

Anima vile e spietata! esclamd Warner s
pitt non mi fa maraviglia ch’ egli abbia scac--
ciato si villanamente un cugino, quand’ egli
giogne a traitare una sorella, e sorella rispet-
* tabile qual siete voi, in un modo si indegno.
Ma egli paghera il fio della sua inumanita ;
fo voglio che senta tutto il prezzo di cid che
questa gli ha fatto perdere , vo’che si roda e
si strugga d’invidia e.di rabbia, Tutte le mie
ricchezze fin d’ ora sono per voi e a patto,
che a lui aon debba toccarne mai pur la mi-
nima parte. Sidney , che , comunque - trattata
dal fratello iniquamente, pur non aveva mai .
cessato di nutrire per lui quella tenerezza’,
che 1a virtd sa ispirare ad un cuore ben ‘faito
cercd di rimovere il vecchio cugino da questo
‘proponimento ; ma egli vi persisteite immes
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tabile. Anzi io voglio ancora di pia, le sog-
giunse; la pena non vale, se tutto il peso
I' iniquo non ne risente. Io vo fin d’ ora a
procaceiarvi il pid superbo palazzo che aver
si possa ; quanto sard a lui pit vicino, sard
pitt pago. Gli addobbi piti preziosi -vo’ che ne
facciano 1’ ornamento ; una corte numerosissima
vo’ che sia al vostro servigio ; in vesti , gioje, -
carrozze , ed in ogni altra maniera di fasto
niusa dama di Londra vo’ che non possa ugua-
gliarvi. Vedra il ribaldo lo sfoggio, a cui sa-

Jivcte, e che doveva con voi dividere: vedra

I orgogliosa sua moglie la magnificenza ed il
lustro a cui quel cencioso da lei sprezzato
sapra condurvi. Ne fremeran di livores io rie
derd al vedere la loro rabbia € la loro umi=
liazione. Egli fece esattamente c¢id che avea
proposto. Non passarono molii giorni, che,
trovate non lungi alla casa di lord Bidulph’
un ‘palagio magnifico , e fattolo ornare neila
maniera pit splendida, Sidney vi condusse
quasi in trionfo. Non & da dire qual mortifi-
cazione ne risentisse milord, e pid ancora la
superba miledi, e quante volte si rimprove-
rassero scambievolmente la Joro durezza e il
Joro orgeglio. M il fatto non era pin riparabile.
- Sidney frattanto', amata universalmente e
rispettata , “ebbe il piacere di goder alla fine

—— fdopo un cumulo dafflizicni e di sciagure

.
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‘una vita lieta e felice, di provvedere agiata-

mente all’ educazione delle sue figlie , ch’ erano

~ 1a sva pia dolce premura, e di ricompensar

deguamente_la sua fedele Patty, che dopo aver

passati con lei toltavia alcuni anni,'a maniera

di compagna piuttosto che di servente, con

ricca dote congiunta si vide a leggiadro e vir-

tuoso gjovine ’ oh’ ella scelsey e che formd la
fehcné de’ suqi giorni.

NOVELLA 1X.

Feperico LAxvuccr

L INNOCENZA & costralla a sofferire talvolia
le pid crudeli persecuzioni ; ma con vergogna
e con danno della calusniz e -della malvagiia
alla fine. pur ne trionfa. Eccone un esempio. .
Mentre Pisa e Firenze formavano due di-
stinte repubbliche, ed amendne. erano -conti-
nuamente agitate dalle guerre intestine de’Guelfi
e de’ Ghibellini, avvenne in Firenze che An-
tonio Bandinelli ,-il quale era de’ Guelfi, ag-
giungendo alle ragioni. di parlitg altre ragioni
private ,” concepi contro Federigo Lanucciy
ch’ era. de’Ghibellini, la. pid feroce inimicizia.
Trovatolo: un: giorno, fuori delle mura passeg-
giag eolitario lusgo I’ Arno, ei. comincid a
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provocarlo da lungi con detti ingiuriosi e vile
ani , e tratta quindi la spada , pieno di mal
talento corse ad investirlo, Lanucci costretto
a difendersi ricevé di pi¢ fermo il nemico, e
dopo un lungo combattimento , essendo questi
nel ritirarsi caduto a terra, ei gli fu colla spada
alla gola, e intimandogli di mnon far moto:
Or ben tu vedi , gli disse, che la tua vita &
in mia mano ; io te la dono contuttocid di
buon grado , ma a patto che ogni- privata ini=
micizia da questo punto sia ffa moi terminata.
"Bandinelli, trovandosi a quell’ estremo , tutto
promise ; ma, appena il generoso avversario
si fu ritratto , levandosi furieso , gli vibrdo un
colpo per trapassarlo, Lanucci ebbe appena
4empo a schermirsi ; poi, trasportato da viva
indegnazione : Anima vile! gli disse, la morte
vuoi dunque ad -ogui costo ? ben, muori; 4
trafittolo fieramente , i lasclb in un lago di
sangue. . «

Ricoveratosi in P:sa presso ‘wn‘amico scriese
egli tosto a Firenze quanto era d uopo a giu-
stificarsi. Ma per sua disavventura I’ iniquo
Baodinelli tuttor vivea, Trovato a texapo
'da’ contadini,, che so quella strada s’ avwen~
néro, ei fu recato in Firenze , e la ferita,
sebben gravissima , non fu tuttavia riconosciata
mortale. Il ribalde all’ antico sdegmno aggiun-
gendo il dispette e la rabbia di essere sialo
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viato, immagind le pid nere calunnie per
vendicarsi. La mancanza di testimonj, che va-
lessero -a smentirlo, gli diede maggior corag-

" gio. Egli disse che a tradimento era stato as-
salito , colpito a tradimento: tutto il partito.
de’ Guelfi sellevd.contro Lanucci; e lo sven-
turato , malgrado la sua innocenza e le sue

- proteste 4 fu dichiarato capitalmente bandito,
e confiscati lndeguamello 8i vide tutti i suoi
beni.

L’ amico Belfiore , che dopo d’ aver usata
ogni opera per sua difesa gli offerse in Risa
generosamente . un perpetuo asilo nella sua
casa , era il solo conforto che nella sua cru-
dele.. disavventura gli rimanesse. Ma quesia
dovea farsi hen tosto ancor pit atroce. La
camera, ove dormiva Lanucci, era divisa
da quella del generoso amico per uma sala,
ch’era framwmezzo , € che ad amendue comu-
nicava: una notte , mentre egli era sopito,
destar si sente all’ improvviso da un rumore
che pargli | udir nella sala. Trae il capo fuor
delle coltri e tende I’ orecchio ; mon ede pid
nulla. Credendo. cid essere stata una illusione ,
si corica nuovamente ; ma dopo pochi istanti
torna ad udire un basso gemito , che venir
sembragli dalla tamera dell’ amico. Balza in-
contanente sul letio , e raddoppia I’ attenziones
il gemito . si* rinnova , e pia languidaments.

Noyslle morali. 4

)
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Inquieto allora egli corre alla camera di Bel«
fiore,, e lo chiama piu volte 3 niuno risponde 2
8’ accosta al letto, cerca I’ amico , lo scuote 3
ei non si desta. Agitato da mille spaventi,
torna alla sua camera, accende . prestamente
un lume , si reca di nuovo al letto di Belfiore:
spettacolo orribile ! trova I’ amico infelice con
un coliello fitto nella gola , che tutto immerso -
nel proprio sangue trae languidameate I’estremo
sospiro. Egli alza un grido a questa vista ; ghi
cade di mano il lume; si getta sovra Belfiore,
‘e riman senza senso.

Il rumore frattanto sveglia i domemcx eli
fa accorrere d’ ogni parte. Entrano e veggono
la teriibile scema, il padrone ucciso, Lanucci
tutto insanguinato e giacente sovra di lui 4 cogli
occhi immobili, col volto pallido e.contraf-
fatto e colla candela a’ piedi. tuttor fumante,
Alzano tutt’ insieme uno strido d’ orrores
Lanucci si-scaote, e levandosi furioso : Ah!
dove , grida, dov’ & il ribaldo , il traditore?
questo pagnale , questo medesimo , che non

poss’ io allo scellerato tutto immergere in

seno ! ... Misero amico! Infelice Belfiore!...
e, rompendo in uno scoppio di piaato , senza
pid nuovamente sovra di. lui s’ abbandona.
Confusi, attoniti , inorriditi rimangon tutti , e

"miuno sa pit 0 che dirsi né che pensare.

11 seguente maitino la nuova del caso atroce
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si sparse tosto per ogni canto, e tutta Pisa ne

fu ripiena. Atrestali vennero subitamente quanti
erano nella casa del trucidato Belfiore , e fra
gli alri pur anche lo sventurato Lanucci. Chi
dir potrebbe di qual rammarico a lui fosse il
vedersi confuso infra coloro ch’ esser pote-
vano accagionati dell’ esecrando assassinio ! Ma
pure infelicemente tuti gl’ indizj cadevano
anzi sovra lui solo. Il luogo in cui fu sor-
preso , il sangue del quale era lordo, il pal-
lore e il turbamento. che portava dipinto in
viso, il lume spento di fresco che aveva
a’ piedi, la fama del tradimento commesso
. dianzi in Firenze ,. tutte eran voci, che lo
gridavano reo. Inteso il sospetto che sovra di
lui si fondava, egli usci nelle smanie pia vio-
lente. To, disse, io uccidere il solo amico che
aveva al mondo, quello- a cui pur doveva
questo debole avanzo di vita, che ormai de-
testo , quel ch’io amava piu di me stesso, e
per. cui tutlo il sangue infino all’ ultima stilla
avrei mille volte versato : io ucciderlo barba-
ramente! jo stesso colle mie mani atrocemente
assassinarlo {. e in qual guisa? di notte , ad-
dormentato , sotlo. al velo ed alla difesa del-
P ospitalita e deil’ amicizia ? Un animo si spie-
fato .e si codardo pud dunque in me sospet-
tarsi? A questo grado d’ estrema umiliazione
sono io -dunque ridotto? Dio giusto! Dio
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terribile! non m’ hai tu dunque provato an-
cora abbastanza ?

Cosi dicendo, ei rimase nel pid profondo ab-
battimento. Ma tutto questo non dileguava i
sospetti ,_non distruggeva gl’indizj , che troppo
apertamente parlar sembravano contro di lui,
Nell® adunanza de’ gindici fu tuttavia chi mosso
dal suo dolore e dall’ aria d’ ingenuitd, che
in lui discopriva, osd di prenderne le difese;
ma la pia parte a finzione o a rimorso at-
tribuirono le sue smanie ; dissero che troppo
manifeste eran le prove del suo delitto, che
il tradimento commesso gid in Firenze vie pid
. le avvalorava , che il rigor - delle leggi dove-
vasi rispettare , che I’ atrocitd del misfatto
chiedeva un esempio , - che il popolo I’ atten-
deva, che indugiar non potevasi pii alungo:
il ‘misero quasi a piene voci fu condannato. .

La fatal nuova gli fu recata, mentre egli la~
cerato dal pit crudo dolore , prosteso a terra
fra le catene andava pure tra se gridando : To
accusato del suo assassinio ! io creduto il tga=-
ditore! e tu, giusto Dio, il consenti ? Quando.
udi leggersi la sentenza, che reo lo dichia«
rava, scoppid nell’ ultime furie, a cui succe-
dette una costernazione e prostrazione totale
che’parve simile alla worte, Da questa non
8i riscosse , che per . uscire in nuove smanie
‘pia feroci , e ricadere poi.dopo nel -suo
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abbattimento : in si fiera alternazione egli tra-
scorse tutta la notte. Piangevano i circostanti,
e invano's’ argomentavano di acchetarlo : I’ or-
ror della morte non era quello, che il com-
movesse; dopo la perdita dell’ amico questo
momento era da lui riguardato siccome il iers
mine de’ suoi mali; il crudele, pensiero di es-
sere egli medesimo dichiatato autore dell’ as-
sassinio “era il solo che atrocemente lo straziava.
. Alla fine perd a conforto dell abbattuta na-
tura si mosse la religione, In un momento di
calma ei fisso gli occhi altentamente su un
crocifisso che gli fu posto dinanzi. Immobile
per alcun tempo si stette egli a contemplarlo.
Meatre era assorlo ne’suoi pensieri , parvegli
che in voce tenera ed amorosa questi all’ aninro
gli dicesse: Io ben era pid innocente che tu
pon sei; pur vedi a qual termine fui con-
dotto. Colpito da questa voce divina improv-
visamente egli 8’ alza, abbraccia la sagra im-
magine, e al petto stringendola teneramente :
Mio Dio , esclama, mio Dio! avete vinto}
deh! perdogate a’ miei folli trasporti: la morte,
I’ infamia pit.non ricuso. Io non v’ ho imi-
tato vivendo; godro di potervi alinen dalungi
seguire in morte. Troppo degno amico e
troppo infelice! il tuo fedele Lanucci a te sen
vola: la dorte iniqua non ha voluto, che ‘a
tempo giugaessi di trarti alle mani del tuo
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crudele assassino ; or io vengo almeno con-
tento ad abbracciarti. Deh ! &’ affretti i! fatale
momento, 8 affretti j io lo sospiro. Cosi di-
cendo , proruppe in un dolce pianto, che un
forrente di lagrime trasse a totti gli spettatori.
Niuno pit v’ebbe allora che dubitasse -della
sua innocenza , ognuno I’avrebbe voluto salvo,
ognuno sarebbesi faito mallevadore per lui: un
bisbiglio crescente destavasi gid d” ogni parte ,
susurravasi che era d’ uope sospendere la- -
troppo precipitala sentenza , che nuove infor-
mazioni e nuovi esami erano necessarj, che il
tempo avrebbe scoperto il ree , che Lanucci
non potea nou essere innocente, che dilazione
in somma e diligenza maggiore si richiedeva
molti eran gid fermi di ricorrere a’giudici so-
lennemente; la pubblica opinione gia era tutta
per lui; quando un corriero , affrettatosi da
Firenze a tulto corso , opporlunamenie pur
giunse a confermarla , ed empl tutta Pisa di
gaudio e di tripudio. '

L’ uccisor. di Belfiore era stato uvn sicario
spedito dallo scellerato Bandinelli per trucidare
Lanucei. Non contento il fellone d’ aver con ree
calunnie spoghiato il suo nemico di tutti i beni,
e fattolo esigliare per sempre, volle pur anche
vederlo tolto di vita. Ad un ribaldo ei promise
larghissima ricompensa , ove I’ avesse di-cid
_sppagato, Costui, recatosi a Pisa, e spiate
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quant” era d’vopo, segretamente erasi mlrodotto
nella casa di Belfiore ; e tenutosi quivi nascosto
fia oltre alla mezza notte , mella oscuritd e
nel silenzio maggiore salito era a comrpiere il
suo reo disegno. Ma invece di ammazzare
Lanucci, scambiata nella confusione di quel-
P.istante terribile la direzione dall’una camera
all’altra, uccise Belfiore. Fuggito velocements
di Pisa, ei fu poscia sopreso presso a Firenze
da un altro dellasua tempra, che il reo Ban-
dinelli aveva mandato per torlo di 'mezzo,
temendo ch’et non venisse a scoprirsi, e con-
fessasse da chi avea I'ordine ricevuto dell’ uc-
cisione di Lanucci. Ma'la nuova perfidia del
-mostro esecrabite fu appunto la sua rovina,
¢ la salute dell’ ingiustamente perseguitato ne-
mico. L’ uccisor di Belfiore ferito a morte,
quando si vide agliestremi, palesd P assassinio
commesso in Pisa per ordme di Bandinelli: e
arrestalo questo stbitamente s st spedi a Pisa
sollecito un corriere che P annunzio arrecasse
di cid ch’era avvenuto.

Xl giubilo di tutte il-popolo, che gi& avea
per Dinfelice Lanucci concepito un vivo inte-
resse, fu infinito. Ma poco mancd che I’an-
nunzio avventurato invece di camparlo non
gli affrettasse la morte, All’ udire improvvisa-
mente riconosciuta la sua ionocenza, gli si
fo’ un subito sconvolgimento si forte, che egli
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cadde senza respiro, e pressochd senza vita.
A poco a poco perd gli- amministrati soccorsi
Jo richiamarono, e con solenne onore ei fu
tratto dalle carceri e restitvito alla liberta.
Frattanto Piniquo Baudinelli confessd non pur
gli assassinj che aveva ordinato , ma ancor le
calunme, con cuji prima aveva oppresso ik
suo innocente avversario , c fu pumto di tutts
e sue scelleraggini come si conveniva. Lanucci
all’ opposto con onorevol decreto fu richiamato
a Firenze; e, ricevuto in essa quasi in trionfo ,,
venne rimesso immantinente al possesso di
tutti i suoi beni, e porzione pur anche di
quelli di Bandinelli vi fu aggiunta. Mai perd
non poté consolarsi della morte del suo amico
Belfiore, di cui era stato innocente bensL, ma
troppo sventurata caglone.

NOVELLA X

K Prrro ® MEeNICUCCION

N ATI i uno stesso villaggio presso Salerno ,
" e vivati sempre e cresciuti insieme , avevano
Pippo e Menicuccio contratta fin dagli anai
pit teneri la pia gtretta e pid intima amicizia.
Parea che I’uno non sapesse star senza Paltro 3
cercavansi premurosamente a vicenda ; comumi
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erano le occupazioni e i divertimenli 3 la vo-
Ionta era una sola in amendue. Rimasto Pippo
senza parenti in etd d anni undici, era stato
da suo padre raccomandato a - quello di Me-
picuccio, che in qualitd di tutore I’aveva
tollo in sua casa, e allevato come suo figlio.
Vissero cosi i due giovani affezionati sempre
pitt I uno all’altro fino all’etd di vent’ anni:
quando una fertuna inaspettata di Pippo venne
a dividerli.

Avea questi uno zio, che partito di casa ia
et giovenile , dopo varj viaggi e varie vicende
stabilitosi in Cadice, e introdottosi presso . ad
un mercatante , n’ avea colla sua-abilita ac-.
quistata'la confidenza per modo, che I’ unica
di lui figlia ne ottenne pure in isposa. Alla
- morle del vecchio suo padre questa non so-
pravvise gran fatto , e lascid un figlio, che
presto_pure morl Lo.zio di Pippo si tfovd
dunque con cid signore di copiose ricchezze ;
ed essendo lui pure venuto a morte, I’ ere-
diw andd tutta a ricadere su Pippo , siccome
il solo che al defunto appartenesse.

La nuova , che a Salerno ne giunse, empi
d’ ugual  gioja amendue gli amici, e costreito
Pippo a partire per Cadice non ebbe maggior
"cordoglio , che di_dovere abbandonare Meni-
cuccio. Il pregd quindi con fervorose istanze
a won volerlo dimenticare, a scrivergli di

. 4 *
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sovente , a procuraigli cosl il piacere di secor
per qualche modo intertenersi pur di lontano 5
promise ch’egli dal canto suo non avrebbe
lasciato partiv corriere senza sue letlere ; che
avrebbe serbato sempre di lui la pid dolce e
pid tenera ricordanza ; che, sbrigati gli affari-
e raccolta 1" ereditd , si sarebbe affrettato a- ri-
fornare .a Salerno per seco dividere le sue
fortune.’ :

Egli attenne infatti per alcun- tempo la sua-
parola. Le lettere che seriveva eran piene del--
P espressioni pitt amorevoli e pia obbliganii 5
non era mai si conlento, come quando ar-
rivavangli le risposte e le novelle di Menicuc-
cio ¢ rinunzid pur anche sul primo giugnere
i Cadice a favor di lui il tenue patrimonio
che aveva in Salerno, disposto a fargli in
appresso beneficj assai maggiori. Ma (uesto:
ardore e questa premura- nom-seppe durar lun-
gamente.

Tunaunzi di dar sesto atutt”i suoi affari, di
raccogliere i capitali di suo zio dispersi in varie
piazze , di mettersi al possesso di tutta |” ere-
ditd , egli dovelte in Cadice trattenersi pit- di-
tre anni. Sin dalla fine del primo anno Pardor
primiero incomincid a raffreddarsi. La lonta-
nanza , le occupazioni y i nuovi oggetti- anda-

~vano a poco a poco in lui oscurando la me-
moria dell’ amico, Al second’anno- pid: non gli
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werisse che assai di rado e freddamente. Al
terz’ anno pitt non rispose ,. e ogni carteggio.
fu interrotto. Le grandt ricchezze , di cui sl
vide in possesso., incominciarono a creargli
penslen alti di sfoggio e di magnificenza , o
P amicizia di Menicuccio pi non gli parve esser
degna del suo stato. Una famigliarita funciule

Iesca, diceva egli, sussiste infin che dura la.

prima etd, e che mantengonsi le circostanze
che Ihan prodotta. La prima eta & passata ,.
cambiate sono le circostanze ; ora deve cessare.

La prima volta che Menicuccio si vide senza
risposta , credendo- pur che la lettera fosse
smarrita , ne replicé una seconda ; non avene
done ancor ‘riscontro 4 comineid dolcememe ax
Tagnarsi con: Pippo del suo silenzio ; vedendolo-
- eontinuar tuttavia; con amichevyole libertd , ma:
in modi gentili si féce a rimproverarlo” della:
sua scemata amorevolezza. Pippo. cresciuto- gid
troppo di alterigia e d’ orgoglio, ne fu irritato =
all’ insolenza , diss” egli , e alle rampogne osa:
arrivare costui 2" ben gli sta veramente siffatior
ardire ; egli ha ragion di' lagnarsi. della mim
poca amorevolezza dopo ch’io- scioccamente:
gli ho ceduto assai pu‘x ch”ei non. ‘poteva aspets-
tarsi da suo padre. E pud ben ringraziar la
fortuna che oggetti si piccoli pid¥ non meritano
i miei pensieri; se cid non fosse, io saprei:
Ben. punirlo della sua arroganza. Dopo auel
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tempo la memoria di Menicaccio fu cancellaia
interamente ; le nuove lettere , che di lui so-
‘pravvennero , furomo getiate al fuoce senza
esser lette ; ogni immagine y ogui pur menoma
idea, che a Menicuccio e all’ intrinsichezza
con lui avuta si riferisse , era bandita: dall’ a-
nimo incontanente come una vilta e un-vitupero.
. Compiuti gli affari, ei raccolse tuite le sue
ricchezze e pomposamente sen venne a Napoli.
Qui alla sua vanitd un titolo romoroso. si ri«
. chiedeva ; ei profuse tesori per comperarlo ¢
ed eccoti Pippo divenuto il principe di Ca-
landrone. Menicuccio , udita appena. la sua ve-
nuta , non sospettando nell’ animo di lui un
cangiamento siffatto , atiribuendo a tutt’ altra
cagione il tenuto silenzio , ansioso pur d’altra’
parte di mostrargli la sua costaute affezione e
la sua riconoscenza , s’ aflrettd d’andare a Na-
poli per.abbracciarlo.. Il principe 'di Calandrone
uon si degnd di riceverlo. Pia d’ una volta av-
venne: pure che , tratto questi per le' vie pi
popolose in un cocehio magnifico , ove giaceva
alteramente sdrajato , vide giu tra la folla pe-
destre confuso pur Menicuccio e lo riconobbe ;.
-ma schifosamente ogunor ne torse lo- sguardo ,
come da cosa che stomaco gli mevesse.

" Pieno frattanto di se e de’suoi tesori, inco-
mincid a versargli a larga mano. Poco gli era
eostato I’ averli ; poco costavagli il dissiparli,
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Il suo palazzo fu addobbato degli arredipite
preziosi ; ed ivi fu aperto I’ adito a tutt’i pa- .
rassiti 4 che mon mancarono di prestameate
affollarvisi. I1 numero de’ sgrvitori fu qual
appena polea convenire al piu alto principe ;.
e largamente trattati , aveano pur tutto I agio-
di profitare liberamente di cio che lor capi~
tasse sotto alle mapi. Le prime mode e pik
dispendiose erano tosto seguite negli abiti , nelle
carrozze 4 negli ornamenti d’ ogoi maniera; e
come troppe sapea di basso e di ftriviale cid:
ch’ era nato in seno alla stupida Ftalia, tutto:
traevasi a gran prezzo da Lione, da Parigi s
da Londra , da Amburgo , da. Amstérdam ,
da Brusselles, e sino .da Copenaghen e da
Pietroburgo. I banchetti eran continui e im~
banditi de’ cibi pit delicati che cuoco francese
condir sapesse. Frequenti erano le feste di bal-
-lo, e la squisitezza de’ riafreschi uguagliava
la loro profusione. Le sue ville erano il ridotto
di tutti i ghiottoni ehe andavano e venivano e
trattenevansi liberamente, come e quanto loro
piacesse. La folla de’ cortigiani e degli adulatori
2 troppo facile a comprendere quanto dovesse |
crescere per questi mezzi; il nome del principe:
di Calandrone somava pér ogni parte , ei solo
fornito era d’ ogpi pitv raro talento , solo sa-
" pea vivere come conviene: egli era il solo
modello che ogni sigaore propor si dovesee
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ad imitare, Il buon principe ne trionfava e rin-
galluzzavasi , e a larghi sorsi bevea le lodi . e
gli appl’ausi lusinghieri , e gonfio di vento piL‘t’f
non capiva in se- stesso..

Ma. il bel itrastullo non durd a lungo. I'.e-
spese enormi che questi sfoggi inconsiderati
assorbivano , le nonr minori- che gli rapivano-
}e malvagie persone, alle quali s> abbandona-
va, le perdite immense che fece' al giuoco,.
in poco tempo il ridussero al'nulla. Aggravato:
di- debiti. da ogni' parte , si vide tutto ad um:
tratto- assediato da un nembo di creditori. che-
. qase e moblln » € quanto avea,.tutto gli tolsero-

jn un momento, A questa tempesta gli adula-
~ tori, i parassiti e ogai: altra genia si fatta, che:
prima lo- circondavano- con tanto studio, tutti:
scomparvero immantinente. Isolato: e mendico,,
el tuttavia si conseld , sperando:di trovar soca-
vorso ne’tanti amici che procacciato gli avea:
Ia sua passata opulenza. Vana e folle lusinga ¥
Alcuni appena mostrarono--di riconoscerlo ,.
altri ¢ercarono con ogni cura di evitarlo ; v’ebbe-
chi giunse perfino alla barbarie di insultarlo e-
deriderlo 5 i pid discreti finsero- di compassio=-
narlo , protestando perd con dispiacere infinito:
'di non poterlo soccorrere. Che lezione terri~
bile di disinganno non fu questa per lui ! Ri--
dotto all’ estrema indigenza, pit.non sapea che
farsi, - Gli risovvenne allora di Menicuccio 3 if

i
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earattere  dolce , affettuoso, compassionevole ,
che aveva sempre sperimeatato nel suo amico ,.
ben potea dargli speranza di un pronto soce
corso : ma come osare di presentarsegli’ dopo-
averlo sprezzato s alteramente ? Benchd la.
necessita lo spingesse, it rossore pur lo riten--
ne; e, invece di recarsi a Salerno, deliberd
di incamminarsi alla volta di Roma,.a cercare-
cold, dove ignoto sperava di giugnere, e non.
aver chi guardandolo P umiliasse ) un qualchi
modo di sussistenza.

Con: questo proponimento partito da Napoli,,
arrivd sulla sera ad una casa campesire’, ove:
chiese di poter passare la. notte. Una giovine:
contadinella che egli vide colasedere , e a cai’
si diresse , accoltolo cortesemente : Voi siate:
pure il ben venuto, gli disse ; mie marito non-

“pud tardare che pochi istanti ; egli ha diletto
grandissimo di offerir que’ servigi, che gli con+-
sente lo stato suo, &’ passeggieri a cui occorre:
alcuna volta di qui trattenersi: voi potrete re-
stare a vostro buon grado ; entrate fratianto &
riposatevi , finch’io do ordine a queste poche’
faccende che ancor mi' rimangono. Entrd il
misero principe , e fu sorpreso al vedere una
easa che nella sua semplicitd spirava da ogoi
parte i caratteri d’’una tranquilla abbondanza..
Mentre egli ammirandola iavidiava la- sorte
de’ suoi felici abitatori , ecco -arrivarne b
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padrone == Cielo! che veggo mai ( grido egli
osservandolo da loutano )? Menicuccio ! ah dove.
ascondermi ? dove mai profondarmi? Un ros-
sore improvviso tutto gli inflamms il volto ; un
tremore universale gli scosse tutte le membra.
Menicuccio venia a gran corso in un piccolo
calessetto , ma avea la mestizia dipinta in- viso.
La moglie si affrettd ad incontrarlo ;. ei. .so«
spirando : Tutte le mie ricerche, le disse,
noun hanno giovato punto; egli & partito di
Napoli disperato , n2 alcuno ba sapute addi-
tarmi qual via abbia preso. Chi sa qual fine
egli ha fatto , o qual tristo fine I’ attende !
Qui non- poté trattenere il pianto, e le la-
grime della moglie intenerita I’ accompagnarono.
Quindi essa gli annunzid il forestiere che era
giunto pocanzi a chieder I’alloggio per quella
notte , e che nella sala gli stava attendendo.
Menicuccio : Il cielo , disse, pur sia lodato:
io avrd almeno il piacere di far del .bene a
qualcuno : questo conforto mi . era necessario
per sollevarmi dal tristo pensiero di non aver
potuto giovare. al mio amico. Ah &’ io avessi
* un sol giorno innanzi saputo la sua sciagura!...
Cosi dicendo si affretid nella sala, .
- Pippo, nascosto in .un angolo 4 copreadosi
colle mani il volto che era tutto di fuoco, @
tremando da capo a piedi, non osava di levar
gli occhis ‘Menicuccio al veder un uomo i
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. tal atto in sulle prime rimane estatico; si
appressa quindi , il contemp}a — m’ inganno
io? — Pesamina pit da vicino — gli & desso
al certo : qui non v’ ha dubbio... Cielot
P’ amico mio! — e, correndogli al collo con
braccia aperte , il copre di baci e di lagrime
senza poter altro dire. Pippo fra I’ allegrezza
e il rossore trovavasi nell’ estrema confusione.
Menicuccio, levandosiy e sovra lui ricadendo
To v’ ho pur dunqae fra le mie braccia? siete
dunque pur voi medesimo? Ah il cielo, il
cielo non m’ ha wvoluto infelice : sia egli pur
benedetto. Io non .ho inteso che jerila vostre
disgrazia. Questa mattina era corso a Napoli
per rintracciarvi; dopo mille ricerche , wudita
la vostra partenaa senza sapege a qual volia ,,
pil non isperava di ritrovarvi: io era nell’ ul-
tima afflizione ; ora son I’ nomo il pit felice
del mondo. Qm tornd ad abbraccmrlo e bao
cnarlo novellamente. :

- Pippo , intenerito e confuso pi&' che ‘mai 4
sforzavasi pur di dire alcuna cosa, ma nom
sapeva trovar parole: I’ amico non gli diede
pur campo, cost ripigliando. Voi non siete
pit gran signore, gli & vero, ma siete ancor
grande -abbastanza per poter consolarvi. Il pa-
trimonio che gik alle mie cure affidaste era
di dieci mila ducati ; altrettanti all’ incirca io
n’ ho ereditati da mio padre; con questi due
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capitali insieme uniti io ho comperato il fondo
che qui vedete. Egli era a mal partito, quaudo
3o ne sono entrato al possesso. Ma coll’ assi=
dua diligenza io I’ ho ridotto gid a segno che
oltre a-mille ducati mi rende annualmente.
Continuando le cure , ei potra readere in av-
venire ancor di vamtaggio. Ora noi il divide=
remo , siccone cosa comune, fra di noi due,
o I amministreremo di compagnia, se pil‘:.
v’ aggrada. Voi avrete da cid onde poter Vi~
vere tuttavia bastantemente.

A questo traito di generositd imaspettata
Pxppo non potd pid resistere : prorompendo
in dirotto pianto , e abbracciando I’ amico te-
neramente: Ah qual amico, qual uwomo in-
comparabile la mia malnata alterigia m’aveva
mai fatto abbandonare! To sento tutto il prezzo
della vostra generositd e della vostra dilica=
tezza. Quanta differenza & fra voi e tante
anime vili, che, dopo avermi divorato insino
all’ ultimo, mi han lasciato si crudelmente !
Non crediate peré che, malgrado la mia
sciagura , della vostra generositd io voglia
abusare ; io ne sarei troppo indegno. 1l patri-
monio, di cui dite ch’jola cura soltanto v’ho:
affidata , fu in dono libero e perpetuo. da me
eeduto; ed ora & vostro , nd io avervi pid
debbo alcun diritto. La mia disgrazia, co-
munque grande, & stata da me meritata ; il
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solo avervi lasciato st indegnameate une me-
ritava una peggiore ; ed io debbo soffrirla.
Ovunque mi guidi il mio destino , mi basterd
il piacere di aver acquistata pur nuovamente
la vosira amicizia,

" 'Voi non I’avete punto riacquistata , rispose
Menicuccio ; voi la sdegnate tuttora, se da
me pensate ad allontanarvi. Qual che sia stato:
allora il vostro pensiero , quel che m™avete
Iasciato, ora deve esser vostro, e il torto non
mi farete di rifintarlon  Riguardatene la resti-
tuzione come atto o di giustizia o d’amicizia,
cid non m’importa ; ma voi dovete accettarla.
Xo né il debbo, n& il posso, replicd Pippo,
piangendo e singhiozzando pii fortemente ; ma
io non sard pure si ingrato ‘da allontanarmi
mai pid da un amico, come voi siete. To stard
eternmamente con voi , e porrd quindi innanzi
tutta la mia premura e il piscer mio a secon-
dare le vostre cure; troppo felice io mi terrd
di poter riparare in qualche parte all’iniqua
ingiuria che vi ho falto. Adima generosa ,
anima impareggiabile ... Or bene, rispose
- Menicucdio , voi resferete § questo ¢ che mi
preme: di tutto quello, che & qui, voi go-
drete llberamente, come di cosa vostra; que-
s’® ch’io esigo: a qual titolo, ne pnrleremo
altra “volta, Eccoti il mio caro amico, sog-
givnse quindi rivolio alla moglie, che ad una
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scena si lensra gid non poteva fremar le la-
grime ; dopo il giorno avventurato che a te
m’ha congiunto, questo & il giorno pid bello
e piu felice della mia vita.

Pippo ebbe a durar lungo tempo a rinve=
nire dal suo sbalordimente. Qual apima in-
comparabile ! egli andava eguor ripetendo ;
qual diversita da tante anime indegne, la cui
amicizia interessata e menzognera m’ avew
fatto cosi orgoglioso ! '

NOVELLA XL

Ueccero 1L DANESE.

Ueeno, figlio di Goflredo re di Danimarca,
fu uno de’ guerrieri piu valorosi de’ tempi di
Carlo Maguo. Egli apprese il mestier dell’armi
sotto al duca Namo di Baviera, e venuto seco
in Ttalia, allorché Carlo Magno con poderoso
esercitp corse a salvar Roma da’ Saraceni, fin
dalla prima battaglia, in cui si trovd 5 fe’ tali
prodigi di valore, quali appena aspettar po-
tevansi dal cavaliere pid prede e pid lunga-
mente sperimentato. Aveano i Saraceni rapita
ai Cristiani la grande Ovifiamma , lor sacra
e rispettata bandiera : Uggero, pieno di nobile
zelo e di fermo coraggio , si-scaglia sovra di
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essiy e lor la ritoglie; n¢, pago di quesio

solo , s”avanza animoso in mezzo all’ armi,
e givgne ad involare pur anche ai nemici me-
desimi lo stendardo di Maometto. A queste
prove sublimi di-forza e di valore ei fu dal-
P imperadore e da tutto I’esercito colmato
d’elogi e di onori oltre ogni esempio.
Trovavasi al campo un figlio dell” impera-
dore medesimo , che Carlo pur nominavasi.

Egli era di etd eguale ad Uggero, e a lui

compagno nell’ armi, ma d’ animo quanto vile
e codardo , ‘alirettanto invidiose e maligno.
- La gloria d’ Uggero, lungi dall’ ispirargli una
generosa emulazione , mon fe’ che accenderla

contro lui di un odio feroce. N& questo fu

gid momentaneo e passeggiero : che anzi ac-
crescendosi ognor maggiormente per nuove il<
lustii azioni la fama di Uggero, tanto che a
poco a - poco non pur- la Francia, ma tutte
I’ Europa ne fu ripiena , di altrettanto si venne
pur sempre aumentando la malignita e I’in-
vidia del suo codardo rivale, Ogni mezzo il
crudele andé pid volte cercando per riuscire
ad opprimerlo , ora insidiandolo nascostamente,
or facendn nelle battaglie ch’ ei fosse.esposto

2’ maggiori- pericoli; ma Uggero a' tutto supe-

riore da tutto usci sempre vittorioso.
Avea questi un figlivolo di semma aspet
tazioue, il qual chiarmavasi Baldovino. Lasciatolo

N
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ne’ primi anni alla corte di Danimarca, allor
che tempo gli parve, lo chiamd secoa Parigi
per addestrarlo ei medesimo nell’ arte della
guerra. Il giovine valoroso wi fe’ in breve
tempo maravigliosi progressi, e .al coraggio ,
alla forza, alla destrezza, all’ accorgimento
ben degno mostravasi d’un si gran padre.
-Carlo , ognor simile a se stesso, quell’ odio
atroce, che da gran tempo nuiriva contro
d’ Uggero , rivolse pure contro del figlo; e,
per isfogare ad un tratto contro amendue la
sua rabbia , un giorno che Baldovino , da lui
insultato villanamente , ebbe il coraggio di
francamente rispondergli, il brutale, fratta
furiosamente la spada, senza lasciargli pur
temapo di mettersi snlle difese, iniquamente i
trafisse.

Allor che al misero padre ne fu recata la
nuova, egli al primo colpo rimase stupido e -
immobile. Quindi allo sbalordimento sotten-
trando la furia pid terribile, ei corse, qual
forsennato , tuita la corte in traccia di Carlo
per vendicarsi. Questi erasi ritirato presso al-
1’ imperadore. Uggero, informatone, entra furi-
bonde colla spada sguainata , spirando fiamme
dagli occhi’y spirando morte. 2l -vigliacco as-
sassino, atterrito o tremante , dietro all’ impera~
dere medesimo si nasconde. Uggero non sente
«che I’ impeto .del suo furore : Pur 1i ho giunto ,
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ribaldo , gli grida ; difenditi, se pur sai;e in
<io dire precipitoso ver lui s’ avventa. L’im-
peradore s’ oppone indarno ; il traditore gia
-era perduto, se i cavalieri e le guardie , che
P imperador circondayano , riusciti non fossero
a salvarlo. .

. Era tra quelli il duca Namo, che Uggero avea
ognor rispettato siccome padre. Trattolo fuor
della sala, questi gli fe’ comprender I’ eccesso,
a cui il suo furore I’ avea condotto, e lo co-
strinse a partire. Frattanto egli con tutti i pari
i loro ufficj interposero e le loro preghiere
per ottenergli dall’ imperadore il perdono. Ma.
«questi era troppo irritalo per consentire a pie-
garsi. E certamente I’ ingiuria , che Uggero
avea fatto alla iwnperiale dignita , assalendo
con mano armata un figlio dell’ imperadore
_medesimo nelle sue stanze, e solto a’ suoi
occhi, era gravissima. Le circostanze , che &
questo trasporto I’ avean sospinto, potevan”
sole scusarlo. Ma Carlo Magoo pit non mi-
rava che ai diritti della sua dignita oltraggiata.
Per lungo tempo adunque , esiliato dalla corte
e dalla Francia , dovetta Ugggero andar va-
gande per varie parti, qua e li frattanto a
pro d’ altrui impijegando il suo valore, finché
per ultimo I’ imperadore medesimo pur suo
mal grado costretto videsi a richiamarlo.

I Saraceni sotto alla guida di Brujero avevano
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rionovata la guerra; e, fatto uno sbarco in-
Provenza, vittoriosi gid s’ erano avanzati fino
a Parigi. L’ imperadore rinchiuso nell’ assediata
cittd aveva cola raccolie le sue schiere ; ma,
privo in quel tempo de’ paladini pin valorosi,
a grave slenlo polea con ueste : sostener I’ im-
peto de’ nemici. Avventuratamente Brujero, af-
fidato melle sue forze , e premuroso di solle-
citar la vittoria , propose di terminare la guerra
con uu duello. Uggero allora trovavasi in In-
ghilterra 3 e tutti ben videro che egli solo por
teva reggere al paragone, e far fronte al ter-
ribil nemica. La corte e I esercito gia sospi-
ravano il swo ritorno 3 I’ imperadore da ogni
parte fu' stimolato a nchmmarlo~ la necessita
pitt di tutto lo costrinse a consentirvi. Accettd
.Uggero Iinvito, ma volle il patto che,
quando ei restasse vittorioso, Carlo gli fosse
dato per prigioniero. A questo patto si scosse
Pimperadore e s’ oppose ; ogni altra cosa in-
vece s’ offerse pronto ad accordargli : ma Ug-
gero si tenne fermo ; e dal bisoguo pressante
Carlo Magno alla ﬁne fu obbhgato ad arren-
dersi.

Tornato P invitto guerriero , al terzo giorno
fu stabilito il combattimeato. Di buon mattine
¢’ apri lo steccato,’i due valorosi nimici v’ en-
trarono , e i due esercili stettero dall’ una e
dall’ altra parte schierati a riguardar la battaglia.



UacEro 1t DAwesE. YA
Era “Brujero di smisurata- corporatura e di
terribili forze : Uggero lo superava nella de«
strezza e nel maneggio dell’ armi. Il primo
incontro fu orribile, le lance andarono in mille
pezzi ; ma i cavalieri pur non si mossero dal«v
T arciose.” Trassero allora amendue le spade4
e con fieri colpi cominciarono a tempestarsi.
Brujero, usando della sua forza, non mirava che
ad offendere- il nensico ; Uggero, accorlamente
aggirandosi, rendea vani gli assalti deli’ avver~
sario , e coglieva opportunameste I’ occasioni
di batterlo. Gid da pit parti in fatti Brujero
- miravasi insanguinato ; Uggero vedevasi tutt’ora
intatto. Acceso di rabbia il feroce Saraceno
gli si scaglia addosso con impeto, e gli cala
un gran fendente , che di terrore empi I’ eser-
eito de’ Cristiani. Il paladind accortamente seppe
ritrarsi ; ma non potd essere cosi pronto, che
il colpo orribile non rovinasse addosso al ca?
vallo , che sotto gli cadde morto. Fortunata-’
mente egli si trovd ia piedi, e ferito in un
fianco il cavallo memico , egualmente lo mise
a terra. Qui incominciarono a piedi una pugna
ancor pid crudele.’ Gia I’ uno e I aliro da pit
~ parti spezzata aveano I’ armatura, gia da pid
“perti all’ uno e all’ altra sgorgava il sangue.
DUggero perd fino allora avea avuto maggior
vantaggio. Infuriato il re africano, e i 1mpaznente'
«fi terminar la battaglia, getta lo scudo investe
Noyelle moralis 5
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Uggero con impelo, e raccogliendo tutte le’
sue forze, cala vn gran colpo a due braccia.
Tutta P agilitd del Danese fu di mestieri per
evitarlo, Ei perd prontamente balzd da un
lato, e colto quindi il momento propizio, nel
" fianco scoperto immerse pure a Brujero pro-
fondamente la spada. Cadde a quel colpo lo
smisurato Africano, un grido d’ orrore e di
disperazione alzd I’ esercito 'de’ Saraceni 3 un
grido di giubilo e di festa- alzd il campo
de’ Cristiani : Uggero in trionfo al padnghono
dell’ imperadore fu accompagnato.
Qui, ricevuti gli applausi e gli elogi di tutto
" Pesercito , ei chizse che mantenuta gli fosse
Ja data fede. Impallidi Carlo Magno, che
troppo temea gli effetti dell’ fra e della ven-
delta d’ Uggero ; ma la promessa era troppo
solenne , non era pii tempo di ritirarsi.
* Il crudele assassino del figlio d’ Uggero,
disarmato , pallido, palpitante gli fu condotto
dinanzi. Ei fieramente guardandolo: Or, disse,
& tempo che alfin tu paghi la pena del tuo
barbaro tradimento : quindi, presolo”colla si-
aistra pe’ capegli 4 alzd coll’ slira furiosamente
1a spada i atto di trucidarlo. Mise I’ impe-
radore un forte grido ; tremaron gli astanti e
“fnorridirono ; il prigioniero cadde tramortito
per lo spavento. Allora Uggero, gettando
" & piedi di Carlo Magno la spada, e nell’atio
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fesso postrandosi dinanzi a lui: Da questo
‘momento, disse, ben dei apprendere, o sira 4
quanto costi al cuor d’un padre la morte di
un figlio assassinato. To ‘tuttavia il two figlio &
s:endo, cosi il crudele potesse rendermi il mio;
A quest’atto. rimasero tutti muti e sorpresi,
Carlo fu tratto in altra parte : I’ imperadore,
passd dallo spavento alla tenerezza, e colle
lagrime agli occhi abbraccid strettamente Uge -
gero: i cavalieri gli fecer tntti corona, esal
tando del pari la sua generositd e il suo. vae
lore. L’ indegno figlo di Carlo Maguo perd
non andd per questo impunito : sepolto. nel
suo avvilimento, e coperto d’ obbrobrio , €
dovette pur taltavia finir tra non molto misee
~ vamente i suoi giorni.

NOVELLA XIL i
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. LA. poverfd & sovente il pretesto, onde
molti riparansi per farsi lecite assai cose che
Je leggi inviolabili dell’ onesto per niun modo
son debbono consentire. Da un tal pretests
perd nou lascid vincersi un savio giovane, per
-mome Aantonio Leonelli , neppure in tempo
che dallp angustie pid crudeli trovavasi - tore
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mentato , e della sua esatta onestd non ebbe
ad essere che pid contento. :
" Dopo aver’ egli passati mol!’ anui - fra le
dolcezze di un’sgiata foriuma s per un rovescio
jhaspettalo si vide ad wn traito ridotlo quasi:
all’ estiema indigenza. Il padre di lui, che
era dapprima ricchissimo mercatante, ma che
geleso ‘di-tutto reggere da se solo, ed essere
il sol padrene di tulto, mai non P.aveva- di
nulla voluto mettere a parte, tra per mala,
condotta ne’suoi affari e per impensate scias
gure venne a fallir d’ improvviso , e da cre«

duon affollati venne spogliato"di tatto.
© Aveva il gxovane Leouelli in isposa  una
belhsslma e savissima donna, per nome Isa-
bella, cui egli amava come se stesso, e da
cui era amato teneramente. Due figli, le pid
'vezzose e pit care creatare del mondo , for-
mavano la lor delizia comune. Mille disegni
lusinghieri ne’loro dolci trasporti essi anda-
vano fabbricando sull’allevamento di qnesu
teneri fratti dell’amor loro, su i fausti presagi
della lor riuscita, sul ler futuro ingrandimento s .
'quend’ecco veggonsi in un punto tatto quano
‘stterrato. Perduta ogni cosa, altro @’ miseri
pid non rimane che un picciol fondo, il quale

“era stato da Isabella recato in-dote.:
© Lungi contuttosid che mai osi il savio. gio=
wine di farne all’ imprudente suo padre la pig
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leggiore doglmnza, adopera anzi ogni mezzo
per confortarlo , e per rendergh pitt soppor-‘
tabile:la disgrazia, che erasi in molta parte,
da e medesimo procagcmu. TIsabella ancora
con lui s™unisce a far ogui sforzo, onde trarre
il misero wecchio dal suo estremo abbattimento,
—- 1l frutto della-mia dote, comunque tenue,
basterd , ella dice, frattanto a sostentarci: il
cielo provvedera in appresso per qualche mo-
" do : facciamei cuore e consoliamoci.

~Ma il cielo patve che far volesse I’ ultime
prove della sofferenza di questi due sposi in~
felici. Il piccel fondo, sostanza -unica che
tuttavia lor rimaneva, trovavasi alle sponde
di un fiume: allo sciogliersi delle nevi una
piena furiosa I’investe: i miseri, senza potervi
oppor argiae nd riparo, sono costreti a ve=
derselo sotto agli occhi dall’ impeto della cor-~
rente rapito per la pid parte. La rendita troppo
scarsa di cid, che era campato al furore del-
P acque, pid non bastava per sostenerli. Fu
quindi mestieri a poco a poco andar vendendo
cid che avean tuttora di. qualche prezzo, fin-
oh si ridussero a un disertamento quasi totale,
- I1 cuore dell’.infelice Leonelli spezzavasi di
dolore al mirare I’ amata sposa, che aveva
per lui rinunziato 8 un de’ pid ricchi partiti,
ridotta-ad angustie si. tormentose. Pur la spe-
manza di un impiego, che oguor parea vicigoy.
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mel suo cordoglio I’ andava raceonsolando. Ei.
lasingavasi di potei' giugoere' pur’ finalmente a
- riparare almeao in parte le passate disavven~
tare. Ma I ostinazione dell’ avversa fortuna:
era tropps pit possente di tutti gh sferzi,
ch’ egli faceva per 'superarla,’ Di parecchi di=
versi lmpleghx <che successivamente il ‘ténnero
lusingato , niuno gli potd mai vesir fafto di .
conseguire. Dopo mille sollecitudini e mille
preghiere,, dopo aver dovuto arrossir mille
voite ora dinanzi a persone superbe che a gram
pena degnavansi d’ ascoltarlo, or raccoman-
dandosi a freddi amici, che ogni modo cer~
cavano di schermirsi, ora abbassandosi a sup-
plicar que ’ medesimi, che supplwhevoh innanzi’
a-se ed a suo padre avea pid volte veduto:
in altri templ ; "quanda § viati colla costanza
e colla atliviid indefessa tutti gli ostacoli, ogni-
~ cosa parea disposta a favor suo, 1a prepotenza
di uno, la volubilitd di un altro , le disgrazie
&’ un terzo faceano rovinar tutto -quanto, e
svagire tutte le sue speranze.

Un momento v’ ebbe alla fine, incui egli
eredette di non aver pid a dubitare. Il conté
di..., vom di molto maneggio, e che assai
credito aveva alla corte , trovandosi allor va=
eante un posto fra i segretarj, fece opera che
‘fosse a lui accordato, e n’ottenne promessas:
Lid non mancavano che pochi giorni all’adems:



Axronte LeoNELit., 103
pimento, quando lo scellerato colle sue proprie
mani rovescid I’ edifizio che avea condotto a -
termine si felice, e di protettore cangiandosi
nel pid fiero nemico , ad ogoi altra speransa
gli chiuse pure iniquamente la strada. Le sol«
lecitudini che avea.mostrate. per Leonelli, e.
che questi credea prodotte da uno spirito. di
generosa beneficenza, non erano effeito che
d’ una rea -passione che egli aveva concepito
per Isabella. Dopo avere fiio a quell’ ora
dissimulato , allora tempo gli parve di dichia-
rarsi, e da’giusti rifiuli della savia e castissima
donna indispettito , volgendo in odio implacas
bile il mal conceputo amore:, non solo fece
che la promessa carica fosse accordata a tut-
¢ altri , ma ogoi passe di Leonelli andd purs
malignamente spiando per attraversargli da ogai-
parte ogni adito a qpalunque altca fortuna.

. Lo sveaturato , abbandodato da ognuno, ¢
perseguitato da un mylvagio potente,.era con-
dotto oggimai alla pid crudele disperazione.,
Venduto gia tutto quello, che eglie la virtuosa
sua moglic avevano di maggior conto, venduta
gia molta parte di quello stesso, che agli usi
¢ ai comodi d’ una famiglia & pressoche indi-
spensabile, pid non sapea che farsi per ritrovac.
sussistenza, Due amici , che soli eran rimasti.
di tanti. che il circondavan. dapprima, for-s
mavano tutto il sye: sostegno. Ma questi erana.

-—
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di troppo scarse fortune per ajutarlo. quante

era d’ nopo. La moglie, pitt non potendo , sk

sprovvedula com’era, mostrarsi in pubblico,:

era obbligata a rimanersi nel suo tugurio per-

petuamente imprigionata : il padre’ oppresse-
dall’ eta e dal peso delle sue disgrazie consu~
mavasi lentamente in un letto : i due piccioli:
figli svenuti e smunti languivano a poco a

poco d’inedia: egli gix fawto pallido, maej~
lento, sfivito di forze, divorato da una febbre
che internamente lo_ distruggeva, cogli occhi.
incavati profondemente , ‘col volto ormai ca-

davérico, ad ogni tratto vicino credeva il ter—
mine dell’ infelice sua vita,

. Un giorno la sua angustia giunse all’ estremo,

_Egli trovasi privo interamente’ di ogai cosa:

vede il padre languente, i figli che piangendo

gli chieggon pane, la moglie che soffoca in

silenzio i suoi sospiri per mon attristarlo vie

pil , ma che non pud tutto nascondere il suo

dolore: esce coll’anima aggravaia d’angoscia 3

'va in (raccia dei due amici, da oui soli potea

promettersi qualche soccorso ; e mon trova ud

Pun n& Paltro : ‘non sapendo a qual parte rivol-

gersi, viuce la natural ripugnanza, e, appres-

sandosi al primo ehe incontra, gli chiede

qualche. sussidio ; non & ascohato: lo chiede

A un secondo ; ei si scusa e trapassa: s’ ac-

vosta ad uy terzo; ne & rigeltato sdegnasa-
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- mente. Mio Dio! grida appassionato , voi pur
vedele .la sciagurata mia famiglia : che tuuti
abbiamo quest’ oggi a perir di fame! th era
nel colme dell’ abbattimento : pii nen sapeva
dove aggirarsi ; .le gambe pid non potevano
pur sostcoerlo. Mentre con passo tardo, col
capo languide e chino a terra,. coll’ anima
straziata da mille tristi pensieri, abborrendo
oggimnai il consorzio degli womini, abborrendo
pur quasi la luce stessa del giorno, va avan-
zandosi lenlamente in una via rimota ) gl
viene a caso veduto per terra un picciol piego;
per macchinal movimento ei si china a racco=
glierlo; I’ apre (inaspettato prodigio! ); “vi
trova chiusa una cedola di cento scudi, — Dio
immortale ! Dio pietoso! ben io sapea che
voi non m’avreste abbandonato. Gran Dio §
Dio immortale !

- Per Pallegrezza gid pu?x non cape in se
stesso. — . Ah! I’infelice mia fawiglia pia non
“perird. Dio misericordioso ! Grande Iddiot
— La gioja gh rende tutte le forze: a gran
- passi 8’ invia a consolare I afflitto sus padre,
la_moglie addolorata , i figh léngnenti : mille
dolci pensieri per via lo accompagnano, mills
idee lqslnghlere ei va rivolgendo suﬂ’lmpeusata
forturia che il ciel gh ha mandata, sulla ouova -
serie di . beu glprm, che ancor I attendono~
quandp un coq;gano pensne:o l’ arrestagu;u’ad

A (u.,\.‘h,ur..‘ [ ¢
- v
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un tratto, e I’ agghiaccia. — Come poss’io
formare questi disegni su quello, che non &
mio ? Questa & cosa smarrita ; il padrone ha
ragion di ripetérla; io debbo restitvirla. — Ma
io frattanto ? ma I’ abbandonata , affamata mia
famiglia? — Die saprd sostenerla: Dio sa
ch’ ella esiste, sa le sue angustie ; io per essa
non debbo i xmplegare quel ch’é d’altrui. = Ma
perche, s’io non dovea valermene, m’ha
Xddio fatto trovare questo soccorso in un tempo
di cosi estremo bisogno? a qual fine?... = Io
_non debbo esser giudice de’ suoi  consigli ;
devp aspeutare i decreti della sua. pmvvndenza-
ma cid ch’& d’ altrui jo debbo intanto resti-
‘tuirlo. Dopo alcuni momenti d’ ondeggiamento :
Grande Iddio! dice egli, io piego la fronte
alle vostre leggi adorabili, io v’ ubbidisco: e
senza pil alla easa del parroco s’incammina.
Qui a lui consegna la cedola, ond’ei ne gerchi
‘il padrone, gli addita il luogo ove I’ ha rin-
venuta, confessa i dnsegm che .pel primo
trasporto avea formato sopra. di essa; 5 espone
Je circostanze orribili in cui egli si trova. Il
buon pastore~ a’ questo racconto ne fu coms
mosso fino alle Jagrime, Iddio, gli disse, °
benedird certamente I vostra onestd. Questo
valga frattanto a ristorarvi per ora (e con
cid alcune monete gh élede). il padrone  di
queésta carta’ pon Tascer , i ‘spero,~di ricore
- pensarvi pin largamente,
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-Eeonelli , coutento del ricevato sussidio e
della sua buona aziofe, corre immantinente a
provvedersi di cibo, e di volo il reca alla
famiglia abbandonata. Parve il suo arrivo quello
d’un angelo consolatore al padre, alla moglie,
ai fgli, che da piu ore gid I’ autendevano 4, o
gid trovavansi nell’estremo. languore. Egli, ab-
bracciando teneramente or I’ uno , or I’ altro 3
Mio padre; dice, mia cara sposa! il cielo
non ne ha peranche del tutto dimenticati
nell’ ultima disperazione questo soccerso pue

8’ & degnato di mandarci impensatamente: e

qui da capo facendosi, loro narra a parte a
parte quant’ era occorso. Allorche givase alla
determinazione, che ei prese dopo varj contrasti,
di consegnare la cedola alle mani del parroce,
Isabella. che era stata sospesa fino a quel

-

punto , cen dolci lagrime .a se atringendolo:

Ah! no, disse, no, Iddio non ci ha peranche
dimenticati,, -giacch® egli non ,ha permesso
che il bisogno medesimo avesse forza di farti
reo ; le migliori speranae io concepisco dalla
tua degua azione : ella sard certamente dal
cielo ricompensata : si, dJolce amico , non du-
bitarne. .

- 1l parroco intanto , fatte le debite diligenze s
trovd ben presto il padrqne della carta smar
rita. Era questa di un ricco signore, a cui
sia, di JA passando , inavvedytamente cadulay
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" Il buon pastore nell’atto di renderla non potd
@ meno di non esaltar I’ onesta di Leonelli |
e & non fare una patetica descrizione de’ suoi
casi e dell’ estremo bisogao, in cui egli’ si
ritrovava, Il “marchese di ....; a . cui -essa.
apparteneva , iulenerito a questa marrazione ,

- ¢inquanta scudi immantinente a lui rinnise:. e
questi , disse , per mia 'parte consegnerete a
questo- uomo degno ; indi tutta la sua autorita
¢ il suo favore impegnd di maniera, che Leo-
Qelli ben presto fu impiegato  onorevolmente
a dispetto. del reo conte di ... .che fino a
quel punto gli &’ era iniquamente opposto , e
che poco dopo scoperto, qual esa, cadde in-
piena disgrazia della corte, e per sempre ne
fu eslhato. :

i
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Guerigixo Tzrr.

k]

Pma che I’ Elvezia acquistasse ¢oll” armi I
libertd ; che ha di poi mantenuto Costastes
mente , fu gi3 in Altorfo un governatore per
‘nome Grissler, it quale , abusando del potere -
effidatogll, 'si diede ad esercitare - iniquamente
la pid crudel tiranoia, L’ interesse o #. ca-
- priecio erang: i:soli..che .presedessero a’suok
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giudizj 3 la giustizia e la ragione n’ eran af-
fatto bandite; vendevansi le seatenze ; puni-

- vansi di pene arbitrarie: gli innocenti; j mi«

nistri del tiranno comtettevano impuuemente

ogni delitto 3 tutto era confusione ed orrare.
Alla crudelta egli aggiunse puranche la stra-
vaganza. Falto. in mezzo alla piazza piantare
-ua pala, e sovrappostovi un cappello , ordind
sollo pena di morte che chiungue cola passasse
dovesse innanzi ad esso chinarsi, e cosi rive-
rirle, come se fosse la sua persona medesimar
. Era in que’ contorni un uom di ruvide,

. ma schiette e franche maniere , chiamaio Gu

glielmo Tell. Venuto questi.per suoi affari.ia
Altorfo, capitd sulla piazaa; osservd il paloy
il cappello che eravi soprapposto, il tenne un
moisento fra’l riso e lo stupore; ma unon
sapendo quel che si fosse , e poco curioso di
informarsene , trascuratamente e ridendo vi
passd innanzi. L’irriverenza commessa al palo,
e infrazione del severo editto fu tosto recata
all’ orecchio del governatore, il quale furjoso
diede ordine che il reo fosse immantinente
arrestato. Condotto. che gli fu avanti , ei I’acs
colse col truce aspetto d’ un uwom crudele che
per bassezza di animo estremamente gelose
della sua autoritd , orribilmente inferocisee ,
-quando la crede da altrui derisa. . Guatandolo
ferawmente.e fuoco spiranda daghi occhy -torg

’
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bidi o dal viso infiammato : Cosi, ribaldo
gli disse , rispettansi i miel decreli? tu osar
di beffarmi ? tu insultare audacemente al poter
mio ? Or ben tutto il peso ne sentirai, scel«
lerato e tristo esempio sarai ‘alwrsi , che la
mia digoitd impunemeute non & vilipesa, At-
tonito a questa inveiliva, ma non perb sga~
mentato , siccome quello che di nivn delitto
non era conscio a. 8¢ stesso , Guglielmo Tell
domandd francamente di che venisse accusato,
AInteso che n’ ebbe il motivo, ei gli parve sl
strano , che non pold a mem di_ sorriderne.
Rispose in prima che niuna motizia ei non
avea dell’ editto ; quindi eon rustica liberta
pur aggiunse ch’ei noa avrebbe. sogmato mai,
che ad un palo s’ avesse a dar il buon giorno
e che il passarvi dinanzi senza far di berretta
avesse ad ésseré un crimenlese. Sali sull’ ultime
* furie @ quest’ aria d’irrisione il giudice iavie
perito : e la ragionevalezza della risposta umis
liandolo vie pitt, lo rendette pid smanioso.
Comandd che strascinato egli fosse nella pri-
gione pill tetra, e quivi carico di catene at~
tendesse la sua vendetta.

Inquieto e. fremente, mille maniere di nuovi
supplizj egli andava nell’ agimo ravvolgenda
per isfogare con nn esempio tanto pid stre-
Pﬂm la sva rabbis. Mentre iucerto omdeg~
giava ; um chp numo al compuﬂone osd



GucrisrmMo Tere. 1y
pure adoprarsi per mnwmansarlo , e otteners
atla rustichezza del misero Tell il perdono,
gli suggeri, non volendo, wna specie tutta
nuova e pid orribile di vendetta, Fra Ialtre
cose che di lui disse, ei venne pure esaltando
la singolare destrezza, che questi avea net
tirar d’arco,, e la certezza onde serapre colpia
nel segno : e aggiunse che troppo mal pli sa~
pea che un vom § prode avesse miseraments
a perire. Or bene, rispose il giudice dispietato,
noi ne vedremo la prova; eji fia salvo, se
accerta il colpo; ma niuno il trarrda dalla
morte 8’ ei va fallito.

Avea Guglielmo un figlio unico di circa
dieci anni, cui amava tenerameate. Or parve
al tiraono di non poter meglio saziare il suo
farore , che esponendo I’ infelice padre a certo
pericolo di averlo a trafiggere di propria mano.
Ordind adunque che fosse tosto a lut condotto
il fancivllo , che in mezzo alla piazza un pomo
s’ avesse a porgli sul capo, che il padre pet
esser salvo alla -fissata distanza questo pome
avesse a colpire con una freccia. - Geld d°or-
rore il misero padre a sl barbara condiziome }
. mille supplizj &’ offeri pronto a patir piuttosto, -
che avventurarsi al crudele esperimento. In-
vano s’ adoperaron por molti , inorriditi all’ i
niquo patto , di trarre il giudice a consentire
che altrove fosse fissato. it bersaglio 3 troppe
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il feroce si compiaceva della  sua barbara .in-
venzione. Ei pressd il paziente o ad ‘accettare
senza piu il cimento, o a _vedersi immanti
nente strascinalo al supplizio. In quelle angu-
stie terribili mille pensieri s offersero al mi-
sero ia un momento. Fremea da un canto .al-
P immagine dell’ atroce pericolo , e veder gia
parevagli il tenero pargoletto trafitto da lui
medesimo nuotar nel.sangue, e agitarsi -negli
estremi palpiti della morte: dall’ altro 1" im~
magine non men tormentosa delle calamitd -in
cui morendo il lasciava ,. lo riempiva d’or=
rore e di ambascia. Combatiuto cosi- ‘e con-
fuso , quasi una voce improvvisa si ‘sentt in.
cuore che il trasse dall’ incertezza. Tuo figlio
¢ perduto , dicea, se pid ricusi ; alla tua morte
i non pud sopravvivere ; ei pure dovra ben
presto morirne o di dolore o di miseria: ac-
cettando  tu puoi salvarlo 5 il cielo & giusto 3
ei non vorrd abbandonare la sua ionocenza e
la tua. A questo pensiero ei si desta, e ri-
volto al giudice fieramente : Or ben , gli dice,
crudele , tu sarai pago ; accetto I’ orribil prova 5

ua ’arco e gli. strali.

Discende il giudice nella piazza da’ suoi sa-
telliti_accompagnato 3 il misero figlio, trattovi
in mezzo , al palo iniquo,si lega » © il fatal
pomo. gli. & poste in capo: a yn canto della
piazza & condotto, il pii misero padre , a cul

[ Y

T —
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dipinte si veggon sul velto le pit cradeli agi-,
tazioni ; una folla immensa di gente emple
& intorno ogoi spazio. Il truce Grissler in_
mezzo all’ armi tripudiar gia si vede di una.
gioja maligna : un fremito d’ orrore e.di sorde,
impreocazioni si ode invece mel popolo da ogoi
parte : il tenero figlia trema e si - scioglie in,
pianto : pidt trema il padre infelice, e un or-,
rendo .palpito gli balte il Guore. Pur si riscuote.
alla fine, e si fa animo: alza gli occhi e la
mani al cxelo Tu, Dio pietoso 4 esclama , tu,,
Dio giusto, tu reggi i} colpo. Gid deito , con,
maono ferma impugna I’ arco , incocta il darde 2,
un grido sorge per tutta la piazza, uix cupo.
. silenzio subito gli suceede. Tell prende con.
fermo volto la mira, trae la corda, il dardoe,
parte. De’ circostanti altri abbassano .il guardo!'
inorriditi , ad Yltri I’ anima corre su gli occhx
per veder Pesito. ... Ei fu qual ‘tutii deside-;
ravano : il 'dardo vola fischiando , colpisce _il
- pomo di netto, e il fanciullo appena sentesi.
dalle piume lambir la chipwa. Un grido fe~
stoso d’ applauso , un battimento fragoroso di,
mani si leva tosto per ogui canto ; il popolo
n’ & tutto ebbro di gioja; il solo giudice y nella:
sua crudele aspettazione: deluso, freme di di-

spetto e di rabbia. : ;
. Quand’ ecco ne} . girar gli occhx sovra d;,
Tell » ei mira cader a questo un -altro darde.
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che seco aveva recato. Lieto dellascoperta, el.
medita incontanents aliro mezzo di vendicarsi.
Fattolo a se chiamare , e fingendo , per vie
meglio ingrunarlo , maniere dolci e cortesi , ei.
comincia a ledare la maestria di cui avea data,
~ si bella prova, ad applaudirlo del colpo sl
bene accertato , a dichiarar se medesimo appien
soddisfatto ,-e lui interamente assoluto da ogai.
pena. Quindi gli chiede piacevolinente perché.
due dardi avesse recato, non- avendo a fare
che un solo tratto. Io non soglio , rispoge Tell ,.
ahdar mai fornito di un -dardo sole. No,
amico , replicd il ‘governatore con artificioso, -
sorriso 3 tu vuoi celarmi il motivo , ma io lo
veggo abbastanza: or che tutto & finito, che.
giova d nasconderlo ? A me serbato era I’ altro-
dardo : confessalo pur francamente: io avrd
cara la tua schiettezza, e anticipatamente gia
ti perdono. Rassicurato per questo modo : Poi~
che vi piace , rispose Tell, ch’io parli libe-
ramente , gid non dird che espresso animo io.
avessi di usarne contro di voi; ma se la rea
fortuna avesse pure voluto ch’io mi vedessi
per cagion vostra I’ unico figlio cader trafito
dinenzi , io non so certamente quello che
avreste potuto aspettarvi dalla disperatione d'un.
padre. Io non-mi son dunque ingannato , rie
prese il giudice furibondo 4 deposta la rea
maschera che aveva assunto : or bene adunque,
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10 ben saprd , traditore, in un fondo di
torre frenar il tuo ardimento , e dalle tue in-
sidie assicurarmi : sia di nuovo incatenato co-
stui -e ricondotto alle carceri. A questo tratto
inaspettato di maligoita e di perfidia sdegnati
fremono d’ ogui intorno i circostanti : pit freme
il misero Tell ed implora socoorso 3 ma niuno -
ardisce di opporsi alla ferza dell’ armi; e lo
sciagurato & costretto a cedere e ad ubbidire.
Sul lage, che incomindiando presso ad Al
torfo si stende sina a Lucerna , da cui preade.
il nome, & un antico castellp , chiamato Kus-
snacht. ¥n questo il feroce Grissler pensd di -
copfinarlo , siccome iu luogo,. onde  era ime.
possibile trovar lo scampo ; e, faita percid al-
lestire prontamente una nave, -vel fece poire.
scortato da’ guardie ; e, per meglio assicararsi
dell’ eseguimento della rea sentenza , egli stesso.
pur volle aceqmpagnarlo. Giunti che furoso in
mezzo al lago, ecco dietro ad un monte lew:

"varsi all’ improvviso un gruppo di denmse nubi,

che, spigge da vento funqso, in pocé tempo ris.
ooprduo tulte il cielo: i tuoni mugghiano ors
ribilmente , scoppiano i fulmini, la furia del
veato solleva I’onde a scompiglio, e la barca:
agitata & vicina al naufragio, Tenfano invano i
remigenti d’ opporsi all’ impeto della tempesta 3
ella cresce , e la morte- gid sembra inevitabile,
Lo i terribil frangente ung di essi’, rivolie al
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govewtatore : Nui siame Litti perduti 4 gli dice , -
se a Tell non date la liberta di s¢coorrerci; la-
sua forza & la sola.che possa trarci a salva.
mento. Atterrito da] pericolo, non esitd il go-.
vernalore a permettere ch’éi :fosse sciolto, .
L’uom forte, presi due remi, iheomincid a con-:
trastare coll’ onde a tatta lema, e ajutato dagli
altri, a cui il. suo esempio rinnovd il: corag--
gio , dal mezzo del lago riusci a trarre la-
barca vicino al lido. *Era quivi uno scoglio
cheza]quanto sporgeva innunzi, -e the i flutti
agitali coptivano alternatamente. Allorcheé a -
questo si vide presso, Guglielmo Tell, pron= -
tamente gettati i remi, d’ un salto vi balza.
sapra, e coll’ urto del piede la barcain mezzo .
= all’ onde ne risospinge.

" Non & da dire se urlasse ternbx'mente di
rabbia e di spavento il deluso Grissler al ve- .
dersi in npvello perncolo , € Wovameite co--
siretto ad errare in balia dei flutti, Guglielmo
intanto, corso velocemente a riprendere le sue *
armi, si fo' a mirare dall’alto il suceqgso del»
P agitato. naviglio. Dopo essere statd® pem Mingo
tempo qua e la bnlzato dall’ onde , chetato il
vento, arrivd esso pur ﬁnalmenle a prender
terra.. ‘ - N

1l governatore fremente dl sdegno , € pu)
che mai anelante alla vendetta, uscito appena
di barca , si affyettd. a ritornare ad Altorfo.
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per dar cordine che Tell d’ ogni parte fosse:
cercato subitemente. Questi frattanto sopra al-
sentier wontuoso, che egli doveva tenere,
8’ ascose in luogo , ove ‘potesse vederlo senza
esseré da lui scoperto. Alloraché fu vicino ,
P udi grider furibondo : Se negli abissi. puran--
che & andasse a profondare, io séprb ben
cavarpelo; niuno polra rapirlo alle mie mani;
e una morte la pid crudele dee saziare la mia-

_vendetta, Irritato a ¢id Guglielmo: Ah bar-
baro ! disse’, tu muori primo frattanto; é,
cosi dicendo , dall’ agguato , ove stavasi, vi-
bratogli un dardo in mezzo al cuore, il lascid
senza vita, Tal fine ehbe la crudelid e la

* ferocia dell’empio Grissler; e nel luogo ove
ei cadde, siccome pur sull> scoglio ove Tell
avea trovato lo scampo, due monumenti in
-onor di quesio fuorono ijnoalzati , che a per~
pelua memoria tutlor si conservano. '

.
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I pux FRATELLL.

«me di un padre medesimo, ma di madre
diversa, Cesare ed Everardo aveano pur sortitp
un ‘caratiere #ffatte opposto. Quanto il primd
era dolce y amorevole, savio, applicato ;. al=
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trettanto aspro , iutrattabile , bisbelico , djssi-:
pato era il secondo. :La madre a tutlo questo,
principalmente contribuiva. ‘Acciecata da- un,
falso amore pel figliuol suo, ogni vizio veniva,
in lui fomentando ,- e le parzialita e leo ca-.
yezze eran tutte a lui profuse; ei non avea
che a desiderare per tutto ottener proma:ilente;,
ogni suo capriccio, solo che fatto n’ avesse
cenno , era subito soddisfalto, A Cesare per,
lo contrario ella mostravasi la pid ingiusta @
_pm crudele matrigna ; a-lui eran serbati tutd
i runproven e gli strapazzi; egli ton era
mai appagato di cosa alcuna ; nelle dissensioni,
che per I’ umore ahero e feroce di Everardo
sorgeano frequenti fra i due fratelli, il torto
sempre era tutto di Cesare, Il buon gioving
nondimeno sofferiva pazientemente ogni cosaj
gnanto. piu ruvido e pid scortese era il fra-
fello, tanto egli cercava maggiormente di vin-

) cerlo colla sua dolcezza; e de’traitamenti ini-

qui della matrigna si consolava sulla giustizia
che rendevagli il padre , riguardando con oc-
chio assai pid ragionevole la sua condotta,
Appena fu questi venuto a morte, la ma-
irigna vollo tosto che il figliuol suo dal fratello, .
#i separasse: Divise pertanto furone le sostanze;
ed Everardo , presosi quanto gli apparteneva,
colla madre ne andd in alira parte. Ereno a
.Jui toccate di. sua ragjone presso a. ventimills



"1 por Framiuir, 1y
Yire di réndita, Ma che sono mai queste a un,
dissipatore e ad uno sventato ? Nel corso di
pochi anniin givochi, in feste, in profusioni 4
in scialacquamenti d’ ogni maniera ‘egli andd,
consumando e rendite. e capitali , finch® si ri-
dusse a nom aver quasi pid nulla. Nel suo.
impoverimento contuttocid egli punto nom si
sgomentava : la ricca erediti, che aitendeva
da un vecchio zio, a tulto gh dyva magglor
_eorsggio.

La morte dello zio avvenne infatti sllora
appunto che egli, gid consumata ogui cosa
e aggravato puranche di molti debiti, si rie
trovava in maggior bisogno. Non erauyo ancora
al defunto compiuti gli estremi ufficj , ck’ egli
con sua madre incomincid a tormentare il
fratello per avere cid che credeva dovergli
appartenere, Cesare, che ben sapeva.come
Everardo trattalo era nel testamento, dissimu-
lando contuttdrid , e mosso al .tempo stesso
da un sentimento di generositi: Voi avrete,,
gli disse , pid ancora che non vi tocca; ma
ora gli estremi doveri si compiano innanai
tutto. A’miei doveri so come e quando si

- ubbia a soddisfare, risposs I’ altero Everardoy
né ho punto mestieri che altri facciami da
preceuore' io voglio ora quello ch’é mio,

e il vo’senza mduglo 3 qua il testamento, e
‘weggasi ¢€id che mi viene, Cesare tuttor com
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dolcezza : Non & ancor tempo , gli-disse, di
intertenerci di questi affari; se alcuna cosa:
v’¢ 4’ vopo intanto, io vi fornird toito quello
che vi aggrada; ma non cercate ora pia oltre.
—= Che intanto , e che fornirmi? replicd Eve-
rardo tutto sdeguoso, perché degg’io essere.
a voi tenuto di cid che & mio, o chi vi fa
g ardito da voler ritenere a vostro talento
¢id ch’@ d’altrui? — To non terrd nulla di.
cid ch’ & vostro. — Il testamento adunque si
vegga. — E’non convieme peranche; cio si
fard a miglior tempo ; quanto bramate frat~
tanto ? Everardo infuriato vie pit, e aizzato
-pur dalla madre, incomincid a caricare il fra=
tello di ogni serta d’ ingiurie, accusandolo di
villano , orgoglioso , prepotente’, e perfin di
"maligno e di truffatore, quasich® per pigliar
tempo a gabbarlo ei volesse tenergli' il testa-
mento nascosto. Cesare allora: Tu lo vuoi
dunque ad ogni patto ? gli disse con aria. di
giusto risentimento'; or bene, ingrato’, mira
oggimai la tua confusione. Apresi il testamento;
- Everardo lo scorre con ansietd, e in leggendo,
v’ incontra queste parole terribili : » Essendosi
colla sua trista condotta Everardo mio nipote
renduto affatto indegno de’ miei beneficj , isti-
tuisco Cesare suo fratello erede unico e uni=
versale di tutti i miei beni ».
Rimasero .a questo tralto egli e la madre

v
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affatto istupiditi ; e gid-erano per uscir nelle
smanie di una estrema disperazione , quando
Cesare con raro esémpio loro ne tolse il modo,
cosi confortandoli : o ho gia detto pocanzi
che assai pid avreste avuto che non vi si
spetta 3 e, lungi dal pentirmene, ora pure il
confermo. A parte io vi terrd d’ ogni cosa
ben di buon grado ; ma un ricambio pur ne
desidero , ed & che voi mi siale veracemente
fratello , e voi madre,” Deh! ogni discordia
sia oggimai terminata fra noi; e in dolce unione
pur una, volta viviamo fra noi congiunti. Qual
frutto” ci sia venuto dalle lunghe nostre dissens
sieni, voi il vedete: a voi prodotla han la
perdita di tullo quanto; a me il rammarico
di avervi sempre lontani.

L’animo altero di Everardo e della madre,
avvilito dal prime colpo, st ritrovd dal se-
condo umiliato insieme e compunto. Abbrace
ciandolo amendue teneramente, con mille segni
di ".riconescenza accettaron . essi il generoso
parlito: e Cesare pii di loro fu lieto di vedere
nella sua casa ristabilita pur alla fine quella
concordia che sospirava da si gran tempo.
Ma quanti Everardi si.veggono tra’ fratelli, e
quamo & difficile trovarvi un Cesare !

Novelle meralt. R c
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TiorANG.’

. ~ Novella Ciriese.

~

mem, uno de Zletterati della ciud di Tammg,.
che & delle principali nella provincia di Pekino,
aveva un figlio per nome Tiohang, giovine
@’ ingegno pronto e vivace, e di animo nobile
e generoso, Spedito questi a Pekino per istruirsi
nella letteratura civese, im pochi anni vi ot-
tenne il grado di bacelliere, che cola chiamasi
Siou-tsai ; e mentre fregiato della veste azzurra,
con cui dis!inguonsi' i Siou-tsai, alla patria
faceva Titorno , costretto a dover passare la
wolte in un borgo discosto da Taming circa
mezza giornala , domandd quivi I’albergo presso
una buona femmina, in cui s’avvenne, e che,
givsta il costume antichissimo de’ Cinesi , con
tutte lo espressioni di ospitale an.»revolezza
cortesemente 1’ accolse,

Mentre con lei trattenevasi , osservd che
ella andava sospirando tratlo tratto , e meltea
pur qualche lagrima secretamente. Commosso
a tal vista, ei si fece animo a domandarlene la
cagione; ed ella con un profondo sospiro : Ah !
troppo temo , rispose, che il mio dolore non
rbbia a farsi aocor pid grande, L’ afflizions .
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incensolabile di mio figlo , lo stato di abbate
timento e di languore, in cui egli si trova, lo
stato ancora peggiore che ne pavento, mi empis
P anima di tristezza. Egli amava ardentements
una giovane di Taming, quanto bella, al-
trettanto pur saggia: e virtuosaj; ed era ugunl-
mente da lei amato, Chlestala a’ genitori in
isposa, aveala oueuuta, e il di sospirato delle
Jor nozze gid o’ appressava ;- quand’ ecco im=
provvisemente il mandarino primario della
citid , il barbaro Takuai per alcuni de’ suoi
ministri fe’ iniquamente rapir la donzella, nd
si sa ancora in qual parte ei la tenga racchiusa,
Mio figlio all’ udire la trista nuova ‘corse a
Taming prontaments , fece ogni sforzo per
riavere I’ amata sposa; ma tutto fu invano,
Sepolto eta in un profondo abbattimento , op-
presso’ da vma angoscia inconsolabile ,. pid non
si pasce che di lagrime e di dolore. Indarno
ho cerecato pia meezi per confortarlo 3 nom
hanno fatto' che esacerbar . maggiormente la
sua ferita. Una lenta febbre pur da sei giorni
1o ha assalito , che a poco a poco lo strugge,

e fra non molto io temo, ohimd! di vederlo
agli estremi , e di non avere pin figlio. Qui
tacque, e sottentrd alle parole un dirotio
. piantq.
~ Intenerito il glovme Tiohang , e animato da
un 'vivo coraggio : Prendete cuore, le disse,
t
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e consolatevi ; il male non & peranche senza
rimedio ¢ ov’ & vostre figlio ? mi sarebb’ egli
permesso di visitarlo ? La buona donaa il guidd
 alla czmera , ove ei giaceva. Abbandonato
sovra di* ua letto ei mira un giovine a cui la
prima lanuggine spuntnva appena. I lineamenti
del suo viso annunziavano una bellezza non
ordinaria: ma scarno e svenuto ei vi portava
allora impresso il dolore e il pallor della
morte. I languid’ occhi ognora gravi di pianto
giravansi a fatica , e richiudendosi pareano fug-
gire ls luce. Un frequente singulto interrotto
da caldi sospiri batteagli il petto profonda-
‘anente , e una voce flebile di quando in quando
i ascoltava, che andava sol ripetendo: Ah
Sohepin .! . troppo cara e troppo amabile
Sohepin!

Accostatosi Tiohang, e la mano stringen-
glogli amorosamente : Deh ! non vogliate, gli
disse , abbandonarvi a un disperato dolore ;
P’ amata sposa non & ancor perduta del tutto :
- _jl sublime monarca, che il ciel prepose al noe
-ptro impero, spande i raggi della sua giustie
zia .egualmente in ogni parte. Non avete voi
fattp ancora a lui penetrare i vostri Jamenti ?
.Ah! come, rispose il giovine Sahikou; come
fino al suo trono inaccessibile far arrivare il
.mio pianto ? Or bene , disse Thiohang ; io
#tesso aaprd spianarvi la via. Pid volie io hp

L
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avuto gid modo d’ introdurmi presso al gran
wmandarino ; ei mi conosce; dinanzi a lui sapro
io guidarvi; e in lui troverete il protettore o
il sostegno alla vostra sciagura. A questo raggio
di nuova speranza balenando d’ insolita. gioja-
¥’ addolorato Szhikou: Deh non sia questa,
esclamd , una vana lusinga! la mia morte sa«:
rebbe inevitabile. No, confortatevi, rispose-
Tiohang 3 domani al sorger dell’ alba io m’ af-
fretterd di_recarmi a Taming a rivedere i pa-
renti miei , da cui sono assente da alcuni anni.
Essi consentirannp ben volentieri che per si
giusta: cagione io impieghi I’ opera mia. Ri-
partird immantinente , ed alla capitale dell’ im-v;
pero vi sard guida € compagno.

- Al pnmo albore diffatti il sensibile- Tlobang-
st incammina verso la patria, avvivato da wia
dolee compiacenza di aver trovato um’occa-
sione si bella di fare un’ azione generosa , e .
pieno di speranza che Ja sua virtuosa rise-
luzione sarebbe da’ genitori'applaudita. Ma qui
al primo entrare in sua casa una scena gli si
presenta, che I' empie di meraviglia e di
terrore. Popoldta era questa dapprima conti-
nuameute di persone, che pe’loro affari a
suo padre avean ricorso ; or egli la trova af<
fatto deserta. Si inolira nelle sale; non altri
incontra che un vecchio famiglio, a cui chiede
ds suo ‘padre,. e che sol colle lagrime gli-

\
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risponde. Agitato da mille inquietudini, ei s’af-
fretta di presentarsi alla madre per saper pure
che sia avvenulo , e sepolta la trova aella coa
sternazione e nel pianto. Ah! dunque , egli
grlda preclpltandosx nelle braccia di lei , dunque
mio padre pid non esiste ? La madre strin-
gendolo , e sollevandosi con isforzo: El vive,
‘o figlio , si vive ancora , ma nell’ obbrobrio
e nello squallore. Un vecchio infelice , a cui
il barbaro - Takuai ha rapito I’ unica figla, &
ricorso a tuo padre, perchd egli I’ opera sua-
interponesse, ende giugnere a riaverla. Tuo.
padre ha osato di prenderne vivamente la
difesa. 1l crudel mandarino , irritato contro di
Jui, I’ ha fatto indegnamemte arrestare, e gid
da pid giorni ora geme ne’ ferri. Ah mostro ¢
gridd Tiobang trasportato di sdegno , io que--
st’ eccesso non m’ aspettava di scelleraggine ;
ma non ne andrd lungamente superbo, no ;
tremi alla vendetta che gia gli fischia sul capo. -
Cosi dicendo, ei si divelse dalle braccia ma-
terne, e precipitoso corse alle carceri. -
~ Procuratosi quivi I’ accesso , ei trova il ri~
spettabile vecchio, ‘che in un basso fondo di
torre, ove un languido raggio di luce scen-.
deva a stento , giacea sull’ umida terra aggra--
vato dal peso di raddoppiate catene, ma che!
nel volto tranquillo mostrava tuttavia la sere-
pitd d’ un animo virtuoso ,- oppresso dalle.
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sciagure bensi , ma non abbattuto. A questa
_ vista il giovine Tiohang alza un grido , e sul
padre si abbandona. Egli placidamente : Un
esempio in me tu vedi, o figlio, dell’ ugana
‘ mgmstlzla Ma la virta & pur un dolcalz

forto in questi casi terribili. Tra lo squallore
di questo orrido carcere io son pid contento
che il reo tiranno, che mi opprime, non &
fra la pompa delle sug sale. To ho voluto di«
fendere 1’ ionocenza e la miseria oppressa
dall’ wgmwzxa e dalla prepotenza : quand’ an-
che avessi a morirne, iroppo dolce mi sard
sempre il pensierd di aver fatta una buona
azione.

.. Ahtegli ¢il ribaldo che merita mille mortiy
grldb Tiohang furibondo ; questa mano, st
questa mano medesima fard le vostre vendette.
— No figlio , guardati_dal disonorare te stesso
e tuo padre con un trasporto inconsiderato. La
mia ingocenza si fara manifesta , non dubilare,
Il cielo & giusto. — Or bene adunque . replicd
Tlohang, a me & aspelta il far manifesta la
vostra innocenza e la vostra virtd. J1 cielo ,

. che & giusto, sapra secondarmi, Ditemi ove
soggiarna il vecchio infelice, che voi avete
cercato in vano di difendere. Al tempo stesso
gli spnega il suo disegno, discopre la delibes
raziene git presa con Sahikou. It padre I’ abw
braccia teneraments ,. ¢ ,.baciandolo : Or ben 5
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gli dice, in te riconosco mio figlio: vame j:
alla tua pieta il cielo sard propizio.

‘ Pieno di ardore e di spersnza il giovine
Tiogpang corre a trovare il padre della rapita
donzella; e, riscotendolo dal suo. delere , il
determina a venir seco a Pekino. Passa quindi
a consolar sua madre, e la sera medesima
giunge col vecchio alla casa di Sabikou. Par-
titi di buon mattino tutti e tre il di seguente 5
furomo in pochi giorni a Pekino. Quivi il gio-
vine accorto e indefesso , usando di tutta la-
sua allivitd , Tiusel prestamente a presentarsi
co’ due compagni al gran mandarino. Spiegd-
innanzi a lui con tutta la forza della sva elo-
quenza I’ oppressione sotto - di- cui gemeva la
misera Sohepin, il cadente di lei padre, lo.
sposo afflitto e dlsperato e, giunto poi a di-:
_ pingere lo squallore in cui languiva suo padre-
medesimo per aver difesa una causa si giusta',-.
egli animo il suo discorso.d’-ynt -fuoco si vivo,.
¢ d’ un patetico si commoyveate e si tenero 4
che il gran mandarino non poté trattenere le
Jagrime.

Non tardd egli qumdx un momento ad in-
formare di tutto quanto I’ imperadore, il quale,
inorridito alla. scelleraggine di Takuai , com--
_mosso alP oppressione di Tiekin, e dolcemente
intenerito alla” generositd di lui e del figho,
opdind immantinente che il mandarino malvagio.
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spogliato di tutii gli onori e infamato, fosse.
relegato nella parte pidt orrida e pid selvaggia -
~ della Tartaria; che Tiekin sottentrasse alla ca-
tica , di cui il ribaldo si era fatto si indegno 3
e che il giovine Tichang sotto all’ imperidla
protezione fosse in Pekino allevato alle dignita
dell’ impero.. , ' ‘

Ebbe il giovine valoroso il piacere di recare.
egli stesso questi ordini a Taming; e, solle-
vato dallo squallor delle carceri alla carica
pid sublime della sua patria il virtuoso suo.
padre., godette di render quivi di propria
maoo ad un vecchio cadente la cara figlia ,
Ia sposa ad un tenero amante. Tornato poscia
a Pekino , ei sali di mano in mano 2’ pit co-
spicui gradi, sinché pur giunto col tempo a
quello di gran mandarino, si rese il modello
de® saggi ‘ministri , e diveune I’ amore e 1" ame
mirazioge di tutto I’ impero.

NOVELLA XVL

- Lz Doxxz pr WINSBERG:
' &

EnA Corrado 1IT imperadore acceso di fie-

rissimo sdegao contro di Guello duca di Ba-

viera , e giurato n’aveva atroce vendetta.

Assediatolo nella cita di ' Wiasberg , el gid

Y.avea condoito -alle ultime estremitd, quando
" : 6t
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Guelfo, che modo pitt non trovava a resistere;
e presso vedeva le sue genti a dover tutte
perir di fame, iocomincid pe’ suoi messi ad
offerirgli la résa, quelle condizioni chiedendo §
che aver potesse migliori. Ma di troppo ina~
sprito era I’ animo di Corrado, e non che
alcuna accordargli delle condizioni omorevoli
ch’ei domandava, nemmeno ad_alounasi volle
arrendere delle pid gravose e pid umilianti, &
cui Guelfo apparecchiato si offeriva a sotto-
mettersi 5 sol che la vita di se e di quelli
che seco erano fosse salva. A ferro e a
fuoco volea I’ irato imperadore che tutto an«
dasse sepza riserva, e a placarlo né preghiere
“valedhio , n& querele, n pianti. Il misero duca,
altro pid nen potendo , a discrazione gli si ri~
mise , questa sola grazia chiedendo , che alle
donne alineno volesse aver riguardo , né pers
metter che esposte fossero miseramente alla
licenza e al furor de’soldati; ma consentire,
che con quel tanto, che seco recar potessero,
venisse lor accordato d’ uscire della cittd, e
ridursi in salvo. Corrado , ‘ehe , conteutd di
sfogare contro degli vouorai e centro il duca
singolarmente lo sdegno suo, niuno stimolo
avea a dover infierire’ contro le donne , a
quest una condxzmno cedd di buon animo, e
volentieri 8’ arrese.

Come la puova pe gmnse nella citd ,
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fe’ d' egni parte grandissima festa , e ‘poco a
ciascuno ‘parea di dover. perdere, benché la
liberta, o la vita fosse lor tolta, quando nelle
lor mogli, e nelle figlie, e nelle sorelle , o
nelle madri Libere eq salve potessero soprav-
vivere. Il duca sopra d’ ogni aliro, siccome
quello che la moglie sua amava del pid tenero
amore, di questa ouova fu il pid consolato
e pit lieto uomo che mai si fosse. Ma noa
gia liete del pari eran le donne , che i marit
Joro, ed i figliy e i genitori, e i fratelli, o
quanto aveano di piu caro, vedeano dover
{asciare senza speranza di pix rivederli, che o
trafitti barbaramente , o crudelnente . straziati
fra le catene. - ‘ . .
Quindi un misto di grida e di lagiime, 12
di gioja e qui di dolore y e un suon di viva
per una parte, e di strida e di gemiti e di
disperazione per I altra, E gid il ‘pia dells
donne fermameute negavano di volere per
modo alcuno da lor dipartirsi, e appuarecchiate
si dichiaravano a voler correr con essi qual
mai si fosse pil cruda sorte e pid sciagurata,
Quando una di loro, quasi ispirata da celeste
consiglio : E perche , disse , non passiam noi
ad un tempo solo e a noi medesime campar -
la vita e a coloro, che pid della vita ci sono
cari? Corrado stesso ce o’offre il mezzo senza
avvedersi, e qualche, celeste genio ha chiuso
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a lui gh occhi , sicché la via non ravvisasse
ch’ei ci prestava a salvezza comune. Ei con-
sente che libere noi usciamo con quello che
Boi siam atte a portare sopra di noi. Or chi
ci vieta che ognuna il-deatello, o il padre
o il marito, o il figlio non ci rechiamo sopra
le spalle,, e nol portiamo a salvamento ?” .
Un grido universsle d’ applauso e di vivo
giubilo si levd tosto da ogui lato a questi
detti, e lodi non v’ebbero che non si dessero
all’ accorta donna e al suo nobile ritrovato ,
e a tutli parve in quel mowmento di sorgere a
nuova vita. N& tardar vollero pur un istante &
meltere ad effetto il divisalo consiglio. Pid te-
nero spettacolo chi vide mai, che un’infinita mol-
titudine di donne di ogni e1a e di ogoi condizione,
tutte concordemente in si pietosa opera occupate,
scambievolmente animandosi, uscire a gara, e
Je mogli portarsi i mariti loro , e le vecchie
madri i teneri nipoti, e le‘gio"vani donzelle il
wvecchio avo , o il genitore, o i fratelli; o il
duca innanzi a tutte portato dala tenera, af-
fettuosa consorte , che mai si ferma nd si ro-
busta non si credette , come amore la fe’in
quel punto ? '
A vista s} inaspettata e si pietosa Comdo
istesso fu vivamente colpito, e ne pianse di
tenerezza. Quindi rivolto al duca: Poichd .a1
amorevole e sl ingegnosa bai tu trovate la

. TR
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donna (ua , e in taato pregio io veggo e in
tanto affetio che sono tutti costoro alle loro
donne , che essi soli antepongano ad ogni altra
cosa; ben egli & giusto ch’io pure e voi
ed esse onori'quanto conviene. La vita adug-
que, che queste v’ hanno si nobilmeute salvata, -
sia pure a tutti illesa e sicura, e ogouno
pensi oggimai a spenderla, per tal modo, che
degna’ ricompeunsa ne abbiano quelle a cui s
. dovete, La nimistd , che divisi ci ha tenuti
finora , abbia , 0 Guelfo, pur fine da questo
puato. Io ti perdono oggimai, e dimeatico
quanto mi ha finora acceso contro di te, e
perpetua e ferma amicizia sard quindi ionanzi
fra di noi due. E fatte poscia alle donne le
pil graziose e pil cortesi accoglienze , e molto
lodatele dell’ amor-loro e del loro coraggio ,
concesse a ciascuno di ritornare alle sue case
tranqmllamente, ed, entrato egli pure mon
Ppitl nemico, ma intimo e compagno col duca
in Winsberg, tutto quel giorno e molii altri.
appresso la ricomposta pace e la generosa
azione delle amorevoli donne con lieta fau
“me celebrarono.
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IerAIM.

Noyella Persiana.

Nzuo Schirvan , provincia ‘della Persia

regnava gia da mol’ anni una pace tranqailla ,
e i felici abitanti godeano lietamente tuttd
yue’ beni , che un saggio principe a’ suoi sud-

diti agevolmente sa’ procacciare. . Era questi

Ibmm che tutto inteso alla felicita. de’ swoi

popoh s € con ottime leggi moderando il suo

impero , e altentamente vegliando perchd
~ da’ ministri suoi incorrotta giustizia fosse a
tutti renduta, e animando provvidamenie I’ in-
dustria nell’ agncoltu_ra e nell’ arti, e premj o
- peae secondo che coaveniva accortamente di+
stribvendo , avea sapute stabilire fermamente
la sicurezza e la tranquillitd in ogoi parte, e
* jatrodurvi uns lieta e felice abbondanza. -

"Meantre eran Jue’ popoli nel colmo della lor
gioia , e con tenera ricomoscenza il lot signore
coucordemente benedicevano , ecco giuguere
infausto annunzio, che tutti pose in fierissima
costernazione. Il superbo Tamerlano, divenuto
allora il terrore dell’ Asia , avido di estendere

gemprd- pid i confini dcl suo - impero,_alla-

, NOVELLA XVIL -~
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provincia di  Schirvan gid sppressavasi con
esercito numeroso per soggiogarla ed aggiu-
guerla alla sue congquiste. .

Alla trista novella, sollecito Ibraim pid
de’ suoi popoli , cui vedea minacciati de’ mali .
estremi , che di se stesso , chiama immantinente
i ministri suoi a consngho , onde con essi de~
liberare di quello che avesse a farsi. Osnam ,
il generale dell’armi uom fieyo e valoroso :
Guerra, tosto -esclamd , guerra fa di mestieri,
Pur, venga il feroce Tamerlafio 5. qui trovera
chi alla fiae sappia fiaccare’ il suo orgoglio.
Niuno, o re, & fra noi, che tatto per te,
pe’ suoi figli, pei campi suoi, per la patria
mon sia proato ‘a versare il suo sangue. Vedra
# superbo quanto sia duro il combatiere gent
determinate a tutto perdere, auziché sottos
mettersi al crudele suo giogo. Ma d” altra parte
levandosi Usbec, ch’era il custode de’ reali
tesori : Jo, disse, primo di tutti, o sire, ofs
fro per te il mio sangue e la vita mia , se
alla guerra ti appigli, e se credi che aver da
questa possiamo alcuno scampo, Ma contra
esercito si possente, animato da lunghe vittorie,
come potranno le nostre genti di aumero assai
minori , e al combattere per lunga pace gid
disusate , oppor resistenza che basti? Pace
piyitosto a parer mio sarebbe a chiedersi , se
dal . crudel Tawerlano altra pace sperar. s
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potesse che una schiavitd intollerabile e ver-
gognosa. Aliro scampo io non trovo che nella
fuga; i tuoi tesori e te stesso dei tu rico-
vrare sollecitamente in altre terre ;. fedeli noi
seguiremo i tuoi passi, ovunjue a te piaccia
di ripararti ; Tamerlano non resterd lungamente
in un voto regno; I ambizion sua lo porterd
immantinente a pi0 lontané  conquiste ; e il
cielo forse , passato il turbine, una nuova via
ci aprird onde tornar nuovamente alle uostre
sedi , e rientrare agli antichi sogglorm.

- Divisi erano i pareri dé’ circostanti fra i due -
oppost: partiti: e chi voleva che alle forze
di Tamerlano la forza e I’ intrepldezza si op-
ponesse, chi giudicava pid saggio consiglio
evitarne I’ impeto colla fuga. Ibraimo , udite
d’ ambe le parti le opposte sentenze : Io lodo,
disse, il coraggio ed il valore dichi & pronto
ad esporre animosamente per me a si certo
risico la vita sua, e a queste pruove ben piX
vivamente ancora. in me |’ amore s’ accende-
rebbe per voi, se pid amar vi potessi: ma
il mio amore appunto non soffre ch’io vegga
per me versato un sangue , che m’ @ s caro.
La fuga ben riparar mi potrebbe ; ma vie pid
fiero per la mia fuga scoppierebbe lo sdegao
di Tamerlano su i miseri, che rimanessero
preda del suo furore. Lode perd al cielo che
aliro. miglior consiglio ‘mi suggerisce , col quale
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tutti io spero di farvi salvi: Voi lo saprete
fra breve ; frattanto il cielo per voi si preghi
ardentemente , ond’ ei secondi i miei voti.

Disciolto il counsiglio, ei si diede immanti-
nente ad apprestare ricchissimi doni d’ ogni
maniera, e con questi si dispose a farsi in-
contro a Tamerlano , per oltenere al suo po-
polo la salute. Era uvso di Tamerlano e or-
dine per lui fissato nella sua corte, che i
presenti, che a lui si offerivano , touti fossero
nella specie loro al numero di nove. A que-
st’ ordine conformandosi Ibraimo , -a lui faltosi
jomanzi , move superbi destrieri gl presentd
riccamente bardati e d’ oro ornati e di perle,
“move leopardi ammaestrati alla caccia-tutti con

vaghe collane d’ oro, nove tende di seta a ri-
cami finissimi d’ argento e d’ oro , nove tappeti
dell’ [adie lavorali col pit sottil magistero ,
nove vasi d’oro contornati di preziosissime
gemme , e cosi pure degli altri doni tutli ric-
chissimi e di singolare lavoro: per uliimo gli
presentd alcuni schiavi; ma questi non erano
che otto soli. Ov’é [ altro schiavo? thicse
allor fieramente il re tartaro. Egli & & piedi
tuoi , disse Ibraimo., prostrandosi a lui dinanzi.
Schiavo tu non avrai di me pid sommesso nd
piu fedele , e troppo dolci a me saranno le
mie catene, ove per esse io ottenga dall’ira
tua salute e scampo al mio popolo deselato.

¥ .
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Deh! a questo solo abbi pietd ; ei- sia salvo-
da ogni offesa; di me disponi come t’ aggrada ;-
io gid son tuo.. Commosso a quest’ atto quel-
P animo per natura feroce, ¢ tutto cangiato
in se medesimo, cortesemente rilevandolo :
Ben aliro, disse, che schiavitd si debbe ad una -
virtd cosi bella. Tu il primo sarai fra i miei
pit intimi amici , tu in conto mi sarai di fra-
tello e di padre. Torna lieto &’ tuoi popoli -
segui a farli felici, siccome hai falto simora.-
Se me ad imprese pilt vaste e pii romorose.
non chiamasse il mio destino, miglior piacere
i6 mon saprei ritrovare , che vivendo in pxccol
reguo usare: ogui opera per mnlarn.
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‘Lr GIOJE INVOLATE.

NELLA prima delle novelle, che a queste
precedono , noi abbiam ricordato un di quegli
atti di beneficenza , che 1’ augusio Giuseppe 11
sa collocare si acconciamente e condire per
dolce modo , che pid n’ accresce il valore., @
pit vivo ne fa seatire il godimento. Quanto
egli perd & ingegnoso nel compartire i suoi
" beneficj, altrettanto sagace sa dimostrarsi 4 e
feconda di accortissimi ritrovati , ove giustizia
il richiede , per iscoprire la veriid, e render
ragione a chi si conviene.

" Non 2 ancora gran tempo che in Vienna
un giovane cavaliere , consunta avendo el
giuoco la miglior parte de’ suoi averi , trovossi
a quelle angustie, a cui questo vizie swol ben
sovente condurre i mal accorti, che in preda
a lui s’ abbandonano. Spogliato gid ora mak
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d’ ogni cosa, e impoteate a pid soddisfare la
passione che il dominava, né sapendo tutlavia
astenersene , perché ogoor vinto dall’ ingan- -
nevol lusinga di poter giugnere finalinente a
riscattarsi delle sue perdite , incomincid a pen-,
sar fra se slesso qual mezzo trovar potesse a
procacciare nuovo danaro, onde nuovamente
alla fortuna avventurarsi. Ben ei vedeva che
per onesti modi gli era impossibile d’ acqui-
starne , e che troppo era malagevole I’ incon-
trare chi fosse si poco avveduto da volergliene
pit affidare niuna parte. Aliro mezzo non.
v’ era che ‘aver ricorso alle astuzie ed alle
frodic Ma il ritenea .(uttora un avanzo di:
que’ principj di probitd , che nella prima edu.
cazione erangli stati ispirati. Se non che troppo
deboli sono questi , allorche il vizio comincia
a prender potere, e che il cuore n’ & gid core
rotto. 1’interna pugna fra I onestd ‘da un
caglo 4 che il riteneva, ¢ la passione , che lo
spingeva dall’ altro , fu breve ; e questa per
sua sciagura ne tnonfb :

Un giorno adunque » dopo pensati var) ar-
tificj , né ancor trovato a qual dovesse appi-
gliarsi, sovvennegli del giojelliere, dal' quale-
pocl.\i aoni -inoanzi comperate aveva le gioje,
di cui la sua sposa avea riccamente fornita;
e come- uom semphce e -di buon cuore lo
conosceva , cosi parvegli che pid agevolmente .
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& ogni altro verrebbegli fatto di ingannarlo. A
lui quindi portatosi, incomincid a domandargli
che guanto avesse di piti prezioso in diamanti,
e in rubini, e in ogni altra maniera di gemme,
volesse mostrargli; ed or questa, or quella
esaminando, e il prezzo chiedendo or dels.
Puna, or dell’ altra, e in lunghi discorsi in-
tertenendosi sulle varie mode e sulle forme
migliori onde comporle e legarle, e fatiele
secondo varj disegni e in varie figure da lui
ordinare 3 alla fine: Or cosi, disse , mi pare
che alla moglie mia piacer dovrebbéno, a cui
+ 0’ farne un presente. Fra quanii giorni me
le sapreste voi dare-belle e legate? ch’io
vorrei porglicle innanzi quand’ella meno se
le aspetiasse , e dolcemente ferirla colla sos-
presa.. Le pielre son molie , rispese il giojel-
liere, e lungo e penoso esser ne debbe il
lavoro. Io vedrd d’ affrettarlo con ogni cura:
ma innanzi a due mesi io non oserei di pro-
mettere che fosse a termine. Ohimeé ! ( disse
il cavaliere )..... Quesio ritardo sconcerta
troppo i miei disegni .... Sebbene io penso
che si vario sovente e si strano & delle donne
il capriccio , che quella forma , che a noi ag-
grada , a lei potrebbe spiacere. Sara dunquq‘
mweglio che a lei ne portii modelli senza aliro
indugio e ch’io compia il dono- mio col la-
sciare ch’ ella medesima si scelga a suo talento,
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¢id che pid ama. Venite meco. E-cid detto 5
prese le gioje, e seguito dal giojelliere si in-
cammind verso casa. Ma destramerte egli aveva
colto il momento in cui sapeva che sua mo-
glie ne era fuori. Qui dopo varie simulate
dimostrazioni di dispiacere di non averla tre~
vata : Or bene, disse, a me lasciate le gioje
io glicle mostrerd al swo ritorno, e domani
voi ne avrete risposta; ma raccomandovi-in=
nanzi trafto che sollecito il pit che si puod-e
- diligente ne sia poi il lavoro.

Il giojelliere, che ricco giovane e buon pa-

gatore conosciuto I’avea per I’addietro, echs
nulla sapea del suo ginocar rovinoso, né delle
perdite che avesse faite, :pulla temeudo di
frode , e a lui fidandosi buonamente, se ne parti.
- Lieto il reo giovane sopramodo della felice
avventura, nell’ ubbriacchezza del suo tripudio §
quasi non confento d’avere ingannato un solo,
penst col mezzo, che la sua frode aveagli
. procacciato , di farsi beffe ancor della moglie,
ed acchetare con cid i lamenti ch’ella facea
continui per le gioje che a lei medesima in-
volate egli avea, e con tutlo il resto perdute
al givoco. Fattosele adunque innanzi al sve
ritorno, e mostrate. le gemme che avea seco:
Or pit disse, non avrai tu a intronermi I’ orec
. chio, e a menar tante rumore per le tue
gioje : vedi sa di migliori io so compensarti,
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Ben io sapeva che la fortuna non m’avea
sempre ad- esser nemica. Un buon wmomento
mi ha rifatto a dovizia di tutto cid che ho
perduto in pid anni; e "amor mio vuol prima.
&i tutto ck’io pensi a rendere a te con usura
quello che ti ho tolto. Scegli ora fra questi
giojelli quei che ti. sono piu in grado: domani.
jo dard ordine al giojelliere che.sien legati in
quella guisa che piu vorrai. Fa intanto di
porli ben chiusi in luogo, ove siano piena-
mente situri , e non farne motto a. persona
del mondo , se pur ti preme d’averli: ch’io
non vo® che nessuno ne abbia sentore, prima
‘the te li vegga dattorno. Contenta oltremodo
Je moglie ; promettendogli il segreto , li serrd
& chiave nel pid riposto luogo e pid custodito ,
ed egli intanto di lei ridendo, andd qua e la ta=
citamente spiando ove trovare potesse occasioul
di cambiarli in denaro, senza essere discopertos
Venuta la notte ; il giojelliere non fu senza
turbamento ; peosando fra se medesimo alla
:ua troppa fidanza e alla poca accortezza -
cou cui aveva lasciata in mano ad un giovane
una scmma di si gran prezzo. Nondimeno
considerando che nobile egli era, e nobil
‘meate allevato , né fauta avrebbe azione che:
- indegna fosse de’suoi natali e di que’ senli~
menti d’ onore che a cavalier si convengono,
e persuaso ch’ ei fosse pur tuttavia s} ampise

L]
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mente fornito de’ beni della fortuna, come
eralo per I’innanzi’, e percid lonteno come
da ogni bisogno , cosi anthe da ogni menoma
tentazione a voler far suo I’ altrui, andavasi
racconsolando, seco perd proponendo di voler
essere altre volte pit avveduto, né pid dar
luogo a si fatte inquietudini.

-Giunto il mattino, e crescendo in lvi vie

pit le sagitazioni e I angustie, risolvette di
andare egli stesso alla casa del cavaliere a
udir la risposia , e riportarne le gioje , senza
aspettare pid oltre. Questi fe’ dirgli in sulle
“prime ch’egli era tyttora a letto, e che pia
tardi a lui ritornasse. Ma il giojelliere , non
si volendo partire senza le gioje, gli fe’ri~
~spondere che nulla aveva di premyroso che
altrove il chiamasse, e che quanto a lui fossa
piaciuto , aspettato I’ avrebbe. Dopo alcun tem-
po., vedendo il cavaliere che quest’ incontro
o tosto o tardi per niun modo potea schivarsi,
fattosi animo a sostenerlo, e alla frode unendo
P ardire] e la sfrontateiza , ritiratosi in parte
ove da alcuno non fosse inteso, il fe’intro-
" durre, e come se uomo nuovo gli fosse, e
niuno affare avesse con lui avuto giammai ,
tranquillamente‘ il domandd che volesse, Io
ho creduto mio debito, disse il giojelliere ,
di affrettarmi io stessd a udire cid che avete
ordinalo per que’ giojelli, che jeri mi coms
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melteste, e risparmiare a voi la briga di ri-.
portarmeae. la risposta. Giojelli ! rispose il
cavaliere con fermeo viso, e in fnto atto di
~maraviglia: di che giojelli parlate voi? Come?$
di che gidjelli? tutto turbato e pallido re-

plicd. il -giojelliere ; non foste voi jeri in mia
" cmsa, e non m’ordinaste voi di mostrarvi-
quante jo avessi di gemme piw preziose, e
di comporne varj disegni ; e le gioje cosi di=
poste mon vi portaste voi qui per "udire la
scelta di vostra moglie, a cui dicevate volerne.
fare.un presenle? e, non avendola qui trovata,
non mi diceste voi che gliele avreste mostrate,
al suo ritorno, e che stamane le gioje avrests
a me riportate insiem coll’ ordine di cid che
ella s’ avesse scelto, e ch’io far mi dovessi
per contentarla? To non so n& di gioje, né
di dlsegm , n& di che altro v’andate dncendo,
rispose coll’ atto stesso di simulata ammira-
zione , e con viso egualmente intrepido il ca-
valiere ; o voi mi scambiate per alri, o vol
soguate tutt’ ora. Il giojelliere a tai detti inco-
mincid a disperarsi ; e, cadutogli innanzi, il
pregd colle lagrime agll occhi per quanto v’ha
di pia sacro , o ch’egli potesse aver di pid
caro, a non voler desclarlo; che se quelle
gioje rendute ei non gli avesse , egli era del
tutto perdut.o che egli e la moglie sua @
i suoi teneri figli pid non aveAno scampo onde -
Novelle momla. : 7

-
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non esser costretti a morir di fame: gli ricordd -
ci® che debbe ogni uomo, e pitt un cavaliere,
a cui i sentimenti d’ integritda e d’ onore pit
altamente esser debbono impressi ; il pregd a
non volere si mal compensare la fidanza.

h’ egli avea in lui.posta: il minaccid final-
' meme pur de’ givdizj di Dio, a cui tutto &
‘palese, e che. severo punitore & dei malvagi.
Ma il cavaliere , di tatto beffandosi, e . tutto
prendendo per giuoco e per trastullo ed or
d’ abbaglio accusandolo , ed or di sogno, e
talora eziandio d’ ubbriachezza e di delirio,
si tenne ognor fermo a negare che mai né&
gioje, ne altro avesse da lvi avute : e ultima-
mente incominciando il giojelliere per dispe-.
razione a gridare e -a far alto schiamazzo,
ei pur gridando quasi di collera, come pazze
importuno e come ribaldo ubbriaco caricans
dolo di villanie , il fe’straseinare gia per le
scale , e cacciar di sua casa.

11 miser’ uomo, che non avendo né testie
- monj , né& scritto alcino , a-eui appoggiare le
sue ragioni, ben vedeva che inutile sarebbe
stato il richiamarsi &’ tribunali , perduta cre-
dendo ogni cosa, era oggimai per uscir di se
stesso, tanto il pungeva e il dolor della per-
dita e lo sdegno del tradimento. Quando in
buon punto sovvernegli d’aver ricorso all’im-

peradore, o , gitlandosi a lui dinanzi y lui “far
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suo giudice e suo sostenitore: Egli & troppo
saggid , diceva, e ben saprd egh discernere
_chindica il vero; & troppo giusto, perch’io
non abbia a sperare ch’egli mi renda ragione.

"Chiestagli adunque udienza , che facile ot-
tenne da quella benignitd, con cui I’animo di
questo avguslo monarca & sempre aperto ad -
udire ed a riparare i mali de’ suoi®sad-
diti, gli espose minutamente quanto eragli oc-
corso , affermando con giuramento tutto esser
vero. :

L’ imperadore, che dalle lagrime e dal do-
Jore dell’ vom dabbene pidt che da’suoi givra
menti ben comprendeva che vero doveva ess
sere quanto egli asseriva, fattolo ritirare in
disparte , mandd tosto pel cavaliere , ordinando
che ovunque si ritrovasse , immantinente a luf
fosse condotto. Si scosse questi al comando
inaspettato , e tutto in sulle prime sentissi da
capo a piedi raccapricciare : ma richiamata
ben presto I’ usata intrepidezza, e in cid fidan-
dosi, che niuna prova poteva il giojelliere
contro di lui arrécare, con fermo animo si
presentd , e quanto gli fu opposto, tutto negd
arditamente. _

L’ imperadore, vedendo che niona confes<
sione poteva da lui aversi, una esatta ricerca
deliberato gid aveva di ordinare che in casa
di luf fosse fatta per ogni parte, Ma come
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altrove potevan esser le gioje, o poste in
luogo dove non fosse facile il rinvenirle ; per
trarne pid prontamente la verild, immagind
di far uso di un sottile stratagemma , che ebbe.
esito felicissimo. Ben egli argomentandosi che
alla moglie il segreto non doveva essere. in-
feramente nascosto , impose al cavaliere di
scriverle incontanente questo viglietto : » Se vi
sta a cuore di salvar la mia vita, fate che
tosto sian rimesse al presenlatore di questo le
gioje che voi sapete ».

A tal ordine il cavaliere impallidi , tuta gli
cadde dall’ animo la sua fermezza, e, prostrato
a pi® del monarca, si fe’ tremante a confessare
il suo delitto. Il giojelliere cosi riprese novella
vita, giunto per la sagace accortezza del suo
sovrano a racquistare felicemente cid che per
Ia sua soverchia fidanza e dabbenaggine avea
perduto: ed al malvagio non valse perd la
tarda - e forzata confewone a camparlo dal

. meritato castlgo.

NOVELLA IL
Ir TORTO RIPARATO.

fOcconu alcune volte che quelli, i quali
banno comando sopra d’ altrui, o per mala
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prevenzione , o per false accuse, o per im-
peto di passion veemeate verso alcuno de’ lor
soggetti ‘divengano ingiusti, e li puniscano
senza ragione. Chi & altrui sottoposto, ove
cid avvenga, dee sapere prudentemente fre-
nare i moti che desta in sulle prime un’ in-
giusta condanna, e, in luogo di rivoltarsi
o di mormorarne , aspetlar pazientemente che
occasioni opportune gli dian campo a scoprire
la sua imnocenza, o che il tempo, il qual
suole alla five condurre in luce la veritd , per
se medesimo la manifesti : e chi regge , ces-
sato il bollor primo , che lo ha tratto a pre-
cipitata sentenza , dee aprir I’ adito liberamente
ad .ogui giustificazione o discolpa; e, rico-
nosciuta I’ janocenza di quello.che prima reo
gli apparve , dee farsi un dovere di richiamare
il torto fatto e di ripararlos Dell’ una o
dell’ altra cosa un chiarissimo esempio ci han
fornito , non ha gran tempo, due di quegli
vomini , i quali , perche troppo da noi disgiunti
di costumanze e di clima, troppo inferiori a
noi si sogliono riputare dal nostro orgoglio,e .
disprezzar come barbari. :

Ayder-Ali (1), che negli anni ultimamente

(1) Cosi é chiamato dall’ qutore della sua
vita , benché pits comunements sia conosciuéo

soito al nome di Hyder-Al.
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trascorsi fanto lunga e penosa briga seppe
dare agli Tuglesi sulle coste di Coromandel ,
stretto era di alleanza e di amistd co’ Francesi
infin dal tempo , che alira ferocissima guerra
fra queste due emole nazioni s’ accese vel 1755 ,
Ta quale, a par dell’ ultima, non solo in Europa,
ma nell’ Africa ancora e nell Asia e neéli” A-
merica per ogni parte ne stese I’ incendio e le
rovine, Or avendo in que’ tempi nell’Indie posto
gl’ Inglesi I’ assedio a Pondichery, cittd prima=-
‘ria e la pid cospicua -che il francese .domi-
nio avesse in quelle parli, avvertitone Ayder-
Ali, benche si trovasse egli medesimo da Ca-
nero , suo crudele némico , e da’Maratti , belli-
cosissima gente, nel suo paese di Bengalor fie-
ramente assalito, spedi nondimeno sotlo agli
ordini di Mortum-Saib quaoto poté di truppe
e di soccorsi per liberar la ciud assediata. Era
Mortum espertissimo capitano ; e, wmalgrado
la vigilanza assidua de’ nemici, tanto seppe
introdurvi e di genli, e d’ armi, e di vilto-
vaglie, ‘che, dove per difetto di opportuna
difesa ‘sarebbe slata dapprima ' costretta- a ce-
dere in pochi giorni , pe’ suoi soccorsi potd
lungamente far fronte al feroce impeto degl’In-
glesi. Alla fine perd, essendo quesli troppo
di forze superiori, ogni resistenza ed ogui
ajto fu vano, e la citla dovetle renderst in
poter loro, : v U -
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- N’ udi Ayder-Ali la spiacevole nuova nel
tempo appunto che, sconfitti in sanguinosa
battaglia Cinero e 1 Maratii, aveva egli di
questi riporiaia un’intera viltoria. Di cid ore
goglioso 4 troppo di onore ei ripuid che si
scemasse alle sue armi, se in ogni parie non
erano egualmente vitloriose : e credendo cha
a colpa di Mortum si dovesse attribuire ; se -
il soccorso spedito all’ assediata cittd' riuscilo
-era senza alcun frutlo, cootro di lui fieras
meiite s’ accese ; e, tornato che fu appeoa 4
senza. lasciargli pur tempo a difendersi , carie
catolo di amari nmproven, ogoi grado. -gli
tolse , il dispoglid d’ ogui onore, e sprezzato
e avvilito alla condizione il ndnue del pn)
abbietto privato.

- Sostenne Mortum con forte animo o la trista
umiliazione ; e, contento di trovar nélla pros
pria coscienza un testimonio ed uan giudice
della sua innocenza , senza resistere , o far la
menti , alla pena non meritata si sottopose,

- Ma troppo altamente doleva a’soldati che
sotto di lui avevano militato , e che non meno
¥ amavano per la sua virtd di quello che I’ ap«
prezzassero pel suo valore, di vedere si mal
compensati i meriti di tant’ uomo : e alcuni
Francesi , che fra questi erano, si tosto che
vider nel re calmato I'impeto del’primo sdeguo,
incomincianono a dimostrargli che Mortum
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nulla avea tralasciato-di cid6 che ad esperto
e fedelissimo generale &’ appartenesse di ope< -
rare ; e che per lui solo avea la ciud asse-
diata potuto reggere si lungamente agli assalti
nemici , e che premio ed onore doveasi , -non
punizione, ed infamia ,, alle valorose azioni
da lui fatte in difesa di quella. :

'Aydér-Ali s che quanto ardente. e feroce
ne’ primi impeti , altreltanto era- giusto e ge<
neroso quando, cessato il turbamento del-
P animo, la ragione in lui nngllava il suo
impero ,-chiamati a pieno consiglio i capi del-
¥ esercito , che erano stati a quella spedizione o
volle da tutti udire partitamente cid che ivi
fosse avvemuto , e quali fossero state le cure
usate dal comandante ,-e quali gli ordiui dati 4
e. quai le imprese tentate , e quali i fatti4 o
come condotti , & don qual esito, e quali gli
ostacoli incontrati ad imprese pid grandi e
pid glorioses. Nulla da questo esame ei non
raccolse, che da ogni sospetto di colpa uon
assolvesse Mortum , e che a lode di lui gran-
dissima non ritornasse. Peatito"quindi del suo
ingiusto e inconsiderato trasporto,. ei pensd
tosto a ripararlo 5 e come pubblico era stato
lo scorno -a lui fatto , cosi pubblico pariments
volle che fossens il compenso.

-Dato per tanto ordine che nella pitt splen- -

dida e pid magoifica pompa, che fosse mai,



It TorTo RIPARATO. 153
oi allestisse immantinente il fastoso corredo
con cui egli solea mostrarsi in pubblico ne’ di
solenni , accompagnato non pure dalle ‘sue
guardie , ma da tuiti i grandi-della sva coite
e da tutti quelli che seco “tenuto avea a con-
siglio , alla casa di Mortum si incammioa,

. Questi, che nulla di cid sapeva , e acuila
fortuna ben tolto avea lo splendore ed il
fasto delle superbe digmitd, ma non la virtd
ela qule(e dell’ animo , stavasi tranqmllamenn
wagando in.abito semphce e dimesso in un suo
giardino , ed occupandosi piacevolmente d’in-
torno all’ erbe ed alle piante, che ivi erano.

Ayder-Ali lo scorge dall’ alto del maestoso
elefante su cui sedeva ; e fatto incontanents
arrestare tutto il corteggio, e sceso a terra,
a Mortum corse incontro; e, gettategli le
braccia al collo: Io deggio, disse, arrossire
del torto fatio alla tua virtd y ma godo almeno

. di aver ben presto incontrato chi mi ha tolte

"d’ ingamno-, e di potertene or ristorare. So
che la tua condotta & stata cosi degna di lode,

come io di biasimo I’ avea riputata meritevole,

Or abbi tu dunque pur di bel nuovo tunti gli

onori, che a lei si debboro, e dalla mia

amicizia e dall’ amor mio chiedi hberameate

cié che -pid brami. Nella mia sciagura , rispose

sommessamente Mortum , nulla aliro mi dolse

che di avere perdulo un cuor generoso ,
. i 2*

>
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siccome & il vostro : ora che voi vi. degnau
di rendermelo, qual alira forluna poss’ io de-
siderare ?

- Ayder-Ali , riabbraqciatolo nuovamente s il
fe salire con pompa sul suo elefante, ‘ed ei,
precedendolo a cavallo tra le iofinite acclae
mezioni del popolo, che-al meritato onor di
Mortum egualmente e al generoso atto del
te applandlva a maniera di trionfo nella sua
reggia lo ricondusse ; e quivi, rendotegli tutte
le dignitd , e di nuovo onoratolo', I’ ebbe poi
sempre , infin che visse , come il pn\ riputato
e pitt caro della sua corte , offerendo con cid
ad alirvi vo selenne esempio del modo con
cui un cuore magnanimo .dee riparare i tort
fam , allorche gwoue a d:scopnrh.

B NOVELLA T

" Ir Contz D" ORENGO, 0 3’ EpUcAzIoNE.

]I. pid pericoloso ‘momento ad un giovane
cavaliere , e che spesso decider suole puranche
di totta la sua vita, egli & quello in ‘cui,
sciolto da’ vinccli della educazione , ei comin-
cia a divenir padrone di- se medesimio. Non
obbligato , come veggiamo che sogliono essere
1a pid parte , ad alcuna occupazione, € abban<
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donalo ad un. ozio perpetuo , 8’ egli s’ abbattie,
siccome & facile y ad accompagnarsi.con aliri
giovani al par di lui sfaccendati, o viziosi , ei
perde in breve tempo P intero frutto della -
educazione ancor pill saggia e pid accurata,
dimentica tutte le massime , lascia da parte
ogni istruzione , e sedotto dalle prave insinuas
zioni di quelli co’ quali usa ,” animato da’ con-
tagiosi.esempj , determinato sovente dal tedio
amedesimo della vita, per nou sapere che farsi,
@ poco a'poco a tutti i vizj si dd in preda.
In tale siato trovossi appunto il giovane
conte "d’ Orengo al primo uscie di collegion
Egli- era unico figlio di un ricchissimo padre ,
gd -abbandonato a se stesso .senza esperienza
e senza. guida, entrato nel vortice del gran
mondo’, fu attorniato immantinente da una
folla di giovani del bel tempo, di cui tosto
apprese tutti i costumi.’ Disoccupato interamente
e 0zioso , or coll’ uno , or coll’altro di quest
ei cercava di riempiere il voto della sua vita,
dividendo con essi le ore tra le frivolezze , il
libertinaggio ed il .ginoco. All’alimento di
tali vizj mal poteva bastare il denaro che il
padre fornivagli meosualmeute. Ma i compagui
delle sue pratiche, e quei che il fratto gode=
vano delle sue profusioni y sepper ben presto
trovargli degli usuraj, che ad inique condi-
gioni , e solto false scriliure il dieci prestans
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dogli per aver cento , somministravangli tutto
quello ch’ei richiedeva. Per questi mezzj egli
venue in breveé a caricarsi di debiti oltre mie
sura, i quali una gran parte della patetna
ereditd gli avrebbono assorbito, se il padre

fn quel tempo fosse venuto a ‘mancargli. Questi

frattanto ogni cosa ignorava, e sedotto da
apparenti dimostrazioni di ossequio e di filial
deferenza , che quegli aveva imparato a simu=
lare per vie meglio assopirlo, credeva che

" tutto secondo i suoi desiderj procedesse. Una
_perdita straordinaria, che fece quegli sul givoco

fu il primo rumore che des'd il padre, e che
determinandolo ‘ad esplorare nfinutamente §
passati andamenti del figlio, venae a. scoprirgli
tutto I’ ab:s;o in cui era precipitato, -

1l primo peusiero che T ira gli svggert &
siffatta scoperta, la quale tento pit lo colmd
di amarezza e di sdegno, quanto era meno
aspettata, fu di cacciar da se il figlio- immane
tinente, e fargli in un castello. pagare il . fio
delle passate dissolutezze. Ma rientrando in se
stesso , a mente pid posata e tranquilla eghi
vide che cid ben serviva a punirlo , ma non
perd a correggerlo, e che la pena gia non
avrebbegli estirpato dal cuore il vizio e il
mal costume , ma solo P avrebbe pid fieru-
mente contro del pumtore .esacerbato., Conobbe
eglx dall’ allro canto che a se gran parte
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doveva imputar della colpa nell’ averlo si poce
accortamente abbandonato a se medesimo, o
quam necessitato , col lasciarlo oznoso,a dwemr
wizioso e scostumato.’

Pensd egli dunque a riparare il mal fatto
e, chiamato a se il figlio, che, troppo con-
scio della sua reita, tremante e palhdo appena
‘aveva coragzio “di presentarglisi, cosi gli disses
La tua confusione abbastauza dimostra. che
ben . tu sai qual guiderdone dovrebbesi alla
tua. passata .condotta. Ma comunqué reo tu.
sii, e indegno della paterna amorevolezza ,.
io non so auncor tuitavia dimenticarmi che
ti son padre. L’ amore che pitt non meriti,
ma.ch’io non voglio ancora baudir dall’animo,
fa che per ora io ti perdoni. La tua condatta
in avvenire fard ch’io determim se riguardare
ancor li debba ed amar come figlio, o ese-
-crare per sempre , e caricare di tutte le mie
maledizioni. Ma i tuoi disordini intanto son

. ora da riparare. So i debiti enormi, che
d’ogni parte hai contratto; e, bench lasciarne
a te dovessi PPorribil peso, io non vo’tutlavia
che mentre ho posta sempre ogai cura esod-
disfare sollecitainente ciasruno di ogni cosa

- eh’io gli dovessi , abbia il nome d’un mio
figlio a rimaner presso altrui segnato fra que]li
dei debitori. Palesami adunque (utti coloro a cui
tu deyi, equlmo devia ciascuno, e per qual
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modo. La somma o il numero non ti ritengay
che a qualunque eccesso io gid son preparato ;
e voglio che almeno in questo abbia la boma
mia un compenso dalla tua sincerith. Quando
pur tu volessi celarne alcuno , io avrei modo
di giugnere a discopritlo, e tu non faresti
che divenir menlitore, e demeritarli intera-
mente e per sempre quella affezione -che - per
te voglio serbar tuttora.

Percosso a questo parlare misto d’ amore
itisieme e, di giusto sdegno si sen\ il giovane
al cuore i pit aculi rjmorsi, e il dover al
padre wanifestare tutti gli effetti de’ suoi passau
traviamendi il copri ‘di confusione e di rossore.
Vide cid non ostante che troppo per ogni conto
gli conveniva d’ esser sincero , e lo fu senza
nulla tacergli.

Il padre, udita ogni cosa: I tuoi debm,
disse con .atto serio , saran soddisfatti: né&
altro aggiuguendo, che ben vedeva non esserne
mestieri, il licenzid tutto piene di pentimento
insieme e di tenerezza e di vergogna.

Citati quindi a parte a parte i creditori di
Jui, con ciascuno convenne di cid che ragion
voleva che a debiti di tal natura si detraesse:
" e ad stabilito, fatte apprestar due gran tavole -

nella sala, ordiud che su d’ una- fossero stese .
in tanti scudi d’ argento le somme che a cia=
“scun de’creditori -pagar dovevansi , e sull’alsa
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~ per egual modo le somwe che egli aveva fermo
con essi*-che si dovesser detrarre.
Indi chiamati tatti i creditori ad un tempo,
e fatlo venire il figlio, volle ehe sotto . agli
occhi di lui fosse contato a. ciascuno quel
che a ciascuno apparteneva : .e congedati per
questa guisa ad uno ad uno, allorché solo
conlui rimase , in voce piana e amorevole:
Se meglio tu avessi saputo cid ch2 costar ti
dovevano le .tue follie, io ben credo che
pidt saggiamente pur 1i saresti condotto, Or tu
‘Thai vedato cogli occhi proprj, e da te resta
il pigharne esempio. 1l contante, che sieso
ancor miri su quella tavola, tutto insieme col
resto rapir ti dovevano- le male genti, alle
quali ti sei fidato, che a tanto ascendeva I’ins
tera somma onde fatlo ti eri lor debitore. Io
ho ‘saputo salvartelo; e alla mia morte tisarad
- dsto. Ma questo & il solo dono che per me
devi aspettarti, ove maggiori non sappia tu
meritarne con un novello tenor di vita. Se
cid non veggo, quello che le mie cure e
la mia ivdustria m’ han procacciato , anzichd
debba esser distratto indegnamente da un pro-
digo dissipatore , verrda sssai meglio da me
impiegato a pro di altri, ehe meglio sappiano
weritarlo ‘e farne un uso pid saggio. To voglio
" frattanto da un esperimento conoscere quello
che posso da te promeltermi, Per due anni
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io vo’che la- cura di una porzion de’ miei
beni a te venga affidata. Il modo con cui sae
prai regolarh, e quello con cui frattanto io ti
wedrd governare te stesso , argomento saran-
nomi per Pavvenire :
- La vista della quantitd enorme d’argento ’
ch’ egli conobba. d’ aver profuse, .e che si
grande mai nou aveva imwmaginato , inesperto
a sapere come sovente assai cosli nel fatto
cid che ben presto & pronunziato colle parole,
riempi il giovane conle di uno stordimento si
‘grande, che stupido’ ei ne. rimase, senza saper
mover occhio , né aprir labbro. -Pid ancor

P atterri la. minaccia del pndre, che troppo bene |

ei perd conosceva quanto si - fosse giusta e
ragionevole,

‘Contuttocid- in  pochi gtorm dulegnalo forse
~ sarebbesi lo stupore é lo spavento, e a poco

a poco, siccome avvenne gid di. molt’ altri,

ritornato ei sarebbe al primiero .costume, se ,
lasciato nuovamente all’ antica scioperatezza ,
egli avesse dovuto pur di bel nuovo colle me-
desime pratiche e cogli stessi compagni o
for somiglianti cercarsi un passatempo. Ma la
novella occupazione , in cui fu posto, dlvenne
la sua salute.

Applicato seriamente a’ domestici affari ; ei

si distolse dal circolo degli oziosi e dalle lor'

tresche, e ben fu lieto di trovar modo, onde
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possare pitt ulilmente i suoi giorni, e non

meno piacevolmente. Al termine dei due anni
suo padre ne fu si pago, che P amministra-

zione a lui rimise ancor degli altri suoi beni, -

sol riserbandosi di indirizzarlo ed assisterlo,
ove occorresse , cc’suoi consigli. Una saggia
@ oneslissima dama, a cui si strinse in matri-

monio , finl di ¢compiere in lui la bramata ri-

forma del viver sio, e a farlo iu. appresso
lo specchio de’ cavalferi pui saggi e pid co-
stumati,

Alla morte del padre, cui vivamente com-

plansn , rimasto erede di tutto , ei trovossi un

de’piu ricchi signori. Ma ricordevole di . cid -
che era a lui avvenuto, pensd a impiegar so- -

- pratutto le sue ricchezze a bene allevare il
figlio che - gli era nato, convinto in se pie-
namente che quando pure la ‘maggior parte
avessev in cid a consumarne, abbastanza do-
vizioso verrebbe sempre a lascxarlo ’ quando
il lasciasse ben educato.

Appena comincid questi a poter reggersx ’

ed a mostrare i primi lumi della ragione , di
man togliendolo alle fantesche che empir il
sogliono di pregiudizj @' @’ errori, e il seme

infondervi, o alimentarvi de’primi vizj, volle

egli che seco fosse mai sempre, o colla

madre; e Puno e P'alira colla dolcezza con-.

tiaua e colla ragione temperando il raro , ma

~
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fermo e inesarabil rigore , che le occorrenze
talor richiedevano , il sepper rendere si docile,
e al tempo medesimo si gioviale, si aperto
e si vivace , che il lor trastullo. ei divenpe

e il lor piacere, come il piacere e I’ammi=

razione d’ ognuno che lo vedeva.

Giunto che fu all’etd d’.anni seite, ei co-
mincid a pensare come forairlo. di ottlmo pre-
oettore , che negli studj non meno che ne’do=
veri ad uomo onesto , a cijtadino , a ‘cavalier
convenevoli Pistruisse. Ricerca ei ne féce per
verie parti: ma que’ che -atti sarebbono stati
per saviezza e per dottrina a ben allevarlo 5
" -mal si sapean ridurre a sacrificare la vita loro
con un fanciullo; e quei che presti si offeri-
vano a-tal impiego , ei non trovava bea atti

a sostenerlo. Molto peusiero gli dava pure il
vedere che pil cresceva in €ta, e meno era.

possibile ‘di tenerlo ognor loutano dalle fante-
sche e da’ servidori, che spesso o co’ mali
esempj, o o’ discorsi incomsiderati, o colle
vili adulazioni, o colle insinuazioni perverss
guasiane in un sol punto il frutto di moli
mesi , o di aoni interi. In questa perplessita
-corsegli alla meate il collegio dov’egli era
stato allevato ; ma il poco utile, ch’ei ne
avea ritratto, da quello interamente 1’ al-
lomanav'a.

. Pur ripensandovi attentamente, -ei si sove-

-
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wvenne che I’ indocilita , la dissipatezza , I’ ava.
versione agli studj e i primi germi del mal co=
stume ei non aveva cold sentito, se noa allor-
quaundo, gidadulto,egli avevaincominciato a scuo-
tere il giogo della disciplina, e che il rigor delle
‘regole pidt non. era ascoltato: ma che ne’ primi
anni quando la tenera ela costringevalo a dover
vivere ubbidiente sotto Iimpero e l cura:
assidsa di chi era preposto a governarlo , ser-
bata in lui erasi I"innocenza ; e che la pietd,
la docilita e I’ amore allo studlo a quesia an-
~davaro pur congmnu. Un vantaggio egli vide
_ancora d” averhe tratto in quegli anni, che il
conversare co’ suoi eguali , € ognor solto agli
occhi di chi vegliava sopra di loro , e liberato .
P’ avea da pid pregiudizj -d’ orgoglio e di- pre=
sunzione clie avea seco portato dalla casa
paterna; e datogli. luogo ad” osservare per.
. tempo e vie meglio conoscere i varj carate:
teri delle persone, e fornitagli I’ occasione a
farsi di molii amici in varie parti la corri-.
spondenza de’ quali tuttor compiacevasi di
mantenere , e offertogli un libero sfogo e in--
nocente a’ puerili trastulli, che tanto alla fisica:
costituzions contribuiscono., e che, soppressi
forzatamente in una privata educazione da chi.
d’ un fanciullo vuol far un vomo a dieci anni,-
scoppiano poi disacconciamente piu tardi, -
ne. fanno’ un fanciullo a venti. Cid ben pome
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derato , egli avvisd che in que’ primi anni
migliore allevamento suo figlio potesse avere
in un collegio che altrove, e vel pose.

Tosto che questi incomincid a toccare i
quattordici , e che uscito gia il vide di que’ prin-
cipj pedanteschi , che tanlo nojano un wom di
senno , che amwaestrar ne debba i fanciulli ,
toltolo di collegio , si did a cercare un vom
probo , prudente , di colte e soavi maniere
e di profonda dottrina, che nelle lettere , nella
filosofia e nel diritto Jo istruisse ; e, seco.
usando pit.da compagno e da amico che.da
pedante , - nel viver onesto e civile al tempo

“medesimo o ammaestrasse, e dagli esempi al-
trui e dalle attente osscivazioni su gli atti
loro e su i loro detti cogliesse opportuna-
mente le occasioni per informarlo di cid che.
fare o dir conviene, e de’ modi con cui &
bene .di contenersi; e tutta insomma quella
cura e quel pensiero se ne prendesse, che
ad esperto e savio educatore s’ appartiene.
N2 col riguardevole stipendio e colle onore-
voli condizioni, che gli profferse , gli fu al-
lora difficile di ritrovarlo.

_.-Intanto di abili maestri pur lo forni, che
nelle lingue e uell’ arti cavalleresche , in giorni
e in. ore opportunamente divise , lo istruissero,
sicchd uno studio all’ altro non arrecasse con-
fusione , e il variar d’ applicazione e d’esercizj
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- di sollevamento gli fosse invece d’ essere di
oppressione ¢ di peso. Nella musica ancora
e nel disegao volle ch’ei fosse ammaestrato , -
perché seco stesso un divertimento avesse sem-
pre e una dolce occupazione nell ozio e
nell’ ore nO]ose.

A vent’ anni pur collo stesso amico e go=
vernatore fornito di tutte .quelle raccomanda-
zioni, che convenivansi, ei lo spedi a far il
giro dell’ Italia e dell’ Europa, onde cofto-
scere sotto, alla scorta dj lui e la varia pesi-
- zione, de’ luoghi , e i prodotti varj della na-
“tura , € i pid pregevoli monumenti dell’ arti,

e i letterati e gli artisti d’ ogni paese ph ri-
nomati , e le costituzioni, e le leggi, e gli
usi , € i costumi~delle varie nazioni.
~Due aoni egli stette-assente , dopo de’ quali
: p|eno 'd” utili cognizioni alla patria si rese e
a’ genitori, che premurosi non meno di ves
dere in’ lui perpetvata la loro stirpe, che di
prevenire un pericoloso dissipamento, il loro
desiderio gli mostrarono, che colla scelta di’
una sposa degna di lui e la propria fehcua
‘e la lor compir volesse.
. Celebrate con lieta festa le nozze , il padrey
presolo in disparte: Or tu, gli disse, bem
presto, se il ciel seconda i miei vott , padre
sarai di una nuova ‘famiglia; e i beni, che io
* posseggo , forse avverra fra non molto ch’io
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debba a te rimeltere , perché tu ad essa poi
li framandi, Egli & giusto pertanto che tu
conosca innanzi tratto quello che debbe esser
tvo , e che impari per tempo a governarlo,
Vedi qual parte de’ domestici “affari ami che a
te 8° offidi , o se pitl smi - nel reggimento di tutti
divider meco le cure. Yo ho ferma speranza,
rispose il figlio , che i vostri beni per lungo-
tempo da niun aliro avran mestieri di esser
- retti che da voi stesso: pur sotio agli ordini
vostri e alla vostra guida io fard tutto cid
che a voi piaccia , e ch’ esser vi possa d’al-
leviamento e di conforto. ' v
Entrato dunque con esso a parte di tutti gli
affari , e tra le cure domestiche e gli studj
suoi, e gli onesti trattenimenti le ore sue com-
partendo , il savio giovine visse contento in
" se stesso, € almato sempre e. ammirato da
tutti 5, e il conte d’Orengo, prevenendo per
questo modo nel figlio suo cid che suo padre
opportunamente , quantunque tardi, aveva in
lui riparato , ebbe il piacere di godere in se
stesso , e di lasciare nella sua famiglia quella
tranquillita e felicita, che tanto & cercata,
e che & si rara ad incontrarsi fra gli uomini.

.
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NOVELLA IV. .

La SPosA AMOREVOLE,

Nnm.’inverno pur or trascorso (1), che per.
la copia delle nevi e pe’geli ostinali e fre-.
quenti si rigido si fe’ sentire ancor fra noi ,
e che nei climi men temperati della Germania®
e della Francia fu orridissimo fino ad agghiac-
ciarne i piti vasti e pit rapidi fiomi, e a farne
di freddo morir le genti, avvenne in Metz ,
cittd della Lorena, che in una delle pit rigide
notti,, in cui spirava un crodissimo vento di
tramontana’, fu destinato per guardia ad un
luogo , che pid era esposto al freddo soffio ,
un soldato, il quale gia da alcun giorno mal
fermo in salute correa gran rischio di esserne

assai peggio ridotto.

Avea questi una giovane a cui promesso
era sposo, @& che amavalo teneramente, la
quale, come intese dover lui essere quella notte
a si rigido cielo, cosi tosto incomincid forte=,
mente a turbarsi , troppo temendo mon po-
tesse egli reggere a stagione si cruda nello
stato in cui si trovava si cagionevole. Agitata

{1) Del 17‘8,4'
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da questo pensiera non seppe ella nen che
chiuder occhio, ma neppur risolversi a cori=
"carsi; e I’ angoscia crebbe vieppid quando
tempo le parve che salito di guardia si stesse
egli gid esposto_al rigore del freddo, da cui
nel suo. animo gia tutte livido e intirizzito
_sel figurava. .
Durar non sapendo in slffaua mquletudme y
nel pid bujo della notte , malgrado i ghiacci
e le nevi e il forte vento, ella esce di casa,
‘che per ventara dal luogo ove quegli era posto
in sentinella non era guari lontana, e .13 so=
letta si porta coraggiosamente. Ella trova dif- -
fatti* P infelice soldato , che, tutto tremante e
abbrividito, al rigore del freddo omai pin reg-
gere non poteva. Comincid aduntjue a pregarlo
e a scongiurarlo che nella sua casa, ove un
buon fuoco ella aveva apprestato , ritirar si
volesse per riscaldarsi; ma il soldato, che ben
sapeva che a troppo gran fallo cid gli ver-
rebbe imputato, ringraziandola, si tenne fermo
pel ricusarlo, — Almeno qualche momento ,
disse ella, tanto che sciolgasi il gelo, da cui
vi veggo compreso. — A cui il soldato rispo-
se che mniuno potuto avrebbe salvarlo, che
condannato non fosse immantinente alla morte,
ove questo fosse venuto a risapersi. == Ma voi
qui stando, replicd ella vivamente, gid ne
worrete senza alcun fallo, e questa morte,

-
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che & cerla, prima di tutto dovete ora evi«
tare. Che il fatto giunga ad orecchio .altrui,
né & certo , né-a quest’ ora & verisimile ; eil-
cielo, che & pietoso, non vorra esservi di tanto -
avverso, = Comunque ignoto restar dovesse s '
disse il soldato, vorrete voi che il pesto af-
fidatomi io osi abbaudouare senza custodia cost
vilmente ? N& il mio dovere, né& I’ onor mio
pud ccmportarlo. Ancorché voi partiate, ri«
_ spose ella con fermo animo, io nom ho gia
pensiero che il luogo si resti abbandonato s
per brevi .sianti io avrd assai di coraggio onde -
supplire per ‘voi. Su dunque , non pii....E"
tanto qui aggiunse, e tanto rinforzd colle la-
grime le preghiere , -che il soldato vinto da
quelle,, e spinto :per una parte dal bisogno ,
giacché ben vedeva di non poter pid resistere
lungamente nello stato , in cui era, a freddo
si penetrante, e confortato' per I’ altra dalla.
speranza che, dopo pochi - momenti. al suo
luogo restituendosi, il fatto si rimanesse celato 4
alla donna acconsentendo , e date a lei I’ armi,
e con esse ‘il berretione e il cappotto, e
fidatole il segnale , se ne paru.

1! piacere d”aver salvato lo sposo faceva st
che la tenera giovine , sebbene I acutezza del
freddo giA fosse quasi intollerabile , appena il
rigore ne risentisse. Quand’ ecco, non molto
dopo , arrivare improvvisamente la ronda,

Novelle morali 8
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Autterrita dall’ impensato accidente , in lTuogo .

di. dare il noto segno , la sopralfatta giovine

. senlissi a un tratto mancar la voce. La ronda

che nulla ode , addormentato credendo o
fuggito il soldato ,™ v’ accorre tosto, e trova

con mdraviglia in. Juogo di lui e sotto’ alle
sue spoglie una giovine donna, che, spaven- .

fata e confusa , non seppe trovar parole onde
dar conto come la fosse. '

Condotta al corpo di guardia, .e ripreso
cuore , palesd ella pnangendo e colle Jagrime
pietd implorando al 'suo sposo , "cid . che era
avvenuto.. Fu tosto spedito_alla-casa di lei, e
Ja trovassi il soldato, ma si compreso dal

‘freddo e intirizzito tuttora, che poco spera-

vasi di riaverlo. Incominciando tuttavia a poco
a poco a riscaldarlo, e si lungamente conti-
nuando, e a grado a grado accrescendogli il
calore , si giuuse alla fine a ravvivarlo,

Ma’ per essere Tiserbato a uma morte pid
dura e pid tormentosa, videsi I’ infelice tor~
nato in vita, Tenutosi il di appresso il consi=

glio, di guerra, fu egli,, cid che aveva bem.
preveduto , ‘dal rigor delle Jeggi condannato a:

dover essere applccato. Chi dir potrebbe qual
fosse il rammarico e I’ang~scia della misera
giovane, che,. olire a.dover perdere per si
fatto modo quello che amava: si vivamente ,

avea pure.il rimorso di averlo tratto ella
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‘'medesima a fine ‘si luttuoso # It dolore perd-,
invece d’abbatterla e d’ avvilirla, maggior
coraggio le aggiunse e maggior vigore. Sparsa
le chiome e tutta in lagrime, ella corse tosto
dovuaque potesse a luji sperare assistenza @
soccorso. 1l caso nuovo e inaudito gia troppor
per se medesimo in ogni cuore destava com-
passione per amendue , e .ammirazione verso
alla tenera giovine y che ‘dato avea prove di
wn amore si vivo e si coraggioso, Ogni ordine
di persone e le pit ragguardevoli spezialmente
non furon tarde a interporre i loro ufficj, per=
ché, avuto rispetto alle straordinarie circo-
stanze , il rigor delle leggi si temperasse. Le
donne pid di tutt’ altri ; qual nuovo onore del
loro sesso la virtuosa giovane considerando ,
-tanto usar seppero di maneggi, e di istanze ,
e di preghiere , che al reo la grazia fu con-
ceduta; e la donzella non solo ebbe il con-
. tento di farlo salvo, ma poco dopo alui con~
giunta con' ricca dote ( per quanto al suo
stato si conveniva ), a cui tutti si fecer pre-
mura di contribuir qualche partey coronati pux
vide i suoi voti compiutamente, '
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I’ AviprTa’,

L AVIDITA’ pud guidare talvolta anche I>a<
nime gioveuili agli estremi eccessi. Un esem-
pio ‘»’ abbiam noi avuto recentemente non
"molto lungi di qui, che deve istruire ciascuno
@ saperne sollecitamente frenaxe i moti infin
da’ primi principj. ’
. Una dama , rimasta essendo vedova e sola,
nojata del tumuho e delle frivolezze del mondo,
pensd a chiudere tranquillamente in un ritiro
il restante de’ suoi giorni. Entrata in un mo-
‘mnistero , godea quivi di divider le ore, parte
agli usati esercizj di pietd e parte al lavoro ,
alcune pur riserbandone alla lettura di wtili
libri , e il resto del tempo occupando pell’ in-
tertenersi colle fanciulle che quivi-erano per
educazione , coll’ opera sua assistendo e co’ suoi
consigli le religiose che lor presedevano.
. Una giovane era fra I’ altre , che per pron-
tezza d’ ingegno su tutie si distingueva, e che
non meno pregevele pur appariva per docilitd
di indole e per candor di costumi. A questa
ella pose affetto grandissimo ; e parendole che
essa pure corrispondesse del pari, seco stessa

deliberd di averla in luogo di figlia. Con essa

’

-
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adunque ella godeva .di starsi il pn} spesso ; e
nell” istruirla di tutto cid che a savia ed onesta -
giovane si conviene, quella stessa cura pren=-
deva che fatto avrebbe una.madre. N¢ di cid
pur contenta, ella pensd ‘a stender pid oltre
i suoi beneficj ; e come nivno aveva, che a. .
Jei stretlamente congiunto fosse di sangue , e
sapea che poco forniti de’ beni della fortuna
i parenti della donzelta di poco poteauo prov--
vederla , determind di supplire co' proprj, e
di twtte le sue sostanze lasciarla erede.

Posta ad effeito la sua deliberazione , e gid
assicuratale per testamento I’ ereditd , un giorno-
parvele di doverle manifestare cid che avea
fatto a pro di lei, per vie piu animarla a
secondar lé sue cure , e a meritarsi y col pro-
fittarne , la parziale affezione che a lei por-
tava. Per allettarla a eid maggiormeate una
cassettina di gioje , ch’ ella tetiea rinchiuse , si
fe’ a mostrarle , e : Queste, disse , con tutto il
resto ch’ io posseggo , gia ho fermo nel mio
testamento che voi abbiate , se tale pur sard
sempre , siccome io spero, la saggia vostra
coudotta, che io non abbia mai a pentirmi dl»
cid che ho stabilito. :

Ma assai contrario effetto al suo pensiero
ebbe questa imprudente maaifestazione. L’avi-
dita delle pompe e de’ricchi arredi e de’vaghi,
abbigliamepti, si-paturale in cuor di feminag
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ma che nel cuor della giovane era ‘stata fino
a quell’ ora sopita, a si larghe promesse inco-
mincid a risvegliarsi ; I’ abbagliante splendore
- di quelle gioje sempre ella aveva negli’ occhi,
" e mille anni pareale di poter adornarsene; il
_ricco stato che I’ attendeva, e-la libertd e i
piaceri che questo avrebbele procacciato , -e
che ella gia préveniva col desiderio ,- vie pia
acerbo e penoso rendeale il chiuso Juogo e la
vita. frugale e sommessa all’altrui volere, che
era quwn astretia a condurre. Divenne a poco
a’ poco agitata -nell’ animo , inquieta, impa-
ziente, e non sapendo alle sue brame, gid
troppo vive e impetuose , pitt tener freno, e
temendo dall’altro canto che il cangiamento
del suo spirito nonsi venisse a scoprire e-non
Ie togliesse que’ beni che si I’inflammavano ,
acciecata dalla’ violenta passione , pensd -col
pit nero~mi5fau6 ad assicurarsene il possesso.
Frequentemente la buona dama, come seco
. P avea il pia del tempo fra la giornata, cosi
compagna pur la voleva uelle sue camere a
pranzo ed alla cena. Una sera la trista gio-
~vane, avuto, non so per qual mezzo, un veleno,
segretamente a’ cibi lo mescold , e a lei, che
nulla di somigliante avrebbe mai sospettato ,
lo fe’ inghiottire. Sperava ella che avesser le
tenebre delle notte a “coprire il suo delitto:
ma- non: andd ‘guari che la tradita dama inco=".
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mincid a sentirsi straziare da dolori acutissimis
-ella usci in alte grida , queste s’ udirono, la
~trista nuova si sparse- tosto pel monistero y
tutto fu in turbamento e. in iscompiglio ; e.,
fatto immantinente chiamar il medico, ei giunss
per buona ventura a tempo di ravvisare ll
‘male e di ripararlo. -

L’ orrore, allor che seppesi del veleno, fu
universale ; e la giovane infelice, lacerata
da’ suoi rimorsi, col suo turbamento mede-
simo non tardd molto a scoprirsi rea. Pena
niuna e niun supplizio bastante non si credeya
a puoiroe. I eccesso atroce. Ma la virtuosa
dama, volendo pure salvarla, pregb che in
arbitrio di lei la colpevole fosse rimessa; e,
fattala a se chiamare, con voce tenera ed
amorosa cosi le disse: To veggo cid che v’'ha
tratta si di repente ad essere cosi dissimile da
cid che foste dapprima, Fu error mio il non
prevedere cid che pud sovra d’un animo gio-
wvenilg il desiderio di cosa che fortemente I’al.
letti, e che siagli ritardata. Que’ giojelli , da’ quali
foste si presa, io doveva o per sempre oc= .
cultarvi, o rinunziarveli al tempo stesso che
vaghezza mi venne di porvegli inoanzi. Ma
cid che allora non avvertii posso or riparare
che ancor n’¢ il tempo. Jo non voglio che
abbiate a desiderare pit a lungo cid che a me
pitt -non giova, e che veggo che a voi si piacey



176 Noverra V.

Io fin d’ ora ve gli abbandono adunque, e
voi quell’ uso potrete farne che pid v’aggrada
Al pit pronto e pit onorevole vosiro cello-
camento io porrd anche ogni pensiefo, e da
me non sard certamente che voi non siate la.
pit felice douna che far vi possa. Or sol - vi
prego a non volermi pil invidiare. que’ pochi
giorni che tanto mi saran cari, quanto potrd
impiegarli per vostro bene.

Uno scoppio di dirottissimo planto fu la sola
risposta.che Ja confusa e tutta in se prostrata
e_ annichilata giovane poté dare a quest’ atto
di grandezza d’ animo- e di generositda senza
pari. Ma quanto piacque a Dio, che certo
non pud dubitarsi, la rara virtd dell’ incom-
parabile dama, altrettanto volle la sua giu=
stizia che il delitto della mal consigliata gio=
vane non andasse impunito. I crudeli rimorsi
che il suo misfatto ebbe tosto compagni, il
timore che subito 1’ assali ch’ei non fosse
scoperto, la confusione e I’ obbrobrio che send
all’ animo allorché il vide palese, lo spavento
della pena terribile che ben sapeva d’ aver
meritata , I’ oppressero per si fauta maniera ,
che all’ orrore , in cui aveva se medesima ,
Pid non poté sopravvivere, e una febbre vio-
lentissima se la rapi in pochi giorni, _
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1A BENEFICENZA INGEGNOSA.

SonG'ON talora degli uvomini che pel bene
dell’ umanitd sarebbe a desiderare che fossero
immortali. Ma pochi sono per nostra disave
ventura ; e per maggiore eziandio par - che la’
morte , qualor si mostrano, goda involarceli
prima degli altri. Ebbe nel passato giugno (1)
la Francia a piangere innanzi tempo la perdita
- di uno appunto di questi uomini singolari che
P meriterebbon di vivere eternamente. Mone
signore d’ Apchon, arcivescovo d’ Auch, me-
tropoli della Guascogna, I’immagiae ci richia«
mava di quegli antichi pastori che altro bene
non conoscevano fuor che il far bene ad altrui.
Assiduo nelle pastorali sue cure , ei non per-
deva occasione o momento di giovare per
ogni modo a chiunque gli si offerisse. Egli.
era il consolator degli afflitti, il sostegno degli
infelici; come sue proprie ei riguardava le in-
digenze d’ognuno, e delle ricchissime rendite,
che possedeva, mai per se;slesso non impiegd
pur la decima parte; il rimanente era altrui
dispensato. 2fille atti raccontansi del suo cuor
generoso : noi due soli ne sceglieremo, I’uno

(1) Del 1783,
g9
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de’ quali dimostra con qual fartificio sapesse
egli velare i suoi beneficj, onde toghere anche
ogni peso di obbligazione a chi era da Iui sov=
veuuto ; e P altro a qual ercico coraggio Ila
sua caritd sapesse animarlo.

Chi & nato di onorevole condizione , e per
colpa della fortuna ridotto trovasi a basso stato
ben pid degli altri & meritevole di compassione,
siccome quello che dal rossor ritenuto meno
degli altri osa scoprire le sue indigenze e do-
mandarne il soccorso. N& basta pure con essi
Paver generoso animo nel sovvenirli; la vera
pietd vuole ancora che abbiasi attenzione di
farlo per tal maniera, che del beueficio non
abbian eglin’o ad arrossire. Dacché I’ opinicne
degli uomini ha dato il sommo pregio alte
ricchezze , e fatto che a vile si tengano que’ che
ne sono sforniti, la povertd, che quando &
congiunta colla viru‘l ‘dovrebbe avere i primi
onori, & diventata un obbrobrio j e il disprezzo,

- che da lei viene, da quelli & pit temuto che
per la nascita loro hanno altronde maggior
diritto ad essere rispettati. Quindi & che sovente
scelgono essi piuttosto di languire occultaments
nella miseria, che di cercarne il soccorso
manifestandola : e il sovvenirli per modo che
vengasi loro a rimoproverare il bisogno, in

~ cui sono , & sovente un’ jugiuria piuttoste che
sn beneficio. Gonvien soccorrerli con tal artey
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che nou si mostri pur di conoscere. o di
sospettare ch’essi ne abbian mestieri ; e un
preclaro esempio di cid appunto mon'signor
d’> Apclion ha saputo fornirci infin dai primi
momenti .che alla sede arcwescovnle di Auch
egli fu destinato.
Giunto cold, egli intese che due sorelle ivi
- erano di chxara e illustre famiglia ; le quali
rimaste sole e mal provvedute di beni, per
. povertd eran costrette a-viversi ritirate e to=
gliersi agli altrui sguardi; ma che savie per-
_ sone esse erano e virtuose , e con AnimMoO pa=
ziente e rassegnato portavan laloro disavventura.
Senii egli compassione del loro state 5 e, ac-
corto € ingegnoso com’ era nella sua benefi-
cenza, pensd ben toslo come poter ristorars
nele destramente. A dimostrazione del molte
pregio in cui le aveva, ad esse incomincid egli
a far visila prima-che a tutt’alri, dando con
questo a conoscere di onorarle e rispettarle -so-
pra d’ ognuno. Dopo le pnme accoglieaze 4 con
esse intertenendosi ia ragionamenti, i-quali per
accorta e non affeltata maniera valessero a
“cenfermarle del conto ch’ egli faceva di loro,
come per caso mostrd che I’ occhio cadessegli
-sopra d’ un quadro che 13 avevano, e inco-
miacio fortemente a lodarlo e a dire ch’ei
dato avrebbe di buona voglia due mille scudi .
ad esserne il possessore, e che di niun’alirg
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pittura era mai stato cosi mnghlto yecheg
se temnuto non avesse che troppo fosse a lor
cara , avrebbe osato pregarle a volergliela ce-
dere a qualunque - prezzo. Risposer le dame
" che troppo eran contente che in casa loro egli
avesse trovato -cosa la quale fossegli di piaci-
menlo , € che senza alcun prezzo troppe ono-
rale credevansl » quand’ ei volesse accettarla.
Rendette loro il prelato le grazie piv vive ,
come di-compiacenza che sommamente il toc-
casse ; e, tornato appena al suo palazzo ,
mandd incontanente pel quadro, e fe’ lor pre<
sentare i due mila scudij e, per togliere ogni -
sospetto’ che cid fosse un dono che di far
loro mlendesse, tanti . rmgrazxamenll fe’ rin=
novare , che creder anzi dovessero lui riputare
un dono grandissimmo quel che da lot riceveva.
‘Dalla indegnosa generosita del piissimo uomo
furon le dame in tal modo soccorse, senza
che avessero luogo di vergognarsi, ué quasi
pur & avvedersene ed egli amo piuttosto d’ine
contrar presso altrm la taccia di poco esperte
conoscitore ( che di non melto prezzo era’in
se veramente quella pittura), che di lasciarle
senza sostegno o mancare , giovando loro a
quella dilicatezza che al loro grado si richie-
deva. Ma un tratto di virtd ancer pit grande
di quest’ uomo iusigne noi ben vedremo nella .
seguente novella, .
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L’ INCENDIO.

Ea.A-sr' una holte ad una casa di poveri abi~
tariti appreso violentissimo fuoco., Da una.stanza
a pian di ferra, ov’era stalo male spento e
mal ricoperto 5 comincid questo ad appigliarsi
ad alcune vicine legna , quindi all’ aride mas-
serizie ch’ eran d’ intoruo; e, giunto all’uscio
. ® ebbruclazolo, si propagb alla scala, ch’era-
di legno - essa ancora 4 e per questa salendo
portd la vampa su fino al tetto. .

Gli abitatori, ch’ eraneo tulti nel primo son-
no , destati dal fumo, e dal crepito delle iam-
me , corsero, per salvarsi, alla scalaj e , tro-
vandola incendiata, ' incominciarono da ogai
parte a mettere altissime strida. -Adtterriti i vi-
cini- dallo schiamazzo, si alzano, e accbrrendo
si veggono innanzi la scena pid spaventevole
che fosse mai: il pian terreno gia tutto a fuoe
co, che comunicato si era alle contigue stan~
2e, e per le soffitte gid propagavasi a’piani
superiori : il tetto sormontato da aliissima Bam.
ma desta dal fuoco, che asceso eravi per la.
scala : e le finestre tutte ripiene di gente, che
chiusa tra due fuochi, e priva dell’ unico scam-
po, che la -scala .avrebbe potuto somminis
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strarle , gridava _disperatamnente , chiedendo
‘ajuto. - ‘

Non furon lenn a. recare_ subitamente chi
@ una e chi d altra parte pia scale a mano ,
che , applicate alle finestre , diedero campo a
quegli iufelici d uscirne e di- salvarsi.” Alcuni
de’ pid coraggiosi pur si talarono per le funi:
que’, che trovavaasi alle finestre pid basse 4
per esse d’ un salto balzarono a terra: tutli in
fine chi per un modo e chi. per un allro av-
venluratameite camparono.

Sol rimanevano due fanciulli, che in_una
piccola stanza trovavansi al pid alto piano. Il
Ioro padre, assente allor col padroue a cui
serviva , aveali per loro disavventura lasciati
soli. Non potendo essi per alcun modo aju-
tarsi , col pianto e colle strida chiedevano’
P altrui soccorso : ma benchd ogauno de’ cir=
~ costanti sentisse per compassione strapparsi il
‘cuore, niun sapeva come camparli. Altra
uscita non avea la camera dov’essi erano,
che sopra una loggia di legno, che “tutta gid -
era preda del fuoco; vé alla camera per altra
‘via pofeasi penetrare, se non entrando per la
finestra di una stanza vicina , che ad essa co~
municava. Ma oltre che questa era altissima ,

gid le iamme vi si erano introdotte,,  mani~
festo sembrava il pericolo di perder se slesso
a chi avesse voluto per questa via cercar la

loro salvezea,
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Sopravvenne ia questo punto monsignor
d’Apchon , e al vedere in si terribil sciagura
i due miseri fanciullini; si senti tutto com-
mover I’ animo di pield insiene e di racca-
-priccio. Non gli parendo tuttavia si evidente
il pericolo di chi affrettato si fosse a hberar-
li; incomincid a proporre ad alta voce , per
animare qualcuno all’ impresa, il premio di
cento luigi d’oro. Non vedendo niuno mo-
versi a tal profferta , dubitando non. si cre-
desse proporzionata al rischio la ricompensa ,
ne prowise tosto dugento. Ma questo pure
non valse, che troppoognuno 8’ aveva cara la
vita , né a qualunque costo sapea indursi com
tanto pericolo ad avventurarla,
Scorgendo inutile ogni promessa , il piissimo
e valorosissimo prelato: a Dio perd non piac-
cia , esclamd, che noi abbiamo a starci.qui

‘tutti sl neghittosi a mirare quelle due vittime

sventurate perir cold tra le fiamme. Cid che
altri non osa, saprd osarlo io stesso; e, fatte
presto con corde unir due scale, che una sola
fin cola giugnere mnoum poteva, applicolle alla
finestra della stanza, che era conugua s € su
ascesovi animosamente, per essa in mezzo alle
fiamme sen corse al luogo dov’essi erano
e un di loro recandosi sulle spalle, e I’altro
sotto del braccio , gid per la scala medesi-
ma, fra lo stupore ¢ le acclamazionj del
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popolo altonito e inteuerito, amendue portossegli:
a salvamento.

Uomini cosi fatti perché son eglino si rari.
al mondo! o perchd, appena ci nascono , sono
essi-al bene ed all’ esempio degli altri si pre-
stamente involati.

NOVELLA VIIL

I MATRIMONIO. -

IN una piccola cittd della Romagna un uomo
assai facoltoso trovavasi con sola una figlia, la
qual di tutto doveva essere erede. Toccava-
-questa I’e1d di anni sedici; e come oltre ad
essere mollo ricca , era pur bella della persona,
e fornita di’ quelle grazie che a savia e ben
costumata giovine si convengono, fu a gara da
tutti i primarj del paese ben presto ricercata
in matrimonio. Il padre &’ avvide che la spe-
rata ereditd movea piu che tutt’altro i concor-
renti ; e niuno fra questi ei non trovava, che
pe’ suoi costumi e pel suo carattere il conten-
tasse. Era uno d’illustre famiglia, e decaduto
per colpa de’suoi maggiori dall’ antica opu-
lenza, che bramava con queste .nozze di ti-
tornarvi; ma dalla sua nascita non altro aveva
appreso che un vano ergoglio e I’ abborrimentq
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a qualunque occupazione, quasi avesse pur
Yozio a chiamarsi il pregio pit luminoso d’ un
uom ben nato. Aveva un .altro passato pit
anni nello studio delle leggi; ma, lontamo dagli
occhi de’genitori , e corrotto da viziosi com-
pagni , nella dissipazione e nella dissolutezza
assai pilt di progresso aveva fatto, che negli
studj, a cui si era appigliato. L’uno , perduto
nel giuoco , in lui copsumava gran parte. put
delle notti ,-non che I’ intere giornate. L’ altro o
invaghito di se medesimo, il pit del giorno.
impiegava nell’acconciarsi e, primo a tener
dietro a tutte le nuove mode d’ abbigliamenti 4
co’ vezzi affettati e colle effeminate maniere
alla conquista aspirava di tutte’ le vanerelle,
cui som:ghava. Chi troppe dava sospetto di se
medesimo pe’ suoi trasporti di animo feroce ed
iracondo chi 'si rendeva fastidioso pér una-ine’
30pportablle stupiditd e~melensaggine. In tutii
il saggio padre trovava difetti, che troppo
male si componevano col desiderio ch’egli
aveva di procacciare a sua figlia una vera e
ferma felicia. - :

Presala adunque un giorno a maturo e serio
ragionamento : Ben sai, le disse, mia figlia,
che il sol conforto della mnia vecchiezza & in
te riposto, e sai di qual tenero e.-vivo amore
io t’ami. Ma il tempo viene avvicinandosi che

_tu un compagno dei scegheru, e ch’io dovré
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forse sofftire di vederti da me staccata entrare
in tat’alra casa di questa, e far parte di
tutt’ altra famiglia, In un affare da cui dee
dipendere la buona .0 ria condizione di tutta
la tua vita, tolga il cielo ch’io voglia imitare
que’ padri inumoni che osan por legge agli af-
fetti de’loro figli. La scelta dello speso , che
dovrd essere a te unito per sempre, da te me-
desima dee - esser fatta, Ma come ben vedi
di quale importanza sia questa scelta , io questo
solo domando in ricambio dell’amor che ti
porto , che ta consenta che I’ esperienza in me
nata dagli anni supplisca a quella che la troppo
tenera eld tua non pud averti peranche for-
nita, e che di' lume (i siano i miei - consigli,
La cura ch’io ho avuto di te finora, e la
Jontananza in cui sei vissuta dalle pratiche @
da’ rumori del mendo, mi fa credere che il
tuo cuore nou sia per alcuno ancor prevenuto.
Pur questo medesimo io ama da te sapere
prima di tutto, e tu dei confessarlo senza ri
serbo; ch’io gid non sono per contrastare agli
affetti tuoi, ove gia per aléuno ti fosser nati,
ma per dirigerli solamente. :
Aveundo la figla affermato che il suo cuors
era hbero tuttavia, e che. dai consigli di suo
padre ella mai non sarebbesi dipartita, cosi
egli continud : Tu dei adunque sapere che
molti sono i quali desiderosi sarebbero della
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tua mano ; ma di quanti me I’ hanno chiesta
finora, alcun non veggo a cui io ami, o creda
essere a te giovevole I accordarla. GI’ insegna-
menti ch’io ¢" ho dato non faranno , io credo
che tu aspiri a persona che sia di te pid no-
bile e pi illustre. Privata e semplice cittadina 4
come tu sei , per le ricchezze ch’io son disposto
a lasciarti non verrai punto a crescere |’ origin
tua: e quando ad alcun cavaliere tu fossi con-
giunta , cid solo guadagneresti, che né colle tug
pari pitt viver potresti a_tuo agio , perch& non
vorrebbelo consentire il marito , nd colle dame,
che nate sono di te maggiori, perché¢ o ne
saresti rigettata, o sofferta con isdegno e con
disprezzo. L’ eguaglianza cercar si vuol tra gli
sposi, o la vicinanza almeno, cosi nell’eld, coms.
- nella condizione, onde siem felici. Ma cid non
basta. I costumi & d’ uopo esaminar soprat=
tutto' nella persona con cui tu devi legarti in
un vincolo cosi solenue, e a cui fidare per sem-
pre la tua fortuna e te stessa. Un giuocatore ,
un libertino, un brutale , un maligno , un fur~
bo, un avaro, oppure uno scioperato , un. ef-
feminato, un dappaco, uno sventato, uuo
stolido, un dissipatore nou potrebbono farti
passare che giorni tristi ed amari. Or di quanii
io qui conosco, che aspirar possano alle tue
nozze, pur uno io non veggo che d’alcuno di
quesli vizj non sia macchiate. Odi dunque un
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mio pensiero. A cittd ‘assai pid grande che

questa non & io credo che torni meglio di
trasferirci. Ivifra una maggior moliitudie pic
agevole ti potra esser la scelta, e il cielo pit
facilmente potra scoprirti quello che abbia a
formar_la serenitd e la dolcezza della tua vita.

E se il cielo volesse ancora che la tua mano-

dovesse esser premio alla virtd di qualcuno
ingiustamente perseguitato dalla fortuna , quan-
toy o mia figlia, io mi terrei consolato' Gia
tu curare non dei che il tuo sposo sia molta

o poco dovizioso ; i molti beni che il ciel mi

ha dato, e che tuoi debbon esser ben presto ,
assai bastamo perché tu, come cittadina, possa
viver con essi e col tuo sposo, qualunque
siasi , agiatamente.

" La figlia con dolce e tenera commozione :

8’ io molto vi-debbo, o-padre , per questa vita,’

che da voi tengo, assai. pia vi debbo per I’ a-
mor vostro e per la cura onde voi sostenuta
avete finora I’etd mia. debole ed inesperta. E
a chi meglio fidar poss’io-me stessa che a
voi? Io tutta, o padre, alla vostra cura e

all’ amor vostro mi abbandono. E se al cielo

piacesse pure che i vostri beni esser doves-
sero la ricompensa di un’oppressa virtd, che
altro per me si potrebbe desiderare se non che
quello, a cui cid toccasse, mai non avesse a

penlirsi- d’ aver me pure acquisiato sopra di.
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essi ? Ma io tanto pit spero ch’ ei non avrebbe

a pentirsene , in quanto potendosi allora pia

facilmente ottenere .ch’ei venga a starsi con

voi, e a divenir vostro figlio , io non sarei

maj. dlsglunla datla vostra compagma e da’vo-
st consigli.

Il padre , compreso da un dolce trasporto.
di viva gioja, abbracciata la fizlia , e baciatala
teneramente ¢ Si virtuosi , disse , e si bei sen-
timeati il cielo sempre ti serbi , o figlia, che
la delizia or formi, e ognor formerai la feli-
cita di tuo padre : e tutto lieto , apprestata ogni
cosa, si dispose con essa-a dover parlire per

Roma. La giunto , ei si diede con ogni cura-a’

ricercare chi meglio alla- figla sua potesse
scegliersi per marito.” Dopo lunghe e accu-
rate ricerche : Io credo alfine, le disse un-
giorno , d’ aver trovato chi potra farti felices
Il figlio d’ un vom di legge assai riputato pel
suo valore non meno che per la sua inte-
gritd, savio giovine egli stesso, e che, nella
paterna professione eddestrandosi, col suo stu-
dio e col suo ingegno promette d’ nguagliarne
la fama, amerebbe di aver la tua mano,
Resta soltanto che a te piacciaj ed io tro-
verd modo onde tu possa vederlo, e parlan-
dogli non men I’ esterno della persona, che
Y interno dell’ animo esaminarne. Ma un sa-
wificiq io. debba clnedern s 0 figlia, che dalla
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toa virtd ‘0so pur di promettermi. Fo .gid u
dissi che tuoi sarebbero stati tutli i miei beni,
me certo perscna ¢ al mondo, @ cui abbia
pensato mai che meglio si potesser lasciare.
Ma un accideate occorsomi questa matlina fa
ch’ io desideri che una parte altrui ne sia
data. Essendo da un banchiere mio.amico , io
vidi- un giovane di presso a vent’ anni, avve-
nente della persona e gentile nelle maniere ,
che mi colpi dolcemente , e ch’io chiesj al
banchiere se a lui fosse figlo. Ei mi rispose
che no, ma ch’ era figlio di uno ch’io giad
conobbi altre volte qui in Roma, e che era
onestissimo negoziante, ma .per varj sciagus
rati accidenti perdé-tuite quanto, e mori
fra I angustie e fra’l dalore. Egli ha lasciata
la moglie con questo figlio , soggiunse il ban-
chiere , ed io I’ho tolto a scrittore nel mio -
banco , ond’ abbia modo, con quello che ne
ritrae , a sostener se e la madre. Ei tutto in=-
fatli per essa impiega , @ come n¢ pid abile
nd pid attento, né pid costumato gioviae io
ebbi mai,. cosi’non ha molto ch’io gli ho pur
cresciuto il suo ordinario stipendio : ma i suoi
‘evstumit e la sua virtd meriterebbono certa-
® mente miglior fortuna. Io mosso a questo
recconto mi vergognai di ‘me stesso , che sov-:
venuto mai non mi fosse di yisitare Ja madre,

ehe pur conobbi in altri tempi , e che sapea
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essere savissima ed ounestissina donna : né
“tardar volli pii langamente a compiere questo

dovere. To la trovai tutta sola, e dstomi a
conoscere , e messala sul discorso de’ suoi pas- -
sati avvenimenti, pid volte ebbi a piangere
per tenerezza all’ udire “con qual animo ras-
seguato ella soffriva la sua sciagura, e con:
quai sentimenti di gratitudine -il cielo benedi-
ceva, che , tolto avendole e marito e for-
tune ,. un figlio si amoroso e si cako lasciato .
le ‘avesse in compenso di tutti i suoi Xpali: Or:
jo ben .so che se a pari angustie di fertune
noi fossimo pur ridotti , troppo, o figlia, ti:

piacerebbe che per alcuno noi fossimo solle-

vati 5 e senza questo pensiero , io ho pur ferma:
speranza -che il tuo cuore affettuoso gia non-
‘vorrebba che due persone di tal virti si re-

stassero abbandonate. To penso adunque d’ im-

piegare una parte de’ miei bemi ad -ajutarle.

A te nondimeno ne rimarranno abbastanza: e

quando al giovane , ch’io t"ho proposto, ti:

piaccia pur di congiungerti , essendo egli assai
ricco , maggior dovizia tu non avrai a desi-
derare, - R ' -

La figlia intenerita per una parte a questo

discorso, e alquanto in se turbata per I’ akra s

De’ beni vostri , rispose, a voi sta ordinare:

come v’ aggrada; nd certamente ahra occae

pione io saprei mai conmoscere, ove meglio
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poteste voi impiegarli: Ma ben dolente io debbe
essere che se di tanta wvirtd & cotesto gio~
vane, come Voi dnle, non a lui piuttosto
che ad altri e totli i vostri beni ‘e me stessa
destiniate. Pur sembrami che 1tal fosse’ una
volta il vostro disegno. Ma troppo Arislo voi
forse credete ora il douo_che-gli fareste, se
me pur anche ....
Abh figlia ammirabile e mcomparabn]e disse
" il padre! Quante grazie io debbo rendere al
cielo, che una figlia mi abbia dato come tu
sei , e fornita d’ un animo si virtuoso! Anzi-
che credere cbe le tue nozze gli abbian ad
esser di peso o rincrescimento ,.tu sei il dono
pit grande. che a qual si fosse pid raro gio-
vane io mai credessi di poter fare; .ma ad
un , ch’® sfornito di ogni cosa ,come poss’ io
‘proporti 4 se tu nol scegli per te medesima 2
Tu vedraj dunque e Puno e I’ altro, e fra
. i due tu eleggerai quale abbia ad esserti sposo 3
che sebben questo secondo non ti abbia ve«
,duta ancora, io. gia non dubito che sopra
ogni vomo non. debpa credersi fortunatissimo 5
ove egli giunga a conseguirti. Ma perche tuy
non abbia a pentirti mai della scelta , io voche
I altro. pur vegga, al quale io sard contento
el pari che 'sii congiunta , quand’ egli da te
oltenga la preferenza.

Esegul il saggio padre il suo_diseguo , ¢ per
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-meconcia maniera fe’ che la figlia, e I’ uno
e I’ altro veggendo, e con loro intertenendosi,
I’ animo ne conoscesse. Ma benché degno per
molti capi il primo pur ritrovasse, la virta
del secondo fu preferita, e con intera gioja
d’ambe le parti si fer le nozze, di cui nd.
pit liete si vider mai , né pit durevolmente
felici.

-~

NOVELLA IX.

"L’ AMoR DELLA PATRIA. !

Gunnnux veggiamo altamente e magni-
ficati presso agli antichi scrittori alcuni che
a deliberata morte si esposero per la patria 4
siccome Codro fra i Greci, e Marco Curzio ,
€ i due Decj fra i Romani. E certo che azione
pit generosa e pid commendevele non pud
farsi che offerir coraggiosamente se stesso per
la salute @’ altrui. Ma da una vana supersti=
zione e da un cieco errore furon condotti
quegli antichi, credendo Marco Curzio che
col gettarsi nella voragine apertasi nmel: fore
romano egli avesse a placar Iira deg!i Deiy
e sllontanare da Roma la minacciata rovinaj
e Codro , e i Decj, che, coll’ esporsi senza
armi a farsi uccidere da’ nemici, avessero a
Novelle morali, } - 9

’
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procurar la vittoria a’ lor cittadini : dimodochd
in essi I’ intenzione fo da lodare piuttosto che
T azione per se medesima. Ma una  morte
egualmente nobile per coraggio, e assai pil
utile pe’ suoi effetti, fu quella a cui sponta-
neamente andd incontro sul cominciare di questo
secolo un vomo appena noto fra noi, chia-
mato Pietro Micca, della terra d’ Andorno, il
quale di celebritd e di gloria potrebbe vincere
quegli antichi,, se egual numero di eccellenti
scrittori ei trovasse, i quali prendessero a
commendarlo (1). :

Era la cittd di Torino nel 1706 assediata
con poderoso esercito da’ Francesi ; e benchd
gli assediaii opponessero la pit ferma e pid
vigorosa difesa, rendendo inutili o disturbando
gli attacchi de’ nemici, e nuocendo loro col
fuoco continuo che faceano dalle mura, e
colle uscite frequenti e improvvise; si erano
perd questi dopo tre mesi di ostinato assedio
gid avanzati di tanto, che le molte fortifica-
aioni esteriori gid erano quasi tutte cadute in
Ior potere , e una sola ne rimaneva, tolta la
quale , percossa la ciitadella ¢ dominata si da
vicino , pid non avrebbe potuto far resistenza,

(1) Un meritato elogio é stato poi pubblie
€as di quest’ uomo'y non la gran tempo.

S —
— e
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"Y1 governatore , che era il conte di Daun,
vedendo che pur quest’ ullimo riparo accinge-
vansi i nemici ad attaccar fortemente, e gia dispo=
ste avevano contro di esso le lor terribili batte<
rie, ordind a’suoi minatori che per sotterranee
vie cercassero di 12 condursi, e con uno scop-
pio improvviso tentassero di distruggere le loro
opere e vani rendere i loro sforzi. Capo di
questi era Pietro Micca, il quale con viva sol-
lecitudine e con indefesso lavoro , ubbidendo
sgli ordini del comandante, seppe di tanto
. cold sotto mnoltrarsn che gia disposta e pera -
fezionata la mina, pit‘n mon mancava che ape
porvi I’ usata traccia di polvere , e uscendons
darvi il fuoco. Quand’ecco dal crollar del
terreno e ‘dal rumore ei 8’ avvede che i ne«
mici tentan di rompere il suo lavoro e di
sventarlo. Gia eran essi vicini, e pochi mo-
thenti ch’ei ritardasse la sua fatica era tutta
a voto. Che far perd, ¢ egli aveva appena
tempo di ritirarsi, per non cadere nelle lor
" mani, non che di apprestare le necessarie gui-
de, con cui potere da lungi alla mina aprir
lo scoppio ? Altro mezzo non gli rimaneva 4
onde questa avesse effetto , che darvi fuoco
di propria mano incontanente e dappresso 4
esponendo se medesimo al pericolo di una
morte inevitabile, Pietrs Micca , inflammato
da un vivo amor per ia patria e pel suo re,
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a questo mezzo appunto s’ appiglia ; ed anzi-
ché permettere che i nemici, rendendo vana
P opera sua, togliessero alla cittd quel solo ri-
paro che ‘ancor le restava, delibera di perire -
con essi. Ordina lmmanunento a’ compagni di
ritirarsi : Ricordivi, dice loro pietosamente ,
di raccomandare al paterno cuore del re i miei
teneri figli ; sia egli loro sostegno e lor padre
io lieto muojo per lui. Quindi con animo corag-
gi0so 8’ accosta ove chiuse eran le polveri in-
cendiarie , e colla miccia che aveva in mano ,
mtrepldo v’appicca il fuoco. Scoppiano ques!e
in un momento con tutto il lor xmpeto HE W O
pre la terra, I’ opre de’ nemici van tutte a
soqquadro, molti di loro periscono ; ed ei
con essi riman sepolio fra le ruine.

Al generoso atto di Micca dovette allora
Torino in gran parte la sua salvezza. Questo
sconcertd in modo gli attacchi degli avversarj,
e di tanto ritardd le loro intraprese, che,
sopraggiunto con forte esercito il principe Eu-
genio in soccorso della cittd , colla memorabil

" vitioria , che poco dopo sovra di lor riportd,
X costrmse a sciorre I’ assedio ed a fuggire
' precipilosi,
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AR NOVELLA X

I FANTASMI NOTTURNI,
[

Ft‘r gid un tempo che in ogni parte le anti-
che case disabitate , e sopraltutto i vecchi ca=
stelli assediati credevansi dagli spiriti , e mille
.cose si raccontavano delle loro apparizioni, e
de’ terrori o de” mali che producevano a chi
ardisse di soggiornarvi. A poco a poco si &
discoperto che tali apparizioni e tali spaventi
o erano un giuoco d’ immaginazion riscaldata ,
o effetto di naturali cagioni non avvertite dap-
prima , @ espressa opera di malvage persone
che usavano di questo mezzo per tener lon-
tano da que’ luoghi, ove nascondevano le loro
malvagitd, chiunque avesse potuto scoprirle.
" Oggimai non v’ ha persona'di senno che presti
pid alcuna fede a terrori siffatti, Dal popolo
tuttavia I’ antico pregiudizio non & ancor tolto
del tutto , e di tali novelle si edono raccontar -
qualche volta anche a’ di nostri. Un uom pru-
dente, ove cid avvenga, si appaga di riderne,
senza pii ¢ alcuni, che aman far mostra del lor
coraggio , vanno anche arditamente ad affron- .
tare il pericolo che dispreszano ; ma I’ esem-
pio del duca di Villars dee rendere ognuno
accorto a non avventurarvisi innanzi di aver ben
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presa ogni sicurezza- per ripararsi da’ mali che
da cagion naturale o dalla malvagitd di per-
sone cold nascosts possono facilmante soprave
venire.

Mentre questi era giovane tuttavia , spedito.

dal re suo signore per affari importanti in

Alemagna , al ritorno fu sopraggiunto dalla:

notte e da una pioggia dirotta in un tristo
villaggio , ove, fuori di poche e meschine

~ capaune di contadini 4 altro luogo. non v’ era

a ricoverarsi. Vedeasi perd non lunge un an-
tico castello : e come a Jui parea di poter ivi
passar Ja notte piu agiatamente, cosi domandd
chi 1a fosse ,. e se quivi sarebbesi potuto avere
P albergo. La buona gente rispose che niuno

ardiva di alloggiare la deatro, percheé dagli.
-strepili spaventevoli che si udivan fra notte, e

da’ fantasmi che si vedevano, tutti erano at-

territi. Rise il giovane Villars della loro sem- -
plicitd , e: To avrd ben piacere , lor disse, di

mirare anch’io questi fantasmi e di udir que-

sti strepiti spaventosi. Quindi, dato ordine a’ suoi -

di rimaner nel vﬂlagglo , per dichiarar vie

meglio quanto ei si beffasse di cotai fole 5

prese le sue armi, e fatto recar del vino, e
accender buon faoco per ristorarsi, tutto solo
8’ incammind al castello. -

‘Passata la mezza notte , ecco incomincia a
§orsi udir di lontano un confmo rumore di urhi
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@ di grida, e uno strepito orribile di catene.
Villars senza puato atterrirsi pon mano all’ar-
i, e si mette in sulle guardie. Lo schiamazzai
degli ululati e della grida , e Yo strascico delle
catene si fa ognor pid forte e pid vicino. Villars
<on animo sempre fermo e intrepido coraggiosa=,
mente ne sta atlendendo la riuscita. Quand’ ecca
con un fracasso , come se tufto ne rovinasse
il castello , spalancare ei si vede le porte, ed
€ntrare un mostruoso fantasma di enorme grans
dezza , tutto coperto di bianco , e seguito da
quattro furie con faci funeree nelle mani. Ar-
Testatosi il fantasma a pochi passi, e volto a. °
Villars : Temerario mortale ! gli grida in tuon.
'cupo e tremendo 5 lu, che osasti di penetrare
in questi luoghi terubnh s sgombra di qua im.
mantinente , e/ salvati y 0 trema per la tua:
vita. lo tremare? risponde il giovade corag-.
gioso : or tu vedrai, scellerato, se sa tremare
Villars ; e senza pid con impeto furioso gli
corre incontro. Fugge precipitoso il fantasmaj
Villars gli tien dietro; ma, trapassate ape.
pena due camere, ecco profondasi il pavie
mento , scompare. la visione ; ed egli trovasi.
tutto solo in luogo iguoto , in un cupo snlen-
Zio , e in una oscurild apaventevole. Qual fossa ’
il terrore e I’ agitazione di Villars in quell’ ore
ribil momento , & troppo facile a coacepire,
Ei non .avea per sua ventura. sofferto. alcun
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male nella caduta: ma bea vedeva- che I2
racchiuso non dovea aspettarsi pil‘x uscita , n¢
acampo.

Restato cost lunga pezza fra il tumulto di
mille pensieri, scorge alla fine un lieve bar-
lume attraverso alla fenditura di un uscio che
mettea nel vicin sotterraneo , e sente un bisbi-
- glio che sembragli di voci umané. Fende acu-
tamente I’ orecchio , e riesce con suo maggior
spavento 2 distlinguere che fra una truppa di
male genli si fa ivi consulta sulla madiera di

trarlo a morte. Dopo varj dibattimenti che.

fra I’ angustie il tennero lungamente, ode uno
alla fine, il quat dice : Troppo pencoloso per
moi pud essefe I’ ammazzarlo : egli & persona
di troppo conto: domani ne sard fatta ricerca
-per tutto il castello y’e noi saremo scoperti :
- mio parere & che aprasi e si rimetta in liberta.
Villars a cid rincorato : Si, troppo™ caro., lor
grida , il vostro attentato vi costerebbe. o ho
lettere importanti , ch® esser deggiono rimesse

al_re in propria mano: ho nel vicino villaggio:

quattro persone di mio servigio : la morte mia.
né star potrebbe nascosta; n& rimarrebbesi

* invendicata. Aprite io prometto a tutti il se-
greto, e una ricompensa degna di Villars.
Dopo’ breve consiglio fu allor risoluto di h'be -

rarlo ; obbligandolo perd a giurare che altro
detto ei non avrebbe., se non d’ averg l&
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dentro veduto e udito cose terribili; e ben cers
tamente il potea dir con ragione.

Passato alcan tempo, mentre in una sua
villa si stava egli tra’suoi amici, videsi un
uomo ignoto vénir davanli, il quale due leg=
giadri e animosi destrieri a lui presentando:
Questo dono , gli disse , preganvi d’ accettare
coloro, a’ quali il segreto gid promettesie entro
il castello, e che si fedelmente avete finor
tenuto. Or liberan essi la vostra fede , ‘poiché
usciti- del regno , e posti in sicuro, né& pi}
abbisognano di cosa alcuna, né cosa alcun '
pit hanno a temere.

Narrd egli allora cid ch’entro al castello
gli era avvenuto. 1 cinque spettri erano cinque
fabbricatori di false monete , che 1A con altri
si occultavano : il pavimento profondato era
uno dei trabocchetti , di cui al tempo delle
guerre iutestine e de’ piccioli tiranni quasi
tutti i castelli erano provveduti. Lieto Villars
di aver potuto scamparne, ogani volta che poi
il fato ne raccontava, mai non lasciava - di
biasimare il suo soverchio ardlmento, e di
proporre se stesso in esempio de’ pericoli a
cui pub cogdurre un coraggio incousiderato,

-
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ANEDDOTO DEL MARESCIALLO DI TURRENA.

Uxu troppo piccola cosa noi prendiamo qui
a riferire d’ un vom si grande, come fu il
celebersimo maresciallo di Turrena. Ma ella
varrd a dimostrare , come appunto gli vomini
grandi sappiano contenersi in que’ casi, per
cui si innaspran si feramente quelli che sono
di minor conto.

Prestissimi in fatti sono costoro ad irritarsi
ed a mostrare per le pit piccole offese, an-
corchg siano involontarie , un feroce risenti=
meanto. Poco trovando in se stessi, che possa
renderli rispettabili ) temono ognora di esscre
disprezzati: ed ogni lieve sospetto , che altri
non faccia di lor quella stima ch’essi vere
rebbono , & una ferita intollerabile al loro or-
goglio , che incontanente li porta all’ estreme
furie. Gli vomini illustri per lo contrario , si-

“euri che I’ onor loro non viene pudto a sces
marsi per bagattelle di simil conto , pid age-
voluiente san pure dissimularle o soffrirle con
tranquillitd e non curanza. Molti esempi
n’ abbiam fra gli antichi: noi farem “cenno
soltanto d’un pin recente che il celebre ma-<
rewiallo di Turrena ci ha offerto.

-«
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- Egli era in guerra il terror degli eserciti,
ed ha formato per lungo tempo il sostegno e
Ja gloria della Francia. Ma uel suo viver do-
mestico egli era semplice affatto e dimesso ,
era modesto negli abiti e nel portamento
‘Bel conversare era umano ed aflabile con chice
chessia. :
Avvenne una mattina d’ estate, che uscendo
per tempo della sua camera cosi com’era, in
farsetto e mezzo scalzo, si mise a passeggiar
tutto solo per le anticamere, e fattosi quindi
ad una finesira 4 appoggiato sovr’ essa coi go=
miti, e col mento in fra le mani, si stetle a
riguardar nel giardino, Mentr’ era in quesio
atteggiamento, capita un famiglio , il qual, cre
-dendolo uno de’ suoi compagni , 8’ accosta bel
bello, e con servitoresca dimestichezaa applica=
togli un gran colpo , ridendo si tira da canto. Il
maresciallo lranqunllamente volgendosi: Ami-
co, disse, la mano vi pesa forte; un’alira
‘volta ricordivi di calcar meno. II famiglio, alla
voce ed alla vista riconoscendolo , ebbe a cader
tramortito. Gettandosi quindi a’piedi suoi tutto
pallido e tremante, gli domando colle lagrime.
compatimento e perdono , dicendo che preso
avealo pel Giannotto suo compagno. Il ma«
resciallo pur colla stessa serenitd: L’error
maggiore , - rispose , -nom & degli occhi , ma
* della mano: anche al Giangotto il saluto pote
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sembrare un po’ brusco; io vi comsiglierei.
quindi innanzi a dar il buon di colla voce
piuttosto che non coi gesti. Poi rilevatolo, e
confortatolo , si ritird chetamente nella sua
camera , lasciandolo, non si saprebbe ben
dire, se colmo pid di confusione o di tenera
maraviglia. :

NOVELLA XIL
Lo Scmiave m'sc.s:qnu.

SOR molti che, quanc}o pur si conducono s
fare alcun bene ad altroi, ne menano si gram
pompa, che fanno arrossire il beneficato , e
_ perdono per vanild e per ergoglio tutio il
pregio che alla loro liberalita si dovrebbe,-
IAIP incontro diceva Seneca che il beneficio
dee chiuder la bocca a chi fo fa ed apriria
a chi il riceve: e noi vedremo da un memo-
rabile esempio quanto bea persnaso di questa
massima fosse un uom .grande dell’etd nostra,
e quanto egli abbia saputo ben praticarla.

“ Trovandosi questi in Marsigha, e aodato
wna domenica sera &’ estate a rinfrescarsi nel
porto, volle salire su d’un battello per far:
un giro nel molo. Chiesto d’alcuno che lo
guidasse, accorse wn giovape di gago aspetjo
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e di graziose maniere , che presto si offerse
ad ubbidirlo. Attentam-nte ei riguardandolo,
. © assai piti colto vedendolo della persona’, e
pid civile e manieroso negli atti, che esser
non sogliono quei che son nati in siffatta con-
dizione : Voi non m’avete, gli disse', I’aria
¢i marinajo, e dubito non per sollazzo piut-
tosto che per:mestieré amiate in questo d’eser-
citarvi. To non son nato diffatti, rispose egli,
a questa condizione di vita, n¢ questa & I’arte
ch’ io professo ;3 ma la sciagura di mio padre
mi ha condotto ad apprendere questa ancora
per trarne qualehe profitto ne’di festivi. E
‘qual disgrazia , disse il forestiere, a vostro
padre & intervenuta ? Egli & schiavo , ‘rispose
il giovine colle lagrime agli occhi; né io ho
modo di riscatiarlo , se coll’ opera mia e
eolle mie fatiche nol mi procuro. — Schiavol
e da quanto tempo , e dove? — Gid da sei
mesi egli & ne’ ferri a Tetuan. Fattosi co’suoi
risparmi un piccolo capitale, egli il caricd su
una nave che andava a Smirne, e volle re<
carvisi egli pure, onde ingegnarsi colla sus
industria a meglio avvantaggiarlo. Ma la nave
fu presa da’ Barbareschi, ed ei fatto schiavo
~ con tutti gli aliri, Due mila scudi pretendonsi
pel suo riscatto; ma siccome egli in partendo
quasi tutto avea seco portato, noi siam ben
Jontani da- questa somma. Tuttavolia mia madre
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e due mie sorelle faticano di e notte per veder
pure di radunarla : io fo lo stesso, e curo di
meltere, per. quanto posso, a profitlo ancor le
feste. Credeva in sulle prime di poter libe-
zarlo col farmi schiavo in sua vece. Ma il
seppe mia madre, o il sospettd ; assicurommi
che il mio disegno era vano ; e temendo , nd
senza ragione, ch’io pur volessi avventurar-
mivi ad ogni costo, fece vietare a tulti i ca=-
pitani di geco prendermi a bordo. — Avete
di lui mai avuto novella alcuna? Sapete a chi
serva, e in qual modo ne sia trauato ? — Ei
serve al soprastante dei reali giardini, e n’ &
trgttato umanamente : ma quesio & per . lui
troppo piccol coufarto: egli & schiavo a buon
_conto, e lontano da noi, lontano da una mo-
glie che ama e da tre figli che ha sempre amato
teneramente. — Che mome ha egli? — Roe
berto. — Che étd? = E poco lungi ai cin-
quantacinque. ~— Voi merilate cerlamente mi-
glior ventura:io ve la desidero bea di cuore ;
e, rignardando alla vostra virtd, oserei pure
di presagirvela. s
Giunta la notte, il forestiere ordmogh di an~
dar a terra; e, uscito prestamente dal battello 4
. mon gli diede pur tempo a ringraziarlo della
borsa che gli lascio in ricompensa. Eraavi otto
luigi doppi e dieci scudi. Il giovine , sopraf-
falto a tal generositd, n’andd in traccia pid

3
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giorni per nuovameuate incoutrarlo ed espri-
merglu la sua riconoscenza , ma non gh venne
mai fatto.

Dopo due mesi, mentre un di questa ouesu
famiglia in una povera cameretia si stava a
povera mensa, ecco arrivare inaspettatamente
Roberto. Un grido di gioja e di stupore meta
tono tulli a questa vista improvvisa; e, dub-
biosi di se medesimi, quasi agli occhi proprj
non osano di prestar fede. Egli, abbracciando
teneramente or Puyno or I’altro: Ah sposal
dice , ah figli miei, quanto io debbo alla pietd
vostra e alle vostre tenere cure ! Ma come mai
avete potuto voi cosi presto salvarmi, come
spedirmi tanto sussidio? La somma pel mio
riscatto, i cinquanta luigi di scorta, queste ve-
sti, I’imbarco pagatomi innanzi tratto, tutto
mi empie di maraviglia. Sebbene a quale stato ,
a qual misern stalo io vi veggo per me ri-
dotii! ... La moltitudine e P’impeto degli af-
fetti non lascia alla moglie la forza pur di ri-
spondere : essa gli corre- al collo, e disciolta
in lagrime , sovra di lui s’ abbandona: le figlig
accompagnano il pianto della madre: il figlio
si resta immobile , e sviene.

Le sparse lagrime rendono finalmente alla
moglie la voce e la parola: ella abbraccia nuo~
vamente il marito, riguarda il figlio, ed a
lui additandolo s Ecco, dice, ecco il vostre.

~ .
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liberatore. Due mila scudi chiedevansi pel vo-
stro scampo ; nei fin ora alla metd non era-
vamo ancor giunti; e di quello che abbiam
raccolto , la- maggior parte si deve pure all’as«
siduitd indefessa di vostro figlio. Questo figliuole
adorabile dee aver trovato de’ protettori, che
mossi dalle sne virtd I"han soccorso : ei dise~
gnava segretamente a principio di mettersi in
luogo vostro: a lui certamente non dobbiam
ora la vostra salvezza , ed egli, “in luogo di
prevenirci , ha pur voluto lasciarcene la sor-
presa. Mirate come ora n’& penetrato. Ma
affrettiamoci a soccarrerlo ... le sorelle gia
erano in cid occupate : i gemton vi si aggiun-
" gono 5 e non senza difficolid riescono pur final-
mente a trarlo dal suo deliquio. Ma nell’ atto
ch’ ei volge al padre i languidi occhi , € non
ha forza ancor di parlare, il padre intanto si
fa pensoso e taciturno , ‘e dalla gioja passa
improvvisamente al tarbamento e alla tristezza.
A hi quindi volgendosi, in tuon di sdegno:
Ah sciagurato! dice, che hai tu fato? Io
- certo non posso esserli debitore di questa li-
bertd , che mi era si.cara, senza awerne a
inorridire. Come hai tu potuto osar di farne
un mistero a tua madre , se non mi hai ricom-
prato con un delitto ? anho d’ uno schiavo
miserabile , ed in etd cosi fresca , non & cre-
dibile che per aneste vie tu sii giunto a prog
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cacciarti soccorsi di tal natura, Tremo in pen-
sando che I’ amor filiale abbia potuto condurti
ad una seelleratezza. Toglimi immantinente di
_questo dubbio , sii veritiero, e piuttosto .. ..
Ah no tranquillatevi, mio padre, risponde
egli allora levandosi con isforzo , abbracciate
pur vostro figlio 5 io fon sono indegno di que-
sto nome; ma non & pure n& a me, né ad
alcun di noi che voi siete tenuto del vostro
scampo. Il nostro benefattore & tutt’ altri, ed
io ben il comosce, Ah madre ! quel forestiero ,
che gia la borsa mi lascid in dono con atto
sl generoso, mi fe’ pur anche di molte e re-
plicate domande: da lui certamente ora viene
la nostra felicitd. Deh s’ io potessi mai incon-,
trarlo novellamente! s’ io il potessi!... Ma
non lascerd diligenza per trarne almeno qual-
che notizia. — Narra ‘quindi .a suo padre
quanto coll’ incognito gli era avvenuto , e d’ogni -
fimore per questo modo lo rassicura.

" Dopo due anni d’inutili ricerche ei I’ in-
contra una mattina nel porto. — Ah mio’
sommo , mio unico benefattore , mio sostegno,
mia vita , mio tutto!... Gli & quanto ei poté
dire ge&tandosl a’ pié di lui, e abbracciandoli
con trasporto. ‘— Che avete voi ? che & co=
testo ? disse I’ incognito , rilevandolo. — Ah
mio signore ! potete voi ignorarlo ? Avete voi .
del tutlo dimenticato il figlio dell’ infelice
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Roberto 4 che avete salvalo si generosamente ?
— Voi prendete abbaglio , amico , io sono un
forestiero qui giunto da pochi giorni. — Cid
ben sari 5 ma sovvengavi che gid vi foste,
ora sono ventisei mesi; ricordivi il giro che
voi faceste nel molo ; la borsa che mi donaste ,
la viva compassione che concepiste per la
sciagura di mio padre , le premurose domande
che mi faceste su tutto quello che dar vi po-
tea lume a liberarlo. Voi avete con cid for-
mata la felicitd d’ un’ intera famiglia , che altro
pit non desidera.se non la vosira presenza
per ricolmarvi-di mille benedizioni. Deh ! non
negatevi a’ nostri voti . .. Venite, — Bel bello ,
amico 3 gli & troppo facile I’ ingannarsi j voi
forse... No io non m’ inganno puato. I vo-
stri lineamenti sono troppo altamente impressi
nell’ animo mio per iscambiarli. Venite di
grazia . .. e comincid a pigliarlo psl braccio,
e a fargli una dolce violenza per trarlo seco.
. Al loro contrasto molte persone si fecero
a lor 'd’ intorno; I’ incognito era nel colmo
della swa gloria ; ma in luogo d’iavanirsene ,
ebbe il coraggio di resister pur anche ai mo-
vimenti di una giusta compiacenza, e di vo=-
lere costantemente restar celato, S andd egli
" quindi sewnpre schermeado , infino a tanto che,
presa I’ occasione opportuna, si nischid tra la
folla, e scomparve,

————
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Nascosto sarebbe egli tuttora, se alla morte
di un negoziante di Marsiglia le sue genti,
trovata fra alcune carte una nota di 7500 frane
chi spediti a Roberto Mayn di Cadice , non
gliene avessero chiesto conto. Questo famoso
bauchiere inglese rispose d’averne. fatto uso
per liberare , giusta gli ordini del sig. Carlo
di Secondat barone di Montesquieu , presie
dente nel parlameato di Bordeaux, ua di
Marsiglia, chiamato Roberto, schiavo a Te«
tuan. Quell’uomo insigne era uso di tempo ia
tempo a visitare sua sorella mad. d’ Hericourt
maritata a Marsiglia. L’azione generosa, che
quivi fece, e che abbiamo or raccontata,
non gli merita cerlamenle minor commenda-
zione che I’ opere letterarie’ con cui si & fatto
immortale (1).

(1) Quest’ aneddoto del barone di Mon-
tesquien é stato pubblicato dal sig. Mingard,
il quale n’ ha avuto la notizia da un vecchio
amico ‘del medesimo Montesquieu o che del-.
I'ultima paree era stato pur testimonio di
vista. In una raccolta di- Novelle Morali si
é creduto che non si gvesse ad ommettere.
Si sono peré moderate pareechie espressioni
dell’ originale , che troppo uscivano . dalla
natura, e varie circostanze , ceriamente age
giunte dallo scrittore, che rendsvano 114 fam
men verisimile,

i



212
NOVELLA XIIIL

BALDASSARE DE LAMA.

.

ERANO state in Lisbona tra le due illustri
‘famiglie Suarez e Suza lunghissime dissensioni.
Ricomposta la pace, stabilirono amendue di
vie meglio assicorarla colle nozze d’Elvira
e di Emanuele, unici eredi delle due famiglie.
Tutto era gid preparato: i due sposi, che
amavansi vivamente, non aliro attendevano
che il momento felice che avea ad unmirli;
quando Baldassare de Lama, uom di fortuna,
ma altero per le sue ricchezze e pel credito
che godeva alla corte, desideroso d’illustrarsi,
stringendosi.in parentela colla famiglia Suarez ,
dopo aver prima tentata inutilmente ogui via
per riuscirvi, ricorse finalmente alla corte,
e ottenne dal re un impegno possente a favor
suo col grado di vicers dell’ Indie come
presente di' nozze.

Alle istanze del re i parenti d’ Elvira non
ebber coraggio d’ opporsi ; cedettero, benchd
a mal grado; e il superbo de Lama andd or-
goglioso della "sua vittoria. Non soffri perd
Emanuele che questi impunemente ne trion-
fasse : trasportato dall’ amore e dall’ira, si-
fe’ con aspre parole a sfogare centro di lui il
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suo fiero risentimento ; e la cosa .procedette
si oltre , che, tratte le armi, si azzuffarono

* furiosamente ambedue , ¢ de Lama, inferiore
di destrezza e di forze, rilevate gia due ferite,
correa pericolo di soccombere, se da gente ,,
che sopraggiunse , non fosse stato opportuna-
mente scampato.

Recatosi egli tosto alla corte, fece alte
doglianze contro de Suza, aggravando il fatto
thalignamente , sicché de Suza fu imprigionatos
ed era” gia condannato alla morte, quando
Elvira, ferita a tal nuova dal piu vivo dolore,
non sapendo a qual altra via appigliarsi onde
salvarlo, si volse allo stesso de Lama.

Malgrado I’ assenso de’ genitori .ella aveva
fino a quell’ora tuttor ricusato di dar la mano. -
ad un uvomo cui mortalmente abborriva, Il
crudele si valse di questa occasione per vine,
cerla, esigendo che le pronte nozze di lei
esser dovessero il prezzo dello scampo d’E-
manuele. Indarno gli venne ella rappresentando
T’ insuperabile avversione che gli portava, e

=1 impossibilitd in cui era d’amarlo 5 rimpro-
verogli indarno la sua niuna dilicatezza, la
feroce sua ostinazione : egli fu irremovibile ;
e, per salvare la vita all’ infelice de Suza,.
Elvira costretta si vide a soltoscrivere alle
inique condizioni e sacrificarsi.

Le nozze furono celebrate con superba

.-
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magnificenza , e de Suza ottenae il perdono : ma -
non fu liberato se non dopo che- Elvira collo -
sposo furono partiti per I’ Indie.

* Giunto cold , il novello vice-re comincid a
sfoggiare I’ orgoglio pitt ributtante ; e questo ,
unito alla crudelta e alla durezza del suo cuore, "
fece che gli animi degli Indiani presto si alie-

" marono, e cominciarono a sollevarsi, Elvira
per lo contrario colla sua omanitd e colla dol-
. cezza delle sue maniere fatta si era I’ oggetto
dell’ amore -¢ dell’ ammirazione d’ ognuno. Il
confronto rendea de Lama vie piu abborrito,
quando mna circostanza s’ aggiunse ancora per
accendere vie maggiormente contro di lui I odio
e I’ abbominazione comune. Una principessa
del Malabar, fuggita pe’suoi disordini, venne
ad implorare asilo e soccorso dal vice-re di
Goa contro alle ‘pretese persecuzioni del re
suo fratello. I tratti lusinghieri di questa donna,
i suoi vezzi e le sue maniere imsinvanti, e
pia il titolo di principessa presto sedussero
P animo ambizioso del superbo de Lama. Ei
se n’ accese, e a tal segno portd la sua pase
sione, che comincid a trattare Elvira non
pur con freddezza, ma con dispregio, e a
tenerla duramente imprigionata nelle sue stanze,
La cosa si fe’ palese, ed eccitd I universale
indegunszione ; ognuno ne fiemeva in suo cuore,
oguuno altamente ne mormorava; ma il v'ic'e-ie,
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occupato interamente dal suo novello amore,
punto non curava quel ch’altri dicesse della -
_sua rea infedelld o della sua barbarie,  _

In questo tempo Emanuele de Suza, soffrir
non potendo di stare pid lungamente lontaro.
dalla persona che amava pii di se stesso, de-
terminossi di partire incognito con due de’suoi,
e di imbarcarsi per P Indie,

Acrrivato a Goa, intese i barbari 1rauamentx-
che erano fatti alla infelice Elvira, la com-
passione che tulti per lei sentivano, lo sdegno-
onde tuiti erano animati contro P iniquo de
Lama, e la principessa che I’ avea sedotto.
Sospird altamente a queste nuove; un impeto
di primo sdegno portato I’ avrebbe a punire
il brutale, e a vendicare 1’ oppressa vice-regina:
ma vide il pericolo a cui espomevala, i sospetti
che formati sarebbonsi contro di lei, I’obbro="
brio di cui verrebbe a coprirla in faccia alla
corte e a Lisbona con una vendetta di cui
P avrebbono creduta complice: moderd I’ira,
e peasd a giovarle con pid cautela e pin si-
curezza. Impose ad uno de’ suoi che trovasse
-modo d’ introdursi alla corte del vice-re, e
d’ esser ammesso al servigio d’ Elvira; al-
Paltro @insinuarsi presso alla principessa onde
spiare cid che questa e I infedele de Lama

contro di lei macchinassero,
~Non andd molto ch’ei venne a scoprire
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I’ iofame orditura del pid orribile tradimentos
Acciecato de Lama dalla suaindefna passione,
acciecato dalla malnata ambizione di vedersi
unito con real sangue , stimolato dalle conti-
nue istigazioni della scellerata femmina , s’ar-
rese all’ esecrabil partito di sbrigarsi d’ Elvira
con un veleno, per quindi passare a nuove
nozze colla principessa che iniquamente ados
ravas A
1l veleno le fu recato diffatti : ma Elvira
ne vemne a tempo avvertita. Il rumore di que-
sto indegno allentato si sparse subito per la
corte e per 1a cittd ; gli animi gid per 1’ in-
nanzi ionasprili non sepper reggere a questo
nuovo orrore 3 un fremito d’ abbominazione e
di sdegno andd ‘serpeggiando per ogni parte 3
i pit malcontenti e pid ardimentosi uscirono
a furia aperta ; sollevarono il popolo , assedia-
rono la corte , assalirono. I’ appartamento della
principessa , e la trucidarono. Il vice-re infu-
riato accorse tosto alla difesa, ma non era
pid a tempo 5 ed ‘i medesimo sarebbe dalla
rabbia del popolo rimasto ucciso , se Ema-
nuele, temendone le conseguenze, coi due
suoi fidi combattendo per lui valorosamente ,
non si fosse interposto a salvarlo. .
Non & da dire la eonfusione dell’ orgoglioso

de Lama, quando conobbe di dovere la vita
al suo stesso rivale,, e in un momento in ouj
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1a rea coscienza ben lo convinceva quanto
egli avesse meritato la morte. Il dolore di ve- .
dersi rapita la principessa che amava, e che
tanto avea lusingata la sua vanitd, la vergo-.
gna di vedere scoperta la sua scelleraggine ,
¥’ abbattimento nel mirarsi dal popolo gene~
ralmiente esecrato , il timore che tutto mon si
risapesse a Lisbona, e non ne fosse acerba-
mente punito, il rimorso del suo delitto me- -
desimo , tutto il gettd in una estrema coster-
nazione ; e assalito da una febbre vielenta, ei
si vide ben presto vicino al suo termine. La.
luce ferale dell’ ultim’ ora sgombrd finalmente.
le tenebre che offuscato I’ aveamo fino a quel
tempo ; ei vide la serie di tutte le sue malva-
gitd , vide tutto I’ orrore dell’ ulimo tradi-
mento ; e, tocco da pentimento, falti a. se
chiamare Elvira ed Emanueje , colle lagrime
agli occhi cosi lor disse: Elvira! che mia
sposa non oso pit nominare, io conosco tutta
I’ atrocitd dell’ offese che vi ho fatto. Quanta
virtd nel pit barbaro modo ho io perseguitata
ed oppressa, e per quanto tempo! Ah il cielo,
il cielo alfine ha avuto pietd di voi; esso al-
fine vi toglie ad un uomo , che troppo ren-
duto si era di voi indegno. Se le mie vaste
fortune possono compensare in qualche parte
i torti che vi ho fatto , io tutte ve le abban-
dono. Ma a cid che lor manca, supplira un

Novelle morali. 10
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dono pitt prezxoso. ‘Emanuele ! Ta vita , che
generosamente voi avete cercato di conservar-
mi , or piace al cielo di togliermi. To lo rin-
grazio 4 che troppo in orrore io sarei stato a
me medesimo sopravvivendo al mio nero mi«
sfatto. Voi solo eravate degno d’ Elvira , io
ve |’ ho iniquamente rapita 5 or ve la rendo.’
. Fatela voi cosi lieta e felice, com’io I’ ho
fauta iofelice sinora. Una sola grazia oso chie-
dere ad amendue, ed & che y dimentichi di
quanto ho fatto fin qui, serbiate la memoria
di questo solo momento , e questa memoria
non sia da voi abborrita. Abbracciatemi in
segno del vostro' perdono per Pultima volta:
io muojo conlento. Cosi spird tra le loro brac~
cia , bagnato- ancora del loro pianto' ;- ma
portd seco il rammarico &’ avere , pel suo or-
‘goglio e la sua erudeld, cosi mdegnamentc
dlsonorata la sua vita. '

NOVELLA XIV.

Ir FRATELLO GENEROSO.

G‘u’ un raro esempio di fratérna amorevo-
lezza abbizmo noi riportato nella novella
de’ due fratelli. Uno secondo ci & avvenuto
d’ incontrarune recentemente: e benché a quello




|.a 3 A

'Is. FRATELLO GENEROSO. g14.
di molto si rassomigli, non vogliam tuttavia la-
sciare di riferirlo. L’amor tra’ fratelli , che
ispirato dalla natura medesima esser dovrebbe
si universale e si vivo, si vede spesso illan-

guidir poco a poco ed estinguersi ; e talvolta

ancora con sommo scandalo quei che fra loro
son pid congiunti di sangue, si veggono die
venire I’ un contro P altro i pid fieri e piu ar-
‘rabbiati nemici. Molte son le cagioni clre trag~
gon gli uemini a rompere in si vituperevol
maniera i piu sacri vincoli della natura: ma-
P interesse & quello che pid sovente a cid gli
spinge. Un idolo troppo caro di lui si for~'
mano gli uvomixi, e a lui ogni cosa iniqua-
mente corrono a sacrificare. Possan gli esempi
di geperosita, che andiamo narrando, eccitare
una nobile emulazione, e fornirci spesso il
piacere di ricordare dell’azioni egualmente ma-
goanime e gloriose !

Era gid lungo tempo che Alberto Gualuen
inutilmente avea messo in opera ogni wmezzo ’
per richiamare Ferraute , suo figlio , da’ vizj
@ quali abbandonavasi, e ridurlo sul buom
sentiero da cui si era perdutamente sviato. Le
sffettuose ammonizioni pid non avevano alcuna
forza; le nptenslom e le minacce nom eramno
ascoltate , i castighi lo irritavaso ; il misero
pedre, pil non sapendo a qual paruto tenersi ,
avedlo faito chiudere in una torre, e star la
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dentro pid mesi » ma ‘non me era uscito che
piu caparbio ‘e piu sfroutato.

Stanco di pia sofferirlo, un giorno che ebbe
questi I’ardire di volgersi contro- il padre me-
desimo , e con arroganti parole impudente-
mente olu'agglarlo s deliberd di cacciarlo im-
mantinente di casa; e, fornitolo di una piccola
porzione de’suoi beni, privarlo di tutti gli
altri, e lasciarne intero erede il secondo figlio,
chiamato Arrigo, il quale per indele e per
costumi tanto eragli di soddisfazione e di con-
forto, quanto di sdegno e di rammarico gli
era il primo. :

Ferrante a si grave punigione non solo. per
niun modo non si mostrd né corretto, ne sbi-
gotuto, ma anzi, sconsnghato com’ era, lieto
si teane di potere oggimai liberamente , e,
senza pid avere chi il rimbrotlasse, far paghi
tutti i suoi vizj, e soddisfare appieno il suo
mal talento. Ma a poco a poco mancandogli

- que’sussidj che il padre avevagli accordato
e ch’ egli affrettato si era a dissipare , vedendo
la povertd ed il bisogno a gran passi innol«
.trarsi ) incomincid ad eantrare in se stesso e a
pentirsi delle sua passata condotta. Vennegli
allora pid volte all’ animo di ritornare dal pa-
dre, e, gittandosi a’ piedi suoi , implorarne il
perdono. Ma la vergogna da un canto e dal-.

: P alira il timore di essere rigettato lo riteneva:
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© mentre ei viveva in questa dubbietd di con-
sigli, la morte , che il padre gh tolse improv-
wvisamente, troncb ogni cosa, e il lascid nel
dolore di una quasi totale indigenza. ,

Non avendo allora pid- altro partito , ei si
di¢ di proposito ad un tenore di vita assai di-
verso da quello che avea serbato fino a quel
tempo ; e, lasciata ogni pratica ed ogni vizio,
incomincid ad occuparsi- seriamente, e coll in-:
dustria sua e colle sue fatiche a procacciarsi
quel tanto che dalla perduta ereditd piiv non
poteva aspettare. Non fu degli ultimi Arrigo.
ad avvedersi di questo cambiamento felice : e
come virtuoso egli era e di cuore ben fatto,
e assai pid amareggiato I’ aveano i disordini del
fratello, di quello che apprezzasse I ereditd
per essi acquistata, del ravvedimento di lui
fu il pit lieto vomo del mondo. Come perd
il pentimento prodotto dalla necessita , ove
questa venga a cessar iroppo presto, suol bene

spesso con lei finire e dimenticarsi ; cosi egli
déliberd di lasciarlo a quella per alcun tempo,

onde il suo nuovo proponimento fosse pin fer-
mo, ed egli avesse pur campo di sperimentare
coll’ uso quanto una vita savia e costumata sia
per se medesima da preferire ad una sregolata
e licenziosa. Alorche parvegli di esserne assi=
curato abbastanza, senza dir nulla a chi che
fosse , prese il tesiameuato paterno, e , come
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picgatolo a un suo vngheuo N glnelo trasmise ,
cosi scrivendogli.

» Mio caro Ferrante. To vi rimetto le carte-
con cui nostro padre mi ha fatto erede di tutti.
*1 suoi bem..S"eglu vivesse tuttora 4 io so che
adesso ben alirimenti ne dlsporrehbe. B’ gli ha
tolii a cid che voi foste , o godo di renderli
a cid che or siste. Gradite ur atto di giusti-
" zia e di dovere che di buon cuore adempie
verso di voi — Vostro fratello Arrigo. »

Era il di primo dell’anno, quando Ferrante:
si vide recare questo viglietto accompagnato
da un siffatto presente , cui eerto non avrebbe
potuto mai aspettarsi. L’espressioni amorevoli
del fratello altamente 1’ intenerirono, la rara
generositd lo sorprese; ma non volendo tuttas
via esser da meno , n& abusarne, rimandan-
dogli il testamento , cosi rispose. — Degno e
incomparabil fratello. La vostra generositd
troppo giustifica le disposizioni di nostro padre.
Io ve le rimando che niuno potea meglio di

voi meritarle. Quanto poco ho apprezzate i
suoi saggi consigli, quand’ei vivea , altrettanto
fo debho onorare la sua memoria e rispettare
gli estremi di lui voleri. L’aver ricuperato
P amor vostre e la vestra stima obbliga ab-
- bastanza la riconoscenza di vostro fratello Fer-
rante. '

Acriga, avula questa risposta, corse da
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Tui immantinente , e abbracciandolo: La troppo
cara e rispettabil memoria di nostro padre non
meglio, disse , pud onorarsi che distruggendo,
come farebbe egli stesso, un atto, il qual ,
se giusto potd sembrare una volta, orasarcbbe
ingiustissime. Nel sacro nome adunque di lai
medesimo io lo abolisco. per sempre, e voi
rientrate in que’ diritti che dato vi ha la na-
tura, e che la virli vastra v’ ha racquistati,
Cid detto , senza aspeltarne pur replica, da
lui staccandosi , e corso al fuoco , diede alle
fiamme il testamento, e I’j mcenerx

Ua teuero contrasto d’ affetti e di generosl
sentimenti qui nacque tra i due fratelli, ne-
gando P uno di nplghare cid a cui diceva
@ aver perduto ogni diritto , e I’ altro di rite~
nere cid che affermava non essere pid a lui
dovuto. Alla fine Arrigo la vinse, volendo
ad ogni patto che glmeno egualmente ambe-
due de’ paterni beni godessero, lasciandoli fra
se indivisi j e, cid da Ferrante accettato, cosi
poi vissero sempre fra loro congmnu s che
fratelli mai non si videro n& pik amorevoli ,
né piu concordemente contenti.
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Evn’ossxo e Leonzio nati erano amendue di
mediocri fortone, ma per virtu e per senno
amendue di longa mauo su i loro eguali si di=
stinguevano. Aveano insieme compiuto il corso
de’ loro studj, e contratta fin da’ prim’anni
wo’ intima  dimestichezza, la qual durd fino
all’ ultimo de’ loro giorni. Non tolse questa
perd che amendue ad wn diverso temor di vifa -
non s’ appigliassero ; prendendo ogoun quella
via a cui dal genio e dalla natura sentiasi in-
vitato. Eudossio , di animo intraprendente, at-
tivo, pronto, -avveduto, e qual richiedesi
® grandi affari , si diede agli impieghi politici ,
e coHa sua desirezza e o’ meriti suoi avan=
zandosi di grado in grado , giunse col tempo
a grandi onori ed a vaste fortune. Leonzio,
di animo pia pacato e tranquillo , alieno da’ tu-
anulti. e dalle brighe , e contento della sua -
bera mediocritd , tutto intero—applicossi alla
quieta coltura delle scienze, nelle quali fece
si alti progressi, che uno de’ pid dotti womini
dell e1d sua fu riputato. -

Amici sempre ed intrinseci al pari, seb-
. bene di occopazioni fra Joro e di grado cosi
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disgiunti , amendue vissero fin oltre agli anni
. quaranta , senza legarsi ad alcuna donna. Giunti
che furono a quella etd, di concerto- delibe-
rarono-di ammogliarsi; e come Eudossio gia-
era stanco de’ langhi affari e degli alti strepiti
della corte, e del tumulio delle cittd pur no-
jato da lungo tempo era Eeonzio , insieme de-
terminarone di ricoverarsi fra la quiete e il
silenzio delle campagme , e quivi it seno all’ a-
micizia, non pid disgiunti da cosa aleuna §
passar lietamente cid che restava del viver
loro. Eudossio colle sue smpie devizie in luogo
ameno e ridente si.comperd un ricce feudo
e.presso a lui unpiccol podere pur-acquistossi
Leouzio ; che colte sue cure poi seppe rena-
dere di maggior prezzo, e cold amendue colle.
lor dunce tranquillamente si ritirarono.

Avvenns che queste pressoché al- tempo
medesimo si trovarono vicine al parto; e
~quella di Eudossio, diede alla luce ua bel ma-
- achié , quella di Leonzio uaa bellissima figlia 3
di che amendue contenti fureno olire ogpi cre=
dere , & lieta festa ne fecero concordewmente. Ma
 lore giubilo venpe bea presto a turbarsi ; che
sorpresa la moglie di Leouzio pechi di dopo-
il parto da male vxolenuasuno,, nek piwn he}
fiore degli auni suoi miseramente fu dalla
moste rapita. Et dolor di Leonzio a guesta
perdita per lungo tempo fu inconsolabile, e
. e *
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+ seuza i conforti, e le tenere cure, e le amo-
rose sollecitudini ,onde Eudossio prendeva parte-
al suo rammarico e seco studiavasi di dividerlo
ei nop avrebbe potuto si lungamente ¥ acere
hitd comportarne , che non venisse a soccom-
bere. Sostenuto dalle premure amorevoli dele
Y amico , et comincid poco a poco a tempe-
rare il suo cordeglio ; ma un molesto pensiera
tultora lo affliggeva , che mal sapeva , essendo
egli uomo, e solo , come potere alla figliasua 4
allor che fosse c,resciuta 5 dare siffatta educa-
zione , che non pur saggia, ma ancor leggia-
 dra @ manierosa giovane divenisse, e ben esperta
di tutte €id che .a gentildonna & conveniente. .

Un di che stava con Eudossio intertenendosi
eon quella intrinsichezza ehe un”antica amici-
zia suol ispirare » €k venue manifestandogli
questa spina che il cuor gli pungeva , e si feco
a pregarlo ehe innanzi tratto volesse alla donna
sua raccomandar la bambina , affinché, quando:
venuto ne fosse il tempo, sotto alla sua, cura
si contentasse d% premderfa, e seco medesima

* cortesemente allevarla, Budossio promise tosto:

~ ehe fatto svrébbelo volentieri: Ma up com~
periso , gh disse , da voi puranche io bramereie

" Questo figlio, che it ciet m’ha d’atn, o wor«
rei pure che degno un gierno si dimostrasse
‘delta fortuna in cui debbo lasciarlo , e "che
buon usa sapesse farne. Ma ayvezzo finoca al
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rumor della corte ed al tumulto degli affari ,
miun pensiero io ho potuto dar mai a cid che
meglio per unae saggia educazione coavengasi,
ne abbastanza per me medesimo saprei con-
durla. Oltre a questo, io temo ancora che se
il figlio. mio giugne per tempo &.conoscere il
ricco stato in cui debbe -trovarsi, fatto di cidr
ergoglioso , a tanti altri non si assomigli, i
quali credono che niuna- culura & animo, e
niuna sorta di proprio merito sia necessaria &
chi & nato di ampie fortune, e .che le ric-
ehezze suppliscano per tulto quanto. Fo vorrei
dunque ci’egli ignorasse per lungo tempo la
propria condizione ; e poich® d’altra parte mi-
. gliore edueatore io non potrei nd sperare, n&
ettenere che voi medesimo , io bramerei , men-
. tre temeri sono tultora amendue, ed iguoti a
se stessi y, che un cambio: tra -moi facessimo
de” nostri figli, e voi ,.il mio prendendovi , la
vostra figlia a me lasciaste, e cosk amendue
gli allevassimo: come se fossere nostri proprj.
Con lieto animo accettd: Leonzio jl partito ,,
e pronto si offerk ad impiegare ogni cura ende
il figio di Budossio tal divenisse qual egli il
desiderava. Resta soltanto , diss” egli , chie que-
sto cambio alla vostra dounaa pur non dispiace
eia, e ch’ella sostenga ‘di vedersi il suo fi-
gliuolo staccar dal fianco. Fo prendo, risposar .
Eudossio , sopra me slesso il casico di fosr
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ch’ ella pure he sia contenta ; e come ella era
savissima donna, cost non fu ‘guari difficile it
persuaderla , tanto pid ch’ ella ben sapea a qual
mano il figho suo raccomandavasi, e stando
essi d’ abitazione I*uno all altro vicini , potéva
agevolmente cal figlio intertenersi ogai voluc
che di piacere le fosse stato.

*: Cid. adunque tra lor fermato , tardar nor
vollero a metterlo ad effetto 5 e, fatto il cam-
bio , ciascur di loro pel figlio ehe aveasi adot--
tato prese si forte amore e st tenera cura , che
niuno avrebbe potuto non' che avvedersi , ma
-peppur mai - sospettare che. vero padre cia-
scua nen fosse di quelo cui allevava. I due
bambioi puranche, a mano a mano che venner
erescendo , d’ egual amore e di egual tenerezaa
a’ supposti lor genitori si corrisposero., e cosy
bene degli otthni ammaestramenti- approfitta-
rono , ne’ quali furono educati , che la gioja: di=
vemnero e la delizia di tutti insieme..

' . Il giovin Flavio soprattutio , figlio credens
~ dosi di Leonzio, ¢ veggendo le tenui sostanze
che questi aveva , comprese che nel suo studio
solanto e mella sua industria ogni sus speranza
potea riporre ; © desideroso per altra parte di
presto mettersi in grado di compensars col-
Y opers sua e.co’ suoi nrqnisti le cure amorose
~ @ un si buon padre ,si dié con tanta applica-
" sione s tuilo cid che questi venne insegnan~
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dogliy che in breve tempo in ogui genere di
dottrina fu profondissimo , e superando la sua
eta di gran lunga , fu qual prodigio ammirato -
da tutti quelli che il conoscevano. .

Intanto come frequentemente egli usava in

-casa d&i Eudossio, veggendo quivi la giovane
che avea questi adottato, e che ogni di pn&‘
pregevole diveniva®per bellezza , e per grazie ,
e per ogm maniesa di saggio ed onesto co-
stume, ei ne prese. ' insensibilmente un amore
ardentissimo. Di non minore eziandio per luk
s’ accese la giovane; ma non -osando I’ uno
pur lusingarsi che uma donzella , evede unica
d’ un patrimonio vastissimo, potesse mai esser
data a lui, che era di cosi scarse fortune, e
poa sofferendo all”altra pur P animo di pensar
cosa che a’suoi .parenti spiacer potesse , arde-
vano segretamente amendue , senza aver cuore
di palesarsi I’ amore che si portavano.

Mentre eran essi in tale state , Eudossio , i}
qual vedeva suo figlio gid essere divenuto il
pid savio e valoroso giovane che mai potesss
bramare , impaziente di richiamarlo a se stesso
e manifestargli. I’ origin sua , rendute a Leonzio
le grazie pib, vive, il pregd a volerghelo ri-
tornare. Questi, che gid 1’ amava come sus
proprio figlio, provd graadissima pena a do-
versi da lui dividere , e togliere a se mede--
simo una si dalce illusione. Pur convenese
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dogli cedere , chiamato il giovane in disparte o
gli ordind che ad Eadossio andar dovesse , che
di gravissimo affare avea seco:a tratlenersi; e
" mon potendo.di pitr aggiugnere per le lagrime
che gli sopravvenaero , baciatolo pit volte te-
meramente , o con. isforzo. da lui slacwosi,
licenziandolo , st ritird. -

“Sarpreso il gmvane a qxﬁsto pumto e lglt
atti di teneresza insieme e di dolore, .di cui
non sapea comprendere la cagione agilabo da:
mille dubbj e da mille diversi pensieri, ad
Eudossio si fece: innanzi. l trasporto di giu-
bilo e di amore, con cui Eudossio corse tosto:
ad abbracciarlo , -incomiucid- a darghi  amimo 3
ma troppo lungi essendo egli tuttora dal sospet--
tare che questi- potesse a lui esser  padre, al-

- Jorche inteselo di. sua-bocca , e udi il cambio-
che. con Lronzio egli avea -fatto, rinmase esta-
tico e quasi interamente fuor di se stesso. Tor«
pato -a s8 medesimo, ‘ei cadde a’ piedi di Eu-
dossio , e temeramente abbracciandoli + Gli attk
di doloe. amorevolezza, che voi m”avete eo-
tante volte mostrato, ben, disse:, avrebbere
potuto indurmi sespetto di ‘quello che or vi
deguate di palesarmi ; ma ehi avrebbe potuto
ereder giammai che la tenera cura, che di me
aveva Leonazio , altro esser -potessé che effetto
d’ amor paterno ? Qual padre mai altrettanto
% vide fare pet wn suo Hylio 2 Lo-godo adug~
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que, o signore, di riconoscere in voi quello
a cui debbo questa mia vita, che oggimai sard
tutta vostra, ma voi dovete pur comporiare
eh’io segua qual-alwo padre a riguardare co«
Bui, sl quale tenute io sono di tanto. Delle.
fatiche ch’ egli ha sofferto e delle sollecitudini.
- che ha usato nell allevarmi io gli debbo aver
~ gratitudine infin che viva; nd sio vivessi

mill” anni , credo che mai potrei giugnere &
compensarlo abbastanza, Un picciol compenso
perd, o padre, voi.gli potreste pur dare, che
il ‘colmo porrebbe insieme alla mia felicitd.
Xsabella , che voi avete finor tenuta -in -luogo
di figlia, & gran tempe che colla sua bellezza
e pid colle dolci maniere, di che a woi e alla
madre mia & debitrice, mi ha acceso-del pi puror
e pitr vivo amore che in alcun giovane ardesse
mai; ma non osando io aspirare alle sue nozze,
- che di troppo a me credevala superiore, io mi
son contentato di adorarla in mio cuore segre-
tamente senza giammai palesarmi. Or quando
voi nella figlia voleste il padre ricompensare ,
jo vorrei pregarvi a scoprirle I’ affetto mio-; &
fare che, a m: stringendosi, a parte resti
suttora dei vostri beni, e che amendue per
questo modo di voi e di Leonzio seguiam tuts
tora ad esser fighe
Budossio & queste parole con vie pitt vivo
#asporto di gioja riabbracciandolo : Ah.figho 4
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disse, che la mia dolce speranza finor sei
stato, e che ora sei la mia piena felicita, ques:i
taoi sentimenti di grato animo quanto mag-
gormente a me dimostrano la tua virtd ,-
quanto mi danne- a conoscere cid ch’ io debbo
a Leonzio d’ averti fatto qual ti palesi ! Se la
virtd di quell’ vomo incomparabile aliro pre-
mio potesse desiderare fuori di quellg che suol
portare con se medesima , ciod la dolce sod-
disfazione di aver bene operato, certamente
non vi ha cosa che io per i non facessi j
ma oggimai di tutti i miei. beni ei potrd meco
disporre a suo talento. Rispetto alla figlia sua,
che qual mie propria i m*ho fiaor riguar-
data , non tant a hii, quanto a me mede-
simo tu fai la pity cara e pia dolve: cosa dek
mondo , chiedendo di essere a lei congiuvnto.
Il pitt vivo desiderio di me mon meno che
di tua madre hei fu con cid prevenuto.. Ma
questa pure & oggimai impaziente di abbrac-
ciarti 3 andiamo , che tal coaforto non & a lei
da tardarsi pid lunganente.

- La madre, cui-mille anni pareva ogni mo-
menlo, a} primo vederlo ebbe a struggersi di
tenerezza e di gioja , e saziar non potevasi di
abbracciarlo e di baciarlo. Py crebbs aacora
la contentezza, quand’ella udi che il figlio
suo rimcquistando, perduto nom avrebbe tut-
tavia Isabella, cui sotto aliro titolo pid nom
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sapea riguardare che come un’altra sua figlia,
Questa da lei istrotta di tutto cid ch’era oc-
corso , benche sorpresa e attonita in sulle
primé si rimanesse, lieta poi venae oltremodo
all’ intendere. che la fortuna , tutio serbandole
cid che si dolce le era stato fino a quell’ ora,
un padre si rispettabile ed vno spose si caro-
pur le domava. E chiamate Leonzio, che pieno
di- tenerezza sen. corse ad abbracciar la sua
figlia, e fatte le nozze col pit vivo giubilo &
tutti insieme , altro pid non formarono.che
una sola famiglia , in cui I’ amicizia e I’ amore
scambievole non meno sacri legami. e mery
“preziosi divennero, che fosser quelli del sangues

NOYV E"L LA XVL

'Iu Farrmesro.

'Aivm'n'la]orn che uomini spersierati e di
mala fede , avviluppandosi ‘i iatralciati negozj
che atti non sono a sastenere, o sfoggrando
con lusso immoderato in ispese superiori alle
loro forze , vengonsi caricando di debiti ecces=
sivi, e finiscon per vhino a tradire i lor ere-
ditori con un vituperevole fallimento. A co-
- storo niuna compassione & dovuta , e severae
-macnle avrgbbesi contro di essi 3 € per esempio
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altrui 4 ad esercitare tutto il rigore delle leggi.
Ma avviene pure talvolta che nomini saggi ed
onesti , per avversi accidenti, che I’ umana
industria pon pud riparare , condottisi trovino
* alla stessa sciagura: e questi d’ ogni pietd cer-
tamente son meritevoli. Degni sarebbono essi
~ ancora che anime generose si ritrovassero , le
quali, accorrendo a tempo- in lor soecorso ,
ne prevenissero I’ infortunio 3 ma & atti st
grandi son troppo rari gli esempi.. Uno perd
P Inghilterra ce n’ ha offerto , non -& gran
tempo 3 e tanto pid volentieri noi prendiamo
a raccontarlo , quanto pit -merita. di essera-
commendato. .

Era in Eondra un negoziante y che, parca-
mente vivendo, e |i suoi affari reggendo con
cura atteata e indefessa , discreto altronde e
moderato ne’ prezzi, onestissimo ne’ contrattiy
‘avea acqmstata grandissima riputazione , e av-
vantaggiata di molto la sua fortuna. Estendendo
egli il suo commercio a misura che in lui cre-
scevago i foudi e le sostanze , arrivd ad aver
ricco traffico non pure con varie parti dell’ Ea-

_ropa , ma coll’ America gncora e coll’ Indie.
Quand’ ecco improvvisamente nel miglior fiore
di sua fortuma si vide egli in procinto di per-
dere a un punto solo il frutto di tutte le sue
passate_fatiche. Uuna nave egli attendeva da
lungo tempo carica di ricche merci. Un di gli
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giugne I avviso che assalita da furiosa tem=
pesta aveva questa rotto ad uno scoglio, e
che, salvatisi appena aleuni dei marinaj, tutto
il resto era ito a fondo.. Avvicinavasi il ter-
mine de’ pagamenti, e sprovveduto trovandosi,
né sapendo in si grave perdita dove avere rie
corso, ei credeasi gid rovinato senza riparo.

Mentre era nel colmo delP afflizione , il cas~
siere d’uno de’-suoi ereditori gli si presemta,
e gli porge una lettera. Non dubitando che
questa non fosse un’intimazicne a dover pron-
tamente soddisfare al suo dehito , ei riguirdava
gid questo momento come il principio del suo
totale esterminio. Apre. quiadi con man tre-
mante la lettera, siccome womo il qual por-
tare si vegga la fatal sentenza di morte, e
facendosi sforzo per leggerla, che appena il
cuor gli reggeva , vi trova queste espressioni.

» Amico. — So la-disgrazia che vi ¢ acca-
duta ; ma come so altronde la vostra probitd,
attivitd e intelligenza , ho risoluto di ajutarvi..
Fatevi adunque coraggio. Al debito, che voi
avete con me, adempirete ad a!tro tempo,
Perch? frattanto possiate soddisfar prontamente
a quei che avete con altri , il mio cassiere ,
che & il portatore della presente , vi rimet-
terd in contanti la somma di cinque mila lire
gterline , ed egli ha pur ordine di pagare una
lettera d| cambio di egual somma, che voi
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mi addosserete quando vi aggrada. Gli @ quanto
. bo potuto or fare di fretta, per timor che il
soccorso mon vi avesse a giugnere troppo tardi.
Ma se questo nom basta, infine a cinquanta
milav lire sterline voi.potete sopra di me ripo-
rvi, Egli & cid assai meno di quello che a
voi si debhe ; ed io rischierei questa somma
pur di buon grado per salvare un womo onesto
come voi sicte — Vostro servldore ed amico
Guglielmo P. »

Non ebbe pur tempo di giugnere al fine ,
che la sorpresa, il gmbxlo, la gratitudine ,.
Yimpeto di mille affetti insieme uniti gli tolse
i sensi. Richiamato a se stesso,. wn dirotto
pisato di gioja e di tenerezza fu il primo sfogo
in che usci; ne vi furono benedizioni ch’ei
non rendesse al. suo magnanimo benefattore.

« Era questi un ricco banchiere, che cone-
scendolo da lungo tempo, € avendo la sua
onesta e la sua industria ammirato pid volte,
ebbe compasslone che un uom si fatto avesse
cosi ad esser ginoco della nemica fortuna ; e
appena ebbe “udita la sua sciagura , mosso da
generoso animo , deliberd incontanente di [arsi
egli suo riparo " e soslegno contro all’ immi--
xnente rovina.

Il contante diffatti lasciatogli dal cassiere
IValse a soddisfar. con prontézza a’ debili pid

. pressanti : la lettera di cambio servi a soste-

-
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nere il suo credito , che niuno pit dubitd non
dovesse egli avere tuttora di molti fondi e di
molte sostanze , se un banchiere. cosd accorto,
com’ era Guglielmo P. . -5 una lettera si rile-
vante accellava da lui senza esitazions e senza
contrasto.

- Ordiaate in tal modo le cose sue, ilv nego-
ziante potd continuar lietamente il suo com-
xercio, che il cielo felicitare pur volle per
molte vie: e in pochi anni non solamente ei
fu in grado di reintegrare appieno del suo
credito il generoso banchie:jé, ma ebbe pure
il coateato di essergli utile in pid incontri ,
in pid modi mosttargh la sua costante e wnen
riconoscenza, -

NOVELLA XVIL

L’ INGRATITUDINE.

Tnu’ro da avidita di guadagno Tommaso
Yokle, figlio di un mercatante di Londra, com:
piuta appena la fresca etd di vent’ anni, nulla
temendo i pericoli di una lunga navigazione 5
deliberd d’imbarearsi per I’ Indie Occidentali ,
e sull’ Achille, .che era presto a far vela a
quella volta, con un capitale affidatogli da suo
padre, nel di 16 giugno del 1674 se ne parid, -
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11 vascello, dopo assai lungo e penoso viaggin,
scoperto alfin di lontano il continente del-
P America, venne a dar fondo in un piccol
seno , ove il capitano , che d’ acqua e d’altre.
provvisioni sentiva grave difetto, calato im
mare lo schifo , ordind ad alcuni de’suoi che
a terra ’.andassero a procacciarne. Mosso da
" curiosita di conoscere il paese, Tommaso Inkle.
n’ usci’ con essi; ma inoliratisi tutti insieme
entro lerra soverchiamente , assaliti si videro
4’ improvviso da una banda'di que’ selvaggi ,
che, fattisi loro sopra, n’uccisero la pid partey
e costretti gli aliri a fuggire, cosi li dispersero,
che pochi poterono sullo schifo al vascello
restituirsi,
Il giovin Inkle nella confusion della fuga ,
credendosi ognora d’aver la.morte alle spalle,
“andd errando per lungo tempo ne’ boschi ,
finche, salita un’ altura che pid delle altre ino-
spita e solitaria gli pareva, sfinito di forze,
- tutto ansaute e grondante sudore, sovra alla
- terra prosteso si abbandond. I pit tristi pensieri
qui gli si fecero alla mente, che ben vedeva
non poter altro in que’ barbari luoghi avve-
nirgli, che 6 morirne di fame, o fra I’unghie
delle bestie feroci, o fra le mani di-que’ sel-
vaggi pit crudi ancor delle fiere. Mentre ab~
batiutto da queste immagini spaventevoli egli
piangeva dirottamente , ode un romor tra le
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fronde, e di terrore balzando in piedi, € volto
a fuggire, vede una giovine donna che a
quella parte tranquillamente se ne veniva, e
che dolcemente guardandolo gli fe’ cenno di -
arrestarsi. -Alquanto a cid rincorato, egli si
getta a pid di lei supplichevole , e colle la=
gritme, e colle voci gementi, e co’ gesti, come
- pud meglio, la prega a volergli avere com-

Ppassione, e trovar modo con cui salvarlo nella
sua trista disavventura. Jariko, che tal chia«
mavasi la giovin donna., benche selvaggia,
pure sortito dalla natura aveva pietoso animo, .
€ mossa per una parte dall’ avvenenza del gios

_vine, e intenerita per I altra dalle preghiere
~di lui, amorosamente rilevandolo, il condusse
ad una sua grotta,, e quivi fattolo trattenere ,
ella per breve tempo si dilungd', pei tornando,
gli recd varie frutta di que’ contorni, ond’egli
si ristorasse, e lo scortd ad un vicin fonte 4
onde potesse: trarsi la sete. ,

" -Parve all’ Inglese giovane di rivivere, e
con mille atti le espresse la sua viva ricono-
scenza, di che la giovin - selvaggia - sempre
pit tocca, I’assicard che ogni timor deponesse,
che ella avrebbe presa di lui ogni -cura, né
alcvn mmle mai gli sarebbe avvenuto, Ella
passava diffatti il pia del tempo con lui, e
di tutto quello che- al vitto gli. bisognava il

 forniva ampiamente, e in sua guardia vegliava
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wmeatre ei dormiasi, e tutta quella sollecxtudme-
me prendeva, che avrebbe potuto fare per un
fratello o per qual.che siasi pid strettaments
cougiunta.

-1l giovia lukle, con len muenendou y in=
comincid a poco:a poco a comprenderne il
Linguaggio , e a farsi da lei intendere; e or
4’ upa cosa interrogandola , ora d’ un’altra,
giunse in non molio tempo a pigliar cogni-
zione di- que’ luaghi , e delle genti che cola
erano o .¢ delle ‘cose migliori onde -il paese
abbondava. Desideroso mostrandosi di. pur ve-
. dere alcupo di que’ prodotii , egli si fece a
pregarla di woler alcuno recargliene, di che
Jariko volonterosa lo soddisfece : @ come preso
fortemente il mirava da _questi, doni 5 © vage
& averme tutior di nuovi, eHa, che compia-
cevasi di contentarlo, con qualche nuovo pre-
sente ogni giorno a lui sen veniva, e quando.
un pezzo d’ argento, © quando uno d’oro,
e talor ricche gemme, e spesso vaghissime
piume di quegli -uccelli, e morbidissime * pelli
di quegli apimali venivagli apportando

Per questa guisa Tommaso Iukle in poco
tempo si vide ricchissimo , € gid in svo .ouor
cominciava’ a tisgraziar la fortuna che a-s
bugn fine rivolto avesse la sva sciagura me-
“desima. Solo restava di trovar modo onde po-
tere di 12 partirsi, ne era cid da sperare se
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1:om col mezzo di qualche nave europea che
che si-accostasse a quelle spiagge. Ma troppo’
ei prevedeva che a Jariko sarebbe stato dis-
caro il lasciarlo da se allontanare, né facil
cosa era il fuggire e imbarcarsi, allorché pre-
.sentata si fosse I’ occasione, senza che ella se
ne avvedesse. Ei prese adunque consiglio di
indurre lei stessa a volerlo seguire, € tante
oose le venne dicendo dell’ Europa e delle
vaghe e magnifiche abitazioni in cui avrebbe
quivi alloggiato ben assai meglio che in ruvids
grotle o a <cielo aperto, e delle vesti pompose
con cui in luogo di starsene mezzo ignuda -
avrebbe cola riparato alle ingiurie delle sta-
gioni e alla sua bellezza aggiunto vezzo e
decoro, e de’cibi e liquori squisiti che vi
avrebbe gustato, ben piu pregevoli che non
fosse 1" acqua ch’ ella beveva, o le frutta sil-
vestri 'di cui pascevasi , e dei sollagzi d’ ogni
maniera che vi avrebbe goduto , or veleggiando
sul mare, ora volando sui cocchi , era pas-
sando ie notti in liete danze , o fra i suoni,
e fra i canli, e fra i deliziosi conviti, che la
~giovine americana - senli Cestarsi vaghezza di
veder tutle. si fatte cose, e di seguitarlo. Senza
di questo puranche ella era gia a luvisi streua

- d’affezione , che a qualunque parte del mendo
sarebbe stata apparecchiata a correre con esso
lui qualunque fortuna, Stavansi dunque amendue

Novelle morali. Voo
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ansiosamente aspettando che qualche nave il
eiel mandasse in quelle parti, e di e noite
slternatamente vegliavano spiando il mare.
Dopo assai tempo scoperta venne a Jariko
che era di acutissimo sguardo, alcuna cosa da
lungi, e datone ad Iukle I’avviso, questi ben
Ppresto si avvide dover cid essere un naviglio,
che con placido vento venia solcando quel-
Ponde ; e fatti i noti segoali, ottenne ch’ e
&’ accostasse : intantochd venuta la notte, sul
palischermo, che gli fu a terra spedito, ei
poté colla giovine douna e co’ molti doni da
lei avutj sicuramente imbarcarsi. .
Non & a dire se lieto fosse I’ inglese gio~
vage ; ma Jariko al dovere abbandonare la
patria, che troppo & cara, qualunque siasi,
achi v’é nato, e i parenti suoi e gli amici
per nop mai piu rivederli , sentissi un vivo
dolore , che molte lagrime le (rasse e wolti
s0spiri j n® cosi presto sarebbesi consolata , se
stati non fossero i conforti di Inkle, cheluoge
ormai le teneva e di pareatiy e di patria, e
d’ ogni cosa, Lei perb infelice! che non sa«
pea a qual tristo glovane ed ingrato si fosse
abbandonata.
11 legno 4 che aveali in se raccolii, era in-
glese , di che il giovane fu assai pid conten~ .
- 10, e conricche merci e con molti negri com-
perati sulle coste della. Guinea viaggiava alla
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volta della Barbada, isola delle Antille , sin~
golarmente_per zuccheri fertilissima , alla col-

© tura de’ quali soglion que’ miseri impiegarsi.

All’ approdare che cola fece il naviglio, fu
tosto pieno di genti il porto , e come 4’ ogni
altra derrata, cosi de’ negri spezialmente si
aperse tosto mercato : eterno vitupero del-
I' Europa , che indegno traffico fa di queght
uomini sciagurati , come di buoi o di pecore
appena oserebbesi di far . altrove! Vedendo it
barbaro Ivkle a quel tristo mercato molti es~
sere i compratori, e che a caro prezzo uo-;
mini e donne vendevansi ,-tratto: dall’ avarizia
sua , e dimentico d’ogni senso di' dovere , di
gratitudine’, d’ umanitd, allo stesso mercato
come ' sua - schiava espose scelleratamente la
sventurata Jariko, Nulla valse -alla ‘misera il
piangere e il disperarsi , & il chiedergli pieta
¢ ‘mercede , e lo scongiurarlo che se in luogo
di ‘schiava voleva averla, almeno come tale:
presso di se medesimo la tenesse j nulla il ri-
cordargli cid che avea fatio per ‘lui, e come
campatolo dalle mani de’ swoi, che pronti I’a~
vrebbono " tratto a morte', e ‘come sostenuta
per tante tempo a lui la vita, provvedendolo
di ogni cosa colle sue cure, e come arricchito
di tanti doni, e come per lui , per lui solo &
parenti , ¢ patria, e quanto le ‘era pid caro
ella avesse abbandopato ; nulla il disfegarsi in
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amare inveltive , e il chiamarlo ingrato e per«
fido e inumano , e caricarlo di mille esecra-
zioni , € il cielo chiedere ia testimonio e ven-
dicatore di danta scelleratezza : egli pia crudo
di qual mai fosse pia cruda fiera , sordo ad
ogni di lei pit ‘giusto rimprovero, o pit
amaro lamento, o pit tenera e affettuosa
tneghiera, e in cid contento che lo straniero
di lei linguaggio nom era per altri inteso , o2
ad aliri palese esser poteva la sua malvagila,
vendutala a un mercalante , ed avutone il
prezzo , senza neppur riguardarla , si diparti.
I’ infglice Jariko assai . pid morta che viva
se ne rimase’; e dal suo non meno barbaro
compratore, che nulla al pianto di lei si mos-
se , condotta a casa, o li tratta pivttosto e
sirascinata o tra pel dolore che la struggeva ,
la dura _vita che fu costretta a menare, e I’e-
-normi fatiche di che veniva aggravata ( che
dispogliati di ogni senso d’umanitd cold ua
tempo ;solevano gli Europei , n& I’ iniquo co-
stume & del tutto cessato ancora , cosi trattare
que’ miseri , come se bestie fossero od ancor
peggio ) in breve tempo disfatta, e macera,
e consunta miseramente fini-di vivere .
Frottante Iukle col prezzo che aveva per
lei avuto, e co’ ricchi doni che le aveva car-
pite , datosi a trafficar largamente , 0’ ebbe
4i molti vantaggi , e crescendo oguor piv di
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ncchezze , la sua fortuna lodava , e la sua in-'
dustria , o il suo ingegno ; e se i rimorsi gli
si destavano del suo delitto, il che avveniva
spessissimo, alla sua presente prosperitd rivol~
gendo il pensiero, li soffocava.

Ma per tardare che faceia 5 gid non dimen
tica il cielo la giusta punizione degli uomini
scellerati. Ricco gia divenuto oltremodo , ma
non mai sazio per questo, anzi sempre pil
avido di arricchire ,- I"iniquo risovvenendosi
del luogo, ove stato gid era st lungo tempo
con I™ingannata Jariko, ‘e dell’ argento,
dell’ oro , e delle gemme che quivi erano in
larga copia, deliberd con aliri di armare un
vascello , e cold portarsi , e prender possesso
di que’ tesori. Sbarcato su quelle spiagge co’suoi 4
si inoltrd nel paese , e ben presto i selvaggi
gli furono sopraj; ma essendo egli maggior
di forze, riusci facilmente a dissiparli. Da cid
animato , andd pit innanzi, e trovate due rice
che miniece dall’ avidilA europea mon ancor
tocche , gia cominciava ad estrarne le preziose
materie ; quando i selvaggi, cresciuti a pid
doppi di nuwnero, e d’ armi meglio agguerritiy
novellamente lo "assalirono, e uccisi mold
de’ suoi, hii vivo ebbero nelle mani, Tuta
allor la vendetta del cielo sovra di lui si sco-
perse , e parve che que’selvaggi sapessero .
che all’ ombra della tradita Jariko- il sangue
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di lui si doveva : tale, e si barbara, e si tor.
mentosa carnificina re fecero, e si crudamente
slracciato a brani sel divorarono ! Questa scena
di orrore ali perchd spettatori d’ intorno e té-
stimonj non ebbe .tutti coloro, a cui la perfi-
dia & un givoco @ uno schemzo I ingratiludine!

NOVELLA XVIIL

GuerierLmo Penx.

P xR bsn diversa maniera in quelle infelici
regioni, ove apersero gli Europei si abbowi-
nevol teatro di crudeha e di rapine , seppe
condursi un altro Inglese, il cui nome nella me-
moria de’ posteri viverd immortale, Guglielmo
Peun , ottenuto da Carlo II, re d’ Inghilter-
ra, il possesso di quella parte dell’ America
seltentrionale , che Pensilvania dal suo nome
e dalle molie selve che v’ erano fu poi chia-
jmata, invece di straziare que’ miseri, com’altri
fecero , alira cura non ebbe che di sollevarli,
e colla sna umanitd e cogli atti frequenti di
sua beneficenza elerno oggetto divenne. della
loro ammirazione e del loro amore.

In sul principio perd la diffidenza in cui
erano quelle genti e P inimicizia per lor giurata
agli Kuropei furon cagione che molti contro
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tui pure si sollevassero, e che assalito da essi
ferocemente , per sua difesa ei fosse costreito.
& prender I’ armi. Avutane segnalata vitto-
ria , e fatti molii prigioni , accadde ch’ei si
vedesse fra gli altri una bellissima giovane
condurre innanzi. Piangeva questa a dirotte
lagrime, n& la perduta libertd solamente era
a lei di rammarjco , ma altra perdita ancor
pit grave la trafiggeva. Amava ella di tenero
amore un giovane a lei pari di’ etd e di bel~
- lezza , dal quale era amata pur egualmente,
1! giorno delle lor nozze gia era vicino, ale
lorche i torbidi della guerra venuli. erano a
distornarle ; ed or chiusa ne’ ferri, speranza
alcuna pid non aveva non che di unirsi con
loi ; ma neppure di mai pid giugnere a rive=
derlo. Anzi ancora pil acerbamente la tors
mentava il timore che vittima sotto  all’ armi
nemiche caduto ei fosse, perocchd trappo il
coraggio di lui e I’ impeto conosceva , e ben.
sapea che non altrove sarebbe egli stato nella.
battaglia, che dove ardeva pid fierae pm san«
guinosa la mischia,

Guglielmo Penn , intenerito al swo pianto 4
con quella umanitd e dolcerza , che era suo
costume , cercava di consolarla : quand’ ecco
uan giovane americano, tutto intriso di sangue o
armato d’ asta e di frecce, cold venirne preci-
pitoso. Al primo givguere accorre questi alla



248 Novrrra XVIII
giovane prigioniera, che fra lo stupore , la
gioja e lo spavento: alza un grido, e cade tra-
mortita nelle sue braccia. Ei confortandola la
richiama a se stessa ; poi gettando a’ piedi del
vincitore le armi: Questo sangue, gli dice, e
queste armi ben ti dimostrano che non vilia
mi ha qui condotto, n& fuga da”miei , né ca-
tene che i tuoi wi abbiano saputo imporre.
Niuna eosa avrebbs potuto mai fare ch’io
vivo cadessi nelle tue mani, se questa donna
P iniqua fortuna non m’ avesse oggi rapito , &
mentre da let lontano e avvolte nel furore
della bawaglia io non potea difenderla , data
-non I’ avesse in poter tuo. Or sappi che pik-
della libertd e della vita ella m’ & cara, e che
altro da lei non potrd mai disgiungermi fuor-
ché la morte. To non vengo perd qui a chie-
dere che tu la renda &’ voti miei: si alta ge-
" merositd nom osiam mnoi sperare dalle genti
feroci , che il ciel nemico- a noi manda dal
mare per nosira peva. Ma questo almeno la
vostra crudeltd non sapra contrastarmi, cb’ io
divida le sue catene, e che vostro schiavo qui
insiem con lei mi rimanga.
-« Attonito Guglielmo Penn alla ferma intre-
pidezza e alla magnanima riseluzioné del gio-
vane § ‘abbracciandolo com paterna amorevo-
lezza: Mal tu misuri, o figo, rispose, da
€0 che tu hai udito o veduto forse d’ alcuni
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P animo ed il costume di tuti gli Europei.
Won a rapire le vostre spose, o i vostri beniy
o a cacciarvi da’ vostri lidi , o a farvi schiavi
son io venuto , ma a chieder pace e amicizia
con voi. L’inimicizia vostra e i vostri oltraggt
m’ han solo costretto ad impugnare quest’armi 3
e da voi stessi dipende il far che tosto io le
deponga , solo che pace e alleanza vi piaccia
con noi d’avere. Questa giovane intanto , che
Ja vittoria ha posto in mia mano, ben volens
tieri io ti rendo, e tu con essa liberamente ,
quando t’ aggrada, alle tue terre puoi ricon-
durti. 6li altri prigioni io render pur non
meno, quando cessate io vegga dal canto vo-
stro le scorrerie e le siragi, e sicure le mie
genu da’vostri insulti.

Tu generoso a questo segno' ( gridd ‘sor-
preso il giovaue americano).... Ah dunque
w0 Dio'tu sei, o d’alira carne sei certo e
d’ altro sangue , che gli - inumeni , i quaii si
eupidi e sitibondi si mostrano del sangue no=
stro. Or bene , mirami a’ piedi tuoi dalla tua

. magnanimitd assai pid vinto che nen potrei
essere dalle tue armi. Io volo fra i niei a.
mosirar loro questo imspettato testimonio della
tua virtd ; e ben presto qui colla pace, se ik
tuo volere & sincero, tu mi vedrai ritornare..

Guglielmo 'amorosamente riabbracciandole =
FPiv-caro dono, gl disse, e pit gradito, o

>
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figlio, tu non puoi farmi di questo. Vanone
sia teco la sposa tua, e presto, e qual io lo
bramo , sia il tuo ritorno.

Ebbri di gioja, stringendo le sue ginocchia
teneramente , e bagnandole. del lor pianto ,
partirono i due amanti, e giunti fra i loro
compagni, tanto dissero della generositd di
quest’ uomo ammirabile, e della sua dolcezza,
e de’ suoi pacifici desiderj , che 4 persuasi gli
animi di totti quanti, a lui tosto spediti furono
ambasciadori, e fra questi il giovane valoroso,
a terminare ogni contesa, e a stringere gli
scambievudi vincoli di una perpetua pace, anzi
pur fratellanza, che tale volle che fosse il
magnanimo vincitore, onde Filadelfia pur or<
dind che la sva cittd si chiamasse, quasi citta
di persone d”amor fraterno tra lor congiunte.

Ah pessano gliillustri concittadini e succes-
sori di quell’uomo grande, or che hanno scosso
colla loro fermezza e coll’ armi il gioge che
altri tentavano di lor imporre, cosi aver seme
pre dinanzi agli occhi i sublimi esempi di lui,
che la nuova repubblica da lor fondata non
ineno per virtuoso costume che per valore @ -
sagacild d’ ingegni risplenda oguor gloriosa }



Noi abbiam inserite nella nostra edizione
le seguenti npvells unicamente perché sotto
al nome del P, So4vE furono pubblicate in
quella di Brescia pel Bettoniy e da taluni
guindi attribuite & detto autores. Il savio
lecsore perd dal solo confronto colle prece=
denti potra giudicare se ad esso o no- ap=
partengano. Lo stile , i concetti y il poco o
niun interesse che destano quest’ ultime pajono
parlare abbastanza ,.senza che facciano bi-
sogno le nosire osservazioni.
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La PRoOBITA’ RICOMPENSATA,
Rr‘romum)o un mercadante da una fieray
su la strada incontrd un braccio di fiume ,
cui necessariamente convenivagli attraversares
L’ acqua non era gran- fatto profonda, e a
cavallo passare poteasi dall’ una all’ altra sponda,
purche giunti alla metd del fiume si avesser
P attenzione.di non tenersi troppo alla dritta 3
poiche trovavasi cold un profondo abisso, ove:
pit di un viaggiatore perduto avea la vita.
Avvisato. il mercatinte di tal periglio , pi
@’ una volta I’ avea schivato ; ma nell’ incon-.
tro., di cui ragiono, mancato avea di precau-
zione , essendosi troppo avviv.aato a quel pre-
eipizio : semte all’ improvviso inabissarsi il' ca-
vallo,- e mandar fuori un acuto nitrite. Un
coltivatore di la non molto discosto , scorgendo
il pericolo in cui  trovawvasi - quell’iulelice ,
stacca incontanente un cavallo dall’ aratre ,
avanzasi coraggiosamente verso quel precipi~
sio, ed ha la- buona sorte di afferrar il nego-
aiante pel ferrajuolo, e trarlo felicemente a
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terra, Quanto al cavallo di colui al quale
salvata si avea la vita, egli andd miseramente
perduto , e ’l peso d’ una valigia, cui portava,
lo strasciud nell’ imo dell’ acque.

"Il contadino e la di lui famiglia molta fatica
durarono a richiamare &’ sensi lo svanito ospite,
quasi morto di freddo" e di raceapriccio. Ei
rientrd finalmente in se stesso , ma per abban-
donarsi interamente’ al dolore. Di tatti i beni,
che possedeva un quarto d’ora prima, altre
pitt non gli rimaneva fuor della via; e cid
che piu P afftiggeva, ' erasi la perdita d’ una
borsa di cuojo che attaccata aveasi alla cin~
tola, e che racchiudeva gran quamtitd di dia-
manti e di perle. Egli era poco verosimile
che perduta I’ avesse nell’ acqua, e per con-
seguenza tutti i suoi dabbj caddero sopra del
suo liberatore, il quale nel suo smarrimenta
poteva avergli levato d”addosso quel prezioso
tesoro. Il contadino all’ opposto dal canto suo
protestava di nc? aver coguizione alcuna di
quella borsa; e lo sgraziato aegoziante, che
fondato avea sopra di essa la speranza d’ un
vantaggioso Comwercio 4 vivameate sentiva
P infelicita della sua situazione.

Questi avrebbe potuto far chiamare il con-
tadino in giudizio , e dar a quell’ onesto uomo
dells brighe assai serie, tanto tutle le appa-
renze erano a lui svanteggiose ; ma egli avea
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un’ anima treppo generosa per dar peso a
cosiffaita idea, Tu, mettendo in rischio la
Jua, a me salvato hai la vita, diceva egli al
comadmo : ma tu mi chiudi I’adito a darti
delle pruove del grato mio animo. L’unico
conlrassegno , ch’io possa darti della mia gra.
titudine , si ¢ di non querelarti innanzi al tri-
bunale del furto da te commesso ; e astenen-
domi dal perseguitarti in giudizio, ti do un -
largo compenso delle piccole spese che ti ho
cagionate. Ma da te richiedo che mi .dii un
po’ di denaro per passare alla pid wicina citld,
ove troverd gente di mia conoscenza e soce
corsi per vivere. Tu levarmi d’ addosso non
avresti dovuto la borsa; essa sarebbe sata
tua, e cid che contcaeva non avrebbe per
avventura bastato per ricompensare il servigio
a me reso: io ti debbo assai pit di quello
che potrd darti in verun tempo, benché me-
diante I’ industria ed il lavoro possa sperare
di ristabilire nn giorno la mia fortuna.

11 povero contadino era inconsolabile per
non poter provare la sua innocenza, poichd
invano I affermava colle proteste e colle la-
grime. Finalmente accomiatossi I’ ospite suo ,
separandosi I’ uno assai malcontento dell’ aliro.

Alcuni mesi dopo alla partenza del mer-
cante , il contadino volle letamare il suo cams
po, e nell’evacuare upa fossa. piena di con-
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cime, pender vide dalla forca una lunga borsax
di cuojo : si poune tantosto ad esamivarla piv
d’ appresso , e nell aprirla vi ritrova le gioje;

la cui perdita avea cotanto amateggiato il

negoziante. Ma.come mai trovossi cold quella

borsa, mi si chiederd senza dubbio ? €id nom
& malagevole a spiegarsi , giacche , appena ri-

tratto il mercante dal fiome, si avea preso

eura di spogliarlo e di coricarlo- su della pa«

glia ; intantoche gli si riscaldava un letto : la

borsa, che in quel momento di confusions

resld inosservala , insieme colla paglia fu qualu

che tempa dopo gettata nel letamajo,

A quale pwrnlo doveva pllora appigliarsi i}
eontadino? Ove rinvenire il proprietario della
borsa? Ei non sapeva il luogo in cui facesse
soggiorno. Potuto- - avrebbe . senza dubbio de-
porre quel tesoro nelle mani del magistrato ;
o farne anaunciare il ritrovamento ne’ pubblici
fogli. Ma cotali mezzi, usati dalf’onesta gente
quando trovanp tose preziose che non han
diritto di possedere-y non vennero in- mente ak
mosiro coltivatore.. Veerso- il ritarno del tempo
della. flera sovente mettevasi a passeggisre
sulla strada meestra, e spesso vi mandava
pure Ja moglie e i figli sulla speranza d’in-
contrare il negoziante. Due anni. corsero pri=
maché lor fosse fatto di riscountrarlo.; ma
menire wia sera. il coatadino colla sua famiglia
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frugalmente cenava, si udi lo strepito d” una
wettura che 8’ arrestava in faccia alla loro ca-
saccia, Guarda dalla finestra il padre di fami-
glia, e scender vede parecchi uomini dalla
carrozza viatoria. Impallidiscono tosto di rac-
capriccio i due genitori, persuasi che fra quelli.
vi fosse il proprietario della borsa , e¢he col.
giugnesse per loro nuecere: tutti qua e [a
fuggono per nascondersi, eccettuatone il pa=
‘dre, che cdll’ offerire al negoziante il suo
tesoro, sperava di poter disarmare il suo sde-
gno. Mentr’ era agitato da siffavta idea, il
wegoziante, seguito da’suoi compsagni di viaggio,
entra nella casa, si getta al collo del snwo li--
beratore , assicurandolo che non gl sarebhe
ridomandata la borsa. » Al presente, sog-
giuns’ egli, non conservo alcun dubbjo sulla
vostra onestd, nd per altro vengo qui se nom
per dimosirarvi cogli effetti la gratitudine del-
Y anime mio. Fia ad ora non sono stato ia
grado di farlo, e quand” anche I’ avessi potuto,
non avrei voluto acid discendere, fintantoche
aveva de’ sospetti contro di voi ».

Sorpreso da siffatto discorso il contadine 4
gli chiede perche avesse di lui sospettato altre
volte , e donde veniva che lo giustificasse al
presente. » In tutti # viagzi da me fatti alla
fiera, ripiglid il mercatante , io ho segreta-
mente spiato la vostra condoita, mi sons
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perfino inolirato nel. vostro villaggio per in-
*formarmi sullo stato de’ vostri affari, e per
sapere s iveste per avvedtura dilatato il voswo
podere , o fatto qualche nuovo acquisto 3 ma
ultimamente ho saputo che lungi dal vivere
‘con piu agiatezza, la carestia delle due scorse
annate vi ha ridotto alla mendicitd, che avete
venduto il vostro bestiame, e che non potendo
pagare un debito di cinquanta scudi, il vostro
podere & sul punto d’esser esposro alla ven~
dita. To voglio, poiche il cielo m’ha favorito,
pagare il debito vostro e....., Il contadine
a questi detti versd delle lagrime, e senza
far parola entrd in un’ alira camera, e un
momento dopo con grande stupore degli astanti
ritornod colla borsa in mane , e Ja posd sulla
tavola. Che vuol cid dire , esclamarono essi ?
— Tenete , replico il contadino , voi vedrete
che non vi manca nulla,

Il mercatante aperss la borsa, e vi trovd
tutto fino alla pia piccola perla, fino al pid
minuto grano d’oro che vi avea riposto.

Il contadino allora gli racconla come erasi
smarrita, e come ritrovata, confessandogli che
atteso il bisogmo in cui trovavasi , era stato so-
vente tentato di farne uso , ma piuttostoche
commetiere una tale ingiustizia, avea preferito.
di soffrir la fame e vendere perfino I’ ultima:
sua giumenta. Soggiunse che la provvidenza
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gli aveva sempre somministrato qualche risorsa
pel mantenimento della sua famiglia ; final-
amente non mancd di manifestare al mercatanta
quante volte erasi recato sulla strada maestra
verso il tempo della fiera, sperando sempre
d’ imbattersi in lui. All’ udir questi detti le
lagrime inondarono le guancie al negoziante s
in pria non volle ripigliarsi neppure la borsaj
poi dopo un momento di riflessiode: » Amico,
tu hai ragione, disse al coutadino: non cono=
scendo il valor di codeste gioje , appena tu
potresti ricavare , vendendole , il terzo della
loro valutaj ma il miglior podere, che acquistar
si possa in codesto villaggio , sard per te ». Pochi
giorni dopo si presentd I’occasione d’ un tale
acquisto , e, pagatolo, ne fece dono al contadino,

Ora tutte le volte che quest’ uomo ricono-
scente passa per quella campagna , non lascia
di visitare il suo liberatore , facendo sempre
quulche regaluccio alla di lui famiglia,

NOVELLA IL

LA sacera_Fancivrra.

AVEA due fanciulli il sig. di Mairan ; un
pressante affare I’obbligava insieme colla con-
sorte ad allontanarsi dalla sua patria. Pria di
partire, Puno e Valira intenti al bene dei
proprj figli', gli affidarono ad una saggia
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direttrice , pregandola instantemente che non ki
“Jasciasse uscir di casa se non soito la di lei
scorta, o sotto quella di madama d’ Orvigny,
kro zia. Il primogenito di codesti fanciulli,
chiamato Ferrandino, era dell’etd di ott’ anni:
Enrichetta, di lui sorella, avea un anno di meno,
ma in saggezza lo superava moltissimo. Quanto-
mi & molesta, diceva ella, la partenza dei
. miei genitori! io nom avrd pit il piacere di fae
curezze al padre mio,ud d’ intertenermi colla
cara genitrice 3 ma nella lor assenza procurerd
di far tanti progressi, che saranno moho con-
tenti in vedermi al loro ritorno. — Per me
diceva il di lei fratello Ferrandine, io procu-
rerd di divertirmi coi miei fantocci nel tempo
che manceno i genitori, e spero che ritors
nando me ne porteranno di nuovi, poichd
quelli che tengo non mi piacciono molto , nd
sono atli a servirmi di sollazzo per sempre.
Madama d’Orvigny dovette per affari re-
carsi in una vicina cittd, e poco tempo dopo
la direttrice &’ fanciulli cadde ammalata. Ecco
dunque que’ ragazzini obbligati a restare in
casa j cid dispiaceva grandemente a Ferrandi-
o , il quale, dopo aver falto molte corse nel
giardino , ritornava nel salone della casa, oc-
cupavasi alcuni momeati co’ suoi-ginocolini ;
indi anaojato di giuocare e di correre, sdra~
javasi con isvogliatezza sy 4’ un soffd, sbadi-
gliava y ¢’ addormentzva e risvegliavasi di
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€atlive umore. Ecco -l’impiego ch’ei faceva
della giornata,

¥orichetta faceva un wso tutto diverso del
tempo , ed era sempre allegra. » Come fai tu
per essere: sempre contenta, le diceva un
giorno il fratello: io non ti ho mai veduta
malincenica , fuorche al momeuto della par--
tenza de’ nostri g-nitori, e nel giorno che la
direttrice nostra era angustiata da atrocissime
doglie. — K tw, caro fratello, gli rispos’ella,
tu sei rare vollte di buon umore, e cid mi
da pena , ma-sai ta perche ¢’ apmoj! — Oh!
la ragione v’ & chiara ; io non ho quanii fan-,
toeci vorrei , e poi ti par nulla il non poter
- ‘andare a passeggiar fuori di casa? — No caro
amico , la tua noja nom deriva da <id che tu
dici, ma bensi dal noa amare né& a leggere,
né a scrivere ,a¢  a studiar la geografia 5 un
giorno ho voluto imitare 1a tua maniera di
scriver= , non lessi una parola, non imparai
pulla , non diedi un punto al mio lavoro, e
la sera non mi piaceva nieate affatto il mio
fantoccio : nou avea voglia né di cantare y né
di giuocare , n& di audar correndo qua e Ia
per la casa, e la maestra mi disse che avea
P aria sgarbata , e che se mia madre mi avesse .
veduta , non avrebbe volulo nemmeno darmi
un bacio. Un tal discorso mi fece molia pena,
e all’ indomani svegliandomi ho fauto il pro-
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posito & impiegar bene il tempo , perchd il
continuo divertirsi riesce nojoso.
- Madama d’ Orvigoy ritornd prima che la di-
rettrice de’ fanciulli fosse ristabilita , e con gran
premura le dimandd come in suaassenzh ave-
vano i suoi nipoti adempiuto a’loro dyveri,
» Ab! madama, le disse, qual differenza fra
questi due fanciulli !Se voi aveste veduto le ate
tenzioni , le inquietudini , che Enrichetta aveva -
per me, uel tempo ch’ie era. ammalata! Eila
non voleva uscir di casa affia di potermi pre-
staré alcuni piccoli servigi, ella leggeva a canto
del mio letlo per sollevarmi, studiava, adem- -
piva tutti i suoi doveri, senzaché alcuno fosse
obbligato a farglieli sovvenire. Ferrandino al-
Popposto di rado veniva nella mia camera, e
quelle poche volts che vi entrava , il suo prin-
cipale oggetto si era di battere il tamburo,
strascinar intoro il suo carretto, ed intro-
narmi |’ orecchio a segno , che il mio male si
faceva maggiore ; Enrichetia allora procorava:
di farlo andare a passeggiar nel giardino per
lasciarmi tranquilla. » Madama d’ Orvigoy diede
" un’ occhiata alla scrittura e agli altri lavori di
sua nipote , e ne restd contentissima, Volendo
in seguito esaminare i progressi di Ferrandino,
trovd che da tre mesi in poi non ne avea fatto
alcuno. Ei non potea legger due righe senza
fur due o tre falli§ la di Jpi scrittura poi non
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era hemmeno leggibile. » To sono , disse allora
la zia, altrettanto contenta della sorella , qranto
lo sono poco del fratello: & lungo tempo che
non-sei uscita di casa, mia cara Eurichetta ;
tu verrai a pranzar meco, e questa sera U
condurrd al passeggio o alla commedia. Ma
voi, signor Ferrandino, avete si male impie=
gato il vestro tempo , che non meritate ch’ io
cerchi di procurarvi qualche divertimento.» A
queste parole il fanciullo si mise a piangere
perche ‘dovea restare in casa; e tanto se ne
crucciava o che la buona sorella , mossa dal di
1ui delore, disse alla zia: » Mi sarebbe assaj
grato il ‘profittare della vostra bontd; avrei
moho piacere d’ uscir di casa con-voi ;ma oge
servate com’ & malinconico e mesto mie fra-
tello! Perdonategli, ve ne prego. == Queste
non puod essere, mia cara fanciulla, — Ebbene,
affinché nom si affligga tanto, verrd un’altra
volia da voi, ed oggi resterd seco lui per cone
solarlo. » Cid dipende da te, disse la zia: e
la generosa Eurichetta tenne compagnia a suo
frateHo. Madama d’ Orvigny , siccome sapeva
che Ferrandino era alquanto ghiotto , volle
vedere se si era almeno corretto da questo
difetto. Ella portd un giorno nella camera , in
cui si trovava, una focaccia, ben avviluppata -
in una salvietta, perché non la potesse ve-
dere, e gli disse che avea qualche casa di

.
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buono da dargli, purche si applicasse a bene
scrivere , & aon toccasse cid che pusto avea
sopra la tavols. Cid: detto, la zia siritiro. Fer-
randino , restato sulo, si mise a scrivere , ma
appena ebbe fatto due righe, che si levo per
vedere cid che recato avea la zia. Ei nen ardi
a bella prima di aprire interamente I’ inviluppo,
ma, esaminandolo, conobbe benissimo che rac-
chiudeva uma focaccia: Eorichelta entra in
quel punto nella camera; egli le raccontd e
Ja promessa e la proibizione -di madama
d’ Orvigny 5 ‘malgrado a tutlociod, diss’ egli , he
gran voglia d assaggiare quella focacciaj cara
. Eorichetta prendiamone una bricivla ciasche-
dune. — No, fratel mip 4 io" non consentird
mai a far questo ; e ti consiglio di non ap-
pressarvi nemmene la mano. Ma la zia a te
non I’ ha gia proibito , soggiunse Ferrandino;
ed ella: Cio & vero , ma questa focaccia non
mi appartieae , e percid sarebbe imdiscreta
cosa il mangiarne. Madama d’ Orvigny fece in
questo punto chiamar Earichetta, e Ferrandino
restd solo. Allora egli si mise di nuovo ad
esaminare cid che gli solleticava il palato;
guarda dall’ una e I’ alua parte la focaccia,
1a solleva in alio, e finisce con lasciarla ca-
dere per terraj la caduta Ja fece andar in
pezzi , e Ferrandino non pot far a meno di
snangiarne un antino. Ladi pon molto si venne
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ad avvertirlo di mettersi a tavola, ed all’ ul--

fima portala madama @’ Orvigny- fece recar la
focaccia : Scioltove I inviluppo, che vuol cid
dire , con sorpresa esclamd, essa & tutta in-
franta , e ve ne manca un pezzetio! Ferran«
dino , vi ayreste mai appressato la mano ? No 4
cara zia, io vi sssicuro ... rispose il fanciullo -
arrossendo. — Saresti dunque stata tu, Enrie-
chelta? poiché tu pure sei entrata nella ca-.
mera. - — Gli & stato per pigliare vn libro,:
ma ‘io non ho toccata la focaccia. — A questo

passo interruppe la maestra : Voi potete ripos.

sare sulla parola d’ Enrichetta ; ma veggo che
Ferrandino & oggi nello stesso tempo disubbi-
diente, ghiotlo e mentitore. = Gid mi spiacey
rispose madama d’ Orvigny ; di malgrado m’ in=.
duco a punire, ma vi sono costretta, gli &
mio dovere , e questa volta fa d’ uopo d’ un
doppio gastigo. Primieramente voi non mane.
gierete. pit di codesta focaccia 4 io la do tutta
ad Eorichetta, che se ne riserberd la meta.
per domani. Vi avverto poi che vostro padre
e vostra madre giungeran qua domani a seraj
io monterd per tempo ia carrozza per andar.
loro incontro ,.e Ia mia intenzione era di pren=
dervi ancora voi , se foste state docile ed ap=
plicata: ma non siete stato n¢ I’ uno nd I’ ale
fro; io .non sono goddisfatta né della vostrs
scrittura 3 né della vostra cendotta , percid voi
Novelle morali. 13

’
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sarete privo di vedere i vostri genitori qualche
momento prima. Earichetta sola mi accompa-
goerd. Ferrandino proruppe in un dirottissimo
pianto ; sperava  nondimeno che sua sorella:
avrebbe ancora tanta bontd per restar secolui,
ma s’ ingannava. Se non si trattasse , gli dis- -
g’ella quando furono soli, che di andare al -
passeggio , al ballo o alla commedia , io re-
sterei teco per consolarti ; ma gli & questione
di vedere il padre e la madre, e nom posso
sacrificarti siffatto piacere , cid & impossibile:
3 spxaoemn in vederti cotanto afflitto: prendx,
mio caro, tutta la focaccia che mi rimane ;
poiché mia zia me I’ ha donata, io posso famo
quel che mi aggrada. — Yo ti ringrazio., cara
sorella , veggo che ty sei molto buona , disse
Ferrandino un po’ consolato.

Il giorno seguente , essendo giunti in sulla
sera i di lui genitori’y non gli fu fatta alcuna
carezza , poich® erano stati fatti comsapevcli.
ch’ egli non avea bene impiegato il suo tem-
po 4 e che noo si era ravveduto de’auoi di-
fetti, Noi vi abbiamo recato de’fantocci, disse
la madre a Ferrandino, ma noo li vedrete,,
se pria non cambierete condotta. Per te , mia
cara Enrichetta y continud ella, eccoli de’lie
* bri e delle stampe che ti daranno diletto,
ed alcuni fantocei che potrai regalare alle twe
gmicke. Eorichetis , tutta contenta), fece milld
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riograziameati alla madre, e Ferrandino nuo- -
vamente s’ addolord. Qual differenza si fa fra -
inia sorella e me, diceva egli; ella riceve
degli elogi, delle carezze e de’doni; ¢ a mo
nen vengono compartiti che de’ rimproveri.
Earichetta, countinuamefte afflitta pe’ dispiaceri
di suc fratello , gli dava sovente delle stampe
perche potesse divertirsi, e gli raccontava le-
storiette contenute ne’svoi libri. A poco a
poco ‘il buon esempio della sorella corresse il
fratello.” Enrichetta & sempre contenta, diceva’
cegli , le si accorda tutto quello che bramaj’
cenviene dunque che imiti la di lei condotta ,
perehé possa avere i miei fantocci; fa d’uopo’
ch’io faceia il mio dovere per piacer a’ miei’
genitori.” Ei mantenne avventurosamente la pa-

rola, e si diede all’ applicazione assai pin che
non faceva per I'addietro. A prima giunta egli
durd in vero fatica ad avvezzarvisi; ma in °
seguito S0 studio gli divenne si grato, che , lung
dall’ affaticare per avere i suoi fantocci , tro-'
vava nell’applicazione un vero piacere. Quando:
i-suoi genitori lo videro si bene disposto , lo~
amarono egualmente che la sorella, e gli pro-
cacciarono ogui sorta di divertimenti. Ferran<
dino , diveatato saggio , non ebbe pid bisogno
di ricorrere alla menzogaa per nascondere §
proprj difetti , e I'allegrezza brillava tutto
giorno sut di lui- volto, Earicheita diveme pil



288 Noveriv IL
felice ancora che per lo passato , poiche pren-
deva parte a tutt’i piaceri di suo fratello.

NOVELLA IIL

) " ROSALIA.

IN un antico castello mepava solitaria vita- il
vecchio cavalier Faramondo ; avea secolui
Rosalia sua nipote ; unica superstite di nove
figli, cinque figlie e ventidue nipoti. Ei soprav-
vivea a tanti cari oggetti , che aveva veduto
trasportare al sepolcro , ed egli siesso sparso
avea de’ fiori sulle toro tombe, e piantato al-
I’ intorno de’ funerei cipressi. L’anima sua, ap-
poggiata ad un felice avvenire, non si lasciava
punto sopraffar da] dolore. Cosi un -detenu-,
to dal fondo dell’ oscura carcere travede un
raggio di luce , figurasi in mente lo magnifi-
che scene che I’ abitatore - de’ monti gode al
momento in cui I’.aurora  annunciatriee -del
giorno rallegra tutta la.natura. I tre figli mag-
giori di Faramondo, a’,quali non avea potuio
prestare gli estremi uffizi, erano morti lungi
dal padre in un combatnmento contro degl’
* fedeli, :
Sul far- della sera mettevw sovenle a see
dere sotto un fronzutg gasiagna in compagnia
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della: giovane Rosalia , unica consolazione di
tante perdite. La egli P interteneva sulla pietd
di sua madre, sulle virtd dell’avo, e sulle
gloriose azioui, de’ figli suoi ; la giovanetta al-
Tora con-cuore. agitato cadeva fra le braccia di
quel venerabile vecchio , e versava un torrente
di lagrime. Per un sentiero angusto e tortuoso
ei la conduceva sino .alla sommiid d’ una
montagna , ove le aveva preparato ua sedile
coperto di myschio 3 i flutti spumanti spez-
zavansi & pi¢ dello scoglio, e con granda
strepito muggivano , allorché il tempestoso
turhine sconvolgeva i pit profondi abissi del
mare. .
.Ma la burrasca facevasi di rado sentire.
Sovente in una bella notte d’ estate, oppur la
sera d’un bel giorno d’ autunno , allorche la
luna brillava nel cielo azzarro , conducea per
mano Rosalia o sulla sommitd del monte, o
sotto ad una delle volte guernite d’ edera, che
copnvano le caverne di quello scoglio. Ivi,
conlemplava la bella natura- e ne sentiva nl
suo divino influsso. Se la wotte del dolore avea
ottenebrata la di lui anima, essa bentosto s
d;ssnPava , il di lui spirito diveniva sereno
come un ciel senza nubi, il suo umore era
placido come lo splendore della luna; sem-
bravagli che gli amati suoi figli volgessero,
dal celeste soggiorno qualche sguardo sopra di
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hii, o lo chiamassero in quelle beate abitas
tioni. o mezzo a’ suoi santi pensieri vemiva
soveute interrotto dalle fanciullesche dimande
di Rosalia. La di l¢i voce era quella dell’ ine
hoceaza , gli sguardi esprimevano la tenerezze
e la bontd , e tutta la fisonomia annunziava
gia un’anima grande. » Padre mio { che cosi
poteva ben chiamarlo ), diceva ella , impri-
nendo de’ baci sulla mano di quel rispettabile
vecchio, perché avete un‘aria cosi seria e
~ 4rista? guardatemi ; osservate come Ia funa mi .
sorride, e tuttavia sono ben lungi dall*amarla
fanto come amo voi ». Il wecchio allora te-
meramente I’ abbracciava , e colle lagrime bae
gnava le rosee guance di quell’ amabile fan-
ciullina. Sovente , dopo averla condotta al
luogo” ove prendea riposo la notte ,appagglato
al suo bastone ei ritornava sulla’ spiaggia del
_raare, e cola restava solingo sino all’apparire
dell’ aurora ; poi ritornava alla casa paterna,
‘e un lieve sonno ricreava la sua vecchiezza,
obbliando i piaceri e le pene della solitudine.
Appena risvegliato , ei trova Rosalia occupata
nel preparare i cibl e la bevanda con cui ri-
. #toravasi: ella era molto giovane tuttavia , ma
il pitt dolce pensiero di lei era quello di ser-
_wir I’avo, di abbellire i'suoi giorni, e di al-
Jontanare da esso Ia malinconia che veniva ad
offuscargh la fronte, La soljludine ,' in cui
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wivea, disponeva la di lei amima a pensieri se~
xiosi e asentimenti sublimi e teneri ; la natura
all’intorno diessa era maestosa e selvaggia, tutto
concorreva ' a dar %lla sua fantasia delle alte
idee , che i discorsi dell’ avo aumentavane an-
cora. I di lei occhi stavano immoti su que’ di
Faramondo , allorchd narrava ad essa le glo-
riose geata de’ suoi aatenati ; come un di essiy
alla testa di pochi guerrieri , avea disprezzato
il mare e gli assalti de’ nemici per liberare
tn popolo straniero dalla servit ; come ua
altro avea messo dei villaggi e delle cittd in+
tere al coperto dal furere de’ masnadierij come
la saggezza di un di essi riconciliato avea due

~ fratelli nemici, e ricondotto de’ figli ingrati al
I’ obbedienza verso il lor genitore. Nel suo
ragionare non obbliava Faramondo le alte gesta
della sua giovaneaza , la sua schiavitd in Africa,
ove per tre anni vissuto avea co’ mori , da’quali
erasi liberato su d’una piccola navicella; espo-
wendosi agli insulti del mare. Ricordava purae
gome avea liberato dalla prigione un giovane
di alto rango, ritenuto in ferri per gelosm
&’ un prepotente rivale ; come - I’ avea ricon-
dotto presso I’affeuuou amante, la quale nel

" riveder P oggetto della sua tenerezza prorupps
in piantp di glo]a a’ pi¢ del liberatore, .
. Ia certi giorni, siccome 1’ anniversario della
wacita e della moxste de’ suoi figli era prinzis
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palente consacrato alla. memoria de’ {rapas~
sati , Rosalia vestita di bianco, e cima il capo
d’ voa ghirlanda di rose, per mano veniva
condotta_ dal vecchio el ®osco de’ cipressi o
mentre il sole vicino gid al suo tramonto vi-
brava fra i rami degli alberi qualche raggio. di
luce sulle tombe ‘che racchiudevano le spoglia
~degli oggetti si cari a Faramondo : cola sovente
si tratteneva fivo allo spuntar della luna 5 ma-
gnificava atlora il vecchio le bellezze della nas
tura e i beneficj del Creatore ; alzavasi col
pensiero verso le celesti regioni di quelli che.
hanuo amato Iddio e la virta sopra ogui bene
terreno. Rosalia ascoltava ia silenzio gl’ inai
del vecchio , ed il suo cuore intenerito riem=
pivasi di -gioja celeste. ) ,
Con tal genere di vita giunse ella al quats
tordicesimo anno dell’ etd sua: ma allora una
nuova disgrazia minacciava il saggio vecchio
e la graziosa di lui compagoa. Durante una
tetra wotte , in cui la terra esalava de’ maligni
vapori, Faramondo, mancandogli le forze, si
lascio . cadere a-pi¢ d’un albore; un grave
sonuo l’oppresse, e Pesalazioni sulfuree della
terra gli copriron d’un fosco velo gli occhi, -
dimodoch , risvegliatosi, noa ebbe pia lafa
colid di rivedere il sole.’ :
- Rosalia, sorpresa dell’ assenza del vecchm,
con inquietudine lo rintraccia nei luoghi ov’era
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solito di traltenersi; ma le sue ricerche riescono
wane. Finalmente ella si disponeva a violare
1a preibigione fattale dall’avo di salic da se.
sola, la scoscesa rupe di 13 non molio discosta,
<€juaada; tutto -ad ‘un tratto le risuona una voce
all’ orecchio : ella precipita i suoi passi verso
-quel lwogo 3 e riconosce venir quel grido dal-
Y avo.suo, che, intendendo i gemiti ed i la-
sneanti- della fanciulla, avea drizzato i suoi passi
-verso: di lei.

.Ella ficalmeate lo trova, e raccapnccna in
vederlo immobile e silenzioso j:si prostra a’di
Qui .piedi. " Cara Rosalia , -disse allora il vec-
chio, eon qual-piacere ti stringo al mio seno!
quanto grate mi sono le lagrims che spargo-,
sulle tue guance! Ah! padre mio, quaato la
vostra lontananza mi ha angustiata! io temeva
di avervi per sempre perdyto. — Io son cieco,
au velo mi copre. gli occhi, io non ti vedrd

-.piv, N& la luce del sole, ue la bellezza della
palura: non verranuo pid a- ricreare il ycio
animo ; il dolce sorriso.non mi riempiera. pid
il cuore di gioja » Rosalia allora proruppe.
in un dirotlismo piante, € nientemeno conser~
-yava ancora ‘qualche speranza che gli fosse
_Testituita la vista, persuadendosi che i vapori
.della, noue gli avessero solo intorbidato la-
-vista. Abbassando il suo -bel capo sulla rag- -
grmzala fronte del vecchlo, cercava di dlsmpal:

“32 ®
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coll’ alito e col taito delle sue delicate dits
Ja pube che ingombrava gli occhi dell’ avo ,
di tratto in tratto chiedendogli se ci vedea.
«AHora il vecchio sospirando esclamd : Tu sei
‘e sarai , finche io viva, la delizia dell’ anima
.'mia; ma questi occhi non rivedraono mai pid,
o, non rivedranno pid la mia: diletta Rosa-
lia ». Dopo aver sparso le pii amare lagrime,
‘Ja fanciulla raccoglie tutte le sue forze onde
alzar da terra il misero vecchio ,il quale, ap-
“poggiato al di lei braccio, tremante giunge nel

‘silenzioso ritiro del suo casteflo.

In fale stato visse Faramondo duraamte lo
. spazio di due anni. Per alleviare la. malinconia,
~che la sua situazione cagionava a Rosalia , ei
‘godeva di tutti i piaceri che suppliscono al
difetto del senso che avea perduto. Tostochd
- sentiva il dolce calor de’raggi solari, o la de
Yiziosa freschezza dell’ aurora, ed i profumi
-ch’esalano i fiori, oppure alf’ ora in cui I’ astro
"del giorno vibra gli uhimi raggi, quando zef
‘firo leggermente |’ aria scuoteva, ei si - facea
‘guidar dalla’ nipote ne’luoghi-, il cui. aspeito
“tante volie ricreato I’avea. Egli ascoltava allora
.il melodioso canto degh uccelli, e passava
‘dell’ intere - giornate sulla. spiaggia del mare.
"Era- grato al suo orecchio ‘lo strepitare del-
PYonde, perchd gli facea risovvenire interes-

manii oggewi. Rosalia gl faces pur soveniy
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- sdire i dolci accenti della sua voce ; ella can-
gava gPinai che imparato avea da lui.

Un giorno, mentre stavano assisi sulla spiag-
gia del mare, videro alcuni vascelli , i quali,
sempre pid avvicinandosi, non si arrestarono
pria d’ aver preso terra. Un giovane d’aspetto
mohile scende con poco seguito dalla pave s
‘saluta rispettosamente Faramondo e , Rosalia.
La di lei beltd , I’ aria incantatrice @ modesta
faono una viva impressione sul cuore dello
straniero , il quale dopo breve ocolloquio al«
P udire il nome del cavalier Faramondo sentissi
riempier I’ anima d’ inusitato piacere. Il di lui
padre era stato pure un nobile cavaliere , il

“quale cambiato avea le sue armi con quelle
«i Faramondo , con lui &’ era pravato in um
combattimeritd , @ le loro forze s’ erano tro=
wate egyali. Lo straniero mostra le armi sa=
lutando Faramondo con piti rispetto . ancora 4
ed il vecohio cavaliere I’ accoglie come che
fosse suo. figlio. » Ecco dunque le armi della

. smia giovanezza , diceva egli tentando di alzarle
<a terra, voi non servirete pil ad acquistarmi
wa nobile amico, nd a soggiogare un audace
‘avversario ». A questo passo caddero. delle
dagrime da’di lui occhi.... » Roselia, sono
Jucide queste armi? — Si, esse brillano come

-4l :s0le. nascente ». Guidarono allora al castellp
il.giovane forastiere e la'di lui comiiva, ¢ Ii
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trattarono colla maggiore ospitalitd. L’ ospite
novello raccontd i suoi viaggi; ei giugneva
dalle contrade di Spagna, e proseguir dovea
il suo viaggio per ‘eseguire gli ordiwi di suo
padre. Egli- avrebbe voluto passar la vita in~
sieme con Rosalia ; la :preferisce a tutte  le
‘donme, e in aria timida e rispettosa ardisce
di manifestarglielo. Rosalia amava pure il
giovane forastiero , e spiacevale il dover se-
‘pararsene ; luttavia si fa coraggio a dirglis
'» Non awarmi, o Rinaldo ( che tal era il suo
;nome) io mon posso , nd debbo seguirti ; a
mio padre consacrar devo il mio amore ed
i miei g)ornl, nulla potra sepatamm da lui,
‘Mi porrd io a scorrere de’ mari e delle con-
trade igaote, e lascierd solo quello cui debbo
la vita, quello ch’ebbé cura de’ miei primi
‘anni, ‘e di cui posso consolar la vecchiezza
ed alleviarue le juformitd? » Pronuaciando
“questi detti , Rosalia si copriva @’un velo ‘onde
nascondere il-pianto. No, tu non I’ abbando-
nerai , rephcb vivamente il cavaliere; il padre
seguird i figlt suoi. — Guardati bene da cid
pensare ; gli rispose ellaj io non posso ace
consentire ad esporre la sua vecchiezza a’disagi
del mare; parti,. giovane: forastiero , ritorna
‘al padre che ti"aspeita , renditi alla patria,
evi appartieni : tu in questi-luoghi restar non
puoi ». Rinaldo partl, e la suagiovane amaaty

i
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sall sopra di-un colle d’ounde lo vide imbare
carsi coll’ equipaggio , .e spiegare al vento le
vele. L’ immagine. di Rosalia gli era sempre
presente 3. -ai-die freita di eseguir<il paterno
comapdo ,.“sperando di -outener .da ‘essolui . la
Jicenza di-ritornace al -felice soggiorno .di Ha~
ramondo. per -mnirsi a Rosalia, condurla-in
:Ispagua, o. dimorar nel castello finché vivesse
_ quel sispettabile vecchio, '

* Rosalia era: occnpala di Rioaldo , che cre-
-deva .di.non poter..pii rivedere ; wa. benchs
+il vecchio noa fosse pia J’unicobggétto de? suod
pensieriy la. tenerezza ituttavia a.le. altenzioni
per lwi ‘pon venivano memo. - - S
- Un -giorno .durante il calore del- mezzodi
-ella era seduta presso una fonte , cui fucevano
ombra i rami degli alberi ; q‘uando. tutto ad
-un tralto vide comparire una leggiadra-figura
«circondgta .d’ un vivo spleadore. [ cuori inna=
centi e puri non .van soggetti al timore ;- Ro=
:salia.non sente che un soave: fremito , si alza -
non gid per foggire , ma eccitata da un senti~
-mento - di ' venerazioney e la figura w0osi. le
<prende a favellare: » . Rosalia 4~ egli & in tuo
potere il restituir la vista a tuo padre ; ima
:eid i costerd. un. sacxifizio. . — Abd qual:®
egli gnesto sacrifizio ; .rispose Rosalia eon vi-
-wacitd ? Dowrd: perder {a- vista , .la vita istessa?
~futto. fard:di buen. grado,: = ' Noy.non:- e ka
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morte o la perdita della vista -che ti sovrasta ;
ta vivrai con tuili-i- sensi illesi: ma puoi ta
accomsentire a perder I"avvenenza e, cid ch’$
speora’ pid pregioso, la ‘giovanezza-? Mira
questo nappd., il liquor contenutone & amaro ;
ee tu lo bevi sarai- trasformata;, ma. dissipe-
wassi’l velo che coupre gli occhi del padre
tuo. Rosalia preade quel ‘nappo,. specchiasi
un istante nel fonte,. alza gli occhi al cielo e
-sospira: pensando a Rinaldo ; iudi trangugia
T amaro liquore,' mirasi di muovo nella. sor-
tgonte .y € rincula fremendo d’orrore, La celeste
wision dispari. Roslin versa qualche lagrime
sulla perdita della sua. bellezza e gioventd:
indi- alfrettasi di raggiugnere. il vecchio per
easere spettatrice della di lui gioja nel riacqui-
stare la vista. Max giunta al luogo in eui si
Aroviva, s arresta in distanza per non esser
vedula -dal padre cosi difformata ,-'»ilquale non
1’ avrebbe forse riconosciuta.

. Dopo ‘di aver udito le grida & nllzgrau
*dell’ avo , che tutto ad un tratto .uscendo dalle
tenebre della nolte rivedea la natura-intera in
«gutto il suo. splendoré , Rosalia vede presso
~di ge I’ ombra .celeste ' ch’ erale - poco innanzi
.epparutaj questa le preseata wn’ altra volta il
~medesimo nappo , sollecitandola a trangugiarle.
“Rosalia senza esitare lo: prende. ‘e-ne sugge il
Jiquore,: Cid falto , spiriece 'la:. celeste visione

N
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Rosalia. preseutasi all’ avo, il quale gode in
.wederla omata di tutti i vezzi della giovanezza.
Cli dedcrivere ‘petria- questa scena di stupore,
i gratitudine , -d’ amor filiale e di tenerezza
‘paterma ? “Raecontatone al vecchio il fatto ac-
-oaduto , amendue s’ avviano alla sorgente ove
-avea weduto 1’ ombra -eeleste; visitano tutti
3 luoghi in cui #” erano deliziati altre volte ;
il vecchio rivede le tombe degli oggetti a lm
s} ‘cari 5 e Rosalia raccoglie de’fiori per ispar-
gerveli: nopra in quel solenne giorno,

- Pochi giorai dopo approda‘ a quella spinggia
Rinalde 3 Faramondo uaisce le mani & i cuori
de’ due amanti, che si giurano perpetua fede,
‘i li benedice alzando gli occhi al cielo scin-

~Aillanti di- tenerezza e di gioja. In quel castelle
‘Ppassarono tatti- e tre. alcuni anni senza pene
©-in"perfetta tranquillitd. ‘Ma ua ‘giorno pre- |
perandosi Rinalde e Rosalia a celebrare I’ an-
niversario della nascita: di Faramondo , cariohi
di fori essendo entrati nel bosco de’cipressi,
in eui erasi‘recatd il. vecchio innanzi all’ au-.
rora , con dolore lo rinvennero steso per terra ,
colle mani giunte sulla tomba della trapassata
consorte. Rosalia a tal vista getta un affannoso
" grido , e cade a’ piedi dell’ avo, ma i -di lei
- gemiti non banno forzga di risvegliarlo : ella
"deplora lungaments s} amara perdita, e Ri-
-maldo preade parte nel di -lei dolore. Dopo
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un domo parteao. per. fa Spagaas, patria di Ri-
naldo. Quante lagrime :non sparse . Resslia® al-
)’ istante di abbandpuas, quei laeghi | ch’ erano
siati-testimonj dei doloj. piaceri della sua .gio-
vanezza, L’ era soprajtutto:molio-amarg, I’ al-
* Jontamarsi dal bosca. de’ cipressi , il-quale. rag
.chindeva ‘tante tombe, saere - par -essalei. . An=-
data in - Ispagna, sovenie si risovveniva de’ lug
".ghi che I’ aveano veduta naseere, sembravale
andar ﬁr;audq ‘tittora in qug’ sohtar] reeiiti
in compagnia. dell’ avo ; {aler credeva, essere
seoolui sulla sommitd dcl monte ed qr.,sullh
apiaggia del. . vasto . mare. B;maldo’ eatrava.a
perte di tuui i-di lei sentimentis: i-giornj lore
scorrevano ;a guisa dlun plae:do ruscello : fa-
_<ean loro corona mqlu graziosi ed  amabili
" figlinolini ; senca .amarezaa- alcuna passaronp
* il restapte; della vita ,.fisché - la mpite veang
a coodurli all’ eterao riposo .y e ad unirli alle

anime .de’ trapasaall Jor: avi.: -
» S {l o s
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Ir. Murmo roarﬁum.

’ P

G o g ' Ty ,.(:.;' o ‘ -
ani wn-padre di. famigli&‘er& occopato
-un mattino; -0gl i far .celesione in. compaggia
de’ suoi fighi 3 vide | entrer. ms{la cqqem )
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de’ suoi gastaldi , il qual recavagli del .denaros
Contatane la somma-, fra le monete sulla ta=
vola sparse trovavasi uno scudo. ‘muovos- il
cui splendore e la graziosa improuta colpirono.
gli occhi del pid giovide de’ swoi fighi.  EirP*es
saminava -con una ‘esrta non so: qual aria,:che
facea compreadere che gli sarebbe stato grata
Y averlo. Il .padre prese lo scudo, e mostrans
doglielo da tutti i cami: E forza convenire 4
diss’ egli al fanciulloy, che questa moneta &
graziosa: si pud divertirsi un momento nek.
considerare il suo splendore o lé leggiadre figus
rine che vi si distinguono ; ma tal divertimento
poco dura , e quando si conosceuma di qusste
monete., & lp stesso che si fosser vedute tutte
le altre ; 4’ altronde- essa 'non brillera lungas
mente. Esamina quest’ altra, ella ha perdtor
lo splendore , I’ impronta n’ & pressochd can<
cellata, nd pid a se trae lo sguardo. : Godesta:
iriotela in -se stessa non ha quasi guba per
ptodurarci -qualche piacere , e se non la met-
tiamo in circolazione, non ci potrd arrecare :
alcun utile. Veggiamo un'poco -cosa possiamo
farne? . .. Gettarla per terra e trastullarci nel
vederla rotolare , oppur servircene per giuo=
care alle piastrelle ? . . . Noi potremo pur farne
uso applicandola come peso "alla- bilancia 4. o
coll"appendevtela al collo ... Ecco 'a.nn dis
presso tutto cid che ne possiamo fare, 8 tulte



28z - Novasrra IV, -
questo & assai poco. Un pexzo di piombo-ser.
virebbe cosi bene, o forse\.anche meglio a
quests diversi usic Ma se facciamo pessar dalls
nostre nelle altrui mani questa moveta, essa
potrd recarci de’ vantaggi senza confronto mag-
giori. Vogliamo noi acquistar qualche cosa
che ci ricrei la vista; con questo scudo com-
prar potremo una stampa, ua capo di opera
dell’ arte , che se lo mirerem wenti volte , ei
_ci cagionerd un. piacér sempre egusle e no-
. vello. Egli & certo che se impieghiamo a com-
-siderar questo. scudo tutto quel tempo che
avremmo potuto eonsumar nel mirare la stams.
P2, il nestro piacere sara infinitamente minore..,
"Noi possiamo pur con questa moneta coms
perar un giovane arbore, il quale, trapiantato
mel nostro giardino , ci somministrera per pia
sani un’ombra ricreatrice .. ..Se vogliamo
farla servire in cose pid essenziali , diamola al
panattiere che oi fornira del pane in quantitd
da nutrirci. per diversi giordi....Noi pos-
siamo comperar con essa delle patate onde so-
stentar nel rigoroso verno una mendica fami-
glia.... Oppure lo scudo servird per pagar
delle medicine 4 le quali coll’ ajuto, celeste po-
" tranno forse restituire in salute un povero pa-
dre di famiglia oppresso da tormentosi affag.
nf, ec. Tu -vedi, figlio mio, che possiamo
- scegliere. fra molti usi , o ulili, o gradevoli,
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e cost pure per indicarti .delle maniere ancor
migliori d’ impiegar guesta ‘moneta..... Noi
possiamo darla ad un' mendico privo di tatd
i wmezzi onde procavoiarsi la sussistenza, e
renderlo ‘felice per qualche tempo ; noi ve«
dremo scorrer sulle di lui livide guance dellg
lagrime di riconoscenza e di gioja: ed alla vie
sta della sua felicita non sentiremo entro di
toi una dolce soddisfazione? » O padre mio,
disse allora il fanciullo., prendendo per mane
i genitore , jo vorrei che ci fosse nn pove-
verello a portata , qual piacere- avrei nel ve-
“derlo contento ? . . »» Ebhene, replicd il padrey
usciamo  tosto di casa, che non andremo per
avventura molto lungi senza trovarne uno.
Uscirono adunque, € a poca distanza incone
trarono-una povera donna che dietro si mengva
un minello che portava dué panieri, in ciae
scuno * de’ quali trovavasi un fanciullo : tutta
annunziava in essi |’indigenza ) erano caricati
sulls paglia e coperti di cencig nulladimeno
graziosamente sorridevano verso i passeggieri,
non avendo ancora, stante la tenera etd:, il
. sentimento ~della- propria. miseria. La madre
*srresta: |’ asinello , mostra quelle infelici crea<
‘turine “a’ passeggieri chiedendo loro qualcha
soccorso. Nell’ istesso punto passarono. per cold
un vecchio ed una yecchia infermi amepdus
o mendict, ché tenendosi. per braccia caunie
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havano sppoggiati su 'd’ aa bastone. La “vec-
chia donna guarda que’ fanciulli- infelici com
un’ arla esprimente .in un: tempo la pid viva
compassione &l dispiacere dinon poterli soc-
’ cbrre‘re .+ s Poveri fanciullioi ! - esclamd eesa
‘con ‘commovente. sospzro. A cosi tenero spet-
tacolo il buon padre di famlgha diede lo scudo
alla mudre di que’poveri bambini. La vecchia
douna allora ; il ciele vi benedica! disse al
benefauore con viso alheltanto lieto . -quante
aven paruto mesto " innanzi. E agevole poi il
congetturare- ma difficile a_descriver la. pioja
e la riconoscenza - della madre; eccita ella i
suoi figlivolini a mandar colle tenere mani dei
baci_al benefattore, e a balbettare qualche pe-
rola in segno di ringraziamento.

"Il buon padre di. famiglia. allora ; volgen-
dosi verso il figlio ; ebbene , disse , non siam:
noi fortunati ?. I’ impiego ;dello scudo ‘aon -ci fa,
egli provare la pid :pura e tenera gioja. — Oh},
rispose il figlio ‘con -tronca voce ,-io @on sono.
mai stato tanio coutento-.'...da-oon so qual
forza mi sento siringere il cudré....ed ec-
citare” al . pianto. .« . & tnttavia:.cid mi riesce
pitt ‘grato che lo scoppiare. di risa... . Io.non -
ho per anché ptovatd un ial seatimento.
Gioja mia, replicp allora- il padte 5 striogen- -
dolo. fra le bscéia:, .& 1 gmozione della bene-
ficenza , il piatere proveniente :dalla.-virta,
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che tu provi entro di-te. Tu ti rallegri in ve.
der sorridere una donna’, la cui faccia abbat-
tuta e il capo chino annunciavano un momento
prima, che il di lei cuore oppresso era: da-
croda tristezza , tn godi in ‘sapere- che due
fancivlli miserabili , incapaci - di sentire” la lor -
miseria ¢ di procacciarsi - il sostentamento 4:
avranno con che nutrisi diversi giorni ; tu:
provi un’interna compiacenza per aver noi
fatto una buona azione , e ti sovvieni ancora-
di quell’altra donna, che wwstrava tanta com-’
‘passione verso' que’ banholi sfortunati, e che«
c¢i benedi non altrimenti che &’ ella medesima
ricevato avesse il dono che fatto abbiamo. alla
povera madre. — Oh questo si, interruppe il
figlio, la buona vecchia! ella sembrava po--
vera altresi . ... Avrebbe forse bisogno d’uno
scudo ? ho da correre in traccia di ‘lei, caro
padre? voi avete com che soccorrerla, — Avrei.
senza dubbio piacere , replicd il padre, di be-
neficare uBa persona , la quale , benché soffra:
oppressa da’ proprj mali , prova nulledimeno
tanta pietd-per- gl’infortunj alirui. Ma , figlio
mio, siamo nai cetti che 1’ offerta d’uno scudo
fosse per! farle piacere ? Un infelice che ha
seatimenti d’ onore riducesi sgli -estremi pria
di risolversi ‘a ricever cosi I’ elemosina. . Fin<
famtoch®  haisi qualche risorsa:per-viver: senzd
gli: altrui. soacorsi.,.convien .farlo, o quanda
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tutto manca, 8 meglio aver ricorso a quelk:
che distribuiscono le pie offerte destinate a’ po-
veri , piuttostochd andar mendicando nelle
pubbliche strade.

La femmina che abbiamo testd assistito &
verisimilmente una siraniera , la quale altro -
non : fa che attraversar la cittd; non conos
scendo alouno , ella non pud in questo mo-
mento nd procurarsi del lavoro onde sussiste-
re, nd saper ove pud ottener degli ajuti. Ma
la vecchia domna, che passd avanti di noi,.
non chiedeva nulla 5 cosi saper non possiamo
se le sarebbe grato- di ricevere il nostro.dono
io siffatta maniera. Oltre di cid , se lo avessi
offerto I’ elemosioa , ell’ avrebbe potuto tro-
varsene offesa, perchd avrebbe parato ch’io
rimunerar volessi cou cuel regalo un nobile
septimento di benevolenza, che non pud es-
sere pagato adeguatamente con tutto I’ oro del
‘mondo ....Non conviene. tuttavia che la per-
diamo di vista; m’informerd della sua dimo-
ra, e se mai ella si trova in circostanza che
abbia bisogno dei nostri soceorsi , non ricuse.:
remo di assistere gente cosi meritevole ...,
Jo questo frattempo pensa , diletto figlio, al
* piacere cheipossiam procurarci col nostro de-
Bard , o al gran compenso che ne ritrarremo.
Questo: ¢’ insegni a mon impiegarlo ‘in  bagat«
telle, poicha gli @ un-chiuderci la viadi farne
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U uso pid importante e pid grato, quando
¥ occasione si presenta. Qual rammarico., qual
perdita non sarebbe stata per noi, se ci avese .
simo lasciato sfuggir tale contro, e se ci
avessimo privati d’ un vero piacer per. avere
‘scialacquato il denaro in cose di poco valore,
e da cui ritretto non. avessimo verun frutto ? .
" Cosi dicendo’, il padre di famiglia si avvia.
werso la sua abitazione. Cola giunto ; Ecco,.
disse al figlio , questi sono due scudi: passati.
quindici giorni , saper voglia I’ impiego che ne.
avrai fatto. Oh! rispose il figlio , io. ne fard
un buon uso: ei prese il denaro, e tripudiante.
di gioja si accostd alla tavola per mangiar la,
sua parte della rimasta colezione.

NOVELLA V.

L’ OPPRESSORE PUNITO.

Novella orientals.

-

Zvu Zarak, cosi detto perche portava sem<
pre lo staffile, in ereditd possedeva una terra
di dieei leghe d’estemsione: padrone d’in=.
foiti tesori, egli aveva tutto cid che poteva
desiderare il suo cuore. Il castello, in cui fis-
sato avea la sua dimora, era fabbricato su di
va’alta rupe; e la torre- fattavi costruire da’ suel

P
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antenati* perdevasi. nelle nubi. Collocato -in -

merzo ,alle sue possessioni , ei ne scorgeva in
un girar di ciglio la:metd. Non passava giorno

in coi non salisse la torre, d’ onde compia-.
cevasi nel contemplare i suoi sehiavi e lo.

sye mandre. Egli aveva I’occhio intento prin-
’éalmenle su’ servi, e quanda affaticati dal
lavoro riposavano un solo istante, ei dava
nelle furie , n@ verun ritegno arrestar poteva
il suo furore. Cinquanta bastonate distribuite
da una furiosa mapo erano il solito casligo
del fallo , ed egli stesso si compiaceva ad in=
fliggerlo. Qual mostro disumanato ! Ma Iddio
& giusto, n& lascia impunito il delitto. Zuia

Zarak , che in mezze alle ricchezze passava i

suoi giorni y che possedeva dieci leghe di ter-
_reno, e degli uomini che lo. riconoscevano
per padrone senza ch’ &gli li compensasse
col mostrarsi loro ¢ual padre, Zuta Zarak tutto
ad un tratlo perdette per divina disposizione
la vista. Cid non ostante egli andava ancora
sulla sommita della torre , tormentato per la
8ua cecitd, e pid ancora per non poter diver-
tirsi co) flagellare i syoi schiavi. Per lo spazio
di. veuti aupi. la gioja non poté aprirsi un adito
al spo. cuore ; le sorgenti d’ogni piacere erano
chiuse per esso lui, o non pe distillavano se
“pon rapissime goccie. In tutto il iempo che
Yise . se una simile esistenza merita il nome

’
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di vita, ei non conobbe nd la sanitd, me la
pace. Eibeveva in nappo d’oro il frutto de’su-
dori che grondavano dalla froate degl’ infelici
suoi servi; ma si sentiva lacerar le viscere
da cocentissimi dolori. N& la sua sbitazione nd
la ‘torre sentivano mai rimbombare i sacri
canti, che i di' lni pietosi ed innocenti schiavi
facevano continuamente salir verso te, o Crea-
tore ! Ei non godeva nemmeno le ‘dolcezze del
sonno, che veniva ad alleviare dalle fatiche
o schiavo, solo in tempo di notte non soggeito
a’di lui tiraneici sguardi. Eterno Dio! t sei
giusto , lo manifesterd a tutto il creato ; poi-
chié Zuta Zarek , trovandosi solo un giorno nel
pitd alto luogo della torre, fu ‘all’ improvviso
colpito da un fulmine, € in un precipitato
@’ pi¢ de’suoi schiavi. Questi si ragunano in
folla, lo circondano, e compiangendolo, driz-
2400 al cielo questa preghiera: » ‘Ah'! giusto
Dio! possa il tuo fulmine aver <olpito in buon
\punto Zuta Zarak, ed aver resa migliore la di
lui anima »! Tale fu il loro voto. O uomini §
quanto & meglio in questo mondo Pessere uno
schiave simile a questi, piuttostoché esser pa-
drone d’ immense ricchézze coll’ anima d’ un
Zuta Zarak ! O uomini ! se I’ anima vostra &
Ticea in wirtd , se gode d’ una perfetta salute,
non invidiate la sorte 'di alcun Zuta Zarak H
che fu ua mostro crudele fra gli vomini,
Novelle morali, 13
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- It Ricco Inpravo.

” . T P N
oro ~aver, passali treny’ anni pell’ Todie , il
sig.. Billon ritorno in Kuropa con un’ immensa
fortuna. Nel ritorno che facea alla citta ov’ era
nato, la prima. spa cura fu di andare a trovar
" un mercante con Cui era stalo in corrispon=
denza, Recatosi alla di lui casa, dopo.varj col«
loquj cosi gli prese. a parlare: » Jo non ho
veryn figlio , non ho avuto fratelli né sorelle,
e -non devo avere che dej parenti assai lontani ;
io I arbitro sono d’ arricchire chi a me pij
piacerd, ed ho risolto di divider le mie ric-
chezze con quello de’ miei parenti che, sem-
brerammi pid degno di possederle ; soccorre-
temi, vi prego, a discoprirmelo. » Io non
ho. giammai conoscivto la famiglia vostra, ri-
‘ pposey il mercante , ma so bensi che avete due
cugine stabilite in questa cittd ; sono esse .so-
relle , tutte due hanno della fortuna; ‘ma dif-
ferente poi @ il Joro carattere. La pnmoge-
nua, ch’ & madama Dorvilliers , alcuno qussi
mai non la vede & mal alloggiata , servita non
@ che da un solo domestico , ed saliro_ piacere
noa ha che d’ ammassare e _riscomrare,i suoi
tesori. La baronessa di Serauges all’ oppesto
non ha piacere pid grande che di dispensare
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3l suo ; ama ella il fasto e la maggificenza , ma
questi frivoli piaceri punto non la impediscono
ad esser caritatevole: tutte le settimane, a.un
giorno destinato, uvaa dozzina di poveri recansi
alla sua porta, ed ella fa loro dispensare delle
Jimosine. = Il ritratto di quest’ ultima, disse
I’ Indiano, bénche abbia i suci difetti, non mi
dispiace poi tanto ; ma rapporto a madama di
Dorvilliers, non ho alcuna voglia di vederla,

- tanto a mé sono odiosi gli avari. All’ indomani

tosto recossi da madama di Seranges , che mille
cortesie gli fece , e che amabilissima la trovd.

L’ umica serva di madama Dorvilliers era
sorella del domestico che serviva il mercante
amico del signor Billon. Era presente questo
domestico allorché 1’ Indiano dichimd ch’eghi
punto non si muoverebbe per vedere questa sua
avara cugina, And - egli tosto a trovar sua so~
rella, e tullo cid che avea inteso le raccontd.
Ecco la padrona vosira ben punita della sua
‘avarizia , diss’ egli alla sirocchia j il sig. Billon
pud disporre delle sue immense ricchezze, e
certo sono che nulla le di ; imperciocche ella
oon ne sa far buon uso. Madama Dorvilliers,
ogoor diffidente , avendo inteso che qualcuno
era enirato in sua casa , si era levata al primo
rumore , @ camminando sulla punta de’ piedi,
avvicinossi in modo da pon esser veduta, ed
in queste colloquio- nulla dissero che da essa
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jteso non fosse. Grande fu il swo stuopore
nell’ udir questa strana nowella. Quel tesoro
che avea ammassdlo.con. tanta cura, e che si
caro le era ; nulla sembravale'in confroanto di
quelle immense riechezze chie suo cygino avea
seco portate. » Come potrd io fare, diss’ ella,
per guadagnar la sua stima?... Yo lo so bene:
fa d’ vopo che divenga generosa, impercioc-
ché non accorda la sua amicizia che a colore
che fanno del bene. Ma potrd . discendere ‘a
privarmi di quel poco che mi resta? questa
cosa sarebbe ben dura. Nulla ostante io noa
trovo altro mezzo che questo ».  Dopo avere
alquanto pensato a qual partito dovea appigliar-
si, madama Dorvilliers prende la risoluzione
di andare a trovar madama di Seranges colla
speranza di riscontrarsi col ricco Indiano. Ia
-effetto ella lo trovd appresso sna sorella , pro-
.curd di conciliarsi la di lui amicizia con istu-
-diate adulazioni ; ¢ con un tuono il pid dolce
gli fece alcune quistioni, perché non.era stato
ancora a wvisitarla. » Senza dubbio, signore,
- soggivnse ella, voi ignoravate che vi restasse
- ancora una cugina, oltre wadama di Seranges.
~= Jo sapeva benissimo , rispose I’ Indiano,
che madama Dorvilliers era mia consaaguinea,
‘ma ‘sapeva ancora che alirimenti ella_ penss di
me. Voi amate 4 le dice, d’ ammasear ric-
«chezze ; per ‘me io ‘non le amo.che_.per
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~ esserne liberale. — Egli & vero, replicd madama

Dorvilliers, che sono stata avidissima dopo la.
morte di mio marito j vengo taeciata di avari--
zia , ma vedete quanto sono scellerati gli uo--
mipi : se ho vissalo con tanta economia , se.
sono pervenuta a radupare ne’ miei scrigni
una. somma considerabile , & stato cid_per met-.
termi’ in istato di fondare um nuovo ospitale.
in. guesta cilid. Domani mattina o mi por-
terd appresso upa de’ nostri magistrati affine
di pregdere secolui le misure sopra questo
soggeto. Io gli deposito. cinquecento ducati,
questa & una parte della somma che destino
alla compra. del terreno sopra cui voglio edi-
ficare questa casa. » Il sig. Billon molto sor-
preso riguardd fissamente madama Dprvilliers.
» E cid vero? diss’egli.... Quanto somo in-
gwst gli nomini. Voi, che vi credevs, la pid
avara. delle donne, avete. avuta I’apima si no-
Dbile di privarvi di tutte le dolcesze della vita
Jper acconsemtire. a comparire avara, e.cid af-
fine: di mertervi im istato di consolare & af-
flitti. In veritd io vi rispelto al presente
iquanto fino ad ora vi dispregisi. Andiamoy
‘mia generosa cugina , Yoglio esser .a parte an~-
scor io d’.gn’ opera cosi generosa: diani wate
(iua verrd a preadervi, e insieme ci )

al h'?&ié"ﬂom lfadam;a Dorvilliers ritornd a
~6asa piega.di gioja , gredeudosi sicurissioa di
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aver acquistato la stima del rieco Iadiano. Egh
maantenne la parola, e all’ indomani si rese ap+
presso di lei con una somma considerabilis-
sima, che fu rimessa nelle mani del magistrato ,
unitamente ai cinquecsnto ducati della vedowva,
Xo sono stato inganuato istorno al carattere
di questa donna, dicea il sig. Billon al suo
- amico mercante. Qual anima generosa! le lis'
mosine di madama di Seranges nulla sono in
" comparazione di cid ch’ella fece....Si, o
la preferisco @ sua sorella, e questa & quells
eh’io voglio arricchire, = Un ' vecchio dome~
stico del padre di queste due - deme & qui at-
tualmente , disse il mercante ; egli & venuto:
per informarsi ove voi alloggiate , e chiede
istantemente di trattenersi secovoi, == Fatelo
venire al pid presto, disse il sig. Billon: senza
~ dubbio egli ha bisogno di me. Si fece entra¢
il povero Bertrad, che questo il suo nome.
Che posso io fare per voi, mio caro amico ,
gli disse I’ Indiano? — » Ahime! signore, io
sono un infelice, e voi si dice che siete buo-
B0 ; ecco cid che mi ha condotto a voi. —
To sono stato vent’ anni continui al servigio di
" vostro zio; dopo la sua morte mi sono mari-
fato, feci un piccolo commercio : ma un
incendio m’ ha consumato , tre anni sono, quasi
‘tutte le mie mereanzie. Questa disgrazia mi
pose fuori di stato di alimeatare e d’allevare

| ~
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Ia mia famiglia. To vengo a pregarvi di por-

germx i mezzi per fare apprendere un mestiere
a mio figlo.

E perche non avete fatto voi ricorso a ma

dama Dorvilliers 6 a madama di Seranges ?

» To lo feci, siguore, ma in vano: ma-
dama Dorvilliers m’ ha rifiatato i soccorsiy
P’ altra, a dir vero, m’ ha offerto una leggera:
assistenza, ma a condizicne perd che andassi
a nrenderla unitamente agli altri poveri , a’ quali
dﬁ ella I’elemosiia nel giorno da lei destinato.
Ma se non ama ella nasconder i suoi benefiziy
amo ben io tener nascosta la mia miseria, e
ben dura cosa sembrami andare a mendicar il
mio paue alla porta d’ una casa che vent’ anni
eontinui fedelmente servii. A si daro passe
ho preferito rimanermi nella mia miseria ». °

E cosa & divenuto dei vostri figlivoli ?

‘» Mia figlia ha la felicita d’ essere allevata
da una vostra cugina chiamata Sofia! questa
generosa persona, povera ella medesima, trova
nulla ostante antora il mezzo di far del beae».

Che dite voi? ho io una cugina povera e ge-
.merosa, ed io nona conosco! Chiadunque & ella?
' '» Questa & la sorella delle dame Dorvilliers
e di Seraages , la terza figlia del vostro zio ».
= Come & cid possibile? le di lei sorelle giame
mai non’ me ne hanno parlato? dove dimora
ella? e donde viene la sua poverta?
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- » Dopo la morte di suo padre confidd le
pit gran parte de’ suei beni ad un mercaate ,
che per essere sfortonato smdd al precipizio.
Vedendo ela che non avea facoltd bastanti per
vivere in €ita, si ritird ia campagoa appresso
una delle amiche, moglie di un ministro di
vidlaggio. La ella mena upa vita la pit rispet-
tbile , impiega uoa parte del suo tempo 2
fare degli. abiti per i poveri, e a dar delle
isinusioni ‘a due o - (te fancinlle. Co® suoi di-
~ seorsiy co! byo esempio’ le ammaestra ad es-
ser ‘docili , byoue , operose e sofferenti. Se
ve qoalrhe amugalato pel villaggio , va ella
tosto a fargli visita, e la sua pressoza lo con-
sola o gli {a del bene ».

. Ecco la-persopa ch’ io cercava ; disse il sxg.
Bd_lon ; mio care Bertrad , domam io mon-
terd in vettura, e partird pel villaggio di So-
fia; voi werrete con me. Non abbiste pia in-
quietudine per i vostri figli ; io m’incarico di
facli allevare. Voi siete troppo vecchio per
servire'; andate a domandar congedo al vostro
_padrone ; io voglio che tranquillameme passiate
il resto de’ giorni vostri, ,

. Io un]!bgherollu benedif voi e madnmigolh
Sofia. . - .
.. 1l giorno segueute Il sig. Billon , giuato al
‘ ,v;ll_aggxo s chietle di parlare al mioistro, e gli
. fa alcune questioni sulla condotta di sua



Ir rrcco Inprivo. :

engina. Ah! sigwore, gli rispose il ministro ,
8ofia & un angelo. Qualunque alira persena si
sarebbe data in braceio- alla pid crudele affli-
zione perdendo i suoi beni, ma vedetela;
boa dolce gajezaa brilla sulla sua faccia 3 que-
sta disgrazia non ha potuto scemare la sua
bbnt’&.; e questa bontd & che felice la rende.
— Io vi prego, signore, disse I’Indiano 4
annunziarle che un parente, che non ha ancora
vedulo, & impazientissimo di conoscerla, Sofia,,
shigotlita da tanta premura, ricevette il sig,
Billon colla sua gentilezza e celle grazie sue
ordinerie. Dopo avere ragionato qualche tempo
seco lei, le disse I’ Indiano : ¥o soro incane
tato di vei, mia cara cugina : voi mi piacete
mille voke pin senza ornamenti cogli abiti vo--
stri di tela, che la baronessa di Seranges con
tutta la meagaificenza sua ; e bench? povera ,
mi sembrate all’ aria d’ esser cento volte pid.
eontenta che madama Dorvilliers con tutte le.
sue ricchezze, Ma come & cio.che gueste dame-
non mi haono parlato” di voi 2 siete forse in
discordia ?. Non sauno esse forse dove voi
siste? — Ho troppo iateresse per lo mie
sorelle , rispose Sofia, per non aver trascuraio:
di coaservare una cormpondenz& €on esse s,
ogli & tre giorui .ch’io scrissi e all’ una e al~.
F altra. — Oh ; cueri malvagi, esclamd il
sig. Billon , G0 non posso perdonar ad esse.

. 13‘ »



298 Noverra VL

questa indifferenza per una sorella cost ama-
bile. == Perdonate loro ve ne prego , disse
Sofia ; questo & un errore ch’esse in seguito
ripareranno. — No, non & questo ua errore ,
disse I Indiano ; sanno esse beanissimo mnel
fondo del loro cuore quanto migliore di esse
voi siate ; e per tal motivo non voleano ch’io
vi conoscessi 2 soprattutto volevano profittar
.sole delle ricchezze che dall’ Indie io avea
riportate. Ma s’ ingannarono uel loto progetto:
non voglio lasciar la mia fortuna certamente
a madama di Seranges , imperciocché¢ non fa
del bene che per vumita , affine di passar per
caritatevole 3 n& voglio arricchire madama Dor-
villiers , ‘perch® non fa del bene che per in-
teresse. La prova n’ & che tutte e due rifiuta-
rono di saccorrere secretameate un vecchio
domestico del padre loro. Dopo che intesi
quesia circostanza , non sono pil gralo a ma-
dama Dorvilliers dell’ ospitale che voleva far
‘edificare , ed io suppongo che non ha formato
questo disegno. che per tirare a se la mia for-
tuna. Per voi, mia cara Sofia, voi fate del
bene perchd & pregevols e grata cosa il farlo 3
percio risolsi di dichiararvi mia sola erede,
ed al presente potrete ‘disporre di tuttociod che
& in poter mio. Yo lo so, voi mon avete bi-
sogno d’esser ricca per esser felice, ma molii
saranno {eliciy se voi possederete delle ricchezze.



MEMORIE
IFTORNO ALvL;L' VITA
C o
'CONTE CARLO BETTONI.

Parrrzio Brescrano
SreNoR DI SCHENA , ec.

Eor.r & pur dolceil ricordare quegli uomini,
che nel corso del viver loro pid animati si
dimostrarono da’ veri sentimenti di umanita
e da vero amore del pubblico bene; fra’ quali
se un distinto ldogo io dard -al conte Carla
Bettoni , mon temerd certamente d’ esser ri-
preso, pochi essendo che dichiarato ne abbiano
un entusiasmo pil vivo, o a cui wmeglio si
eonvenisse il titolo di verace filantropo, di che
pit volie pubblicamente ei venne onorato.
Nato in Bogliaco suk lago di Garda il 26
maggio 1725, fin dalla prima faociullezza mo-
strd egli quella tenera sensibilita , che si dol-
cemente dispone alla beneficenza's affanno e
oppressione di cuore all’udire I’alirui sciagure,,
Jagrivhe di compiacenza al seatirne il sollievo,
e specialmente ove per generosz opera di ale
cusno cid ayvenisser N€ questi teneri sentimenti,,
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che la natura fipiravagli, non pemnse egli col
crescere dell’ etd che muuh in lui restassero
o inoperosi. A

Compiuto ne colleg; dn Novi e di Bologna
il corso ordinario degli studj,- si diede tosto
coll’ assidua e attenta lettura degli ottimi- au-
tori, e colla frequente conversazione de’ pit
~ dotti uomini, che allora fossero , ad arricchir
1a sun mente di tutte quelle cogaizioni che
vomo utile al pubbhco potesse renderlo : al
qual fiae pid anoi di seguito ei passd in Fi-
renze s in Pisa, a Roma, a Napoh , & Ve-
nezia, a Padova, e nelle al(re pit colte e pnl
cospicue cittd del!’ Ttalia.

-Ma sebbene di niuna liberale arte o scienza
dbbia egli trascurato in quel tempo di aseapo-
rare ‘quel tanto che a colto e gentile spirito
sl conviene ; da ultimo perd , condotto dalla
sua natural passione , a quegh studj principal-
mente si applicd, dai quali parvegli di poter
trarre per altri pid pronto e pit immediato
vantaggvo. '

L’ agricoltura e le arti fuor di ogni dubbio
son quelle da.cui non meno il ben essere
degl’ individui che la prosperita degli stati
}aii: ‘direttamente dipendono. Al progresso e
miglioramento pertanto detl’ una e dell’alire
deliberd egli di volgere ognisua cura, e d’im-
piegare tutti gli sforzi che mai potesse maggiori,
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" Raccoglie in prima da ogni parte qaanto
sull’ arte del coliivare la terra & stato scritto
pon men dagli antichi che da’moderni; e tutto
poi attentamente egli medita, e tutto prova,
ande avverar colla propria esperienza I’ utilita
o inutilitA de’varj metodi:da altrui proposti. In.
ueste pruove per animare i contadini tulto il
wvantaggio ad essi ne lascia, ove riescano pro=
speramente , e i danni largamente ne ricom-
pensa, quelor riescano al contrario. Nuovi
prodotii frattanto e nuovi semi pur si procaccia
- dalle ‘straniere nazioni per arricchirne I’ Italia
e lkberalmente dispensarli a chi ne chiede,
sol contentandosi che a lui si scriva o si narri-
1’ esito deHe temtate esperwnze. :
Ma per avere chi seco in queste utili- ncerchc
~ com pari ardore e in pit. luoghi & adopen .
promove egli nel 1768 ed ottiene I erezione
dell’ Accademia Agraria di Brescia; ed in questa
non v’ ha adumanza, ove ad ahrun eccitamento
alcuna dissertazione non legga or sulla torba,,
or sul concime , sui bachi da seta, sulla cob-
\ura de’ gelsi e degli ulivi, degli agromi o
delle viti, sul modo di trarre-da semi o igooti
o negleiti un olio atte al condimenio. deHe vi-
~vande od al lume, e su alire materie infinite,
delle quali mai non: imprende a traitare senza
averne per se medesimo tentate innanzi - le
~pruove 4 e spesso ancora , ove k natura della
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cose i comporti, sotto agli occhi medesimi
degli accademici le ripete, e il tuto poi, onde
mescere opportunamente 1’ utile ‘al dolce e
giovar dilettando , sa egli ‘sempre candire leg~
giadramente con graziosi discorsi, e con fini
ed arguti motti, e con lepidissimi aneddoti.
U degli oggetli, ai quali spezialmente si
applicd ; fu di scoprire I’ origine ed il riparo
alla mortifera epidemia de’ gelsi. Molte osser-
vazioni ei ‘raccolse e fe’ per altri raccogliera
in vari luoghi, molto vi ragiond, e un lungo
scritto ne presentd al veneto magistrato de’ beni
inculti. Di cid non pago, nel 1791 uni cento
venli ‘soscrizioni perche .dall” accademia di
Brescia un premio di 130 2ecehini si offerisse
a chi sapesee trovaroe il rimedio. E poiché
pon v’ ebbe chi alle richieste deli’ accademia.
soddisfacesse , nel 1776 pensd egli stesso a
pubblicare cold pér le stampe di Pietro Ve-
scovi cid che dalle sae osservazioni ed espe-
rienze avea raccolto, col modestn titolo di
Progette per pressrvare i mori dalla corrente
epidemia , aumentandone I entrata , ec.
Questo medesimo, accresciuto di. nuove spe-
rienze ed osservazioni, ei riprodusse due anni
dopo in Venezia per Benedetto Milocco, cob
titolo : Progetto per preservare i gelsi dalla
- eorrente epidemica ‘mortalita , 6 per aumen»
tarne I entrain , ec., depositando insieme presso
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ka pubblica accademia di agricoltura, tom=
mercio ed arli di Verona 50 zecchini da
darsi in premio a chi nel termine di un con-
veniente periodo d’anni a gindizio della stessa
accademria  avesse appoggiata 2 ben avverate
esperieaze 1" utilita del suo progetto , oppur-
dimostrato al contrario ch’e’ non corrispon-
desse a’ promessi vaniaggi , e.percid fosse da
rigettare , tanto egli la veritd e I’ utilitA pub-
blica ¢on raro esempio aveva soltanto in ani«
mo , non h propria lode o il tenace attace
camento alle proprie scoperte ed opinioni..

Altro~ premio di 25 zecchini depose -nek
¥773 presso |’ accademia di Brescia per chi
trovasse il miglior metodo.e pid - vantaggiosa:
a formare , conservare, perfezionare e distri.
buire il letame ed altri ingrassi nell” agricoltura ¥
Altro simile nel seguente anno per chi meglio
indicasse in quali geaeri e per quai .mezzi si
potesse a maggior perfezione condurre I agri-
colura bresciana. Altro pur di 50 nel 1778 ,
cercando quai fossero i mezzi pid atli a.reu~
dere generale e vantaggiosa allo stato la pratica
ancor poco estess di nutrire s H grosso. che
il minuto bestiame. colle foglie degli alberi,
onde poterlo nelle venete provincie consis
derabilmente aumentare: e le notizie annesse
al programma .intorpo a - £id pubblicato- per-
Giambattista Bosgini. mastran le. molie .osser»
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. vasioni e sperienze che a queuo proposito
egli medesimo aveva fatte.

Ma non v’ ha parte interessante nell” agri=
eoltura 5 & cui egh le sue cure non abbia esteso s
siocome i pensieri e sperimenti suoi sull’ ori-
gine dells macchie de’ limoai , articole impor-
tantissimo ala riviera di Salé si- feeonda in
" agrumi , sulla nebbia de’ vegetabili , sull’ intro-

duzione del calamboscio , delle patate , ed altri

simili, ehe ‘troppo: hmgo sarebbe il riferire ,

pe fsnno chiara testimoaianza. .

A queou studj per. rendersi ognor pid uhla
associava egli pur - quelli  della meccanica,
Quindi nuove invenzioni- di lui abbiamo nella
fabbrica de’ giardini .4’ agsumi , le quali con
molle profitto vennero adottate:; Buovi pen—

" sieri e sperimenti sul mezzo di far pid lucida
rivscite la seta'che.si trae-da’ boxzoli , su-quello

di mover P aspo- con minore fatica, su certi

contraffandi ai fornelli per liberare le filatrici-

dalla scotiatura deHe mani; sulla cosiruzione

di nuovi- fornelli al consumo dela legna piv

economici , e altri, simili oggetti,, per cui ar—

tefici pur maaleneva espressameate stipendiati
‘alla formazivne de’ modelli. e delle macchme
ch’ egli ‘veniva rmmaglmndo.

- Un’ esalter coguizione del proprio paese vide
.pur egli di qual vantaggio esser ' potea- ai suok

cittadiai, eca tal fine un’ opera intraprese ,
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ohe sola bastata sarebbe a renderlo immortale 5-
se tanto di salute e di vita ‘gli-avesse il ciel:
concedutoy quanto chiedevasi & terminarla,-
Cid era una carta topografica di tutto il lago
di Garda con dodici o quindici miigha all’ in«
torno , nella qual carta, olire all satta figura
in grande di tutta la supeérficie del lago e
de’ suoi seni, ¢ la determinasione preeisa della
sua lomgitudine, assiourata colle astronomiclie .
osservaaioni , delineati esser devevano pur tulte -
il foudo e la figura-e altexsa -de” monti' che
Jo circondano ,.e -la-qualitd delle pietre e'delto
terre onde ‘sono  compesti, e ogni altro og-
getto’ attivents alla storia naturale e alla fisica
geografia di que’ luoghi : opera grande e labos
riosissima ,” cul luego temrpo ei travaglio in
compaguis dell’ ilustre abate A.vanzini, e che
gid era-di. mofto iwolirata , ma che la morte
‘venne a troncare in sal meglio , siccomealtre
importanti ricerche - che andava egli facendo ,
" fra cui' la teoria generde delh tera ayea non
oltimo luogo. :

- Pid fortunato esito. ebbe ve’ opera rdmhcl
non meno importante pe’ suoi wantaggi, e che
egli pote felicemente condurre a termine, Erano
i susi terreni dal fiume Chies gravements
danneggiati. Ei medita lungamente quale pia
facil maniera e pit sicura ¢ mewo dispen-
diosa aver si possa per ripararli- Gli vien fatto
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di ritrovarla, e I esito pienamente cornispon-
dendo .alle pruove ne assicura I’ atilitd. Perche
questa si faccia a tutti comane , s’ affretta egli
a stenderne nna memoria , cuiindirizza all’ ac-
cademia di Verona, dalla quale , siccome pure
dal magistrato. de’beni inculti, riceve approva-
zione ed elogi. - Da cid .animato , ei pensa al
modo di applicare il suo metodo ad altri fivmi,
e lasciando libero il corso:alle sueidee, si occupa
nel: tempo -stesso all’ investigazione - de’ mezai
per prevenire generalmente o riparare i guast
che da essi vengono, per meglio reggerne Ia
corrente., per impedirne le iaondazioni , per
pavigarli con. maggior sicurezza e facilia; e
di tutto questo forma un volume i 4.°, col
titolo di. Pensieri sul governo.de’ fiumi 4 che,
impresso in Bres-ia nel 1782 per Pietro Ve«
scovi . riscosse dalle accademie e dal pubblico
le. meritate acclamagzioni.
. - Gelebre fu il seguente anno 1783 per Pin-
venzione delle macchine aereostatiche , le quali
trovate dai Mongolfier, e ridotte a miglior
forma da Charles e Robert colla sostituzione
del -gas infiamnmabile all’ aria rarefatta -dal
fuoco , a se trassero le ricerche di tuttii fisici
per indagar la maniera -di dirigerle, e senza
Ja quale ben prevedevasi che  di poca utilita
-esser poteva quel ritravato. A queste ricerche
molto pure si applico il conte Bettoni , e sten-
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dendole ancora all’ investigazione de’ mezzi di:
agevolare i viaggi per terra e per mare, wa
nuova opera. pubblicd in Venezia nel 1784-
per le stampe di Formaleoniy intitolata 7 Uomo
wolanie per aris, per acqua ‘e per terra ,
in cui nuove prove egli diede non meno dek
suo ingegno- che: della . sua sollecitudine per
futto ¢id ‘de cwi qualche pubblica nuhté gh
venisse o scoper!a ‘o travedata. = - !

'Ma’la sua passione al ben- pubblico , chd
tutti a -questo ‘oggetto gli aveva “fatti rivolgere
i suoi studj , useendo dalle tranqrille medita=
zioni, vie pit coll’ opere godeva manifestarsi-
ovungué ¥ oecasione si presentasse. Tn Bogliaco,
@ove era nato, e dove fuggendo le tumultuose
Cil'd si ritrasse a passar gli ultimi enni della
sua vita, era egli riguardato qual comun pa«
dre. Continai soecorsi da lui aveano le fami~
glie pitt bisognose , nd iquesti ei volea che fos-
sero &’ alimento all’ozio e all’ infingardaggine,
Quindi di nuevi stromenti-e lavori ei fornivz,
quand’ era d” wopo , e gli artefici e i’ centadini ,
e nuove manifaltuce istituiva ; in cui potessero
‘impiegare utilmente le oziose giornate inver-
nalij e i fanciulli, che altro non poteano, vo-
Jeva che si 'occupassero al filare , quelli pid
premmva che in cid pm destri e pu‘x dlllgenn
si dimostravano. v

Lascid le molte fanciulle da lui dotate'y onde
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avesserp onesto. collocamento , e i giovani in-
' gegnosi con anBue pemioni- da lui- provvedati
opde. nell’ arti o welle scjenze , cui eransi ap-
plicati , vie meglio' si abilitassero. ‘

. E costume ardinaria di mo)ii ricchi 1” aspet-
nre e vendere. lo lor derrate allorchd salgeno
a moaggior prezeo: egliy 2 cid comtrario; co-
thandava che 2 mauno a mano e a discreid
prezai fosser vendute, onde i poveri avessero
sempre modo di provvedsrsene. N& contento
di cid., in doe anni di fierissima carestia, nei
«quali il gran turco , ordinario akimento di quella
peati ;'salito era ipfino a settanta lire la soma,
egli volle che ai auoi.fosse dato per treata live,
. GPinfermi sopraltuwo eran quelli che. il a0
cuore compassionevole. pit intenerivanp , ed
oltre sl conmsultare ch’egli faceva per essi i
medici e i hbn, sovente 3 snegpmpu:dc
lontang venir faceva medieamenti, o i mezai
,sommmmma onde_potere. in loro n}m c]uq-
mar i sedici pid esperti. .

. Ma if mal pid grave, chq neﬂa riviere &
Salb dom.mava a quei tempi, si exa il feroce
costume dq troppq facili, o quindi pur fre-
quentissimi ammazsamenti. A cid dava adito
I libera. delaziong dall’ armi, & cui per, do-
naro - facil assensq prestavano queli che inca-
ricati a vegliar sulla pubbhm aycuum swpand
_diritto e debilo di negar

\
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- Per riparare un tal male ei comincia a vie-
“tare nella pia ferma e rigoluta maniera a tutti
i suei . dipendenti di portar: armi; promette
" Jarghi premj ai ministri della givstiziase, alcun
trowandone coll’ armi indosso, pubblicamente
e colla sua stessa livrea alle carceri:lo con«
duceasero ;-ad egnino che a lui ricorre per
sussidio o per imprestito , e ch’ ei sappia essere
armigero, suggerisce per dolce mode di vender
1> armi ; ed- ei medesimo si esihisce a compe-
sarle per maggior prezzo, e ad uno.di questi
" largo soccorso. pur ddpa a sala candisione che
di-totte le armi -si spogli. S
¢ ' Ma cid solo in piccola parte scemava il disor-
dine troppo esteso e troppo grande. Per to-
glietlo interamente egli -eccita le comunitd e le
ricche . famiglie. a contribuire spontaneamente
quanto-si .crede bastante a compengare i custodi
della pubblica sicurezza -di cid ch’essi ritrar
selevano dall*accordata permvissione dell’ armi,
onde oltenere un fermo e rigaroso divieto , ofs
ferendosi egli il primo a sborsarne la maggior
somma. Gravi ostacoli a cid incontra, parie
dall’ ingecchiata consuetudiae 4 parts dall’ ava-
“rizia, e parte dal pregiudizio. dei grandi, che
amavano di mostrace. la loro potesza col man-
tener gente armata ai loro stipendj. .
" Viene -intanta - opportunamente, spedito prow-
¥oditore a Sald I’ eccellentissimo Matio Soranzo,
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gentiluvomo - di integrita,’ di. virh e di fer-
mezza ‘rarissina , - e quale egli appunto il
desiderava. ‘Con esso couocerta subilo i mezzi
pit :oppostuni onde ottenere il bramato in-
tentoy’ € per:esso- consegue. al fine di weder
tolto il fuaesto . abuso ;- e donata feliceniente
alla riviera per itutto  quet governo la ‘piena
tranquillua e sicurezza drun&o tempo ormai
sconosciata. '

E perché si gran-bene durevol fosse e pers:
peluo , anima egli, unde eccitar I’ emulazione
dei: successoriy il consiglio della riviera a de-
crelare che un pubblico monunrento alla‘gloria
dell’ illusire provveditore si innalzi, € cid fu
una grande e maestrevolmente dipinta tavola,
in cui Mario Soranzo vedeasi in abito maestose
calpestar I’ oro , coll’ adirato leone sbaragliare
i facinorosi, e stender la mano amica a sol-
levar la riviera , chie , rappresentsta in vaga e
dignitosa donna, mostrava agli-afti ed al vise
la sua gioja e riconoscenza: la qoal tavola e
volle che ' nella sala medesima del gren con-
sigho si collocasse rimpetto al luoge ove seg-
‘gono i provveditori , perchd in queila spec-
chiar si potessero continuamente. »

Neé cid basla‘ndogh perche 1a‘ fama e I’esem-
pio di temt’ uvomio a: pubhlica: wiilitd in - ogni
Juogo =i’ propagasse, e vivo sespre e onorato
poesasse all’ eld venture , una'idescrizione dei
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fatti illustri di lui spedi ai poeti e, prosatori
pit ricomati di tutta I'Italia, eccitandoli a
seco unirsi nel celebrarlo; e i molti e pregeveli
componimenti, che d’ogni parte raccolee, con
tipografico Jusso stampati, si affreud genero~
aamente a diffondere per ogai luogo , “e spe=
zialmente ove maggiore dal nuovo illustre
esempio sperar poteva il vantaggio.

Ma a toglier i vizj e gli abusi, e a render
tranquilla. e felice I’ umanitd vide egli che piu
di tutto importava il dar opera a far —si che
i gussti costumi corretti fossero e ripurgati
mella loro sorgente , e che fino dagli aoni
primi alla gioventd quelle rette massime di
dovere, di umanitd, di virtd & ispirassero, che
giusti e probi e costumati sapesser renderli
in tutta la loro vita.

A questo fine credette egli che un dei mezzi
pid opportuni si fosse il metter loro sott’ occhio
una serie di novellette morali, in cui le pri-
marie virti pratiche si esponessero in modo,
che quasi formassero un corso di morale filo-
sofia, e che tra queste spiccar dovesser par-
ticolarmente I’ amore de’ nostri simili, e un
“cerlo entusiasmo. per tutto quello. che tende a
sollevare e rendere felici gli vomini,. e per
I’ opposto I’ avversione e I’ orrore a tutto cid
che tende ad eopprimerli e renderli infelici.
La passione che mostrano i faaciulli stimolati
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" dalla oaturale curiositd ai racconti di ogni ge-
mere , e il piacere che ban di ripeterli, il
persuase non senza ragione che si potessero
per - quedta guisa , meglio che cen alira qua-
lunque., istillar per la via del diletto negli
animi’ lore i veri principj dell’ oneslé e delll
virtdi

Acceso di vivo desiderio dn veder posto d
effetto questo suo nobil pensiero, deposita egli
in mano dei presidenti dvlle pubbliche scuole
di Brescia dento zecchini, offerendoli in premio
a chi meglio secondo I’ accennato divisamento
composla avesse una serie di vemicinque no-
wvellette, di cui a tre illustri professori del-
¥ opiversitA di- Padova rimise il giudizio
onde avesse maggnore solennita.

Molti furono i concorrenti, e moltissime le
novelle spedite ‘da ogni parte ; ma .essendosi
espressi i giudici di aon averne trovata alcuna
conforme a certo modello , secondo il quale
essi aveano immaginato di dover giudicarle,
fu ad altro. concorso il premio differite.

- Frattanto innavzi a questo giudizio aveano
il marchese Albergati Capacelli e I’ abate
Attunesi , msofferenti di aspettarlo , gid date
le lor novelle alla luce ; e dopo di essi pur
il medesimq aved fatto- il conte abaie Girolamo
Padovani, ke sue pubblicande col litolo di Rao
- conit morali per' la gioventi. 11: conte Bettoni,



‘pEYL eonrr CaRro Brrremt.. 313
cui eran venute sot’ occhio quelle del B, D.
Francesco Soave ; che pur era stato uno dei
concorrenti; e trovatele corrispondenti al genio
*800 , desiderd ch’ egli encora le producesse ,
@ avuotone il consentimento , volle eziandio che
a spese sue 8’ lmpnmesserv ] ponché al se~
~ condd concorse nivn presentandesi, i presidentd
delle scuole di Brescia i cento zecchini a i
avevano restituito, fra ik conte abate Padovani
e il P. Seave ei Ii volle divisi, quest’ultime
animando a volerne aleume altre produrre
siccome ei féece.
* Di totte queste novele poi fattisi egli venire
pid esempleri , ineomineid tra i fancivlli a die
stribuirle , i’ maestri con premj sellecitando a
farle ad essi leggere, e imprimerne i faiti nella
memoria , e avvezzarli a ripeterli essi medes
#imi , e rilevarge la moralid contenvta, aght
ptessi fanciulli proporznomh premj pur comse
partendo , secondo che si-fosser mosirati . ptﬁ'
abili 0 piv ddigentiy
B perchbin ¢id la verieth sool essere it pidt -
wivo sollstico , pod!e parendogli le novelle gik
impresse , alcune si fece egli medesime a coms
porne ; o a tradurne dalle linguo straniere, o
@ forne trasportare per altri, ¢ da nltimo presso
Ja - societd patsiotica di Mlhno nel 1785 alm
‘eento zecchini depose, i quali in alire 25 ‘née
‘yelle o avessexo & ripartire , ¢ molto & da
" Novelle morali, ° 34
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dolersi che in tanti anni, quantunque non
iscarso numero ne sia comparso , a dieci sole -
abbia ella -potuto il premio accordare.

Ma a produrre un miglioramento felice nei
regolamenti e nei costumni, niuna cosa credeva
egli pid opportuna, che il trovar modo d’i-
;pu'are nell’ animo dei pn‘: possenti quella pas-

. sione al ben degli uomini ch’egli sentiva in
se medesimo ; e come cid non pud ottenersi
ove.non si incominci per tempo,, cosi altro pre-
mio di cento zecchini depose presso I*acca-
demia di scienze, lettere ed arti , recentemente
allora in Padova istituita , perché vna me-
daglia d’ oro a quello si conferisse , il qual
meglio sapesse trovare i mezzi di risvegliare
e conservare I’ amore dei nostri simili in quei
giovanetti, i quali un giorno dovessero ese
sere polenti per autoritd o per opulenza; e
fra le dissertazioni che a cid concorsero, oltre
& quella che fu coronata, egli volle che altre
due, le quali al premio pid si accostarono, ins
,sieme con essa a spese sue si pubblicassero,
©.a comune eccitamento in pit luoghi fossero
disiribuite, -

11 teatro puranche ’ ove, purgato dalle lai-
,dem e dalle scempiaggini che lo deturpano ,
richiamato fosse al suo vero oggetto, credetts
.egli che riuscir potesse  cosi utile scuola di
asaviezza e di buon costume, come ora Jo 3
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per lo pn] del contrario, e a questo pure lun-
gamente si applncb e gia la traccia di alcune
commedie andava eglx formando , ¢ una no-
vella avea stesa di milord Filantropo , la qual
volea chie di argomento servisse alla comme-
dia dell’Amico degli uomini, che era la pas.
sione sua prediletta, e cento o dugento zec-
chini avea in animo di proporre a chi meglio
questo argomento trattasse ; ma la morte im-
maturamente venne ad opporsi a questi bene~
fici e generosi suoi desiderj.

Sul cominciare di primavera del 1786 videsi
egli improvvisamente dal petto appanre alcune
striscie di sangue non senza un priacipio di
lenta febbre. A tale avviso che la sua mac«
china andava passo passo a disciogliersi , per
non funestare i parenti e gli amici col tristo
aspetto del suo depesimento , risolvesi a par--
" fir di Bogliaco , ove gid da dieci anni fissala
aveva la sua dimora, e recarsi a Padova,
seco prendendo a compagno il ch. ab. Avan=
zini sunnominato , che giad da otto anni coms-
pagno teneasi de’ suoi studj , di lui valendosi
e per calcolare la forza delle sue macchine ,
e per avverarne |’ esperienze, e soprattutto per
la carta topografica gia mentovata. .

Uno de’suoi pid dolci trattepimenti in quel
viaggio, dice I’ ab. Avaozini, si fu il venic
-vagionando del sommo Padre e Autore di tutti
gli esseri, L’ordine contemplando ¢ la strugy
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tura ‘mirabile dell’ universo, cogli argomenti
che la ragione forusce , godeva egli-di avva.
Jorar sempre pit la sua fede , e dal Creatore
stendendo  alle creatwre , ognor meglio per-
snadevasi che principal dovere dell’uomo sia
quello di far buon use della propria ragious
per tendersi felice , felicitando, quanto & da
Toi, i suoi simili, figli tuiti egualmente del
couua Padre. Da cid passando ad esaminare
se egli avesse a tal dover corrisposto, gli
nacque rimorso di qualche studio che aveva
fatto non inwmediatamente connesso colla pub-
blica wiilitA. Propose quindi, se gli avveuisse
di vivere piit lungameate, -di- volere indi in-
panzi eseguire sole idee 4 soli progetti ¢he re
car potessero il maggior vantaggio possibile ,
e sl maggior numero. D’ ora in avanti , diceva
"egli, nessun momento sia da me speso in pens
steri che agli uomini 1mmed1atamente e soli-
danyente -non giovino,

Arrivatd a Padova, eisentl nascersi qualche
speraaza. Non pit comparsa. di sangue , noa
pr tremori di febhre, sole vigilie alla notte o

- un sensibile dimagrabento. Bisognoso di moto,
, comincid a volgere questo medesimo , siccome
aveva proposio, ud -oggetti di pubblica utilita ,
storrendo i fiumi del Padovano per rintracciar
P origine de’ gravi damni che le frequenti
imondazioni recano alle compagne , e stadiande
§ agricoltura di que’ contori.
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7 Meatre- in -questo : accupavasi’y ben preve=
@ando  che non; lontano” gran fatto eésser poteva
il suo, tecmine ,-¢ premurosa dall’ altro canty
di essat util¢e lungainentd. anche “ dopo cessatg
il coeso delia, suh vita, eir prendeva a goasidge
rare: qial miglior uso ‘far-possa- delle sue- lfs
bere:sostange. La mia famiglia , dice :egli, §
tombda e ricca ; in' tre soli mipoli. ricaderan
sdthi i beni di quattrd zii e dél padre. ‘Il mis
glioramento. della ‘educazione: & il massimo del
wintaggi . eha far si: patrebbe all’ umanitd: Ad
va carpo: pubblicd:.di womini~dotti si lascian
quiadi tattf quei beni ; dei quali i posso’ dia
sporre , pérche’ essi' vengano impiegati a gue~'
sto. oggelto. “Cosi fermato “tra- se, di:tuttiisooi
beni liberi , gratificate. prima con: varj legati
quellé persone che'pel comune amore agli utili
stadj pit gli eran care, erede istituisce la pubs
blica accademia di scienze lettere ed arti di
Padova »uu.dolae campmcmieuto m se pro-
vando d’.averme cosi ordimato. © ., ¢
+ 'Vien cousigliato frattanto dai medncz, powh&
ﬂ male nggravavasl ‘di restitnirsi all’ aria naw
tiva, e qui ei nplj’ha uelle ore libzre il dolce:
suo ‘intertenimento di' occuparsi coi fancialli ‘a
raccontar loro, e'farsi da lor ripelere §-fatij
pi virtuosi , chei pud: racwghere dagl’ istde:
rici o da'npovellisti, & - - Yl e
+ Ma poiche le vigilie e il dumagramento ﬁm
pwre andavano continuando ; el risolveus di

4"
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‘trasferirsi -a -Brescia ; a cid «pure :animata dal
desiderio di: essefe. testimodio e partecipe del
felice governo: ; che.quivi imtrapreso'avea: I’ ec-
eéllentissimo: Labia il quale :tutti ‘nudriva e
woettbea *in -opera- quei’ tedesimi- sentiment
clie: nel provveditore Magio: Soranzo egli avea
id itanto. ammirdli ‘e celebrati.! La:prima:visila
infati & lai diresse per’ rallegrarsi di si felici
. priacipj ,” € confortarlo- al -proseguimento, sebs
ben di cid non aveva egli mestieri, che giatroppo
érh fermo:in s¢ medesimo, a quel giusto melodo
- @ reggimento ! clie - tanta‘gloria gli procaccid.
-, E gia forse il conte Bettoni ‘egpal - tributo di
laude ad esso pur meditava’; al qual fine. avea
proposta di ferpaamente cold trattenerst, ond’ es~
sere spettatore delle provvide cure di lui allx
aranquillitd , sicurezza e felicitd - di quel poe
polo , ma negli eterai decreti ‘era fisso alire«
mentes Dope-non molto tempo la febbre nuo-
vamente si manifeita, appajon tumori interco-
stali, affanni di respirazione , speme di vita pid
Son rimané, Eghiy compiuti tetti i doveri chs
prescrive la religione , da lui sempre amata
per jutimo sentimento , e praticata esattamente
ad - altrui edificazione ed esempio, I ultimo
giomo di luglioy con quella tranguitlita che
solamentd al}’ uom gjusto e virtuoso & riserha-
ta, nell’ etd di 51 anni finl di vivere. -

. Won.& da dife se. allamente ‘spiacesse la
morie sua a talti i buoni, ¢ 3. quelli singos

—-—
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“larmiente che. pid erano da lui stati beneficati,
o.che gustato avean pur solo il piacer di seco
wivere e coaversare. Bolce .nelisuo::carattere
manieroso , festiva , sovente lepido e faceto ) -
éapeva egh di tralti spiritesi e vivaci. @ d’ucr
bani sali condir' per - modo-i- pil ‘serj ragiona-
mmanti , su icai amiva assai. spesso. di trattener~
8i,4 che, lungi dall’ispirar quella noja che na-
- mcer_suole ove siano accompaguati dalla pedan-
teria , dolcemente rallegravano la brigata:, e
piacgvolmeme r ixitertenevaao. Neg quaﬂ.s spée
cie di ragponameou s volentieri & si spesso .8
tutt’ altri ei preferiva per .far vana mostra.di
Y] modesnmo » ma.per udire il parere altrai su
gli oggetti  che pia 1. -occupavano , e perchd
sapea, quaato il discorso giovi a sviluppare ‘@
rettificare I’ idee, e.talvolta a farne sorger .di
nywove ,che la solitaria meditazione non avrebbs
mai presentate. . Liontano poi da ogpi vanita
e niente tenace delle proprie opinioni , in que=
sti trattenjmenti,. anai .che amar l¢ adulazioni
o le lodi, amava egli di essere contraddette
liberamente § n& cid pur sol ne’ discorsi , ma
ancor negli scritti. Od ha ragione, diceva egli,
¢hi wi censura, ed io debho cangiar idee 5.0
8’ ingaana , e non dee spiacetmi; sebhen: af=
fine di meno esporsi ad essere censurato me=
ritamente , avauti di mettere al pubbhco cosa
alcuna faceala sempre da dotti amici severa=
mente WI‘G\
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_ La sua candotta ie le sue occupazioniy I’ usd
ch’egli faceva delle:sue  riochezze a pubblica
utiliid .y i ‘naowi’divisainenti- chie-andava oguaor
proponendo’ &.questo :fiae , siccome.formavano
tacitamente. -la: satiea ialla pnt parte de’ suoi
eguali, :casi :furon: quelli: che, maggior numero
-di censari. gli procacciarono,.i.quali cercavano
deridere < i suoi progetli. per vendicavsi: ma
0& egli. lasciavasi punto per cosi fatte irrisioni
distogliere dal suo proponimento, né prendere
“da; vasagloria per le. Jodi che all’incontro ve
nivangh da tuti-gli altriy anzi 'di queste ma-
ravigliandosi', “dicéa sovémte di non sapere
¢come per 81 piccole cose fanti elogj gli si-pro-
fondessera, e che ‘ben minore era il suo co-
raggio ne’ premj che ora.a questo ora.a
quell” oggetto offeriva, che ooun di coloro i
quali in una festa, o in una vegha, o in ud
banchetto, o in un vano abbigliamento con
sumano talor gran parte de’lor patrimonj. Fa
in somma il conte Carlo Bettoni, nel suo pen-
sare non mero che nel suo viver , eccellents
‘modello d’ vom giusto , savio , benefico , vir-
tuoso , d’ un vero amico degh uomini : possa
egli “avere "ed ora e sempre frequenu e
nrm imitatori !

S0y

.

Fino,

.l‘v,z. ’ <
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